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S z I á v y.
Azt mondottuk ezelőtt három nap- 

pal e lapok hasábjain, hogy Haymerle 
után legczélszerübbnek tartanók, ha egy 
második Haymerie vehetné át a külügyek 
vezetését. Körülbelül úgy történt. Szlávy 
politikai és államférflui egyénisége legkö­
zelebb áll Haymerléhez. Ép úgy nincs egyes 
eszmék iránt elfogulva, ép úgy nincs egyes 
dip! -inácziai irányhoz kapcsolva, ép oly 
tá ul áll Ausztria Magyarország belügyeibe 
való avatkozás szenvedélyétől, ép oly ke­
véssé kizárólagos osztrák, szláv vagy ma­
gyar pofit kas, mint Haymerle. Haymerlé- 
nek sok előnye hiányzik Szlávyban. A ke­
letet. annak nyelveit és népeit s népeinek 
törekvéseit, vágyait, szenvedélyeit egyálta­
lán nem ismeri úgy, mint előde, Diplomá- 
cziai gyakorlatát s gyakorlottságát illető­
leg épen távol áll még Haymerlétől is. 
De érzülete alkotmányosabb, az alkotmány 
tényezői iránt nem épen akaratánál, hanem 
hos-zas gyakorlatánál fogva tán figyelme­
sebb, tán előzékenyebb tud lenni, mint 
előde, noha az alkotmányosság ellen az 
sem vétett rövid pályája alatt. Egyénisége 
mindkettőnek az udvarhoz és annak aka­
ratához egyaránt alkalmazkodó.

Szlávy valószínűleg rövid ideig lesz 
közös külügyminiszter. Mostani állása min­
den esetre ideiglenes. Megbízatásának ter­
mészete, mint az a legfelsőbb fejedelmi 
kéziratból kitűnik, nem is lehet más, mint 
ideiglenes. Az ideiglenesség úgy látszik, 
csakis addig tart, mig a delegácziók el­
végzik működésüket, mert Szlávy csakis a 
külügyek miniszterének alkotmányos kép­
viselésével bízatott meg. De ez idő alatt a 
külügyek vezetésének színe tőle származik, 
súlya rá nehezedik s felelőssége őt ter­
heli. De ez idő alatt is nagy fontosságú 
tény fejlődik ki előttünk a külpolitika te­
rén. Uralkodónknak az orosz czárral való 
személyes találkozása, mely nehány nap 
múlva meg fog történni. Lesz-e e találko­
zásnak más tárgya is, mint a minő a ber­
lininek volt; ki fog-e t z terjeszkedni a ke­
let ügyeire is, a melyek Vilmos császárt 
okvetlenül nem érdekelték, de a melyek 
mind Ferencz Józsefet, mind III. Sándort 
közvetlenül érdeklik; e kérdésre Szlávy 
k ülügyminisztersége alatt lesz megadva 
a felelet.

Szlávytói, a mi benső egyéni érzüle­
tét illeti, a keleti kérdés egész területén 
sem magyarellenes, sem osztrákellenes po­
litikát nem kell várnunk. Ó nem helyeslé 
annak idején Andrássy gróf botor kísérle­
teit, nem helyeslé a bosnyák kalandot sem. 
De azért — és ebben áll Szlávy egyéni­
ségének aggodalomgerjesztő volta — azért 
ó nem használta fel befolyását sem az 
egyik, sem a másik kísérlet ellen. Szlávy 
megbuktathatta volna az 1878-iki kiegye­
zést Tiszával egvütt, pedig nem szerette 
egyiket sem. De nem buktatta meg, mert 
az udvarnak tetszett Tisza is, a kiegyezés 
i-. 6 megrendithett. volna gróf Andrássyt 
is a bosnyák politika komoly ellenzésével, 
mert Szlávy mind a magyar parlamenti 
többség, mind a 78-iki delegáczió kebelé - 
ben rendelkezett a többség hatalmával, de 
ezt sem tette, mert az udvarral ellenke­
zésbe jutni nem akart. Nem azért, hogy 
hatalomra vágyott volna. Ez távol volt 
tóle mindig. Hanem azért, mert az udvar 
kényéhez való ragaszkodás érzetének föl­
tétlenül alárendelé egyéniségét s minden 
nézetét.

Ez az — ismételjük — a mi aggo­
dalmat gerjeszt bennünk irányában. Ez 
aggodalmat e pillanatban nem is mérsékli 
más, mint az, hogy III. Sándor birodal­
mának belzavarai miatt alig érezheti ma­
gát indíttatva a keleten nagy akczió kifej­
tésére, hacsak erre Gladstonenak az egyip­
tomi és afgán kérdés miatt könnyen tá­
madható ármányai fel nem bátorítják. De 
egyelőre ez sem valószínű. Fejedelmünk, 
családi hagyományaihoz való hűségénél fogva 
is, rohamosan nem kezdeményező termé­
szetű. Szlávynak a keleten kedvencz esz­
méi nincsenek, ó érdekességre nem törek­
szik s egyéniségét szokatlan és eredeti 
cselek vény szenvelgése által érvényesíteni 
nem szokta. Általában egyéniségét nem vi­
szi bele az államférfin feladataiba. De 
bármi történjék az újabb császártalálkozás­
nál : annyi bizonyos, hogy Szlávy jóhi­
szemű eljárásában, akaratának tisztaságá­
ban és őszinteségében senki se fog kétel­
kedni, ki őt ismeri. Igaz, hogy mindez 
nem biztosítéka az okos politika sikerének, 
de az is igaz, hogy ezek mégis igen be­
cses tulajdonok, melyek Andrássyban és Ti­
szában 1875-tól fogva az egész keleti há­
ború folyamán teljességgel hiányoztak.

Németország felé, a mi Szlávytói függ, 
biztosak lehetünk a most fennálló jó vi­
szony állandóságáról, sőt a bensőségnek 
lehetőleg még fokozódásáról is. Szlávy

kedves embere Bismarcknak már nyoloz 
év óta. A bécsi világkiállítás óta. a mikor 
először találkoztak s a mióta Bismarck 
különös bizalom barátságos jelenségeivel 
gyakran kitüntette. Maga ezen körülmény, 
hozzájárulván ehhez Szlávynak a Német­
országgal való jó barátság szükséges volta 
iránti mély meggyőződése is, elég jó biz­
tosíték a közel jövőre. De Olaszország felé 
sem kell tartanunk a jó viszony megzava­
rodásától. Az olasz királyijai valószínűleg 
szintén fog találkozni királyunk A fejedel­
mek e sürü találkozása épen e pillanatban 
bir ugyan bizonyos fenyegető jelleggel, de 
ezt élesíteni Szlávy bizonyára nem fogja, 
ha elenyésztetni nem lesz is képes. Végre 
is Szlávyban államférfiul egyéniségének 
minden szenvedőlegessége s az udvarhoz 
való minden alkalmazkodása daczára is, 
hatalmas magyar érzület lakik, a mit min­
den esetre az ő — habár ideiglenes — 
állásában méltányolni tudunk.

Mellette Kállay Béni fogja tényleg ve­
zetni a külügyoket. Ez sok irányban meg­
nyugtató körülmény. Kállay kitűnő isme­
rője a keleti dolgoknak s az orosz udvar 
törekvéseit s ezek rejtélyeit ma senki sem 
ismeri jobban, mint ő. ó öntudatos s egy­
úttal komoly akarattal biró államférfi. 
Hogy Kállay megcsináljon olyan dolgot, 
melyet ő áltálában nem helyesel — neki pe­
dig határozottan kiképződött elvei vannak 
a keleti kérdésben — azt senki se teszi fel 
róla Kállay és Szlávy együtt egészen jó 
és alkalmas diplomatát képeznek a mai 
viszonyok szerint. Bárki ül véglegesen a 
külügyminiszteri székbe, mi a jövőt illető­
leg e két magyar államférfi jelenlegi sze­
repét biztató jelnek tekintjük arra nézve, 
hogy az Ausztriában most felülálló szláv 
áramlat tán még sem fogja magának a 
külügyminiszteri állást és befolyást meg­
szerezni. Ez nem lenne jó ránk nézve s 
ha netalán mégis igy történnék: annyi bi­
zonyos, hogy ez nem jó világításba he­
lyezné e két magyar államférfimnak sem 
akaratát, sem tehetségét, sem előrelátásuk­
nak élességét.

Budapest, okt. 14.
A képviselőhág f. hó IŐ-én d. e. 10 

órakor illést tart.

A főrendihág okt. hó lfi-in déli 12 óra­
kor illést tart.

Azon királyi legfelsőbb kézirat, 
mely a mai hivatalos lapban gróf By 1 an d t- 
Rheidt közös hadügyminiszter ellenjegyzése 
mellett megjelent, alakilag az alkotmányosság 
szigorú követelményeinek meg nem felel. E kéz­
irat ugyanis Szlávy Józsefet csak a császári 
ház és külügyek miniszterének alkotmányos 
képviseletével, tehát pusztán a delegácziók 
tárgyalásaira, Kállay Benjámint pedig a kül- 
tigyek minisztériumának közvetlen ve­
zetésével hízza meg. E kézirat szerint 
tehát az alaki és külső felelősséget S z 1 á v y, 
a valódi ténykedést Kállay vinné. Ez politi­
kai képtelenség s a közösügyi törvénynyel sem 
hangzik össze. — Megjegyezzük itt, hogy 
Szlávy budapesti barátai nem hiszik, hogy ő 
a klilügyminiszterség végleges átvételére vállal­
koznék s itteni kormánykörökben úgy vélekvá 
nek, hogy Szlávy csakis nehány napig, legfel 
jebb a delegácziók tárgyalásainak befejeztéig 
fogja megtartani ez állását.

Ma este a kereskedelmi minisztériumban 
több órán át tartó minisztertanác s volt, 
mely folyó ügyekkel s több — legközelebb a 
képviselóház elé terjesztendő — törvényjavaslat 
megállapításával foglalkozott.

A kép viselöhá z I. bírálóbizott­
sága ma este tartott ülésében tárgyalás alá vette 
Pázmándy Dénes körmendi és H o 1 1 ó s y 
Károly siklósi képviselők választási ügyét s mind­
kettő választását igazolta.IA VII. bíráló bizott­
ság a^ma este tartott ülésén tárgyalás alá vette 
Prónay Gábor b., a váczi kerület képviselőjé­
nek választási ügyét. A bizottság ülése d. u. 4 
órától majdnem esti fél tizig tartott, azonban ha­
tározat nem hozatott. A tárgyalás folytatása hol­
nap d. u. 1 órakor tartandó ülésre halasztatott.

Az országgyűlési szabadé Ív ü-p árt 
mai értekezletén V i z s o 1 y i elnök jelentést tett 
a kör választmánya nevében a kör számadásai­
nak megvizsgálásáról. A jelentés tudomásul vé­
tetvén, Móricz Pál igazgatónak köszönet sza- 
raztatik s a felmentés megadatott.

A h orv át képviselők közül a képvi- 
selöház szakbizottságaiba a kijelölőbizottság javas­
lata alapján a következő kijelölés történt: A 
véderő bizottságba Rubido Radoszláv gr., 
a zárszámadási bizottságba : Bartolovics Já­
nos, — a pénzügyi bizottságba Mihalovics 
Károly, a közlekedésügyi bizottságba Joan- 
vics Imre, a sz ám vizsgáló bizottságba: 
Ozsegovics Lajos b., a függő államadós­
ság i bizottságba póttag: Vonicina Iván. Ez­
után elhatároztatott, hogy a ház közelebbi ülé­
sében indítványoztatni fog a közigazgatási, köz- 
gazdasági, vallási és tanulmányi alapok és alapít­

ványok jogi természetének megvizsgálására, vala­
mint a Deák Ferencz síremlék ügyében kiktildendö 
bizottságok megválasztása. Az „Adria" gőzha­
jótársaság megalakulása iránt kérdés intéztei­
vé:'. , az illető szakminiszterek távollétében 
Tisza miniszterelnök kijelenté, hogy az illető 
minisztériumok kebelében épen most folynak ez 
iránt a , tárgyalások. Ezzel az értekezlet véget 
ért. (O. É.)

Az őszi katonai előléptetések alkalmából.
(M. Gy.) Egy helybeli lap azt a hirt hozta 

múlt vasárnapi számában, hogy az idei novem­
beri előléptetések alkalmával — az eddigi jelen­
tések ellenére — a magy. kir. honvédségnél al­
kalmazott cs. kir. tábornoki karban is nagyobb- 
szerii változások és kinevezések fognak fogana­
tosíttatni. — így a honvédfoparancsnokság ed­
digi adlátusa, G r a e f Ede lovag 
altábornagy állásáról lemondana s november 
1-ével nyugdíjba helyeztetnék, mig helyére 
G h y c z y Béla vezérőrnagy a budapesti 1. hon­
védkerület parancsnoka neveztetnék ki. E fon­
tos hely betöltésére nevezetten kívül Görgey 
Kornél tábornok is (a szegedi II. honvédkerület 
parancsnoka, Görgey Arthur fivére) lett volna 
javaslatba hozva, de a legfőbb hadúr előbbit sze­
melte volna ki ez állomásra, ki ez alkalommal 
altábornagygyá leend kinevezve.

G h y c z y tábornok ez idő szerint a 
honvédségnél szolgálattételre beosztott vezérőrna­
gyok legidósbikje, tehát kétségtelenül öt illetné 
meg jogosan az altábornagygyá való kinevezés, 
ami azonban az adlátusi állomás betöltését illeti, 
nevezett lap azon kombinácziója, mely szerint ö 
említett tábornoknak az adlatusi állomásra való 
kijelölését csak azért tartja valószínűnek, mert 
G h y c z y rangra nézve a legidösb vezérőrnagy, 
teljesen alaptalan, a mennyiben ismert dolog, 
hogy az osztrák-magyar hadsereg tábornoki ka­
rára nézve régi idők óta azon uzus áll fen, mely 
szerint tagjainál a rangszám- és tour-vi- 
sz ony csupán az alantabb rendfokozatból a ma­
gasabbra való előléptetéseknél szokott érvényre 
jutni, egyéb kinevezések és kirendeléseknél azon­
ban a jelölt személyes minösitvénye mellett egye­
dül a legfőbb hadúr akarata és belátása döntő. 
Ilyen állomások p. a honvédföparancsnoksági ad- 
látusság, a m. k. testörség parancsnoksága, a ve­
zérkar főnöki állomása, a lovassági, vagy a mű­
szaki csapatok feletti felügyelőségek sfb.

A mint azonban oly oldalról értesülünk, 
mely az állítólagos személy változások főszereplői­
vel közvetlen érintkezésben áll, — e 
bir minden alapot nélkülöz; a mennyi­
ben G r a e f lovag altábornagy helyén 
megmarad, miután semmiféle oly esemény 
elő nem fordult, mely őt fontos ál­
lomásáról való lemondásra indít- 
li a t n á.

A mi a közlemény további részleteinek meg­
bízható voltát illeti, — hogy t. i. a jelenleg 
József föl: erezeg honvédségi főparancsnok 
mellett 1. segédtiszti minőségben működő kar­
st e n f e 1 s i Pacor Kálmán „örn agy“-nak 
eddigi hivatalától való megválását, s alezre­
dessé való előléptetésével kapcsolatban álló dan- 
dárnokká való kinevezését, végre az ő helyébe 
kinevezendő Bernolák Károly „száza- 
d o s“-nak ő r n a g y g y á való előléptetését il­
leti, — elégséges annak a megemlítése, hogy 
az „alezredessé“ előléptetendő Pacor Kál­
mán már 1880. május 21-ike óta ezredes, 
az állítólag az ö helyére lépő Bernolák K á- 
roly pedig 1879.május 1-je óta őrnagy, mely 
minőségben ez időtől fogva mint a VI. (kolozs­
vári) honvédkeriilet segédtisztje működik.

Ha tehát Ghy czy vezérőrnagy a no­
vemberi előléptetések alkalmával csakugyan a 11 á- 
bornagygyá lépne elő, ez csak azért történhetnék 
épen touron van ez előléptetésre, s mert az 
arra való minösitvényét a miskolezi hadgyakorla­
tok alkalmával hadosztálynoki működése alatt fé­
nyesen bebizonyította.

Fentebb idézett, megbízhatóság dol­
gában minden kétséget már előre is 
kizáró forrásnak még a következő belyre- 

1 igazitó adatokat köszönjük :
Hogy Graef lovag altábornay ko­

rántsem hajlandó magas állásáról le­
mondani vagy nyugalomba lépni, kitű­
nik azon tényből is, mely szerint nevezett tábor­
nok a legutolsó napokban jelentéke ny 
paripavásárlásokat eszközöltetett is­
tállója számára; nevezett közlemény alap­
talan voltát azonban legjobban az bizonyltja, hogy 
Graef altábornagy-adlátus az ö felsé­
ge elé terjesztett előlépte tési javas­
lat alapján f. évi n o v. 1-én táborszer- 
nagygyá fog előléptetni am. k. hon­
védség tettleges tábornoki karában.

Az első ízben, a miskolezi hadgyakorlatok 
befejezte után szerkesztett előléptetési javaslat 
döntő helyen oda lett módosítva, hogy ez al­
kalommal nen: négy, — mint eleinte ter­
vezve volt — hanem csak egy vezér­
őrnagy fog előléptethetni az ezredesi rendfo­
kozatból s ez is csak a szabadságolt állomány­
ból ; az előléptetendő a székesfehérvári V. hon­
védkerület nyilvántartásában vezetett gróf 
Pálffy-Daun Vilmos, szabadságolt állomá­
nyú honvédhuszárezredes, ki a nagy hadgyakor­
latok alatt mint a főhadiszállás egyik parancsőr- 
tisztje Albrecht föherczeg mellett működvén, több 
izbon a legfelsőbb körök figyelmét magára 
vonta. Egyéb kinevezés ez alkalommal nem tör­
ténik a vezérőrnagyi rangfokozatba. A gyalog­
ságnál szintúgy csak egy alezredes lép 
elő ezredesi rangra, névszerint G ó z o ny 
János, az arad-csanádi honvédzászlóalj parancs­
noka, mig a lovasságnál két alezredes neveztetik 
ki ezredessé: Gróf Csáky Kálmán, a 2. hon- 
védbuszárezred parancsnoka és pazoni Elek 
Gusztáv sz. áll. huszáralezredes. A mi Pacor 
Kálmán ezredes, honvédparancsnoksági I. segédtiszt­
nek állásától való megválását, és ez állomásnak 
Bernolák Károly őrnagy általi betöltését illeti, 
— arra vonatkozólag jelenthetjük, miszerint Pa­
cor ezredes ezentúl is fontos és fenséges pa­
rancsnokának megelégedésére betöltött állomásán 
megmarad; továbbá azt, hogy Bernolák Ká­
roly őrnagy a f. évi október 10-dikén megje­

lent „M agy. kir. honvédségi rendelet ek 
Közlönye“ 29-iki számában közölt miniszteri 
rendelet szerint a VI. honvédkerület parancsnok- 
ságúnál eddig viselt segédtiszti alkalmazásától 
való felmentése mellett a Ludovika Akadémia 
törzstiszti tanfolyamába tanárul neveztetett ki.

Budapest, okt. 14.
Pa mellnek, a hírneves ir agitátornak és 

az agrárius liga vezérének elfogatása, melyről 
múlt éjjeli távirataink adtak hirt, képezi e pilla­
natban a legfontosabb eseményt Angliába::. A 
súlyos vádak után, melyeket G ladstone leedsi 
beszédében Parnell ellen emelt, s a kihívó válasz 
után, melyet arra emez egy vasárnapi nagy mee- 
tingen adott, a kabinet lépése senkit sem lephe­
tett meg, s a mai reggeli összes lapok, pártkü­
lönbség nélkül, legélénkebb megelégedésüket feje­
zik ki a kormány eme tette fölött. — A 
tegnapelőtt tartott minisztertanács hatá­
rozta el e lépést, s — mint egy mai részle­
tesebb táviratnak jelenti -—• Forster, Írország 
államtitkára rögtön a minisztertanács után Dub- 
linba utazott, a hová reggel megérkezett és az 
elfogatási parancsot Parnell 
ellen azonnal kiadta. A rendőrség 
mindjárt a parancs vétele után abba a fogadóba 
ment, a hol Parnell szállva volt, kinek ma a liga 
által K i 1 d a r e b e egybehívott meetingen kel­
lett volna elnökölni. Pamell még az ágyban fe­
küdt és nagy csodálkozással hallgatta, midőn a 
rendőrség tudatá vele megjelenésének okát. Midőn 
felöltözködött, kocsiba ültették és a Kilmai n- 
ham fogházába szállították. Az elfogatás hire 
csakhamar elterjedt. A liga vezetői gyűlést hívtak 
össze, melyben Dillon igen heves szavakban bí­
rálta a kormány eljárását. 0 fogja helyettesíteni 
Parncllt a liga vezérségében —■ a mig öt is el 
nem fogják.

Gladstone, mint tudjuk, a Guild-Hall- 
ban tartott ünnepélyen közölte a kormány eme 
tényét, melyet a jelenlevők kitörő lelkesedéssel 
fogadtak ; Gladstone oz alkalommal a kővetkező­
ket monda:

„Az első lépés a törvények, a rend, a tu­
lajdonjog s az ország szabadságának, a politikai 
élet és a ezivilizáczió emez elemeinek fenntartása 
felé megtétetett amaz ember elfogatása által, ki 
műiden mások előtt kitűnik ama törekvése által, 
hogy a törvény tekintélyét megsemmisítse s oly 
állapotot idézzen elő, melynek nem lehet más 
vége, mint az ir népnek anarchikus elnyomása. 
Határozottan biszszük ugyanis, hogy az ir nép, 
különösen pedig a bérlők nagy tömege, kik a 
népnek felénél többet képezik, szívesen tennék 
meg a kísérletet a fóldbirtok-törvénynyel. Azok, 
a kik ellen mi harczolunk, a nép és a törvény 
közé merészkednek tolakodni, s rá akarják 
erőltetni a népre a maguk nézetét a felől, hogy 
élvezze-e a törvény jótéteményeit. Mi nem félünk 
az ir nép zömétől, csak attól félünk, hogy még 
több egyént is meg fognak rontani azok a de­
moralizáló tanok, hogy egyiket a másik után fö­
lemlítik meg és terrorizálják, hogy mondjon le 
alkotmányos jogairól s vesse magát alá ez ünzö 
diktátoroknak. A mi harczunk nem érinti az ir 
helyi önkormányzatot. Minden ide vonatkozó 
rendszabályt örömmel fogok üdvözölni, ha az 
meg nem semmisiti a parliament fennhatóságát.

Beszéde további folyamában Tranevaalt 
illetőleg a kormányelnök arra emlékeztet, hogy 
az egyezségnek van egy czikkelye, mely a boe- 
rok kormányát arra kötelezi, hogy három hó le­
folyása alatt ratifikálja a szerződést. A kormány 
meg fogja tartani szavát és védelmezni fogja a 
bennszülöttek ezreinek szent jogait.

Ezzel egyidejűleg jelenti ma egy dublini 
táviratunk, hogy a k( rmány rendeletet tesz közzé, 
mely a longfordi, ki 1 dare i, lou the i, 
m a a t h i, carlowi, w e x fo r di és w i c- 
1 owi grófságokat a kényszertől-vény ha­
tározatai alá helyezik; úgy hogy e törvény, 
vagyis az ostromállapot bizonyos neme most 
már egész Írországban hatályban van.

Az egyiptomi kérdésben Paris és 
L o n d o n közt folyt diplomacziai leve­
lezésről szóló közleménye a „Morning 
Po st“-nak csak ma van előttünk. E szerint 
Bartbélemy franczia külügyminiszter kevés­
sel a londoni franczia nagykövetnek Párisba jö­
vetele előtt jegyzéket intézett lord 
G r a:: v i 11 e h e z, melyben rekapitulálja a múlt 
hóban folyt tárgyalásokat s konstatálja, hogy a 
két kormány egy perezig sem volt külön­
böző véleményen annak rendki vilii fontos­
sága felöl , hogy érintetlenül tartsák fenn 
Egyiptomban kivívott állásukat s Őrködje­
nek a fölött, hogy a franczia és angol el­
lenőrzés semmi módon ne csorbittassék. Minthogy 
pedig a legutóbbi események újabb látkört nyi­
tottak és igen szükséges, hogy a két kor­
mány rögtöni és erélyes akczióval tartsa 
fenn állását: e czélra többnemü javaslatok 
tétettek. Abban a teljes meggyőződésben, hogy 
az angol kormány ugyanez érzelemtől van áthat­
va, a franczia külügyér a jegyzék végén arra 
kéri a londoni kabinetet, hogy tanácskozzék egy 
azonnali közös akczió feltételei fölött. 
Lord Granville, mihelyt a porta biztosainak utra- 
keléséröl értesült, közölte a franczia kabinettel 
abbeli készségét, hogy a javasolt közös akczió- 
ban a kezdeményezést magragadja. Ajánlja 
tehát, hogy azonos jegyzéket intézzenek a 
portához, mely kifejtse az angol és fran­
czia kormány teljes egyetértését s egyút­
tal kijelentse, hogy mig mindkét hata-

Upunk mi számihoz egy és fél iv melléklet van csatolva.

Ion: teljesen elismeri a porta fennhatóság! jo­
gait Egyiptom fölött, ott semmi olyan tüntetést 
nen: engedhet meg, mely a pénzügyi kormány­
zatra való befolyásukat és jogaikat csorbíthatná. 
Egyúttal értesittetett a porta, hogy a két hata­
lom kairói konzuljai utasittattak kijelenteni 
a khedivéuek, hogy Anglia és Francziaor- 
szág teljes egyetértésben vannak s elhatározták, 
hogy nem fogják tűrni a török biztosok semmi­
nemű beavatkozását. Egyúttal utasittattak, oda­
hatni a khedivére és Serif pasára, hogy le­
hetőleg siettessék a török biztosok hazamenete­
lét. A konzulok értesittettek arról is, hogy kiva- 
natukra két pánczéloa hajó indul Alexandriába.

A „Mornig Post“ mindezekhez hozzá­
teszi, hogy a múlt hétfőn Németország kon­
stantinápolyi képviselője értekezett a nagyvezérei, 

mely alkalommal fontos nyilatkozatuk tétettek 
az egyiptomi kérdésre vonatkozólag.

Umberto királynak uralkodónkkal való 
közelebbi találkozására vonatkozólag a „Gazetta 
del popolo“ közzéteszi Cai rol inak egy okt. 
2-áról kelt és egyik barátjához intézett levelét, 
melyben formálisan megezáfolja a „Risorgi­
mento“ által közölt azon bírt, hogy ö ellenezte 
a királynak Bécsbe utazását.

Gladstone leedsi beszéde, melyet a minap 
közöltünk, csakhamar megtalálta a feleletet Lord 
Salisbury nek, a konzervatív párt vezérének 
beszédében, melyet ez tegnap a new-castlei 
konzervativek nagy meetingjén tartott. Lord Sa­
lisbury, mint táviratunk jelenti, helyesli Angol­
országnak és Franc ziaországn a k 
E g y i p t ómmal szemben követett egyetértő 
eljárását és reméli, hogy a kormány nem 
fogja magát szövetségi tekintetek által félrevezet­
tetni és nem fogja megengedni, hogy a brit biro­
dalom érdekei mellöztessenek vagy befolyása alá­
rendeltté váljék. Salisbury rosszalja, bog)' a kor­
mány feladta a tory-kabinot által Afganisz­
tánban követett politikát, mely örökre véget 
vetett volna Oroszország diplomacziai befolyásá­
nak az afgánokra; tagadja, hogy a védvámokkoz 
való visszatérést valaha pártolta; mindazonáltal 
óhajtja e kérdés beható és tüzetes megvizsgálá­
sát. Ha — úgymond — a fényűzés! adókra ki­
vetett vámok emelése, vagy az emelés fenyege­
tése által nyomást lehetne a kormányokra gya­
korolni és azokat vámtételeik leszállítására bírni, 
habozás nélkül gyakorolná ezt a nyomást.

A dunai kérdésre vonatkozólag Bu- 
karestböl legújabban azt jelentik, hogy az 
osztrák-magyar jegyzék élesebb hangja, valamint 
az a miatt való aggodalom, bog}- Oroszországnak 
az osztrák-magyar-német szövetséghez való csat­
lakozása a dunai kérdésnek Románia rovására más 
fordulatot találna adni, a kérdést újabb minisz­
teri konferencziák tárgyává tette. A tegnapelőtt 
tartott mini sztertanács azonban semmiben 
sem módosította a kormányok eddigi fölfogását, 
csak az látszik elhatározva lenni, hogy a B r a- 
t i a n u-k ab iné t a partállami bizott­
ság megalakítására leköszönés­
sel fog felelni.

Tunis z b ó 1 ama bir után, hogy a fran- 
cziák megszállották Tunisz városát, végre egy 
győzelemnek, bár nem igen nevezetes győ­
zelemnek a hire érkezik A1 i bej csapatai felöl, 
melyekre az arab felkelők a minap oly súlyos 
csapást mértek. Egy táviratunk jelenti ugyan­
is, hogy október 10-én este nagyszámú láza­
dók megtámadták az Ali bej parancsnok­
sága alatt álló csapatokat. Az Ainurk mel­
letti római romok közelében több ór: ;t vi­
vo tt hevescsataután a 1í dók 
vereséget szenvedtek és zsákn- . viaz- 
szakagyásával Donzizig (Tebürut kör: y ;I fu- 
tamodtak. — Lovasság üldözi őket. — Alind- 
a két fél érzékeny veszteséget szenvedett. 
— Saussier tábornok , ki a tenger 
magas árja miatt még nem érkezhetett Algírból 
Tuniszba, utasítva van, hogy Keruánt min- 
denesetre meg a parliament ösz- 
szeülésc előtt szállja meg. — A 
legújabb adatok szerint Tuniszban jelenleg a 
franczia haderőt 1120 tiszt, 37,900 ember, 4100 
ló, 3o00 öszvér, 30 tábori és 60 hegyi ágvu kép­
viseli. All pedig ez a haderő 5 vadászzászlóalj­
ból, 44 gyalog zászlóaljból, 5 könnyű lovas-ez­
redből, egy gyalog tüzéri ütegből, 5 tábori és 10 
hegyi ütegből, 6 műszaki századból, szekerészet- 
tel és tábori távírdával együtt.

Bismarck lapja, a „Nordd. Alig. Ztg.“, 
vonatkozással a Bennigsen által Magdeburg- 
ban tartott beszéd azon pontjára, melyben a ne­
vezett képviselő azt állította, hogy a dohánymo- 
nupuliummal szemben elfoglalt állása miatt szen­
vedett hajótörést az ö és más szabadelvű képvi­
selők belépése a minisztériumba, egész határo­
zottsággal kijelenti, hogy Bennigsen téved, mert 
nem a dohánymonopoliummal szemben elfoglalt 
ellenzéki állása miatt hiúsult meg e kombináczió, 
hanem azon követelése miatt, hogy Forkenbeck 
a belügyminisztérium vezetésével bizassék meg. 
Az idézett hírlap szükségesnek tartja a helyre­
igazítást, mert különben azt hinnék, hogy For­
kenbeck miniszter lett volna, ha Bennigsen el­
fogadta volna a dohánymonopoliumot.
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— Lapunk első mellékletének tartalma : Mocsáry 
Lajos beszéde. Egyletek, társulatok. Fővárosi ügyek. Tör­
vényszéki csarnok. Kivonat a hivatalos lapból. Vidék. Köz­
gazdaság. Tárcza: Safnt-Mour kisasszony jegyese.

— Lapunk második mellékletének tartalma-" Ország­
gyűlés. Mezőgazdasági közlemények. Tárcza: Ősök es 
unokák.

— Személyi hirek. E cl elshei in­
ti vu lay báré egészségi állapota ma délig igen 
aggasztó volt. Orvosai: dr. Korányi Frigyes 
tanár, dr. Hampel és dr. T y r o c h majdnem 
folytonosan körülötte voltak, s figyelemmel kísér­
tek a beteg állapotát, mely a délután folyamán 
jobbra fordult. Az esti órákban egész éjfélig 
ugyanazon állapotban volt, azonban az orvosok még 
mindég veszélyesnek találták. — Ma éjjel a 
beteg mellett dr. Tyroch ezredorvos virrasztóit. 
A mai na]> folyamában is számosán látogatták 
meg a beteget és még többen tudakozódtak ál­
lapota felől. Személyesen voltak nála Szapáry 
Ovula pénzügyminiszter két Ízben, Szapáry 
Antal és Szapáry István grófok, Tanárky 
Oedeon államtitkár, Kein lander altábornagy, 
ilenneberg vezérőrnagy, Mesznil báró, Graef 
altábornagy, Gabriányi őrnagy, A t z é 1 
Péter báró, Winterhalter vezérőrnagy, 
F. szterházy Pál herczeg, Ittebei Kiss 
Miklós, Bausnern Guidó és még többen. 
Tudakozódtak a beteg állapota felöl : Tisza 
Kálmán miniszterelnök, Kj o b u r g herczeg, 
Lobk o, v i c z herczeg, Szende Béla, T r e - 
fort Ágoston miniszterek, Fáik Miksa, 
W a h r m a n n Mór orsz. képviselők, S z a I a y 
oszt. tanácsos és számos katonai méltóság, össze­
sen mintegy 26-an. — L i p ó t bajor herczeg
tegnap a stíriai vadászatokról Bécsbe érkezett. 
A montenegrói fejedelem legközelebb 
Peterhofba megy, hogy fiát Danilo herczcget egy 
orosz nevelőintézetbe vigye.

— A trónörökös-pár a ránk jövő hé­
ten meglátogatja Waldstein Ernőt hirsch- 
bergi jószágán. Kíséretében lesz Gizella fö- 
herczegnö is férjével, L i p ó t bajor herezeggel. 
1 >tt mulatósuk bárom napra van tervezve s a 
vendéglátó gróf a következő programmot állapí­
totta meg: Hétfőn délben külön udvari vonaton 
érkeznek meg a magas vendégek. Az nap, ha te­
lik az időből, kirándulást tesznek a kö­
zeli erdőbe. Kedden vadászat lesz a münchcn- 
gráczi vadonban. Este udvari vonaton tér vissza 
a társaság Hirsclibergba. Kedden ismétlik a va­
dászatot s ostenden a magas vendégek egyene­
sen Prágába utaznak. A trónörökös pár e hónap 
végén Konopisba rándui. A L ■ bkovitz her­
ezeg kastélyát ez alkalomból kijavitgatják. A 
termek egyikét belga szír kkel díszítették föl, 
másikát pedig bajor színre festették. A herczeg 
erdeiben vadászatokat i- rendeznek.

— Gyászm ise Ilaymerleért. A bé­
csi szent-Mihály-templomban gyászmisét szolgál­
tak ma délelőtt az elhunyt külügyminiszter­
ért. A templom ma is úgy volt dekorálva, 
mint a tegnapi végtisztességen. A boldogult őz- 

gyén, leányán, fivérein és apósán, kivült ott
It a szentegyházban T a a fi e gróf nejével, 
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Bela, a király személye körüli miniszter, gróf 
W i m p í f e n Bódog, gr. Károlyi Alajos, 
gróf C h o t e k brüsszeli követ, A r n e t h 
udvari tanácsos, a tudományos akadémia elnöke 
tíz állami levéltár tisztviselőivel, gróf Traut- 
m a n s d o r f Nándor, az urakházának elnöke, 
Beck altábornagy, a táborkar főnöke és Kál- 
i ay Béni osztálytanácsos a külügyi hivatal főbb 
tisztviselőivel. A gyászmise egy óráig tartott.

—- Gambetta Bismarcknál. Párisi 
levelezőnk ijra: Gambetta tudvalevőleg hetek óta 
eltűnt, legbensöbb barátja! sem bírtak tudomás­
sal hollétéről. Most már kitűnt, hogy ö az egész 
időt Németországban töltő. A szállóban Massabie 
párisi ügyvéd név alatt irta be magát, kíséreté­
ben volt egy nő kit testvérének mondott és az 
utóbbinak fia. Gambetta anyja született Massabie, 
anyai ágon tehát e név az övé. Ha birjuk már 
most a részleteket Gambettának Hamburg, 
Dresda, Frankfurt és egyéb városokhoz 
való tartózkodásáról, az állítólagos talál­
kozásról Bismarckkal semmi bizonyost nem 
tudunk. xVz adatok, melyek Bismarckkal való var- 
ziuii találkozásról keringenek, nincsenek még 
megerősítve. E hirek szerint Gambetta két napig 
lett volna vendége Bismarcknak. A német sajtó, 
melynek tudomással kell bimia az eseményről, 
nagy tartózkodást tanusit és bizonyára be­
várja, hogy előbb franczia lapok nyilatkoz 
zanak. Néhány jelentékenyebb köztársasági lap 
szerkesztője, kikkel c tárgyról beszéltem, leg­
jobbnak véli az eseményt nem kommentálni. Ue 
kérdés, vájjon Gambettának ellenségei, kik gvü- 
löletüket a hazatiság fölé helyezik, hajlandók 
lesznek-e szintén ilyen tapintatosságra. Nem fog­
nak-e ők az esetből aféle következtetéseket von­
ni : hogy, ime mennyire megvan alázva Fran- 
eziaország a köztársaság alatt, kormányembe­
reink Bismarck szolgálatára állanak ée parancsért 
Varzinba mennek stb. A Bismarck—Gambetta 
találkozásnak ily értelemben való kiaknázása utób­
binak ellenségei részéről, tekintve a franeziák érzé­
kenységét és lobbanékony természetüket, a sajtóban 
olyan nyilatkozatra szolgálhatna okul, melyek a 
fennálló jó viszonyt Németországgal könnyen kom­
promittálhatnák. A mi Gambetta barátait illeti, 
ők érdemnek számítják be neki, hogy legyőzve 
személyes büszkeségét, quasi megalázta magát e 
lépésre, mely a hazára csak hasznos lehet. Mit 
végeztek Német- és Francziaorszagnak két leg­
hatalmasabb embere? Most csak találgatással le­
hetne felelni e kérdésre ; ha Gambetta ismét haza 
érkezik, majd csak kiszivárog valami.

— Eugenia exesászárné életmódjá­
ról következőket jelentik: Madame Eugénie a 
lehető legvisszavonultabb életet éli Arenenberg- 
ben, s igen könnyedén érintkezik a közelfekvö 
falvak népeivel. Mindig mély gyászban, lefátyo­
lozott arczczal, teszi meg a magas rangú hölgy 
vidéki sétáit. Életmódja ép oly egyszerű, mint 
ruházata. Az ebéd menüje rendesen csak négy 
fogásból áll, csak akkor, ha ritka vendég lett 
meghiva, szedi elő a chef de cuisine—elzászi, mint 
a többi cseléd — kipróbált művészetét, minden­
féle pompás ételnemek összeállítása végett. Az 
exesászárné a hirlapolvasást is szerény körbe 
szoritá. Csak a párisi „Figarót11 és „Petit Capo- 
ralt" olvassa. Látogatások sem nagyon gyakoriak 
Arenenbergben; ily látogatók a szomszédos vidé­
ken lakó herczegek és föherczegségbeli ura- 
ságok, a fürstenbergi herczegek, Hamilton 
herczeg, ezek nejei és még néhányan. Gyakori 
látogatója a császárnénak özv. Reichenbach gróf­
nő. Ez és madame Eugónie nötestvére, ki jelen­
leg Arenenbergben időzik, igen szívélyes viszonyt 
ban vannak a császárnéval. Az crmaringeni la­
kosság gyakran látja a császárnét és grófnőt a 
szemben fekvő Reichenauba kocsizni, hogy ott a 
parasztok közt kegyadományokat osszanak szét, 
vagy végig hallgassák a fömisét a nem rég res­
taurált főtemplomban, melyben Vastag Károly 
hamvai őriztetnek. A császárné milánói tartózko­
dásáról Írják a következőket: majdnem hihetet­
len, hogy mint a lapokban írva volt, csupán 
azért jött volna ide, hogy HI-ik Napóleon lovas­
szobrát megnézhesse, megtekintette egyúttal az

ipar-kiállitást is. A császárné a „Hotel de la Grande“ 
Bretagnaban volt szállva, s e szállodában ép ott 
idözése alatt tűz ütött ki. Másik kívánsága az 
volt, hogy Humbert királyt legalább egy pilla­
natra észrevétlenül megláthassa. Zárt kocsiban a 
Viale di Lovetora ment, honnét látta, mikor 
a király villájából kijött. A császárné mint mond­
ják, azóta hogy utolszor volt Milanóban, nem so­
kat változott.

— A nihilisták. Párizsi levelezőnk Írja: 
Az orosz forradalmárok vezérei julius 9-kén ta­
lálkozót adtak egymásnak egy vidéki városban. 
Elmondhatom már most minden tartózkodás nél­
kül, hogy ez Wilnában történt. A nihilisták 
pártja kétfelé szakadt volt akkor: a terroristák 
és az engedékenyek pártjára. A forradalmi párt­
nak ereje leginkább az egyetértésben állott, me­
lyet bátran nevezhetünk fegyelemnek is. A tö­
mérdek clfogatás s a Szibériába való transzportálás 
nem gyéritette meg a nihilisták számát, most az el­
tűntek helyébe újak léptek s most a forradalmá­
rok száma napról napra növekedőben van. Da­
czára a számszerint való növekedésnek a párt 
hatalma, mely oly bámulatosan manifesztálta ma­
gát, mig egyetértés uralkodott a táborban, ha­
nyatlóban volt a belső szakadások óta. E bajnak 
orvoslása végett adtak egymásnak találkozót, 
Wilnában a forradalmi párt vezérei. En Rochefort 
lapjában, azlntransigeantban, négy hónapon 
keresztül sok harezot folytattam a czár és em­
berei ellen, és czikkeim nagy port vertek föl. A 
czár környezetéből több ártatlant keményen meg- 
biintettetett, mert azt hitte, hogy ők szolgáltatták 
nekem az anyagot a személyére és embereire vo­
natkozó leleplezésekre. A nihilisták ügyüknek ily 
módon való támogatásáért meghívtak volt a
wilnai találkozóra. A................... kormányzónak
fia...................herezeg magára vállalta, hogy
személyes biztonságomról gondoskodik s ezt 
meg is tette nagy ügyességgel. Visszajövet 
kiszálltam Budapesten és meglátogattam az 
„Egyetértés“ szerkesztőjét, közöltem 
vele, a mit indiszkréczió nélkül elmondhattam a 
nihilista vezérek Wilnában történt találkozásról. 
Az „Egyetértésinek julius lG-diki vagy 17-iki 
számában jelent meg a közlemény, melyben a 
gyűlésen lefolyt heves jelenetekről s a szótöbb­
séggel elfogadott végzésről megemlékeztünk, mely 
szerint az összegyűltek — nem tudván vég­
leges megállapodásra jutni — elhatározzák, hogy 
a pártvezérek három hónap letelte után ismét ta­
lálkozni fognak s a terroristák ünnepélyesen kö­
telezik rá magukat, hogy addig mitsem tesznek. 
Én tehát a végzés után mondhattam akkor, hogy 
hosszabb időn át a nihilisták semmi cletjclt nem 
adnak magukról. így is történt. Tegnap telt le a 
három hónap. A találkozás ezúttal nem Oroszor­
szágban, hanem egy külföldi városban történik. 
Mire e sorok napvilágot látnak el lesz már hatá­
rozva minden. Fölösleges utalnom a n'hilista ve­
zérek c tanácskozásának fontosságára. A ezári 
hatalom és a nihilisták életkérdését döntötték el 
c találkozáson. Én c perezben még mitsem tud­
hatok a tegnap és ma végbement dolgokról, de 
azok után, a miket nehány nihilista vezértől, (kik 
Londonból a gyűlésre utazva meglátogattak) meg­
tudtam, cl lehetünk rá készülve, hogy a tanácsko­
zás eredménye valószinüleg olyan lesz, hogy an­
nak következtében a nihilisták három havi szü­
net után ismét hallatni fognak magukról. Ha a 
körülmények máskép nem kívánnák, a mit el­
mondhatok, azt közölni fogom az ,.E gy e t- 
értéssel.“

— Göczol István diszkardja. 
Selmeczbányán az aradi vértanuk emléke évfor­
dulójának ünnepén okt. 6-án egy az akad. ifjú­
ság szükebb körében tartott társas összejövetel 
alkalmával gyűjtés rendeztetvén Göezel István 
diszkardjára, 19 frt 52 kr. gyűlt össze, melyet 
lapunkhoz beküldtek.

Adakoztak : Rignáth Ödön 1 frt, Hajdú János 1 frt, 
Vilhelm Ede 40 kr., Delhányi Zsigmond 50 kr., Veress 
József 50 kr-* Sze'p József 1 frt, Farkas Gábor 1 frt, Rup­
recht Antal 40 kr , Deák Géza 40 kr., Bartók Zoltán 50 
kr., Puskás Ferencz 40 kr., Bogdán Ge'za 80 kr., Benda 
bácsi 1 frt, Temesváry Béla 1 frt, Gáspár Feri 80 kr., 
Miklós 1 frt, Vízi Árpád 40 kr., Imecs Béla 20 kr., Szé­
kely Mifzsi 21 kr., Holéczi Sándor 40 kr., Rózsa László 20 
kr., Szabó Tibor 20 kr., Györke Károly 30 kr., Szecsei 
Lajos 40 kr., Szuchewich 20 kr., Falui Miklós 20 kr., 
Csaszkoczy 20 kr., Váradi Ödön 1 frt, Nabich Ödön 20 kr., 
Egerházy Gyula 40 kr., Wardener br. 50 kr., Lehoczky 
Emil 30 kr., Nuray László 50 kr., Blankenstein Abellinó 
50 kr., 28-ik vadász-zászlóalj czimzetes alvadásza 60 kr., 
Csaykovics Ferencz 60 kr., Baliga Gusztáv 52 kr., Hoós 
Ernő 1 frt.

— Vasúti kaland. A Dresd. Nachr. közelebb^ 
számában olvassuk e pikáns történetkét: „Nem, ezúttal 
nem utazom bölgy-koupébanu monda egy fiatal, csinos és 
előkelő kissé csintalannak látszó nö az öt elkísérő barát­
nőinek. Nem dohányzók kocsijába ülök, mert ismeretséget 
akarok kötni, s valami kedves kalandot átélni.“ „Ne tedd 
meg“ figyelmeztették barátnői.“ „Hölgykoupé tetszik?“ 
kérdé udvariasan a vezető. A kérdezett pirulva nézett ba­
rátnőire, s azután szilárd hangon adta elő kívánságát. A 
kijelölt kocsi ajtaja megnyílt- s a zajra a sarokból egy 
öreg ur hangos zsörtöldéssel kelt föl, s nem valami nyájas 
barátsággal látta az asszonyi tolakodót a mint ez a ko­
csiba belépett, azután újból Morpheus karjaiba dőlt, s az 
álom apró angyalkái nem a legkellemesebb hangon sípol­
tak az öreg alvó ajkain^ és orrlyukain keresztül. Ketten 
maradtak, más utazó nem szállt a kocsiba. A pályaudva­
ron maradt barátnők mosolyogtak és némi kárörömmel kí­
vántak jó mulatságot az utazónak. A vonat elrobogott. A 
kalandot kereső nö csalódással nézett körül a kocsiban, s 
a bosszú már-már jelentkezni kezdett a kárhozatos unalom 
kétségbeejtő alakjában. Elérték a legközelebbi állomást. 
A nö hirtelen lebocsátá az ablakot, s kíváncsian nézett ki, 
hogy lássa a beszálló utasokat vájjon nem menti-e ki va­
laki ebből a szörnyű unalomból ? Különösen szemébe tűnt 
egy karcsú fiatal ember, ki bö köpenyébe burkolózva né­
hány pillanatig a perronon sétált. A nö különös magavi­
seleté feltűnt az idegennek, és szintén érdeklődni kezdett; 
eldobta égő szivarját, pár szót váltott a vezetővel és a 
nem dohányzók kocsijába lépett a csinos növel átellenben 
foglalván helyet. A nő, ki különben csakis férfiakkal ál­
lott seóba, kik neki bemutatva lettek, ezúttal egészen 
megváltozott, s ö kezdett beszélgetést az idegen fiatal 
emberrel. Azonban bármennyire igyekezett kellemes tár­
salgás utján az egyre érdekesebbé váló vis-á-vis-jának 
nevét megtudni, ez nem sikerült neki. Néhány állomás 
után, mikor a vonat megállt, az idegen ifjú hirtelen ki­
szállott a koupéból ép azon pillanatban, mikor a sarokban 
alvó öreg ur fölébredt. Almos szemeit kerekre nyitotta, 
s alig volt képes csodálatának hangos kifejezését elnyomni. 
„Hiszen ez „Kicsoda ?“ kérdé a nö örülve, hogy
végre megtudja nevét annak, kivel oly kitünően mnlatott 
— na, hát a hires hóhér .... tovább nem beszélhetett 
az öreg, mert a nö ájnltan rogyott karjai közé. Ezen in­
termezzo ugyan igen kellemesen érinté az öreg urat., ha-S 
-vim a nö megfogadta, hogy ezután mégis csak hölgy-kou- 
péban fog utazni.

— A franeziák bevonulása Tu- 
niszba. A párisi nTempa“-nak a következőket

jelentik Tuniszból október 10-diki kelettel: „Csa­
pataink ebben a pillanatban reggeli 8 órakor vo­
nulnak be nagy ünnepiességgel a fővárosba s a 
Bab-cl-Hadrán keresztül a hasonló nevű külvá­
rosba térnek. A helyet ismerő emberek vezetik 
őket a kocsiuton keresztül a Bab-Chartagéna- 
térre, hol azelőtt a város kapuja állott. Itt a fő­
úton haladnak s elérve a középső kaput, a séta­
tér felé fordulnak, melyen a franczia miniszter­
rezidens palotája áll. A zászlók ki vannak bontva, 
a zenekar harczi indulót játszik ; a tömeg 
tódul nyakra-főre, hogy megláthassa derék kato­
náinkat, kiket oly régóta vár fogyatkozó türelem­
mel. A csapatok egy része Roustan lakása 
előtt táboroz. A másik rész megint a középső 
kapunak fordul s halad a Kasbat felé, mi közben 
az egész európai és arab negyedet érinti. Miután 
a Kasbah-tért elértek, katonáink a czitadellába 
nyomulnak s kitűzték a nemzeti lobogót. Ugyan­
ekkor a város külső kapuira is kitűzik a fran­
czia trikolort. A bej elküldte csapataink elé a 
kormányzót, ki már tegnap bevonult a Kasbahba, 
hogy fogadásukra megtegye az előkészületeket. 
A város lakossága fölöttébb csendes s minden a 
legnagyobb rendben történt.

— A pestmegyei ev. esperes­
sé g e hó 12-kén R.-Palotán tartotta közgyűlé­
sét Földváry Mihály esperességi felügyelő 
és Láng Adolf főesperes elnöklete alatt. A 
rákos-palotai állomáson Tóth István biró és 
Kolbenhayer Soma ev. lelkész lelkes be­
szédekkel fogadták a vasúton érkezett gyűlési 
tagokat, mely beszédekre Földváry Min. mint 
esp. felügyelő és alispán felelt. A bevonulás Rá­
kos-Palotára bandérium és a három felekezet 
harangjainak zúgása mellett történt meg. — Az 
esperességi gyűlés a templomban folyt le nagy 
hallgatóság jelenlétében. Ez alkalommal tisztujitás 
lévén, alcspercsnek választatott meg Török Jó­
zsef czeglédi, főjegyzőnek M e 1 c z e r Gyula acsai, 
aljegyzőnek Jezsovics Pál czinkotai lelké­
szek. Az eddigi 5 iskolalátogató körlelkész ket­
tővel megszaporittatott, mivelhogy külön csomádi 
és kiskőrösi iskolakörök alakíttattak. Föesperes 
bcjelenté a jótevők névsorát és 14,000 frtra menő 
adományaikat. — Előterjesztetett az iskolák 
ügye, melyből kitűnt, hogy a 49,000 lelket 
számláló esperesség 5000 gyermeke látogatja az 
iskolákat. A tanitók közül a csomádi a Zsedé- 
nyi-féle 100 frt, a kényei és maglódi tanitók pe­
dig kitűnő működésűkért a közoktatási miniszté­
rium 100—100 forintos jutalmában részesítet­
tek. A Zscdényi-félc díjra 
pedig újabban ajánltattak : Gebhardt Imre 
hartai, Nagy Imre farmosi és Margócsy Gyula 
aszódi tanitók. — Endressy János előadta a 
vasárnapügyi mozgalmakat s jeles elő­
adásában indítványozta, hogy a vasárnapi nyuga­
lom ügye a kerületre menő követeknek pártfogá­
sába ajánltassék, mely indítvány készséggel elfo­
gadtatott. Kolbenhayer Soma előadást tartott 
ama sérelmekről, melyek az ev. kézbe átment 
kath. birtokok után a plébánusoknak adandó 
párbérfizetést illetik. Ez ügy a kerület és egye­
temes gyűlés utján, orvoslás végett, a képviselöhaz 
elé terjesztetni határoztatott. A gyámintézeti 
gyűlés a mogyoródi és kas k a n t y u i isko­
lákat rendelte segiteni. — A papi értekez­
let kiváltképcn a liázbér ügyének rendezéséről 
tanácskozott. A közebéden, mely a palotai park 
vendéglőjében rendeztetett, számos hazafias po- 
hárköszöntések fűszerezték az cgyüttlétet.

—• Az e v. bá ny ak c rü 1 ot i gy ülés é- 
n*k ma volt az első érteke :letc. Felvétettek a 
következő tárgyak: Az c0 tunes ev. tlicologiai 
akadémia ügyében. Az egyetemes bizottság mun­
kálatát a bányakerület elfogadja s a tiszai kerü­
let ama netaláni követelését, hogy a Reischel- 
félo alapítványt Pozsony birtokából kivéve az 
egyetemes egyház birtokába vétessék, elvctcndö- 
nek tartja. L a u c s e k Dániel brachiummal 
elmozdított lelkésznek visszaállítását fogja 
kérni a füredi egyház az egyetemes gyű­
léstől, s e kérelemnek támogatását kéri a bá­
nya-kerülettől. Mivel ez ügy a tiszai kerület bel- 
ügye, abba befolyni a bányakerület nem tartja 
magát hivatottnak. Bubenka Mihály evangéli­
kus lett katholikus egyén, a kath. plébánosnak 
teendő szolgálmányra szorittatott. — E sérelmes 
ügyben oda kiván az értekezlet hatni, hogy a ke­
rület küldöttséget menesszen a vallásügyi miniszter 
elé. A nógrádi esperesség kérvényezi, hogy an­
nak meggátlása végett, miszerint az esperesek 
önkényileg ki ne nyilatkoztathassák valamely 
pap munkaképtelenségét, s hogy a papi nyugdíj 
a fizetés egyharmadánál kevesebbre ne szabathas- 
sék; a mathovavai ügy végleges rendezése a 
nógrádi esperességhoz visszabocsáttassék. Mivel­
hogy c kérelem a múlt évi határozat megmási- 
tását czélozza, mellöztetett. A kerületi gyűlés hol­
nap kezdődik.

— Szamár — a börzén. A „Londoner 
Zeitung“-ban olvassuk a kővetkező érdekes tör­
ténetet. „Hogy a cityben is vannak szamarak — 
Írja az idézett lap — azt tudja minden ember ; 
de hogy a szamarak ki vannak tiltva a börzéről, 
az már nem lesz oly általánosan ismert dolog, s 
mégis úgy látszik, mert a mikor Milton Tamás 
kordéba fogott szamaraival a Throgmorton-Stree- 
ten haladt keresztül, összeütközött a Mammon 
templomából jövő börzianerekkel, kik az egymás 
elé fogott állatokat bizalmasan lökdösték eser­
nyőikkel. A vezető füles megbokrosodott s nagy 
lelki nyugalommal vágtatott a börze bejárata 
felé, de az örtálló czerberus, már mint az ott 
ácsorgó rendőr, útját állotta, s mivel nem volt 
tagja a börzének, letartóztatta. Milton a sza­
marat hibáztatta, mely a börzianerek bizalmas 
lökésein felbátorodva, kiszabadult a kezei közül; 
a biró úgy' gondolkozott, hogy részben a börzia­
nerek is hibásak, kik néha-néha túlságosan jó- 
kedvüek szoktak lenni s ezért Milton urat azzal 
a jóakaró intéssel ereszték szabadon, hogy 
máskor ne mutatkozzék állataival a börzén, 
mert ott nem tűrik meg a szamarakat. Milton 
ur megígérte, hogy követni fogja az intést s az 
ottvoltak jóizü hahotái között távozott a te­
remből.“

— össze hason! itó statisztika. 
A föv. statisztikai hivatalának heti jelentése szerint a f. 
é. szept. hó 25-étöl okt. 1-óig terjedő 39. héten Budapes­
ten szül. 248, elh. 205. Debreczenben szül. 38, elh. 29. Po­
zsonyban szül. 28, elh. 26. Kecskeméten szül. 35, elh. 32. 
Aradon szül. 34, elh. 26. Temesvárott szül. 33, elh. 26. 
Nagyváradon szül. 24, elh. 22. Kassán szül. 24, elh. 20. 
Brassón szül. —, elh. 13. Székesfehérvárott szül. 16, elh. 14.

Rövid hírek. Garay-ünrepóly. A pé­
csi reáltanodái ifjúság f. hó 10-én megünnepelte 
Garay emlékét. Jelen volt az egész tanári kar, 
az összes ifjúság és igen szép vendégkoszoru. Az 
ünnepélyt az ifjúság énekkara a „Szózat“ elének- 
lésével nyitotta meg; ezután Bokor tanár tar­
tott alkalmi beszédet. Ezt követé a verseny-sza­
valás, melyben a kitűzött 1 arany jutalmat 
Shulz J. 8. oszt. tanuló nyerte el, Garay „A 
legszebb hölgy“ czimü költeményének elszavalá- 
sával. G e r c s e tanár Garay költői munkássá­
gát méltatta, végül az emelkedett hangulatú ün­
nepélyt Zimaynak az ifjúsági kar által éne­
kelt „Dalár-induló-“ja zárta be. — Uj posták. 
Fejérmegyébe kebelezett Csákberény, Ácsa köz­
ségekben folyó év október hó 16-ikán kir. posta- 
hivatal lép életbe.

-Fölfedezett k A r t y a b a r 1 a » g 
A királyutezában levő „V i k t o r i »“-terem egyi ez ^ 
helyiségében nagyban folyt éjjelenkit a „n a s i-v a * i 
Fischer Lajos rendőrtiszt régóta bir tudomással a 
kártyabarlang léteiéről s csak az alkalmas pillanatot leste 
hogy megugraszsza a játékosokat. Tegnap éjjel maga mellé 
vett két rendőrbiztost s a házba becsengetve az udvar fe­
löl hirtelen a termekbe 8 innen a játékszoba ajtaja elé 
sietett, melyet épen nem Őrzött senki. Belülről nagy zaj 
hallatszott. Nagyban verdesték az ajtót. Fischer kopog­
tatott 8 elváltoztatott, mámoros hangon kért bebocsátta- 
tást. A bankos kiszólt, hogy ki az ? „Én vagyok, lumpok, 
pénzt hoztam, játszani akarok“, válaszolt a rendőrtiszt 
tettetett rekedt hangon és háromszor egymásután megko- 
pogtatá az ajtót, melyet a hármas jelre ki is nyitottak. 
Képzelhetni a zűrzavart. Mindenki a bank után markolt* 
A rendőrségnek csak 15 frt juthatott a pénzből s ezt ma­
gával vitte. A játékosok neveit fölirták s az ügyet at 
fogják adni a fenyitö bíróságnak.

— Az e b d ü h áldozata. K o h n Ignacz az a 
szerencsétlen 4 éves gyermek, kiről csak tegnap irtuk, 
hogy veszett eb marásától víziszonyba esett, e miatt a 
Rókuskórházba került, ott még tegnap este iszonyú kínok 
közt meghalt.

— Útonálló asszonyok. Két asszony 
támadta meg tegnap reggel a kerepesi temető körül P a- 
r e k a 88 a Györgynét ki Szent-Endréröl jött a fővárosba. 
Leteperték a koros nőt s megfosztották ruhájától meg a 
pénzecskéjétől. Segélykiáltására kijött tanyájáról a pénz­
ügyi biztos és három más férfiúval üldözőbe vette az uton- 
állókat. Hosszú küzdelem után sikerült őket elfogni s a 
főkapitányságnál kiderült, hogy az egyiket B u s c h- 
m ü 1 1 o r Natáliának, a másikat pedig R o p pa­
rt o v s z k y Teréziának hívják. Megmotozták őket s 
élesre fent késeket találtak zsebükben.

— M e g f u 1 a d t. Ma délelőtt 9 órakor a Luczen- 
bachcr ezég egy hajója kötött ki a Pálffy-téren s a mun­
kások megkezdték a szállítmány lerakását. Az egyik mun­
kás, H e p m e r József, lebukott a hajóról 8 beleesett a 
Dunába. Társai eloldották a mentöcsónakot és segítségére 
siettek, de nem menthették meg a hullámokkal kiizködöt. 
Eltűnt nyomtalanul, özvegyet és kiskorú gyermekeket 
hagyva maga után.

Színház, művészet.
— A nemzeti színházban ma B a- 

lás Sándor „Amerikai párbaj“ czimü nógy fel- 
vonásos drámáját adták ; az olvasó meg fogja bo­
csátani, ha a végzetes fekete golyó következmé­
nyeiről csak holnap tudósítunk. A darab az első 
felvonásokban, nehány nem ép válogatós hatá­
sokra számított jelenetével tapsokat aratott; az 
utolsó felvonás azonban, hol a fekete golyós hős 
szives menyecskéje a halálkandidátusokat jó 
„magyar“ ebédre hívja, a nézőtéren csendes de­
rültséget keltett. Hálás szerepe csak Márkus 
Emilia kisasszonynak volt, kit nyílt jelenetekben 
is kitüntetett a közönség; a többi szerep csak 
úgy „játszódik“, tulajdonkép játszani nem lehet.

— A meiningeni színtársulat ma 
.Schiller Frigyes „Teil V i 1 m o s“-át adta elö, 
mely müvei már két év előtt nagy sikert arat­
tak a német vendégek. A czimszerepet ezúttal is 
Nespcr játszotta. „Deli, szép szabadságharezos; 
de szavalatában nincs elég tűz. Teller, kit a fő­
városi közönség megkedvelt, Geszler szerepé­
ben már nagyobb elismerést aratott, bár kifogást 
is tehetünk ellene, mert a zsarnokot túlságos enyhe 
sziliekkel ábrázolta. Gertrud szerepében Bergné 
asszony, a Bertháéban Werner k. a. tetszett. De 
a mi a közreműködők játékánál is jobban ha­
tott a közönségre, az a díszletek és jelmezek 
szépsége volt. Közönség nem volt annyi, mint a 
mennyit a meiningiek művészete megérdemelt.

— A népszínházban holnap szomba­
ton a „Karácsonyfa“ előkészületei miatt nem 
lesz előadás. Este 6 órakor a „Karácsonyfa“ f ö- 
próbáját fogják megtartani, teljes díszletek­
kel, világítással és jelmezekben. A Swoboda és 
Iloízer által festett fényes diszletek közül külö­
nösen kiemelhetjük az első kép téli díszletét, a 
7, 10, 11, 13 és 15-ik képeket, de főleg a 13-at, 
mely a „Gyönyörűséges város“-t ábrázolja s szin- 
pompájával egészen elbűvöli a nézőt. A darabban 
több gépezet is játszik, melyek nem egy mulat­
ságos meglepetésnek lesznek okozói.

— A in ücsarnokban újabban Kliinko- 
vics Ferencz megvette Markó Károly: „Korzikai táj- 
kóp“-ót; Arany László pedig Innocent Ferencz egy „Női 
tanulmányföa-jét.

— Blaha Lujza asszony a nép­
színház újabb darabjaiban több szerepet kapott; ennél­
fogva „A karácsonyfa“ czimü látványosság előadásai alatt 
folyvást tanulni fog, s berlini utazását, mnlyet Bismarck 
Yiiraos grófnak Ígért, ezúttal elhalasztja. A művésznő ta­
vaszkor rándui a porosz fővárosba.

— A1 m á s y Miklós zongora-virtour a 
vidéken körutat tesz, s e hó 20-án Sátoralja-Uj- 
lielyben fog játszani. A fiatal művész konczert- 
jére Lédeczy Sándor zongorakészitö küld Uj- 
hclybc egy mosj készült pompás zongorát.

— Séta hang verseny. Vasárnap folyó 
hó 23-án nyílik meg a fővárosi vigadó termeiben a zene­
estélyek évadja. Schmerling- és Pliilippovics-ezred egyesült 
zenekara nagy hangversenyt adnak ez estén, mely alkalom­
mal a legújabb zenegarabok száz zenész közreműködésé­
vel s II u 1 k a Ödön és Schubert Jánoz karmesterek 
személyes vezetése mellett kerülnek előadásra.

— A képzőművészeti társulat 
igazgatósága lépéseket tett az iránt, hogy az 
őszi kiállítás II. sorozatára megszerezze M u n- 
k á c s y Mihálynak „Krisztus Pilátus előtt“ czimü, 
óriási feltűnést keltett és 800,000 frankot érő 
nagy képét. — A 11-ik sorozatra a bejelentési 
batáridő holnap 15-én és a beküldési batáridő 
25-én jár le. A mostani kiállítást november 1-én 
zárják be s az uj kiállítás — ha csak valami 
akadály közbe nem jön — nov. 5-én nyilik meg. 
— A királyné, valamint József fóherczeg 
látogatásáról a társiüat igazgatóságának még semmi 
tudomása sincs.

Rákosi Jenő búcsúja a népszínháztól.
Rákosi Jenő a mai nappal vált meg végkép 

attól az intézettől, melynek igazgatását most hat 
éve, számtalan nehézséggel küzdve, de bízva aka­
raterejében, vette át. Különbözők lehetnek a vé­
lemények a felöl, hogy úgy felelt-e meg hivatá­
sának ez idő alatt, mint azt a nemzeti ügy, a 
melynek élére állott, megkívánta, hogy betelje- 
sitette-e vagy nem, és mennyire igen vagy nem, 
a várakozásokat, melyeket a Közadakozásból 
létesült intézet prosperálásához a nemzet kö­
tött, és bizonyára nem mondja el magáról 
ö sem, hogy megvalósult minden remé­
nye, czélt ért minden törekvése, gyümölcsö­
zővé lett a nemzeti irodalomra és művészetre 
minden fáradozása, melyet magával hozott. De 
tény az, hogy az intézet, melyet elhagy, erősen 
áll és megelégedéssel tekinthet vissza a lefolyt 
hat év sikerére, bármennyit tulajdonítsunk is ab­
ból az igazgató czéltudatossága, tehetsé ge és 
buzgósága mellett a külső szerencsének. És tény 
az is, hogy egy sokfejü testületnek, a minő a 
népszínház személyzete, mindig osztatlan tisztele­
tében és szerctetében részesült, ehhez már semmi 
köze a külső szerencsének, hanem köszönheti ezt 
tisztán saját egyéniségének.

A szeretet és tisztelet kifejezője volt ma is 
az a bucsu-ünnepély, melyet a színház tagjai a 
tölök megváló igazgatónak rendeztek. Este 6 óra­
kor az összes személyzet ünnepiesen öltözve ösz- 
szegyiilt a színpadon. Nagy Vincze rendező fői­
kérésére Blaha Lujza asszony. Hegyi Aranka 
kisasszony, Solymosi és Kápolnai urak 
küldöttségileg mentek föl az igazgatói terembe, 
hogy Rákosit lehívják. Rákosi a két hölgy kár­

pit­

ján harsány éljenzés közt lépett a színpadra, mi 
alatt a zenekar üdvözlőt játszott.

Majd előlépett Tihanyi, s pályatársai 
nevében a következő beszédet intézte a távozó 
igazgatóhoz :

„Szereit igazgatónk!
„Ez az óra emlékeztet minket, hogy min­

den szépnek, minden jónak egyszer vége szakad. 
Életünk legemlékezetesebb hat esztendejének ha­
tárához értünk, midőn öntől, mint igazgatónktól 
búcsút veszünk.

^ bucsuzás fájdalmas perezoben erőt \Ctt 
rajtunk egy érzelem, mely erősebb az ön iránti 
lelkesedésnél és a válás fájdalmánál is. Néni a 
lelkesedésnek jövünk kifejezést adni, nem fájdal­
munkat akarjuk clpanaszolni, hanem itt vagyunk, 
ünnepélyesen kijelenteni, hogy tiszteltük, becsül­
tük, de kiváltképen mindenekelőtt szerettük önt, 
szeretjük most is, és szeretni fogjuk ezután is. 
Egygyé olvadtunk itt mind a szeretetben, mely 
az ön nemes szivéből indulva ki, eltöltött mind­
nyájunkat.

„Hat évig táplálta bennünk ezt a tüzet, 
mely most fokozott erővel tört ki, midőn a bű­
vös körből, melyet köztünk és velünk alkotott, 
kilépni készül.

„Hat év alatt ugyanannyi örömet okozott 
ön nekünk, a hányszor közénk jött, es csak egy 
fájdalmat, most, midőn elhagy bennünket.

„Bármily fájdalmas is az elválás, bizt< 
juk önt, hogv személyes erényei iránt érzett sze­
retőiünket változatlan értékben fogjuk igazgató­
ságának emlékére átruházni, s ez emlékezet, inig 
e falak a magyar szót, a magyar dalt fogják 
visszhangozni, utódainknak közös kincsét fogja 
képezni az ön nevével együtt, mely ez intézet 
legelső és legfényesebb lapjára ép úgy fel lesz 
irva, mint a mi sziveinkbe.

„Nem találunk szavakat az ön érdemeinek 
dicsőítésére, mert bármit akarjunk mondani, min­
dig az a vége, hogy nagyon szeretjük.

„Szeretetünk adja az emléket, melynek 
őszinteségünk adja meg értéket.

„Szeretetünk teszi nehézzé a válást, mely­
nek állandóságunk adja meg vigasztalását.

„Nem akarunk elválni, együtt maradunk 
önnel szeretetben, s ez érzelemmel fogjuk kö­
vetni mindig és mindenütt.

„Túláradó érzéssel mondunk istenbozzádat, 
ama kívánsággal, hogy minket még sokáig sze­
ressen.“

A kitörő éljenzés közt, mely a beszédet kí­
sérte, a színház két nötagja (Yadnai Vilma és 
Budai Adél kisasszonyok) átnyújtotta Rákosinak 
a személyzet emlék-ajándékát: egy gyönyörű ki­
vitelű nagy ezüst-babérkoszorút, aranyozott bo­
gyókkal és szalagokkal, melyek c fólirást 
viselik :

„Rákosi Jenőnek — a népszínház tagjak 
1881. okt. 14. — Isten önnel.“

Továbbá egy piros, habozott selyembe köl­
tött diszalbumot, mely a Tihanyi áltál elmondott 
búcsúbeszédet tartalmazza gyönyörű kalligráfiá­
ban, s melybe a színház összes személyzete beírta 
nevét, legelöl Blaha Lujza.

Rákosi, ki már a beszédet is meghatottan 
hallgatta végig, elérzékenyülten vette át az aján­
dékot, s remegő hangon kezdé el köszönő sza­
vait, melyek fökép a nötagokat könnyekre fa­
kasztották :

„Igen tisztelt barátaim, mindnyájan! Mit 
mondjak most, mikor az igen nehéz válás pilla­
natában önök, szeretetök kifejezésével, szere te tök 
megható jeleivel ide idéznek, hogy ezt a válást 
még nehezebbé tegyék ?

„Mondjam-e, hogy szeretem önöket, hogy 
becsülöm, tisztelem önöket? Legjobban szeretnék 
valakinek a vállára borulni és sírni. Tudom, hogy 
nem mindenkinek a reménye teljesült be, melyet 
akkor táplált, mikor ebbe a szép házba beléjiett. 
De egy tudatot magunkkal vihetünk mindnyájan, 
hogy dolgoztunk közösen, a hazáért, egy szent 
ügyért.

„Munkánk nem volt sikertelen. S munkánk­
nak emléket állítottunk a nemzetben. És bármi 
legyen is velünk és reményeinkkel, és bármely 
irányába a szélrózsának szór is el bennünket a 
sors, ezen a helyen gondolatban mindig egyesül­
hetünk.

„Ez a tudat egy kincs, mely egy ember­
nek egy életre elég.

„Köszönöm egyenkint mindnyájoknak, hogy 
munkánk nem volt sikertelen. Engedjék meg, 
hogy egy kézszoritással bocsánatot kérjek min­
denkitől hibáimért, hogy a visszaemlékezés csak 
kedves legyen, mint az én részemről.“

Mialatt az igazgató körüljárt, hogy kezet 
szorítson mindenkivel, a hátsó függöny fÖllebbent 
s fényes apotheozist tárt fii. Legfönt egy nemtö 
állott a csoportozatok közt, babérkoszorút tartva, 
melynek szalagjait két angyal tartá. Előtte a szí­
nészet, költészet, táncz és zene allegorikus alak­
jai állottak, mig a hátteret nymphák cs géniuszok 
képezték.

A függöny a Rákóezi-induló hangjai mellott 
gördült le, s előjöttek a zenekar tagjai is, óriási 
babérkoszorút nyújtva át az igazgatónak, mely­
nek selyem nemzeti-szin szalagjaira aranybetiik- 
kel ez volt nyomva :

„Rákosi Jenő szeretett igazgatónknak — a 
népszínház zenekara.“

A megható ünnepély ezzel véget ért, s a 
személyzet szerte sietett, öltözni az „u t o 1 s ó 
elöadásho z.“

* *
*A Rákosi Jenő igazgatása alatti utolsó 

előadás ma este volt a népszínházban, moly egé­
szen megtelt közönséggel. Hogy az utolsó elő­
adáson minden tag fölléphessen, ügyesen össze­
állított egyveleg került színre. Először „A piros 
bugyelláris“ Csepreghy népszínművének l-sö 
felvonása adatott elő Molnár Zsófi szerepében 
Blaha Lujza asszonynyal és Csillag Pál sze­
repében Tamássyval, ki ez estén búcsúzott 
el ama közönségtől, melynek oly sok műélve­
zetet szerzett, s mely soha sem szűnt meg 
a derék művészt szeretni és jeles érdemeinek elis­
meréssel adózni. Blaha Lujza asszonyt megjele­
nésekor zajos tapsokkal fogadta a közönség. A 
kedves művésznő aranyos kedélyének és párat­
lan művészetének teljes varázsát ragyogtatá. Nép­
dalait zajosan ujrázták meg. Tamássyt a közön­
ség frenetikus tapsokkal és zajos éljenzéssel fo­
gadta. Perczekig tartott a lelkes tüntetés, me­
lyet a derék művész láthatólag maghatva 
fogadott. — Mikor a függöny legördült” Ta­
mássyt ötször hivta ki a közönség ; Rákosit 
is zajosan hívták, azonban ez nem jelent meg. 
Az ovácziók lecsöndesülte után Nagy Vincze 
rendező jelentette a közönségnek, hogy K o m á- 
r o m y Mariska k. a. váratlan megbetegedése 
folytán a müsorozatban változás történt, a meny­
nyiben „Olivett lakadalmá“-nak l-sö felvonása 
helyett „Üdvöske“ második felvonása fog színre 
kerülni. A kedves operetté 2-ik felvonása, mely­
ben a czimszerepet Hegyi Aranka k. a. játszotta, 
kitűnő ensemble-val lett színre hozva. Végül 
„Bokkácsó“ első felvonása adatott elő. Blaha 
Lujza asszonynyal Bokkácsó és V a d n a y Vilma 
k. a.-nyal Fiametta szerepében. A közönség mind­
két művésznőnek entré-áriáját zajosan tapsolta meg
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Az előadás után a Szikszay emeleti helyisé­
gében kedélyes lakomára gyűlt össze a színház 
személyzete, megannyi a már „volt“ igazgatónak 
lévén vendége. A lakoma vigan folyt. Első toasz- 
tozó maga Rákosi volt; ki a hadseregnek, mely 
— úgymond — ma 0 éve első csatáját elvesz­
tette, de azóta sok fényes győzelmet vívott ki, e 
hadseregnek, melynek téléről ö elhal, eszébe jut 
tatja, azt a kiállítást, hogy 'r„Meghalt a király,

Aéljen a király !“ — Éljen az uj igazgató, 
toasztot természetesen zajos pohárcsengés követte.

Utána Solymosy emelt poharat, elné­
zésért esedezve, hogy súgó nélkül kell beszélnie. 
A lakomák szokott király-toasztjahoz tartva ma­
gát ö is királyra, a színigazgatók királyára es 
nejére emelt poharat.

E v v a, két elődje ellenében kijelenti, hogy 
■i királysá,r a népszínházban már megszűnt: az 
respublika le«. Emeli poharát a vacsora ren-
'1,Z "'x agy Vincze a királyról, hadseregről hal­
lott toasztok után a közlegényekre, a fényes csa­
ták kivivóira, szóval a színház sohasem emlege­
tett, névtelen hőseire emeli poharát.

A vig lakomát még késő éjjelig fűszerezték 
a czifra toasztok.

TÁVIRATOK.
Debreczen, «>kt. 14. (Az „Egyetértés“ 

tudósítójának távirata.) A dr. Ozory István 
ügyvéd által T vt h Kálmán, az Ébresztő szer­
kesztője ellen becsületsértés és rágalmazás miatt 
indított sajtóperben ma volt a ^végtárgyalás. Az 
esküdtszék megalakulása után mindkét fél tanúi 
kihallgattattak, mire kezdetét vette a v á d b e- 
beszéd. Dr. Ozory maga adta elő vádját; 
előadásában higgadt komoly volt s kéri az 
ellene közzétett rágalmakért vádlottat vétkes­
nek kimondani. X ádlott ügyvéde, J u h a s z 
Ignávz, mintegy másfél óráig tartó beszédben 
bebizonyítani igyekezik, hogy védencze a bevádolt 
czikkek közül kettőt nem is maga irt, abban 
pedig, melyet irt, rágalom vagy becsületsértés nem 
foglaltatik. Az esküdtek visszavonultak s másfél 
órai tanácskozás után Tóth Kálmánt az egvik 
ezikkben foglalt rágalom és becsületsértésért v é t- 
késnék kimondották. A sajtóbiróság az esküd­
tek ítélete alapján Tóth Kálmánt hat heti 
fogs ára Ítélte, s száz forint pénzbírságra, vádló 
részére ötven forint költség fizetésére és tanuzási 
dijakban elmarasztalta. X ádlott ügyvéde semmi­
ségi panaszt jelentett, a tárgyalás reggeli kilencz- 
töl esti öt óráig tartott.

Zágráb, okt. 14. Pejacsevics gróf horyát 
bán a reggeli gyorsvonattal Budapestről ide visz- 
szatért.

I ralkodók találkozása.
BéC8, október 14. (Az „Égy c t értés“ táv­

irata.) Az uralkodónk és az orosz ezár közötti ta­
lálkozás előkészületei a befejezéshez látszanak kö­
zeledni. Hogy azonban ö felségének a határra 
való elutazása mikor lesz, az még nincsen meg­
állapítva, de az elutazás napját különben is ti­
tokban fogják tartani. Ez a titkolódzás az orosz 
czár érdekében történik, ki a legszigorúbb disz- 
krecziót követelte.

Az északi vasút igazgatója rendeletet 
kapott, hogy az udvari különvonatot szom­
batra , vagy legkésőbb hétfőre készen 
tartsa.

Lemberg, október 14. (Az „Egyet 
értés“ tudósítójának távirata.) A Dzienik 
Polski az eddigi előkészületek alapján egész 
biztosan állítja, hogy a fejedelemtalálkozás 
a jövő héten megtörténik. A czár Krzeszo- 
vicebe Kieven, Podvoloczyskán és Lem- 
bergen át utazik. P o t o ck y helytartó 
és W ür t ember g herczeg katonai kor­
mányzó a czárt Podvoloezyskából Krzeszo 
viczebe kisérik, honnan a czár Varsón át 
utazik Pétervárra.

A Gazét a Krakovszba jelenti, hogy 
varsói Lazienki nevű királyi várban elő­
készületeket tesznek a czár elfogadására.

Brünn, okt. 14. (Az „Egyetértés“ 
távirata) A Miihrisch-Schles Corr.-nak 
Krakóból azt jelentik, hogy a bécsi rend- 
őrigazgatóság alelnöke, V cisz udvari ta­
nácsos a napokban inkognito Krakóban 
volt átutazóban abban a helységben, ahol a 
találkozás megtörténik. Ebből azt következ­
tetik, hogy W e i s z a találkozás idejére a 
rendőri ügyek vezetését átvette.

Róma, október 14. (Az „Egyetér­
tés“ tudósi tójának távirata.) A „Gazetta 
del Popolo“ Cairolitól e hó másodikán egy 
barátjához irt levelet közöl, melyben de- 
mentá'ja a 
rét, hogy 
utazik.

szabály tcndencziájáról ép úgy vélekednek, mint 
a porta.

Konstantinápoly, okt. 14. A porta táviró 
utján utasitá az Egyiptomban lévő török biztoso­
kat, hogy siettessék munkájukat és térjenek 
vissza Konstantinápolyba.

Ellentétben az előbbi jelentéssel az a hír 
szárnyal, hogy a török küldöttek fenntartották 
azt az indítványukat, hogy nem a kölcsönök ki­
bocsátási árfolyama, hanem a tényleg befolyt 
összegek után fizessék a kamatokat. Az indít­
ványt egy albizottsághoz utasították. — A porta 
megengedte a behajtási jognak a halászati ille­
tékre való kiterjesztését.

Kairó, október 14. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) A seik ul izlamot itt azzal gyanúsítják, 
hogy a szultán érdekében és a khedive ellen 
működik. Letétele valószínűvé vált.

Izmail pasa az cx-kcdivc politikai küldetés­
ben Becsbe megy. A notablck gyűlését a khedive 
személyesen nyitja meg.

BÓCS, okt. 14. Ö felsége fogadta az ágostai 
hitvallású fücgyházi tanácsának küldöttségét, mely 

türelmi rendelet évszázados ünnepélye alkalmá­
ból ünnepi feliratot nyújtott át. O felsége jóindu­
lattal fogadta a tántoríthatatlan hűség biztosítá­
sait és azon meggyőződését fejezte ki, hogy az 
ágostai hitvallású egyház, melynek jóléte nagyon 
szivén fekszik, miként eddig, úgy ezentúl is meg 
fogja őrizni a császári ház iránti ragaszkodását. 
O felsége szívélyes köszönettel vett búcsút a kül­
döttségtől és kérte, adja át hitsorsosainak csá­
szári üdvözletét. — A miniszterelnök és a val­
lásügyi miniszter is igen szívélyesen fogadták a 
küldöttséget.

Bécs okt. 14. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) Az a vereség, a mely a Taaffe- 
féle közigazgatási reformjavaslatot a tizen­
hét, tehát valamennyi tartománygyülésen 
érte, irányadó körökben igen rossz benyo­
mást tett. Az utolsó napok válsághírei 
erre vezetendők vissza. Az hírlik, hogy 
T a a f f e gróf miniszterelnök lemondását 
arra az esetre felajánlotta, ha a külügymi­
niszteri állás betöltése körül az általa foly­
tatott belpolitika nehézségeket támasztana. 
Akut válságtól különben nem kell tartani.

Bécs, október 4. (Az „Egyetértés“ tu­
dósítójának távirata.) A mai községtanácsi ülés­
ben dr. Mandl azt az indítványt tette, hogy a 
legközelebbi ülésben 12 tagú bizottság válasz­
tandó, s ennek feladatává tétessék: 1. dolgozzon 
ki egy városi jelzálogbank alapszabályt és szer­
vezési tervezetet, 2. erről 4 hét lefolyása előtt 
tegyen jelentést a községtanácsnak. Az indít­
ványt 45 szóval fogadták el 38 ellen. Ezután 
egyhangúlag elfogadtak egy indítványt, mely 
szerint Liszt Ferenczet 70-ik születés napján 
N c w a 1 d polgármester üdvözölje és köszönetét 
mondjon neki ama sok jótéteményeiért, melyet 
Bécs szegényei javára gyakorolt.

A szegények javára fordítandó látványos­
sági adót 80 szóval 1 ellen megszavazták.

Bécs, október 14. (Az „Egyetér­
tés“ tudósítójának távirata.) A hadi tör­
vényszék által orgyilkosságért kötél ál­
tali "" halálra ítélt Nuszbaum Fercncz 
gyalogost holnap reggel fél hét órakor 
fogja Willenbacher hóhér az Alser- 
laktanya egyik udvarán kivégezni.

Prága, október 14. A tartomán y- 
y ülés hosszabb vita után elfogadta a 

bizottság többsége azon indítványát, hogy 
a ház térjen a napirendre a kormányjavas­
lat felett és a tanoda-felügyelői törvény változtas­
sák meg, továbbá azon határozati javaslatot, hogy 
a kormány utasittassék a tanoda-felügyelőség 
szabályozását ezélzó javaslatnak mihamarább! 
előterjesztésére. Krausz altábornagy és helytartó-
_bí.iLn nmrí Q ;'i nviíix'fi siti t ni-

„Risorgimento“-nak azt hi­
ll u m b e r t király Pécsbe

sági vezető hiába adta elő a kormányjavaslat jó 
akaró indokait és hiába ajánlotta a kisebbség 
indítványainak, illetőleg a kormányjavaslat elfo­
gadását.

Prága, okt. 14. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) A cseh lapok nagy haraggal vannak el­
telve Gregr iránt, hogy alkalmat adott dr. 
Herbstnek a szólásra. Minden klubbtárs, 
maga Tróján is kérve-kértc Gregrt, hogy ne 
beszéljen. A Politik azt írja, hogy Herbst per­
fid módon járt cl s visszaélt a cseh képviselők 
bizalmával, kiket szó már nem illetett, úgy, hogy 
most olyan színezetet nyert a dolog, mintha a 
kormánynak a tartománygyülésbén egyetlen ba­
rátja sem volna.

Klagenfurt, okt. 14. A tartománygyülés vita 
nélkül fogadta cl a határozati javaslatot, mely az 
országos tanodái tanácsnak, különösen annak vég­
rehajtó közegeinek a néptanodai törvényeknek 
mikénti alkalmazásáért köszönetét mond.

München, okt. 14. A Bayrischer Courir sze­
rint Roucctti bibornok pápai követ Rómában
meghalt.

Az egyiptomi kérdés.
Paris, október 14. (Az „Egyetértés“ 

távirata.) Pol. Corr. Az Alexandriába küldött 
pánezélos hajók legfeljebb nyolez napig fognak 
az egyiptusi vizeken tartózkodni. A nyugati ha­
talmak ezt azért határozták igy cl, nehogy az 
egyiptusi nemzeti érzületet kelleténél jobban in­
gereljék s hiszik, hogy e rövid idő alatt a ke­
délyek nem fognak izgalomba jönni.

London, okt. 14. (Az „Egyetértés“ tudó­
sitójának távirata.) Konstantinápolyból inspirált 
oldalról jelentik, hogy a szultán az angol és fran- 
czia hadihajóknak Alexandriába való küldése 
ellen azon meggyőződés alapján tiltakozott, mely 
szerint a portának az említett két hatalom e 
rendszabályát illető nézeteit Berlinben, Bécsben és 
Pétervárott is osztják.

London, október 14. (Az „Egyetértés“ 
távirata") Pol. Corr. Az angol kabinetben az 
egyiptusi ügyeket illetőleg két irányban van vé­
leményeltérés. Granville és Dilke a 
mellett vannak, hogy a rendezés Franeziaország- 
gal karöltve tétessék meg, Bright és Cham­
berlain ellenzik a beavatkozást. A kabinet 
többsége az előbb említett irány felé hajlik.

London, október 14. (Az „Egyetértés“ 
távirata). Egy sugalmazott konstantinápolyi táv­
irat jelenti: A szultán azért tiltakozott az angol 
és franczia kormány ama rendelete ellen, hogy 
mindegyik állam részéről egy-egy hadihajó men­
ten Alexandriába, mert a három császári hatalom 
képviselőitől megtudta, hogy kormányaik e rend-

Lipcse, okt. 14. A felségárulás! pör mai 
tárgvalásán a törvényszéki hivatalnokokat és a 
vádlottak fogolytársait hallgatták ki ; az utób­
biak igen terhelő vallomásokat tettek a vádlot­
takra nézve.

Páris, okt. 14. (Az „Egyetértés“ 
tudósítójának távirata.) Hogy Gambetta 
Varzinban lett volna, azt az itteni külügyi 
hivatal formálisan megczáfolja.

Páris, okt. 14. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) „P. Corr.“ A nemzetközi Dunabizottság 
itteni kormánykörök nézete szerint oly kilátások 
mellett kezdi meg legközelebb tanácskozásait, 
hogy a közös egyetértés hihetőleg el fog éretni.

Páris, okt. 14. Az „Agence Havas“ kije­
lenti, hogy Saint-Vallicr gróf franczia nagykövet 
semmiesetre se szándékozik most hivataláról le­
köszönni.

Páris, október 14. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) Ro’chefort beszéli, hogy a 
Tuniszban alkalmazva volt pénzügyi bizto­
sok bevádolták Roustant Barthélemy 
Saint -Hilaire miniszternél; Roustant e 
miatt Párisba hívták, de nem tudta magát iga­
zolni ; elbocsátását cl is határozták, de Gam­
betta azt tanácsolta, hogy a feltűnés elkerülése 
végett hagyják meg állomásán.

Róma, okt. 14. (Az „Egyetértés“ tudó­
sítójának távirata.) Depretis miniszterelnököt 
csak e hét végére várják vissza. Vissztjövetele 
után a minisztertanács több törvényjavaslatot fog 
tárgyalni. Ezek között első helyet foglal el a pénz 
ügy minisztérium és a posta és távirdaminiszterium 
újjászervezésének javaslata.

Róma, okt. 14. (Az „Egyetértős“ tudó 
sitójának távirata.) Az olasz zarándoklók, körül­
belül 4000 személy, ide érkeztek. Ö szentsége 
vasárnap fogja őket fogadni. Kedden ismét el­
utaznak.

Róma, okt. 14. Ámbár az urosz biztosok an­
nak idején avval indokolták elutazásukat Péter­
várra, hogy uj utasításokat kell kérniök cs meg­
ígérték, hogy vissza fognak jönni, a Vatikán nem 
sok reményt táplál az iránt, hogy a tárgyalások 
czélhoz fognak vezetni. — Mondják, hogy rö­
vid idő múlva Romániával szerződést köt­
nek. — Roncctti pápai követ meghalt. — 
Comboni, középafrikai apostoli vikárius, tu­
dós főldleiró és cgyptologus Kairóban meghalt. — 
Launay nagykövet ideérkezett. Folyvást jönnek 
olasz zarándokok; a pápa vasárnap fogadja őket. 
Rónán Ernő barátai tiszteletére diszlakomát akar­
nak rendezni, melyen Renan valószinüleg beszé­
det fog tartani. Az Agcnzia Stefan inak azt táv Írják 
Kairóból, hogy az egyiptomi kormány hajlandó 

cgíelelni Olaszországnak a Giulio expediczió 
lemészárlása ügyében tett felszólalásainak. — Az 
„Europa“ szállitóhajó október 13-án szerencsésen 
Baduviába érkezett. — Nigra lovag hétfőn Mon­
zába utazik.

London, okt. 14. (Az „Egyetértés“ tu­
dósítójának távirata.) A dublini hatóság körülmé­
nyes elövigyázati rendszabályokat hozott P a r- 
n e 11 elfogatása alkalmából. A katonaság a lak­
tanyákban készenlétben volt, crösbitések vonat­
tak be s a várörség meckettöztctctt. Az elfoga- 
tás lázas izgatottságba hozta a lakosságot. Ma 
meeting fog tartatni. Több fontos elfogatási s a 
tartományi liga teljes elnyomását várják. Attól 
félnek, hogy egész Írország fölött az ostrom-álla­
pot mondatik ki.

London, okt. 14. (Az „Egyetér- 
t é 8“ tudósítójának távirata.) Miután Ejub 
khán a herati völgyben két vereséget 
szenvedett, Perzsiába menekült. A herati 
kormányzó Abdurrahman khánnak meg 
akarja magát adni s e tárgyban vele al­
kudozást folytat.

London, okt. 14. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) Pol. Corr.: azt hiszik, hogy a kormány 
a boeroknak uj engedményeket fog tenni, melyek 
értelmében Transvaal államnak majdnem teljes 
függetlenség biztosittatik.

Pétervár, október 14. (Az „Egyetértés“ 
tudósítójának távirata.) A Novriszkin tábor­
nok ellen indított per a napokban fog tárgyalás 
alá kerülni. 0 volt az, kit a Kobozev féle 
sajtos bolt átkutatásával megbízták, s aki az 
aknákat nem fedezte fel. Vádlott társa: Für s- 
sov a titkos rendőrség osztályának volt főnöke. 
A védő Novrinszky lesz. A tárgyalásra már 
ideérkeztek: T o 11 c b c n, Albedinszky és 
S k o b c 1 e v tábornokok. Tegnap még idejött 
Drente 1 en, Imerctinszky, S vj atopolk 
és Radetzky is.

Pétervár, okt. 14. A hivatalos lap jelenti: 
A császárt pár és a császári gyermekek okt. 
13-án Pétorliofból Gacsinába költözködtek át.

Belgrad, okt. 14. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) Pirotsanácz miniszterelnök ma délután 
ide érkezik. A minisztérium újjászervezése küszö­
bön van.

Bukarest, okt. 14. (O. É.) Ghyka Juon 
helyébe Cornescu neveztetett ki a színházak íö- 
jazgatójává.

A végrehajtó bizottság, mely Ileliade nem­
zeti költő szobrának felállításával bízatott meg, 
működését megkezdte.

A Dimbovitza csatornázása már a város kö­
zepéig haladt elő.

A minisztertanács a királynak egy diszok- 
mányt nyújtott át, melyben kéri, hogy a közok­
tatás terén és a nép felvilágosítása körül átalá- 
ban szerzett rendkívüli érdemeinek elismerése 
jeléül az I. osztályú „Bene merenti“ érmet viselni 
kegyeskedjék.

Bukarest, okt. 14. (Az „Egyetértés“ tu­
dósítójának távirata.) Az „Extrább“ jelentése: 
A mai hivatalos lapban Rosetti miniszter ren­
deleté a prefektusokat felszólítja a legnagyobb 
szigorral lépni fel oly személyek ellen, kik Ro­
mánia több városában megkisérlett izgatásokban 
a zsidók ellen részt vettek.

Közgazdasági táviratok.
Belgrad, okt. 14. A szerb-amerikai kereske­

delmi szerződést aláírták.
Bécs, okt. 14. (Az „Egyetértés“ tudósi tójának 

távirata.) Merkur bankházat a cseh unicbank megvette. A 
bank eddigi védője K o h n Károly tovább fogja vezetni 
az üzleteket.

BéCS, okt. 14. (Az „Egyetértés“ tudósítójának 
távirata.) A tartományi főtörvény ze'k szeptember 28-iki 
végzésével visszautasította a Fercncz-József vasút felebbe- 
zéset, hogy a szelvénybélyeg ügyében az elsőbbségi tulaj­
donosok jogainak megvédésére gondnokot rendeljen ki.

Berlin, okt. 14. (Az „Egyetértő s“ tudósítójá­
nak távirata.) A németországi nemzeti bank 
feügyelö bizottsága tegnap és ma értekezett az o s z t r á k 
tartományi bank vezérigazgatójával H a h n n a 1 
és az ann-ol-osztrák bank vezérigazgatóival 
Kunczek és Schloszszal. Ez értekezéseken je­
lentést tettek az üzlet kielégítő előmeneteléről és sze­
mélyi ügyeket intéztek el. — A német birodalmi 
bankba a lombard-forgalomban nagyobb összegek foly­
tak vissza, szintúgy jelentékeny aranyszaporodás konsta­
tálható. Pénz a medió folytán szűkén van. Napi pénz 6 
százalékig kapható.

Lemberg, okt, 14. (Az „Egyetértés“ tudósító­
jának távirata.) Agalicziai vasutak elhatároz­
ták, hogy az orosz vasutak versenyének 
leküzdésére a Németország felé irányuló gabonatransit 
forgalomban a tarifákat leszállítják.

TepliCZ, okt. 14. (Az „Egyetértés“ tudósítójá­
nak távirata.) A vaggonrakományokban az északi kikö­
tőkbe történő nyersczukor-szállitmányoknál 
holnaptól kezdve jelentékeny tarifa-leszállitások lépnek 
hatályba. Ezáltal például a fuvardíj Prágából Hamburgba 
tiz tonnánk int 338 márkáról 244 márkára szállíttatott le.

II Órakor zárulnak: Osztrák hitel részvény 368.50, 
magyar hitelbank 374.—, angol-osztrák bank 
159.10, unióbank 149.30, bankegyesület 143.75, osztrák 
földhitelintézet —.—, tramxvay 193.50, államvasut 358.25, 
lombard 170.50, elbavölgyi vasút 255.50, májusi járadék 
76.75—, magyar 4%-o s aranyjáradék 90.40—, 
20 frankos arany —.—.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén csendes irányban indult.
Jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 368.40, m a- 

gyar hitelbank 374.—, angol-osztrák bank 159.25, 
uuióbank 149.30, államvasut —.—, lombard 171.—, má­
jusi járadék 76.72—, magyar 4%-k os aranyjár a- 
d é k 90.40—, 20 frankos arany —.—, birodalmi márka

Később a coulissa-üzlet általán csendes. Csak unió- 
bank-részvényekben mutatkozott nagyobb kereslet, melyek 
nagyon élénk üzletet idéztek elő. A járadékpiaczon csend 
uralkodik. Valuták mérsékeltén köttettek, de tartvák, 
sorsjegyek változatlanok. Bányaértékek keresettek.

Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 368.40, m a- 
g y a r hitelbank 374.—, angol-osztrák bank 158.60, 
unióbank 150.10, bankegyesület 149.75, osztrák földhitel­
intézet —.—, tramway 193.75, államvasut 358.—, lom­
bard 169.50, Károly-Lajos vasút 326.75, északnyugati vasút 
232.50, elbavölgyi vasút 255.50, gözhajózási részvények 
582, Lloyd-részvénjrck —.—, lemberg-czernovitzi vasút
179.75, magyar északkeleti vasút —.—, 
májusi járadék 76.70—, márcziusi járadék 94.25, osztrák 
aranyjáradék 94.30—, magyar papirjáradék 
89.25—, m a gyár 4%-o s a ranyjárad ék 90.35—, 
magyar 6%- o s aranyjáradék 118.80, 1869-iki 
sorsjegy —.—, 1864-iki sorsjegy —.—, bécsi községi 
sorsjegy —.—, tiszai sorsjegy —.—, magyar 
ny eremé n ykötcsön —.—, húsz frankos arany 
9.37Yj, birodalmi márka 57.85.

2 Órakor zárulnak: osztrák hitelrészvény 368.30, 
angol-osztrák ban!k 160.10, unióbank 149.60, bankegye­
sület 143.60, magyar hitelbank 374.—, ál- 
lamvasut 358.—, Károly-Lajos vasút 328.25, gözhajózási 
részvény 582.—, Lloyd 631.—, északnyugati vasút —.—, 
elbavölgyi vasút 254.75, tramway 193.50, lombard 168.—, 
osztrák papirjáradék 76.75—, osztrák aranyjáradék 94.35, 
magyar 4%-o s aranyjáradék 90.35—. 
1864-iki sorsjegy 1*74.—, bécsi községi sorsjegy 131.75, 
huszfrankos arany 9.37 y,, birodalmi márka 57.82—,

Zárlatkor a. kővetkező kötések történtek:
okt. 14. (Magyar értékek zárlata.) 

Magyar földteherme ntesite'si kötvények 99.—. Erdélyi föld- 
tchermentesitési kötvények 97.25. Magyar földh. zálogle­
vél 101.50. Erdélyi; vasút 168.—. Magyar keleti vasút
96.75. Magyar nyeniinénykölcsön 123.50. Szolodézsmavált- 
sági kötvények 95.—. Magyar 6%-os aranyjáradék 118.75. 
Tiszavölgyi sorsjegy 112.50. Magyar 4%-os aranyjára- 
dék —.—. Magyar vasúti kölcsön 133.—. Magyar hitel­
bank 374.25. Alföldi vasút 174.50. Magyar északkeleti vasút 
168.—. Keleti vasúti elsőbbségek 91.10. Tiszai vasút 247.50. 
Magyar leszámítoló és pénzváltóbank 125.25. Kassa-oder- 
bergi vasút 150.—. Magyar papirjáradék 89.25.

Bécs, okt. L4. (Osztrák értékek zárlata.) 
Osztrák hitclrészvémy 368.30. Lombard 168.—. Osztr. arany­
járadék 94.30. Váltó Londonra 118.50. Galicziai vasút 
328.—. 1864-es sorsjegy 174.—. 1860-as sorsjegy 131.75. 
Osztrák ezüst-járadék 77.90. Török sorsjegy 24.—. Angol­
osztrák bank 159.80. Államvasut 357.50. Napoleondor 
9.37—. Osztrák piapirjáradék 76.75. Hitelsorsjegy 179.50. 
Váltó német bankhelyekre 57.80. Cs. kir. arany 5.63. Ősz 
trák-magyar bank 830. Tartva.

Esti tőzsde.
Bécs, október 14. (Az „Egyetértés“ tudósítójá­

nak távirata.) Az esti tőzsde tekintettel Berlinre, mér­
sékelten gyengült árfolyamokkal nyílt meg.

Öt Órai árfolyamok: osztrák hitelrészvény 367.60, 
magyar hitelbank 373.25, angol-osztrák bank
159.25, uuióbank 149.30, bankegyesület 143.40, Károly- 
Lajos vasút 327.10, lombard 166, elbavölgyi vasút 255, 
osztrák papirjáradék 76.671/,, magyar 6%-os arany­
járadék 118.80, magyar 4y0-os a r a n y já­
radék 90.25, birodalmi márka 57.82.

BéC8, okt. 14. (Esti zárlat.) Osztrák hitelrészvény
367.25. Magyar hitelbank 373.—. Déli vasút 166.25. 
1864-es sorsjegy —.—. Magyar 6%-os aranyjára­
dék —.—. Osztrák papirjáradék 76.65. Galicziai vasút 
327.—. Magyar papirjáradék —.—. Angol-osztrák 
bank 159.40. Osztrák államvasut 356.75. 1860-as sorsjegy 
—.—. Magyar nyeremény köles ön —.—. Húsz 
frankos arany 9.38. Unió bank —.— Osztr. aranyjáradék 
—.—. Magyar 4%-os aranyjáradék 90.30. Gyenge.

Esti magánforgalom.
Bécs, október 14. (Az „Egyetértés“ tudó­

sítójának távirata.) Az esti magánforgalom lanyha külföldi 
jegyzésekre barátságtalan.

Kilencz Órai zárlat : osztrák hitelrészvény 367.20 
után 366.60, lombard 164.50 kínálva, osztrák papirjáradék 
76.60, magyar 4%-o s aranyjáradék 90.20.

Praemiumiizlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, október 14. (Az „Egyetértés“ tudó­

sítójának távirata.) Praemiumiizlet: árfolyamállás osztrák 
hitelrészvényben holnapra 4—4.50, nyolez napra 9—10, 
egy hóra 18—20, magyar hitelbankban 
nyolez napra 15—17, egy hóra 30—33 frt.

Magándiskont: első helyi váltóra 3%—4 százalék, 
távolabbi látra és domiczil váltóért 4%—41/, százalék.

Pénz kevésbé bőven.

Frankfurt, okt. 14. (Az „Egyetértés“ tudó- 
itójának távirata.) Élénktclen és nem egyöntetű, llitel- 

részvény és galicziai kedvelt, lombard gyengülő. Pénzall«» 
mány szilárd. Befektetési piacz nyomott. Osztrák hitel- 
részvény 318.87, államvasut 309.25, galicziai vasút 283.5«», 
magyar 4%-os aranyjáradék 78.22, váltó Becsre 
172.65, Londonra 20.46, Párisra 80.50.

Frankfurt, okt. 14. (Esti zárlat.) Papirjáradék 
—.—. Osztrák aranyjáradék —.—. Osztrák hitelrészvény 
316.62. Osztrák államvasut részvény 307.75. Déli vasút 
részvény 141.50. Magyar galicziai vasút —.—. X altúar 
Becsre —.—. 5% osztrák papirjáradék —.—. Ezüst-járadék 
67.—. 6% magyar aranyjáradék —.—. Osztrák bankrész­
vény —.—. Galicziai 282.50. Erzsébet nyugati vasút------- -
Tiszavölgyi vasút clsühbs. —.—. Magyar papirjár. —.—• 
47,% földhitelzáloglevél —.—. Lanyha.

Páris, október 14. (Az „Egyetértés“ tudó­
sítójának távirata.) Ötszázalékos évjáradék 117.15, <*•-/■
trák aranyjáradék 81.75, m a gyár 4%-k os arany­

ad é k 787/*, osztrák államvasut 773, lombard 
371.25, olasz 90.45, török 16.12, egyiptomi 386.25,
spanyol 27, ottomán bank 742.50, osztrák tartományi 
bank 1050, uj tartományi bank 1015, alpesi bányatáv 
saság 303. Szilárd. Azt hiszik, hogy a medio-li<{ui<lárzió 
kamatlábfölemelés nélkül fog lefolyni. Arany
%o príma. ,

New-York, okt. 13. (Kabelsiirgöny). Váltó Berlinre 
400 márka után (60 napi látra) 93%. — X áltó Londonra 
4.787a- — Ötszázalékos tőkésített kölcsön 99%. Eri* -

Btesí értéktőzsde.
Előtőzsde.

Bécs, október 14. (Az „Egyetértés“ tudósi 
tása.) A new-yorki váltóárfolyam javulása és a párisi já 
radék-hausse fenntartották a szilárd irányt a mai elötőzs- 
dén. A forgalom azonban, miután minden buzdítás hiány­
zott, rendkívül gyenge és korlátolt volt és kizárólag a 
coulissára szorítkozott. A sorompón csak egyes kötések 
jöttek létre. Xraluták változatlanul zárulnak.

Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 368.—, m a 
gyár hitelbank 373.90, angol-osztrák bank 159.80, 
bankegyesület 143.50, unióbank 149.40, osztrák földhitel 
intézet 294.25, magyar leszámítoló és pénz 
váltóbank —.—, tramway 193.25, Károly-Lajos vasút 
326.50, lombard 170.50, észak-nyugati vasút —, elba 
völgyi vasút —, prága-duxi vasút —, kassa 
oderbergi vasút —.—, Rudolf-vasút —.—, gözha­
józási részvények 583, dun a-d rávai vasút —.• 
Ferencz-József vasút —.—, alföldi vasút —.—,
északi vasút------ , pesti waggonkölcsönzö részvények —.—,
májusi járadék 76.70—, magyar 4%-o s aranyjára- 
d é k 90.60—, húsz frankos arany 9.37 Ys> birodalmi márka 
67.82—.

vasút 44%. Válté Párisra 5.267«- 
15»/..

Négyszázalékos

Külföldi értéktőzsdék E S“ j

zárlata*) * ® 5
* ® í2

október 14-én. •á

Bfcsi g :i!m a tőzsde.
BéCS, október 14. (Az „Egyetértés* tudósító­

jának távirata.) A hangulat ma, miután külföldről szilár­
dabb jelentések érkeztek, valamivel szilárdabb volt. Búza 
kész áru gyengén tartva, határidőre tegnaphoz képest 
10—12 krral magasabb. Búza tavaszra 13.08—13.15 írton 
fizettetett, záfilí 13.12 pénz, őszre 12.50 névleg. — Rozs 
forgalom nélkül, de szilárd. — Árpa valamivel kereset­
tebb, néhány tétel bécsvidéki 9—9.40 frton adatott a Fc- 
rcncz-József vasúttól szállítandó. — Zab kész áru tartva, 
határidőre magasabb, őszre 8.50'/,—8.15, tavaszra 8.50— 
8.55. — Tengeri némileg javult, május—júniusra 7.55 
—7.60, kész áru 7.35—7.50,

Hivatalosan jegyeztetett: Búza őszre 12.52'/,—12.55, 
tavaszra 13.12'/,—13.15, zab őszre 8.10—8.15, tavaszra 8.52
_8.55, kereskedelmi áru 7.60—7.80, tengeri május—jun.-ra
7.57—7.60, kész áru 7.70—7.45, rozs 9.40—9.80, őszre 9.80 
—9.85, tavaszra 10—10.05.

Szesz. Ma kész áruban sem üzlet, sem a 37.50 frtnyi 
árban változás nem jött tudomásra.

Délután zárulnak : Búza őszre szilárdabban 12.60— 
12.62, tavaszra 13.12—13.15, tengeri május—júniusra 7.55 
—7.60, zab őszre 8.10—8.12'/,, tavaszra 8.52—8.55, rozs 
őszre 9.85—9.90, tavaszra 10—10.05.

Külföldi értéktőzsdék.
Trieszt, október 14. (Az „Egyetértés“ tu­

dósítójának távirata.) Értékpapírok szilárdak. Váltók és 
valuták változatlanok. Kész londoni’váltó és busz frankos 
arany keresett. Váltó Londonra 118.25—118.50, olasz 
piaczokra 45.95—46.10, busz frankos arany 9.36'/,—9.37'/,, 
májusi járadék 76.60—76.75, magyar 4% -kos 
aranyjáradék 90.30—90.50, osztrák hitelrész­
vény 368—369, Lloyd 630—632, olasz járadék 88.25, 
olasz bankjegyek 46—46.10.

Berlin, okt. 14. (Az „Egyetértés“ tudósító­
jának távirata.) A megnyitásnál a londoni bankkimuta­
tásra és azon hirre, hogy Hamburgból nagyobb mérvű 
aranyelszállitások történtek Amerikába, nagyon tartózkodó. 
Később élénkebb és magasabb hitelrészvényben, comman- 
ditban és egyes helyi értékekben. Bányaértékekben és 
egyéb üzérkedés! értékekben tartva, de tartósan csendes. 
Külföldi járadékokban szilárd. Osztrák vasutak közül csak 
dux-bodenbacbi és galicziai szilárd és némileg élénk. A 
tőzsdéidé második felében a forgalom a szűk pénzviszo­
nyok folytán ismét gyenge, csak dux-bodenbachi emelkedő 
azon hirre, hogy a tartományi bank által hausse-konzor- 
czium alakíttatott. Zárlat gyenge cs csendes. Osztrák hi­
telrészvény 640, államvasut 619, galicziai 141.85, lombard 
290, román járadék 103.25, commandit 229.90, orosz 75.25, 
második keleti kölcsön 61, harmadik 60.90, olasz 89.50.

Berlin, okt. 14. (Utótözsd e.) Osztrák papirjára­
dék —. Eziist-járadék —. Magyar 4%-os arany- 
j áradék —, Magyar államkötvény —. 
Osztrák hitelrészvény 641.50. Osztrák államvasut 620.50. 
Károly-Lajos vasút 142.—. Román vasúti részvény —. 
Orosz bankjegyek —. Osztr. 5%-os papirjáradék —.—. 
Magyar 6% aranyjáradék —.—.Magyar pa­
pirjáradék —.—.5%-os keleti vasúti kötv. 
—.—. Magyar hitelbank —.—. Déli vasút 292.—. 
Kassa-oderbergi vasút —.—. Váltó Bécsre —.—. 
Meglehetős.

Páris.
*3° o ne év járadék......................
•Törlesztési év^áradék ...
Lombard...........................................
Magyar aranyjáradék 6° e . . 
Magyar vasúti kölcsön . . .
Bécsi Unió bank...........................
•5° ó-ős évjáradék......................
Oszrták államvasut ....
»Osztrák földhitel......................
Osztrák aranyjáradék .... 
Magyxr jelzálog bank .... 
Magyar 4" 0 aranyjáradék . . 
Átszámítási árfolyam

Berlin.
Osztrák papirjáradék......................
Osztrák ezüstjáradék......................
Magyar 4U 0 aranyjáradék . . •
Magyar államkötvény......................
0#zták hitelrészvény......................
O zt ák államvasut......................
Galicziai vasút................................
•Romániai...........................................
Orosz papírpénz .......
Osztrák 5°'o papirjáradék . . .
Magyar 6° o aranyjáradék . . .
Magyar papirjáradék .....
Kel. vasút elsőbb*, kötv. . . .
M.agyar hitelrészre*y......................
Déli vasút...........................................
Kassa-oderbergi vasút......................
Váltó Bécsre......................................

■ Keleti kölcsön II. kih.....................
Átszámítási árfolyam .

Frankfurt.
Papirjáradék . . . ....
Osztrák aranyjáradék *......................
Osztrák hitelrészvény......................
Osztrák álUmvasut...........................
Deli vasút............................................
Magyar-gal. vasút............................
Váltó Becsre ........
Osztrák .">% papirjáradék . . .
Osztrák ezü-tjáradék .....
Magyar aranyjáradék 0n 0 • • •
O-ztrák magy r bank......................
Galicziai vasút................................
Erzsébet nyugofi vasul ....
Tiszai vasút elsőbb*...........................
Magyar p tpirjárud-k . . . . •
4 :"*0 földhitel záloglevél . . .
Átszámítási árfolyam .

84 70
86.15

363.—
10S.V,
293.—

116.85 
705.—

101.02
118.19
134.57

352.42

92.33

90.26
46.45

76.47 
77.67 
90.49 
90.42 

369.97 
357.81 
320.4 9

124.74

7.16 
0.42 

+ 0.95

+

10?.«
77.—
95.70

651.-
292.-
64.60

171.70
61.10

100.—

118.6" 
89.21 

110.74
375.25
168.25 
149.54
57.88

57lt5

76.50
94.66

368.87
357.95
107.84
160.44
57.88 
94.65 
77.17

118.59
830,55
327.12
210.20

89.07
93.88 
57.75

at

0<i'J

Külföldi árutőzsdék.
Hamburg, október 13. Petroleum lanyha, helyben 

g_K) (— 4.158 frt), októberre 8.10 márka (=•, 4.08 frt , 
október—novemberre 8 márka (~ 4.62 frt;.— Átszámítási 
árfolyam: 100 márka 57.70 márka.

Rorschach, október 13. A hangulat csendes. Az árak 
némilee gyengülök; elsőrendű magyar búza Rorsyliacbeu 
átvéve 33—33.50 frank (= 15.33—15.56 frt . — Átszámí­
tási árfolyam : 100 frank = 46.45 frt vista.) — Szállítási 
dij Budapest—Rorschach 5.31 frauk = 2.48 frt.

Bréma, október 13. Petroleum szilárd, 7.90.
Antwerpen, október 13. Petroleum csendes, 19'
London, október 13. Czukor, Havanna 25.50, szilárd.
New-York, okt. 13. (Kabelsürgöny.) Gyapot New- 

Yorkban 11%6, gyapot New-örleansban 10%. — Petro­
leum New-Yorkban 7%, petroleum Philadelphiában 7%.
__ Liszt 6.10. — Búza kész áru 148— (= 13.12 írt
100 kilónkint), októberre 147'/, (= 13.05 frt i, novemberre 
149% (= 13.29 frt), deczemberro 150— (= 13.77 frt'. — 
Tengeri 70.— Czukor (Fair refining Muscovados) 8';,. 
— Rió-kávé 11%. — Zsir (Wilcox) 12%. — Ga­
bonái u várd ij impcrial-quartcrkint Észak-Amerikáin 
az angol kikötőkbe és az ezekkel egy magasságon fekvő 
kontinentális kikötőkbe 4'/, (= 1.13 % frt 100 kilókint i. — 
Zsir (Fairbank) 12'/,. — Napi felhozatal gyapjúból
26,000 bál.

Külföldi árutőzsdék 
zárlat a**)

október 14-én.

Pária.
Búza folyó hóra...........................

,, novemberre 
„ novembertől 4 hóra . . .
„ első 4 hóra...........................

Liszt 9 márkás folyó hóra . •
„ novemberre...........................
„ novembertől 4 hóra . . . 

első 4 hóra ......
Olaj folyó hóra...........................

„ novemberre ......
„ deczemherre...........................
„ első 4 hóra ...........................

Szesz folyó hóra...........................
„ novemberre ......
„ deczemherre......
„ első 4 hóra...........................

Szállítási dij : Budapestről .
„ „ Bécsből. . .

Berlin.
Búza októberre................................

„ április—májusra ....
ROZS helyben................................

„ októberre .................................
„ október—novemberre . .
„ április—májusra ....

Zab október—novemberre . . 
„ április—májusra ....

Olaj helyben.................................
„ október—novemberre . .
„ április—májusra ....

Szesz helyben.................................
„ októberre................................
„ október—novemberre . •
„ április—májusra ....

Szállítási dij : Budapestről .
„ „ Becsből . .

Stettin.
Búza szeptemberre......................

,. április—májusra ....
ROZS szeptember—októberre . .

„ október—novemberre . .
„ április—májusra ....

Olaj szeptember—októberre . . 
„ április—májusra ....

Szesz helyben.................................
„ szeptemberre......................
„ szeptember—októberre . . 
„ április—májusra ....

Repcze szeptember—októberre .
Szállítási dij : Búd pestről . 

„ „ Bécsből . .

Köln.
Búza novemberre ....

„ 1882. márcziusra . .
Rozs novemberre ....

1882. márcziusra . .
Olaj helyben...........................

„ októberre......................
„ 1882. májusra . . .

Szállítási dij : Budapestről .

Amsterdam.
Búza őszre...........................

„ tavaszra ......................
ROZS őszro...........................

n 1882. tavaszra . . .
Szesz szeptemberre . . .

M októberre .....
„ novemberre ....

Repcze októberre .... 
m Januárra . , • .

32' * 
32.10 
32.10 
32.10
67. » «
68. — 
68.1«) 66.' * 
76.- 
76.— 
76.» 4 
76.» * 
65.» * 
65.« 4 
65.« 4 
65.—
8.27
7.87

235.—
225.—193.—
190__
180.» * 
169.«« 
147.«/, 
150.— 
53.80 
«3.60 
55.30 
56.20 
55.60
53.50
53.50 
3.98 
3.24

228. - 
223.« , 
178.— 
167. -
53.70
55.70
54.50
54.50
53.50 
52.80

252.—
4.81
362

24.45 
23.65 
18.90 
17 95 
29.50 
29.20 
29.20 
5.95

14.96
14.91
14.91
14.91
19.79
19.86
19.89 
19.1*4 
35.30 
35.3«» 
35.42 
35.65 
33.02 
33.02 
33.02
32.89 
3 8". 
3.66

13,57
12.99
11.15
10.97
10.44
9.77
8,52
8.66

31.07
30.95
31.94
32.4«;
32.11
31.07
30.90
2.28
1.86

13-17 
12.91 
10.28 
9.64 

31.01 
32 17 
3147 
31.47 
30.90 
30.49 
14. 5 
2.28 
1.86

14.12
13.66
10.91
10.37
34.07
33.73
33.73

3.44

0.C6 
.09 

0.09 
0.09 
0.02 
0.03 
0. 3 
0.03 
0."4 
0.16 
0.04 0.C4
0.23
0.23

I
0.13 
0.09 
0.07 
0.11 
0.13 0.06 
0.02 0.0 > 
0.03 
0.02 
0.20 
0.03 
0.14 
0.69 
0.03

0.04
0.01
0.O1
0.03
0.14
0.15
0.15
0.27
0.08
0.09
0.01

0.04 
0.04 
0.03 
0.04 
0.60 0 61 
0.03

•) A fentebbi árfolyamok az Illet* helyi szokványok szerin* 
készpénzben, medióra vagy ultiméra értendők, e szerint a mellékelt pa­
ritás is készpénzre vagy medióra Illetőleg ultiméra értendő. A készpénz- 
árfolyamok K-val, a medió-árfolvamok M-mel, az ultimó-árfolyamok 
U-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti átszámitások- 
tioz még a tranzaktió-kőltségek, továbbá a med ó- és ultimó-árfolya- 
mokhoz azonkívül még a mindenkori budapesti p rolongáczié - tételek la 
számításba leendők. — A • gal jelölt ártékek a budapesti tőzsdék nem 
legyeztettek.

**) Gabona szállítási díj waggon-rakományokban 10 kilókint 
értendő. Beviteli vám Németországba l«i0 kiló búzáért, rozsért és zabért 
1 márka, lisztért 2l/* márka. Beviteli vám a Svájczba 100 kiló gabonáért 
0.30 frank, lisztért 1 frank.

Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 57 frí 
75 kr. Párisra 100 frank vista 46 firt 45 kr. Amsterdamra 100 hollandi 
forint vista 87 frt 10 kr«

k
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KTRANCZI
•Eb' tí;

F/.on általánosan ismert. Lee Vilmos állal fel 
tnlilt jvóevsrer. a legjobl) eredményűvel használható 
minden 1íüI=ő vagy belső eynladás, fej-, fül- és 
fogfájás eilen. megsebesülések varr nyitott sebek, 
ó^ési sfr*bok, rákgynladás, bénulás és szem 
pyuladás «•! |r*n. fozítisztitás, bedörzsölésre s a t.

[•'/,.II pó»-borszesz, fői* íriszünk és Anglia legna 
gvohb íekin’élvoi által, mint biztosan és jól ható 
gvógvszor kinovezfotik és valódisága következtében 
legnagvobb joggal, mint sikeres gyógyszer — mel\ 
fölött. Iö év b folyása óta. számtalan köszönő levéllel 
bírunk — mindenkinek ajánlható.

G vak van előkerülő utánzások kikerülése végett, 
a t. ez. közönséget, bíróikig letételezett üvegszalagunk 
’> védjegyünkre figvelr.ieztfctjük.

Lreüee 
.FRAN C'2 I ä

BUDAPESTEN

/•>/// *Ivr-f/nek ara 60 hr

ismvteladúk jelentékeny kedvezménynek örvendnek.
I X2as3n3.la.ti 'atasitds minden -vl-v-ag-ln. ez: izLg^rezi m.ellék:eltet3Jc.

Bizományi raktárak átengeilletiiek és hírlapban közöltetnek. 2754

Dietrich és Gottschlig,
osztr. csász. és magy. kir. udvari szállítók.

-
aá.-./S

■ v .yvv , v-//i •
A*

■---- Xy—
1 ríM-í

2491
csász *. szab. porezel'án- ($ a; yigkáljha-

gyáia-

Hagy festmény-kiállitás
! Turinból!
; _ A Cav. Della Chicsa <li Cervi^nasco hagyatékából való, az olasz és németalföldi is-
j kólák első- é? másodrendű mett-ereinsk művészi körökben is elismert hírneves, 250 eredeti festmé- 
i nyéböí álló képtár csak rövid idő:e itt,

a »Tigris“ szálloda nagytermében (nádor-utca)
, eladás végett folállittatott.

I . a képtár csupa kitűnőségek t Ur Vmiz s kiváló mii vekkel vannak a7 egyes mester-k 
j képviselve, nimt Bo'h. Brauer. B renghet. Can *let to, Carr ági. un }, Jfomenicino, Dow. Byk, Goyen, 
i Greuze, ID Is. Heem, Hondekoeter. Hooge. Maratti. Metzu, Mieriz, Ostade, Poussin, Rubens, 
. RuyS'i.tel. >pagnoletto, Steen. Teniers, Ter’ourg, Velde, Won wenn an a, sat.

A kiállítás szabad bemenet mellett van nyitva naponta 10 órától 3-ig; vasár- és
j ünnepnapokon 10 órától 12-ig.

Jegyzet: Fizyplmeztetn»k a t e műkedvelők ezen kiállításnak saját érdekükben! megláto- 
í gatisara. Valódi érdekes látvány g a legkedvezőbb alkalmat nyújtja valódi műkioc-ek be- 
I szerzésére. 2673

Jurisics Márton
fuvógyáros és nagyszerkovács

Budapesten, grprÁT-xatcza 3a, szám alatt.
Van szerencsém értesíteni a n. é. közönséget, hogy nálam folytan kaphatik mg? választékban 

a legjobb minőségű hegyes, órái és uj plébe barkó.t franczia fúvót, szállíthat5 kovácstiizhélyek, 
fúrógépek uj üllők, satuk és satutokok tetszés szerinti nagyságban, vasaló szerszámok, alulról 
fúvó >zaklyarasak. ezenkívül elrálla'ok minden e téren előforduló kovács-, hkatos- és kőfaragó szer­
számok, harangűtiik, horgonyok és czölöpsaruk készítését illlii, szarv és láb forrasztás és 
czélozásat a legjutányosabb árakért, kezesség mellett. 2663

Mely tisztelettel JuHSÍCS MártOll.
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A Badapevtenmindjobban gyakoribbá válé építkezések, úgyszintén 
gyártmányunk után való élénk kérdezósködés arra bírt bennünket, hogy

Mir J. ír rígí jíhírii kályha-üzletit
átvegyük és nagyrabecsült magyai »evőink kényelmére 1881. augusztus 
1-tól fogva Fischer J. ur szakértői vezetése alatt Magyarország és mellék- 
tartományai számára porczellán- tg agyag-kályhák, úgyszintén Fischer 
J nr hályha-gyftrtmftnyalnak elárnsitása végett

HARDTMUTH L és C.
ezég alatt

Budapesten, VI. sugár-ut 8. szám aiait főraktárt nyissunk.
Tekintve kályha-gyártmányainknak mindenfelől elismert styl- 

pierü, Ízlés,-s és igen szolid kivitelét, azon kellemes helyzetben vagyunk, 
hogy olcsó álak mellett mindennemű versenynyel szembe szabhatunk.

Kérjük önt, hogy szükség eseten, uj üzletünkhöz fordulni szíves­
kedjék ; árjegy léket kiváua'ra lérmentve küldünk és maradunk

kiváló tisztelettel

Hardímnth L. és C.

Első budapesti bútor-bazár
és papirkftrpit-gyáros

ÁldásiIgnácz
Bútor-raktár: Deák-Ferencz-utcza 7. sz. 

Papír kárpit-raktár: bécsi-utcza 4. szám alatt.
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát, teljes

háló, ebédlőszobák és terem-berendezéseket
a legújabb rajzok szerint. — Főkép figyelmeztetem a t. közönsé­
get újon ian összeállított csoportokba beosztott kénes árjegyzé­
kemre, melyből bővebbet láthatni s ingyen kapható.

Megrendelések pontosan teljesittctnek. — Vidéki megrendelé­
sek 20°/o előleg beküldése mellett utánvétellel teljesítetnek. — Cso­
magolás 4%. — Paplrkárplt minták kívánatra. 2572

ffn/cfn/iruM #» szabadalmazott sokszoros! tö- 
”P/t fVffM ftf/Mly készülék. — Javított jeles mi­
nőségű sokszorosító anyag (kocsonya), valamint fekete 
sckszorosllé tinta legjobban ajánltatik. 2547
A HEKTOGRAPH SEGÉLYÉVEL ELŐÁLLÍTOTT LEVO- 

TOK A POSTAHIVATALOK ÁLTÁL LEGMÉRSÉKEL- 
ÍEBB DÍJTÉTELEK SZERINT TOVÁBBUTALNAK.

jLevél-, irat- és számla rendező.
Ezen rendező fából van készítve s sokkal praktikusabb mint a betű- 
soros szekrény. Ara darabonként 3 írttól feljebb. Képes árjegyzékek 

és hektographirozott levonatok ingyen és bérmeatve küldetnek.
Lewitus József, Becs. I. Babenbergerstrasse 9.

Raktár: BUDAPESTEN POSNER KÁROLY LAJOSNÁL.

Valódi csak, ha minden dobozon a sas és az én 
sokszorozott ezégem van lenyomva.

30 év óta a legjobb eredménynyel használt mindennemű
gyomorbetegségek és emésztési bánt aimak (mint 
étvágytalanság, szorulás stb.) vértorládás és aranyér- 
bántaimak ellen.

Különösen oly egyéneknek ajánlandó, kik ülő életmódot 
visznek,

Hamisítások biróilag űldöztetnek. Ára egy lepe­
csételt eredeti doboznak I frt o. é.

Franesla foorszesz és só.
A legmegbízhatóbb önorvos a szenvedő emberiség részére 

minden belső és fogfájásnál, idült hibák és sebek, rákbajok, üszők, 
gyuladt szemek, hűtés és mindennemű sértéseknél stb, stb.

Palaczkban használati utasítással együtt 80 kr. o. ó. 2207

gyógyszerész, cs. kir udvari
szállító,ü<üti Ä,

Bécs, Tuchlauben.
Sehernhofcr
Kochmeister

Raktárak : Budapest: Török J. gyógysz.,
C. gyógysz., Uhl és Berezeller, Thallmayer és Seitz,
Fr. utódai, Neruda Férd., Hoffmann J„ Szilher A. és Halbauer 
testvéreknél, Szenes E., Brázay Kálmán, Pataky C. gyógyzs.

Első magyar arany himzési-intézet

GRÜNWALD K.
BUDAPEST, Hároly-kövuí 3.

Huszár-féle ház.
njánlja 30 év óta fen4!lő intézetét

mű- és arany hímzések,
készítésére, mindennemű lobogók, szalagok, oltirkendők, templomok, 
valamint mindenféle izraelita temple mi uzélok számára, elegáns for 
mákban az uj és ó sze. tartás szerintéshimezve. Valódi 3 „ aranyér- 
és szolidságért kezesksdtetik. Rajzok mintik az intézetben min- 
denkor megtekinthetők. 2212

Az eddig mindenek felett kitűnőnek bizonyult

szabadalmazott
3 vasú ekéket

azonnal és előnyös árért szállítják

mpü
r
mgrV1

Claim íiSi
BUDAPESTEN. 2451

épen most érk zett! GUMMí és HALHÓLYAK 1 fit 5:J trtól 4 írtig 
Legfinomabb női különhgessegek 12 db 3 írtért kaphatók SPItZ 
F-nél Budagesten Dorottya utcza 3 sz. a. Megrendelések pon­
tosan teijesitte'.oek, ugyanott kapható a híres csoía-sörvkenöcs té­
gelyenként 2 frt 75 krért. 2645

Parafa-Linoleum-szőnyegek.
Legtartósabb pa’ió takarók pormentesek, csinosak, 

üzlethelyiségekben nélkülözhstlenek. Futószőnyegek rak­
tára, mosdó-aszta! elé való szőnyegek, szobászövetek^ 
minden dessin-ben. 254d

Colimáim F. C. utóda
Bécs, I. Johannesgasse 25.

Köhögés, rekedtség, elnyál- 
kásodás stb. ellen.

Kíí/órto SCoHnWiiaf

„ WiíbelmstiorfoT’
MALZ EXTRACT BONBOIÍSJ

v alóüi

Wilhelmsűorfi maláta kivonati 
ezukorkák

erős malátatartalmuk miatt sokkal nedvesitóbb, inger- 
csillapitóbb és nyálkaoldóbb mint azon mellczukorkák, 
melyek ezukornál sem egyebet, vagy amellett egész 

hatástalan anyagot tartalmaznak.
A wilholmsdorfi malátakivonat nagy értéke első­

rangú kitűnőségek, mint Oppolzer, Heller urak Bées- 
ben, Bök ur Lipcsében, valamint az egész orvosi tudós 
világ által nagyrabecsült Nlemeyer tanár által minden 
kétségen felül helyeztetett.

Rózsa szinti kartonban á 10 kr, 12 karton 1 
forint, finomabbak pléhdobozokban á 22 kr, 40 kr 
és 70 kr.

Maláta-kivonat vegyészileg tiszta vaeu- 
■" ' ;ilt üvegtégelyekben á 50 kr, 85 kr és 1

Fiók Budapesten, 2285
yáczi-uleza IS. sz.,

RAKTÁR : a legtöbb gyógyszerész és kereskedő
uraknál.

ha a dobozon Kiifforle J. és társa
név rajra vanCsak valódi

Urasági bútor.
Több elegáns újonnan készí­

tett hálószoba berendezés, helyi 
ség változtatás miatt o', eső áron 
eladandó

Führer Szilárd
2í 53 asztalos-mesternél

IV. kér. Lipót-uteza 47. sz

Utóit
e lap részére

felvétetnek

a Madó-Mvaíaihaii
himző-uícza 1. sz.

Iskolai ügynökség-
GERSON ANNA asszony jártas 

nevelő- és tanerőket ajánl.
Ger.on Anna (Be’k Julia asz- 

szouv leánya Becsből) Budapesten, 
nádor-uteza 15 sz. Olcsó lakás és 
ellátás. 2752

áÁ ! Háztartásoknak!
Mint fütö-anyagoak szoba- és konyha-fűtésre ajánlom a

kitűnő porosz és oraviczatkőszenet
1

és pedig:
darab- és koezka-szenet 88 Kf-
dió-szenet töltőkályháknak 85 kr.

ólomzott zsákokban díjtalanul a pinezébe állítva
olcsóbb.

Továbbá: pir-szenet 
mellett.

6C kilogramm 
1 vámmázsa

egész fuvarban 

a budapesti légszesz gyár eredeti árai

161 LAJOS
V, mérleg-utcza 3. szám

Gufmann testvérek kőszénbányáik
eladási ügynöksége,

fimTeleítM összeköttetés. 2582

BIEBER AUTAL
tea kereskedőnél 

Budapesten, dohány-uteza 3. sz.
kapható :

V, kló legf Souchong tea. . 2.—
V, „ orosz karaván ..............3.—
V, „ családi melange ... . ... 2.5(
Vs „ Pecco virág-tea...... 3 —
Vs „ Jamaika rum..........1.—
V2 „ legf Jamaika rum .... 1.50
1 pint brazillal rum......—.80
Vi kilo tea és 2 üveg rum vételé­
nél minden vevő egy díszes eredeti 
ehinai faládáeskát ingyen kap. — 
Vidéki megrendelések pontosan 
teljesítettnek. 2633

Chinából való közvetlen be­
hozatal folytán olcsóbban 
árusítom el a legtisztább 
minőségű, tisztára szitált, 
pormentes, idei termésű

finom chinal

mint a
Téát,
hamburgi
kedök.

keres-

Egy kilo:
Souchong-tea . . 2.25 
Souchong Moning tea 3.— 
Congo Moning-tea . 2.50
vám és postadij-mentesen, 
tetszés szerinti pósta-állo- 
másra, 8 és 4% kilogram­
mos csomagokban utánvé­

tel mellett. 2687 
Mii II (U . M 

porosz királyi udvari-szál- 
litó és tea-nagykereskedő

Brünnben.

Vadászat kedvelőinek.
Jó minó*égű belőtt ktL.sóvú Lefao- 
ehcux-fFZtry wvr valódi Ruban-csÓ- 
28, 30 frt. Damasrt-csövel 36, 40, §0,

75 frt. KétciövÖ Sannvasier-!><y ver va­
lódi Ruban-c*ÖTcl 65, 40, 45. 50 frt. D«na«t- 
c*5vcl 55, 60, 70, 75 írt. Csősz fegyver írt 6.60,
7.50, kétcs^vfi kapszlis fegyver 12.50, 16, 18,
20 frt. Egycsövű Lefaucheux kerti fegyver 
fiúk szimira 35 írt. Werndl vontcsövű ismétlő 

golyós fegyver nngy vadakra 52 frt.
Jó (Lefaucbe-.fi) íiillűiiyvk,. n , „

16-os 12^5 100 eb. j 15-°8 12 6s 100 db
a ót 1 20 1 50 * » I^ncaster barna 1.50 1.80

■-* rendű - Id 1.60 1.90 • • US rendfi zöld 1.80 JUO
Nagy vadakra Lefancheu., v. Lancaster töltényekbe5-os golyo. dobot 60 kr 
röltényfojL-isok ÜOOdrbiO kr., párisi lojci, háromféle I doborban6n, 85kr 
Flobert-l>eiBka, nem duirav.ó, C7Ől!w.;s:ethez szobai aa használhat, 
és söréttel kisebb madarakra 12, 14, 17, 2<>, 2o frt. Flobort-piszto- 
lyok 7 50 10, 14 frt. Flobers-iaitviiyvk 100 drö goiyos 45 kr. 
fit 1 50 sörétes frt 1.20,2.20, v«s vzfiltűi»l;t kiugró br.],., ;7cza; frt .5 
nagyobb, mozsárral 9 frt. Vontcsőv . bat! -vető: biztonsági moherek 
25 drb tölténynyel 4.85, 6, 8 írt, vésezetuí, 7, :■ frt, finomabb kiiikt -ső; 
10 14,20 frt, középen gyűlő anj^ol tS.ill-tiisTZ formájú erő- v-: 
revolver 10, 12, 14 frt. Revolver-lűll^nyck 100 drb frt 1.40, 1.8- 

2.30. Lancaster-rcvolver-tíiitények 100-a 2.20, 2.70, 3 frti>.

bőrből 24, 32, 86 drb ....................
Katlan kelméből, chaam-, borjú . -• rar«. a--.. •■.,;;y.dc tnew
felelő kiállításban 3.50. 4.50, 6, 8, U frt, y !. -Ikkal frt 7 :Aj
10, 14.50, kötött, vállra függeszthető vad . >. . 8 75, 4.5" Kutya vezet
zsinórok 50 kr., 1—2 frt, kutyaoslorck frt I, 2, 3 50. Újvárosi agaráé,zó 
ostor 4, 8, 10 frt, kutyaidomitó ny. krp.va!-> írt 1.20. 1 50. Vadás.'kunok 
és jeladó sípok 60 kr., frt 1,1 NO, 2, 5, 10 frtig. Vadásztör 8, 10, 15 frt 
fegyverzsákok 4.50, 8, 10 frt K-r.s ny fegyvernekrénvek 8—12 fn 
Vadász-székek, bot gyanánt has- - -’hav'k frt 4 .:0. 10. Lőp-irtirak 1 «.•
tonsigi fedéllel 1 2—3 kilónak 2.80, 7 frt. Vadász gar;:av:hnik. vizhai’.v 
kelme i» * 4;bői frt 4 50, 7.50 cumiui kámzsává

ä Jv) -21 frtig, vadá .r. •:! -.■ . frt ! .".0. 2, 5 óv.
A b6>-einek puhán tartására Braiitliiier bŐrpéjH1 w. /, 3 frt.

V»d Csalóba tűk. Fiirj. fogoly, ká császármadár, róka, nyál, őr 
szarvas és egyéb vadat híven utánz • csalogató sípok 60 , 80 kr., 1 frt 
Acrfl rúkafogó fit 2.60. Berendezett pinczctok 3, 5, 7 üveggel frt 9.50, 

13.50, 14.25. Vadász tapló-sapka 1—2 frt.
FJ ! Bn>gAr<$«í» iivcggr-inbdoLó g-> czellövészet tanulásához 11 frt 

100 drb pchelylyel t .: tt üvegg b 4 frt.
Jó erős, pontosan ián.- v.víász Nickel rcmontoir saeb- 
<Sra 2-ős pwfód.N'rl, kir'lkiil felhúzható, romlás 
nak nincs kitéve, mert mutatója kinyitás nélkül igazit 
ható, 10 fit. Ha meg nem felelne, 8 nap után 

visszatér!lem a pénzt
I’j l Meglep' szép ;ász liizijtUékok Lefauch?- 
vagy Lancaster-fegyve:'.ől kíiovók, mozsár t*#*ll Alt 
c. 16 c. durran i- al ruczatja fit 2.4?; 2--O, etri-tev 

OKlIlnii-oSiiial tuczatja frt 2 i 2 6 ’.
Minden tőlem vett ptisM: j-: : .i pusk;nnBvC3cm boli-.v: t, 1» minta 
töltényt mellékelek, mindanicl.eu mtir-u okúéi at ncg sem ieie.oe. 
mf.,.1 kicserélem, vegv »r.nak ért-T.ét kivinaUa megtérítem; de Iné* 
eddig t. vevőim a tíiem vett fegyverekkel meg voltak e,éged ve, met 

kicserélést nem igen vették igénybe.
DohAny vök mik. Kevés erével keteihetö dehányvégók négy ft 
hejtókerékkel, két késsel 18 frt HotiHna kése dgerette nepir lu _ 
hírom n-g)-síg!an frt 2.50, ahol tolírgép 30 kr. Bagót nem képeai. Híj 

ráz on szívó kurta vatiáer ía, ipa fn i, i 30.
• Próbamegrca-leléscknél a va.iek kimticsi ztapUré; éj)

képes írjegviéket mcl'.éktj *
KERTÉSZ TéBOR BVDA^

.X

fíora t tys»ts US

„THE GRESHAM“
életbiztositó-társaság Londonban.

Magyarországi fiók : | Ausztriai fiák :
Budapest, Fer.-Józseftér 5. ; Bécs, Giselastrasse 1.

A társaság házában. A társaság házában.
A társaság vagyona.................................... fres 70.623,179.50
Évi bevétel biztosítások és kamatból 1880.

június 30-án.............................................. fres 14 077,985.10
Kifizetések biztosítási és járadéki szer­

ződések s visszavásárlások stb. után, 
a társaság fennállása óta (1848) több
mint ......................................................... fres 106.000,000.—

A legutóbbi tizenkét hónapos üzleti idő
alatt a társaságnál................................. fres 58.733,650.—

értékik nyujtattak be ajánlatok, miáltal 
a legutóbbi 25 év alatt benyújtott aján -
latok összértéke több mint ................ fres 981.480,060.—

értékre megy. — Tervezetek s minden közelebbi felvilágo­
sítások az osztrák-magyar birodalom minden nagyobb váro­
sában az ügynök urak s a magyar és osztrák fiókok által 
adatnak. 2330

Az első, valódi, gyógyhatású, nyálkaoldó HOFF JÁNOS-féle 
mell-malátaczukorkák kék papírban vannak.

Nyolcz hivatalos, orvosi értesítés,
gyógyintézetekből.

(hirouftiőaUs)

A Hoff János-féle maláta kivonati egészségi sör belső értéke, beteg állapotban mint 
gyógy- és tápszer, több mint 2000 orvos által elismertetett, akik saját előadásuk szerint, 
betegeken kisérlették meg s azokon megfelelő hatásúnak találták. — Katonai és tartalék­
kórház Boroszlóban : „A világhírű Holt-féle egészségi sör itt is ismét kitűnt stb. A ka­
tonai kórház és tartalék- Lazareth orvosai által ezen jótékony ital oly nagy mérvben 
vétetett használatba, hogy nehány nap alatt, a legutóbbi küldemény teljesen elfogyott 
stb. Boroszló. ______ __ ____________ Dr. Meiuecke kir. főtörzsorvos.

Vaspálya állomási Lazareth, Königinhof: Egy küldemény a HotT-féle egészségi sör 
bői sebesültjeink részére fölötte kívánatos. " Schleinitz báró.

Ujkaszárnyai Lazareth a Pionnierstrasse-n Berlinben. Egy újabb küldemény Hoff 
János-féle jeles minőségű malátakivonat egészségi sört, mely a sebesülteknek oly jót tett, 
hogy azt nem szívesen nélkülözik, az ápoló hölgyek nevében kér v. Rnon miniszter

OS; kir. tábori kórházak igazgatósága Schleswigben. — Az altest működésének ren­
detlenségének idült hurutodnál és nagymérvű vérveszteségnél a Hoff-fele maláta-kivonat 
kitűnő gyógytápszerként hatott minden megfigyelt esetben, tápláló és ercsitő szerek gyógy- 
hatását taitalmazó italnak bizonyult Pirz v. Gaycrsfdd J)r. 3IiiV6r ezredorvos.

, . s^b. központi bizottság, Flensburg. A Hoff' János-féle maláta-ki vonat-egész­
ségi sor kitűnő erősítő italnak találtatott.

_____ Witfge Major a porosz kir. kórházak kiküldöttje
Kir. lőkórház Bolognában: A Hoff-téle egészségi sör, mint a betegnek — jó izénél 

kedvelt itala, táplálékonysága következtében megérdemli, hogy mint igen fontos gyógy­
szer legmagasabb becsülésben részesüljön. Dr. Veraüiiil F., lír. Belleiti P,

Gs. kir. rokkantak kórháza Béesben. A beteg rokkantaknak, főnökorvosi rendelet
folytán, Hoff János féle egészségi sör adatik._________________________ Fram alezredes.

Súlyos betegségek után, midőn táplálatra és erősödésre van szüksége, az u. n. Hoff- 
fele malata-kivonat használata a legjobb eredménynyel ajánlható

Caascli ezredes. " ' Dr. Elhogen Fttlöp ezredorvos.

HOFF János
föflzlete Magyarország számára:

Budapesten, zsibárus-uteza 7, a főpostával szemben.
Kapható. Török Tózsef gyógyszerésznél, királv-uteza.

NA/eining'er 2v<T- Buda, főuteza.
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Az „EGYETÉRTÉS” első melléklete.

284-ik számához. Szombat, 1881. október 15.

Mocsái'y Lajos beszéde.
Kimondta a kupviselüház oki. 14-iki lileseu. —
Tisztelt ház! Minekelötte a trónbeszéd 

főbb részeire nézve elmondanám röviden né­
zeteimet, legyen szabad mindenekelőtt k'«kö­
rletemet kifejeznem előttem szólott Urváry Lajos 
t. képviselőtársam azon szép kollégiális eljárá­
sáért, hogy magára vállalta, hogy ne maradjon so­
káig észrevétel nélkül a miniszterelnök urnák 
pártviszonyainkra nézve tegnap tett megjegyzése. 
A dolog tökéletesen úgy van, a mint Urváry kép­
viselőtársam mondotta. 1875-ben, midőn a fúzió 
megtörtént, a közjogi ellenzéknek volt 30 s most 
ti év múlva van 01 tagja, száma tehát meg- 
liáromszorosodott. A miniszterelnök ur azt is 
méltóztatott mondani, hiszi az istent, hogy azon 
számot, melylyel akkor bírt 140—150 számot a 
közjogi ellenzék soha sem fogja elérni. Én azt 
hiszem, tekintve eddigi haladásunkat, általában 
nem forog fenn semmi ok azt hinni, hogy ezen 
haladás már meg volna akadva és akkor bekö- 
vetkezhetik az, hogy a miniszterelnök ur, a ki már 
elvtagadó volt, isten tagadóvá is válhatik. (Élénk 
derültség a szélső baloldalon.)

A mi a trónbeszédet és a h:ia bizottsága 
által előterjesztett felirati javaslatot illeti, minek­
elötte a javaslatnak a közigazgatás részére nézte el­
mondanám nézeteimet, legyen szabad ggy p.’lr 
észrevételt tennem (Halljuk I) Jókai t. képviselő­
társam azt mondotta, hogy kísérlet fog tétetni 
az önkormányzat insth;;L.zl(y/1Val még egy ideig 
es ha a sikertelensége nyilván való lesz,
C-Laor, habár fájó szívvel is, át fognak menni más 
rendszerre, mely nem lehet más, mint a ezentralizá- 
czió : a képviselő urjugyan — kihez, én is sajnálom, 
hogy rosszulléte miatt nincs szerencsénk — azt tette 
utána, hogy az csak az ö egyéni nézete, én azon­
ban biztosíthatom a t. képviselő urat, hogy tö­
kéletesen Liven fejezte ki, nem tudom az egész 
kormánynak-e, de a kormány fejének nézeteit, 
ki szintén több ünnepélyes alkalommal kijelen­
tette, hogy kísérletet akar tenni az önkormány­
zattal. Az az eljárás, melyet a kormány az ön- 
kormányzattal a régi municzipális rendszer fenn­
álló formáival követ, méltatlan játék. A kor­
mány eljárásában már tökéletesen benne van 
a legkimiveltebb, minden lében kanál .bürokrati­
kus rendszer, s mégis úgy gerálja magát, mint 
ha barátja volna az önkormányzatnak, a 
régi municzipiumnak, kísérletet akarnak ten­
ni ! Engedőimet kérek, egy országon insti- 
tucziókkal, rendszerekkel kísérleteket tenni : 
ez egészen uj neme az állambölcsészctnek, melyre 
magának a kormány fölfedezés! pátenst kérhet. 
(Madarász József közbeszól: Bécsbcn !) Expcri- 
mentálni egy országon annyit jelent, mint ma­
teria vitisnek tekinteni a közjót és az 
országot. (Úgy van ! balfelöl.) Közigaz­
gatásról szólván nem mellőzhetem a mel­
lettünk ülő mérsékelt ellenzék igen jeles felirati 
javaslatának erre vonatkozó különben igen szé­
pen megirt passzusát. A mi igen tisztelt ellenzéki 
társaink igen élénk színekkel tudják festeni jelen­
legi közigazgatási mizériánkat. Egyetértek velük 
e tekintetben, de tévedésben méltóztatnak lenni 
mindannyiszor, midőn oly élénk színekkel festik 
közigazgatásunk fogyatkozásait. Azt méltóztatnak 
gondolni, hogy az önkormányzatnak, a régi mu­
niczipális rendszernek hiányait ostromolják, mikor 
a jelenlegi közigazgatási viszonyokat veszik boncz- 
kés alá. (Helyeslés a szélsőbalon.) Pedig a dolog 
megfordítva van. A mi nálunk van. az nem ön- 
kormányzat, az valóságos bürokratikus rendszer. 
Midőn tehát a mostani rendszer hiányait ostro­
molják, akkor épen azon rendszer hibáit léptetik 
előtérbe, melyet egyedül üdvözítőnek vallanak.

Én e kérdésbe belemélyedni ez alkalommal 
nem akarok, azt hiszem, különben is lesz ez or- 
szággyülésen elég alkalmunk a közigazgatás kér­
dése felett diskussziót folytatni. De miután az 
önök felirati javaslatában egy-két pozitív eszme 
és javaslat is van, ha nem kifejezve, de legalább 
megérintve, ezekre vonatkozólag egy pár rövid 
szót bátor leszek szólni. Móltóztassanak meg­
bocsátani, de a t. mérsékelt ellenzék vé­
széről az ezekre vonatkozólag elmondottakban 
én az őszinteség némi hiányát látom, azonkí­
vül pedig igen nagy tévedést is. Ok úgy gerál- 
ják magukat, mintha ők barátjai volnának az ön- 
kormányzat hatályosabbá tételének. De mivel gon­
dolják. hogy ez hatályosabbá tétetik ? Mcltóztas- 
sanak elhinni, hogy ha az, mi kétségtelenül benne 
van a programmjukban, habár nem mondatik 
ki világosan , hogy tudniillik a hivatalok 
kinevezés utján töltessenek be , akkor a 
megyei közgyűlésekre senki sem fog menni, 
akkor hatályos ellenőrzésről szó sem lehet. A 
régi megye azért tudott adminisztrálni, mert an­
nak közönsége kiszolgált alispánokból, szolgabi- 
rókból és egyéb tisztviselőkből állott. Ezeknek

jelenléte és az a befolyás, a melyet akkor a me­
gye közönsége gyakorolt, eszközölje (ízt, hogy 
volt egy szakértő közönség, a mely hatályosan 
tudta ellenőrizni a tisztviselőket és kezelni a 
közügyeket. (Helyeslés a szélsőbaloldalon.)

Még az is bennfoglaltatik a felirati javaslatban 
hogy az ü nézeteikjszerint el fog enyésztetni az a 
hátrány, hogy a tisztviselők politikai ügynökei 
legyenek a hatalomnak. Ezt úgy akarják elérni, 
hogy kinevezik a tisztviselőket. Azt hiszem t. ház, 
hogy ennek képtelensége annyira szembeszökő, 
hogy ennek bizonyításába bocsátkozni ez alka­
lommal nem szükséges. Egyébiránt az állam hág)7 
czéljai, a magyar államnak nagy feladatai: ez képvi­
selő társainknak minden harmadik Szava. Tudjuk, 
mit értenek tik a magyar állam nagy czéljai alatt. 
Azt, hogy alkotni kell egy erős magyar bureau- 
kracziát, a melynek polypkarjai közt ne legye­
nek képesek még csak meg se moczczczanni a 
nemzetiségek. Ez Foglaltatik az önök ítiiraíi ja­
vaslatában, és erre kénytelen vagyok annyit meg­
jegyezni : móltóztassanak vigyázni az ilyen kísér­
leteknél, mert utóvégre is mindegy a nemzetisé­
gekre nézve, akár erőszakkal, akár ily adminisz­
tratív rendszerrel és eljárással törnek létük meg- 
semmisitésére.Ne gondolják azt,hogy a nemzetiségek 
nem fogják észrevenni az ily politika horderejét. 
Igen helyesen mondotta Polit képviselő ur, hogy 
ne gondolja senki, hogy nemzetiségi kérdés ma 
már nem létezik. Igaz, hogy ez alkalommal akut 
jelleget nem öltött, de az létező, és életkérdés 
hazánkra nézve. Frontot csinálni egyrészről Ausz­
tria egységes irodalmának aggressiv eljárásával, a 
németséggel, a szlávsággal, és más részt hadi 
lábra állani saját honunkban a nemzetiségekkel 
szemben: ez nézetem szerint képtelenség. Ez 
nem egyéb, mint saját fajunknak két malomkő 
közé való juttatása. (Halljuk ! Halljuk! a szélső 
baloldalon.)

De nem foglalkozom tovább a feliratnak a 
közigazgatásra vonatkozó részével, hanem áttérek a 
trónbeszéd azon részére, a mely a határőrvidék 
bekeblezésére vonatkozik. Annak, hogy a határ­
őrvidék most végkép bekebcleztetik : részemről 
örvendek. Régi óhajtása ez már az összes ma­
gyar nemzetnek. Egy régi sérelemnek orvoslásá­
val, egy óhaj teljesítésével állunk szemben. De a 
módot, mely szerint ezen egyesítés történik, és a 
mely a trónbeszédben jelezve van, nem csak 
hogy megnyugvással nem fogadhatom, hanem 
azt egyenesen alkotmány-ellenesnek, törvény- 
ellenesnek tartom. Három császári és királyi 
rendelet jelent meg ez évben, julius 15-én. Az 
egyik cs. kir. rendelet, melyben csodálatos szom­
szédságban a közös hadügyminiszter Bylandt- 
Rheidt és Tisza Kálmán magyar miniszterelnök 
neve fordul elő, magában foglalja annak elvi ki­
mondását, hogy a határőrvidék Magyarországgal 
egyesittetik, megbízza ideiglenesen a bánt a kor­
mányzással és részletes intézkedést tartalmaz arra 
nézve, hogy mi történjék a határőrvidéki terület 
közigazgatására nézve addig, mig az egyesítés tö­
kéletesen helyreállítva nem lesz; egy másik egy­
idejű rendelet felállítja az úgynevezett határ- 
örvidéki beruházási alapot, a határörvidé- 
déken eladott erdők jövedelméből, egy harmadik 
ugyanakkor kibocsátott rendelet ideiglenes intéz­
kedést tartalmaz. A második es. kir. rendelet,, a 
harmadik már kir. rendeletnek nevezi magát. Es 
nemcsak hogy ideiglenes intézkedések tétetnek a 
császári és királyi rendelet által, de az 
egyiknek 7. §-ában bennfoglaltatik az is, hogy majd 
a további végleges intézkedések, a területek vég­
leges berendezése iránt szintén a bán és a ma­
gyar minisztérium adjon be javaslatokat, ö fel­
sége fogván majd azok felett is határozni, s eb­
ben a tekintetben az ottani eljárás eltér attól, a 
mit nálunk a bánsági ezredeknél követtek, mert 
itt a bckcblezésnek tényét már országgyűlési törj 
vényjavaslatok intézik el.

No hát én ezt az eljárást alkotmányellenes­
nek, törvényellenesnek tartom, én nem tartom az 
alkotmányossággal és a törvénynyel megegyez- 
tethetönek azt, hogy a fejedelem az országgyű­
lésnek megkerülésével, az országgyűlés hozzájá­
rulása nélkül az ország területe felett bármily 
tekintetben intézkedjék. Ha van tárgy, mely va­
lóságos genuinus tárgya a törvényhozásnak, hát 
ez bizonyosan oda tartozik. (Helyeslés a szélső 
baloldalon.)

Régibb időben egy-két falunak átkebelezése 
egyik megyéből a másikba külön türvényezikkbe 
foglaltatott. Ha nálunk ily kisebb kikerekitésü 
ügyek országgyülésileg intézteitek el, akkor azt, 
hogy most egész országrész territoriális ügyének 
elintézése az országgyűléstől elvonassék, megen­
gedhetőnek nem tartom. (Helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

De történt egyéb is. Az egyik rendelet 
véglegesen intézkedik arról az úgynevezett határ- 
örvidéki alapról, és ez annyiban ütközik az alkot­
mányosságba és törvénybe, mert az ország vagyo­
náról, jövedelméről rendelkezni, senkinek másnak 
mint az országgyűlésnek, különösen pedig a kép­
viselőháznak nincs joga. A fejedelem kizárólag 
önhatalmilag az országnak vagyonával, jövedel­

mével alkotmány szerint nem rendelkezhetik. Ha 
lehet, ha Volt is 48 előtt eset,( midőn egyes jöve­
delmekről, regálékról a fejedelem abszclutiszticze 
rendelkezett, ez 48 óta a budgetjoggal tükclcte- 
tesen megszűnt. Atalában az az eljárás, hogy a 
fejedelem az ország vagyonáról alapítványok czi- 
mén intézkedik, ez egészen a régi abszolutiszti­
kus slendrián; • .

Elég a bajunk, hogy a létező, régibb idő­
ből való királyi alapítványokat még mostanáig 
sem bírtuk az országgyűlés elé hozni, még mindig 
van egy darab abszolutiszmus a budget keretében, 
hanem erre nézve lehetett még ürügy a királyi 
alapítványoknál,*a. vallásalapitványnál, a tanul­
mányi alapítványoknál ezen jószágok természeté­
nél fogva, mert hiszen konvertáltatni mondattak, 
mert a király patronátusa alatt állottak; de itt, 
midőn világi javaknak világi czelrkra való alkal­
mazásáról van a szó, ily eljárást megengedhetö- 
„>1 j- czéJszorímck nem tartok.

Átalában különösnek tartom, hogy itt 
egyes országrészekről, azoknak cltimo'zcl kásáról, 
gyarapodásáról, ily külön alapítványokban történjék 
gondoskodás. Hát azért, hogy történetesen a határ- 
őrvidék területén van egy nagy államvagyon, az 
erdő azért az kizárólag külön czélra fordítandó? 
Ez épen olyan, mint ha az mondatnék, hogy 
Mármarosmegyében vannak sóbányák, tehát Már- 
marosmegyc " közgazdast gának előmozdítására, 
kulturezé,Íjaira fordittassanak a sóbányák jöve­
delmei. Én szívesen beleegyezem, hogy azok a 
hosszú török háborok s az abszolút rendszer, a 
katonai kormányzatnak áldásai által tönkre silá­
ny itott országrészek gyámolittassanak, de hogy 
no lehessen ezt egyszerűen a budget utján tenni, 
ezt én belátni képes nem vagyok. (Igaz ! Úgy 
van! a szélső baloldalról.) Azon alapítványokat 
szükségeseknek egyátalában nem tartom.

De ha mindezt nem tartom összeférlietönek 
az alkotmányossággal, a törvényességgel, azt t. i. 
hogy a fejedelem intézkedik ezen dolgokban ; 
még fokozza a dolog sérelmes voltát az, hogy 
nem a magyar király az, a ki Magyarország te­
rülete, Magyarország vagyona és jövedelmeivel 
rendelkezik, hanem az osztrák császár ti felsége 
közös uralkodói minőségében. Hogy őfelségének, 
mint közös uralkodónak vannak rezervált jogai, 
Ö7. XII. t. ez, értelmében a külügyek vezetése, 
a hadsereg vezénylete, vezérlete, helszcrvczetére 
stb. tekintetében, azt kétségbe vonni nem aka­
rom ; törvényben van; de hogy a közös uralko­
dónak, mint olyannak joga legyen intézkedni 
Magyarország belügyeiben, joga legyen az ország 
területi beosztásáról, polgári állapotának megha­
tározásáról, jövedelmének hovaforditásáról, azt én 
maga a 67. XII. t. ez. szerint is törvénytelennek 
tartvm (Igaz! úgy van! a szélső baloldalról).

Mindezekből az látszik, hogy ott, a hol ta­
nácsot adtak a fejedelemnek a határőrvidék pol­
gárosítása körül, nagyon különös eszmék létez­
nek még arról az összbirodalomrol ós közös ural­
kodónak mindenekre kiterjedő hatalmáról ; sőt 
nagy zavar uralkodik, úgy látszik még a tekintet­
ben is, hogy azok a régi abszolutisztikus atyai kor­
mányféle eszmék, még mindig léteznek. 1 liszen ezen 
eljárásnál alig félreérthetüleg az volt a fölfogás, 
hogy — törvényes helyes volt az ut, mely •— 
nem tudom mikor, mennyi idővel ezelőtt — kii- 
vettetett, midőn az országtól a terület clszakitta- 
tott és külön katonai gyarmattá alakíttatott, s 
igy magában azon tényben, hogy ö ielsége visz- 
szaadja az országnak azon területet, aftirmácziója 
foglaltatik annak, hogy azon tulajdon jogosan lett 
c czélra fordítva; sőt ezen összes rendelkezések­
nek, valóságos végrendelkezési, a közönséges pol­
gári adományozásnak szine van. Mert, valamint a 
végrendelkező olyformán gondoskodik a maga hü 
szolgáiról, hogy azon patriarchális viszony még 
jövőre is fennmaradjon: bárki olvassajel ezen in­
tézkedést, ezen intencziók világosan kifognak be­
lőle tűnni. (Igaz ! Úgy van! a szélső baloldalról.)

Én tehát azt gondolom,! j hogy nekünk 
az alkotmányosság és törvényesség érdekében 
ezen eljárást elfogadni nem lehet, nem szabad és 
ezért nem nyughatunk meg a trónbeszed azon ki­
jelentésében, hogy az ö felsége által adott ked­
vezmények és a bekebelezésre vonatkozó némely 
intézkedések beczikkelyezése végett fog az ország- 
gyűlés elé törvényjavaslat heterjesztetni. Arról, 
hogy azon kedvezmények megadandók-e, vagy 
sem, még mi is fogunk beszelni, az mi tőlünk 
fii0*0* és nemcsak egyes részéiről azon intézkedé­
seknek, hanem azoknak összeségérül, valamint 
magáról a bekebelezés tényérül, kívánom, hogy 
törvénvjavaslat terjesztessék a képviselöház elé, és 
kívánom, hogy ennek a trónbeszédre adandó va- 
laszfeliratban határozott kifejezés adassák. (Elénk 
helyeslés a szélső baloldalon.)

És ezt annyival inkább tehetjük, mivel 
ö felségének már tett intézkedéseivel nagy 
részben ellenkezesbe sem fogunk jönni, mert 
mint már bátor voltam megjegyezni, az eddigi 
elrcsz állapot provizórius : részletes intézkedés vé­
gett még ezután rendelte meg magának ö felsége 
a felterjesztést. Tehát ezen részletes intézkedése­
ket, beosztást stb. még újból lehet csinálni és
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Maubourg Severin és gróf Arolles Mór ki­

csi gyermekkoruktól fogva testi lelki barátok 
voltak, noha keveset hasonlítottak egymáshoz, cel­
lásra. lelki tulajdonokra egyformán különböz­
tek és tán épen azért vonzódtak annyira. 
Severin a jól fegyelmezett természetekhez tar­
tozott, Mór viszont a künnyüvérüekhez. Midőn 
sorozás alá került, tiltakozott az ujonezozási töi- 
vény ellen és ki tudta vinni, hogy nem kellett 
neki Bonaparte zászlója alatt szolgálni. Tudni­
illik Bonaparte zászlaja alá szánta volt családja, 
a mely nem igen szeretett henyélni.

Mór nem volt még 12 éves, már azt hatá­
rozták felőle, hogy a tüzérakadémiába adják, a 
honnan jelesül kiképezve fog kikerülni és öt év 
inulva nőül veszi majd unokahugat: Saint-Maur 
Simone kisasszonyt, egy derék nyugalmazott ez­
redes leányát, a kinek, "t. i. az ezredesnek, fa-lába 
és vasfeje volt. Simone keresztelőjén csupa mu­
latságból eljegyezték volt őket egymásnak, az 
ezredes meg komolyan vette a dolgot, lévén az 
olyan ember, a kit ritkán láttak nevetni. Nem 
egyszer lehetett öt hallani a mint nagy kiáltva 
monda : „Korbácsot annak az Arolles grófi kis­
asszonynak , ha nem akarja megtanulni lecz- 
kéjét.

Már keveset törődött ez egész házassági 
dologgal; sokkal jobban boszantotta, hogy 
mindenképen azon voltak, határozza magát 
valami pályára. Egyáltalában semmi hiva­
tást nem érzett semmiféle pálya iránt, és 
meg volt győződve, hogy a mennyi jövedelme 
van kedvé szezint dologtalanul is megélhet. Bá­
mulatos esze volt és bámulatos könnyűséggel ta­
nult meg mindent; csak az volt a baj, hogy sem­
mihez sem volt igazi kedve. Mikor a tüzérségi 
iskolába felvételi vizsgát kellett volna tennie,

volt gondja reá, hogy megbukjék. Azért tudta 
kivinni, hogy ne kelljen neki Bonaperte zászlója 
alatt szolgálni. A mi azonban nem akadályozta, 
hogy valóságos hévvel ne keresse Manburg Seve­
rin tanulónak társaságát és bámulja ennek szor­
galmát. Severin szorgalma még különös gyönyö­
rűséget talált Arolles gróf restségében.

Maubourg Severin atyja jeles építész volt ós 
az ö vezetése alatt nevelkedett a fin ; apja őrkö­
dött felette, és költögette tehetségeit. Severin 
szentirásként fogadta az atyai intelmeket, és már 
zsenge ifjú korában meggyökeredzett lelkében az 
a meggyőződés, hogy a legjobb, a mit az ember 
ezen a világon tehet az, hogy minél több házat 
épit, a többi földi dolgokkal meg csöppet sem 
törődik. Édesanyja kényeztette, és igy meg volt 
neki minden, a mit csak szemc-szája kívánt.

Arolles Mór már távolról sem volt ilyen 
szerencsés. Édes anyját nem is ismerte, mert az 
ö világra jutása életébe került az anyjának. Nem 
sokára édes atyját is elvesztő, és nagybátyja, 
Saint-Maur ezredes gyámsága alá került. — Si­
mone kisasszony édes atyja bizonyára lehe­
tőleg javát akarta gyámfiának és jövendő­
beli vejének ; csakhogy mentül messzebbről sze­
rette. Mióta egyik lábát Solferinonál hagyta, 
megboszankodott a világra, és visszahúzódott két 
leányával szajnaparti jószágára. Innen intézett 
Mórhoz huszáros téntával rövid leveleket, figyel­
meztetve, hogy mikor az ember olyan szerencsés, 
ho"*y két lába van, múlhatatlan kötelessége, arra 
fordítani a nagy istenáldást, hogy a dicsőség 
utján, vagy pedig a pokolba menjen rajtuk. Mór 
igazi gyámja azonban a nálánál tizenöt evvel idő­
sebb testvérbátyja, Arolles Frigyes gróf volt. Eszes, 
ügyes, felette nagyravágyó, csupa terv és ötlet, 
kTválóképen amolyan agártermészet, a mely az 
élet első füttyentésére rögtön oda iramodik azzal 
a szóval: Tessék parancsolni. Frigyes gróf sokat 
gondolkozott öcscse jövője felől.

— Ha megtudnám mondani, hogy én mire 
vagyok jó — szólt Mór egyszer Severinnek 
nagyon le volnék neked kötelezve; mert 1* rigyes 
bátyám ugyan nem fogja azt nekem megmon­
dani soha.

— Arra vagy jó, hogy a szép asszonyok 
rajtad felejtsék szemüket — feleié Severin.

Tudniillik épen iskolai szünet lévén, egyik
külvárosi színházból kimentükben Mór oly mér­
tékben magára vonta egy felettébb világias te­
kintetű hölgy figyelmét, hogy bízvást kaland ele­
jének lehetett venni. Nem is most először fe­
jezte ki Maubourg Szcverin föltétien elismerését 
kedves barátja, előkelő kellemes vonásai iránt.

Azon a napon, a melyen Arolles Mór a 
vizsgálaton megbukott, bátyja keményen meg­
mosván a fejét, felszólította, már most_ mondja 
meg neki, hogy mit szándékozik kezdeni. És au- 
bcli nagy szorongattatásában Mór a jogra adta 
fejét. Lehet képzelni, hogy nagyon keveset lát­
ták öt az előadások, do annál többet a párisi 
sétatérében.

Severin ez alatt buzgón folytatta építészeti 
tanulmányait; huszonhárom éves korában elnyerte 
a dijat a Rómába menetelre.

Ekkor a két barát elvált egymástól rövid 
időre, nagyon érezve egymás hiányát.

Kegyetlen körülmények vetettek véget Mau- 
bourg-Severin távollétének. 1810-ben egyik au­
gusztusi napon Rómában épen a Vesta-templom váz­
latát vette le, midőn valaki előtte elhalad, s a 
franczia hadsereg első vereségéről beszélgetett. 
Azon módon széttépte a megkezdett vázlatot és 
még az nap este haza utazott, hogy részt vegyen 
a haza védelmében. Egy órával azután, hogy 
megérkezett Parisba, sietett barátjához.

Két héttel reá mindketten katonák voltak 
ugyanabban az ezredben és ugyanabban a szá­
zadban. Csak rövid ideig tartott hadjáratuk. Ne­
hány óra alatt vége volt első és utolsó fegyver- 
tettöknek. Reggel Severin egy előőrsi ütközetben 
sebet kapott. Már megmentette az életét, piszto­
lyával leteritvén az ellenséges dzsidást, abban a 
pillanatban, midőn barátját akarta keresztülszurni. 
Este aztán mindaketten foglyok voltak.

Arolles grófnak a fogság, a gyűlölet minden 
iránt, a mi körülötte volt, az örökké szürke szín­
ben reá nehezedő ég, a mely mintha csak néme­
tül beszélt volna, a keserű fájdalom, hogy tét­
lenségre van kárhoztatva, hogy hazájának el van 
veszve, mindez elviselhetlcn volt; minden lélek- 
erö megvolt benne, kivéve a türelmet, a mely 
várni tud és békességben lenni. Ádáz unalom 
emészté. Arra a hírre, hogy Metz megadta ma-

itt az ö felsége által teendő intézkedésekkel ösz- 
szeütközcsbe jönni kénytelenek nem leszünk.

Bocsánatot kérek, hogy talán mélyek­
ben belebocsátkoztam e tárgyba, (Halljuk: 
Halljuk!) hanem én azt hiszem, mindjárt 
az első alkalommal, midőn ilyen világos alkot­
mány- és törvényellenes dolog terjesztetik elünkbe, 
kötelességünk felszólalni. (Helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

Legyen szabad most áttérnem a trónbeszéd­
nek egy másik fontos részére, egy inkább lucus 
a non lucendo külügyi passzusra. Ami a külügyi 
dolgokat illeti, általános biztosítás foglaltatik 
a trónbeszédben arra nézve, hogy a béke nem 
fog megzavartatni, hogy nyugodtan fogunk dol­
gozhatni a béke aegisc alatt. Hanem az ilyen el­
bánás a külügyekkel szemben a magyar or­
szággyűléssel, azt akarja jelenteni: nektek 
semmi közötök a leül ügyekhez. (Ellcnmondas 
jobbról.) Már pedig azt hiszem, hogy ez ellenke­
zik az alkotmányossággal, ellenkezik azon hely­
zettel, melyet Magyarország a monarchiában el­
foglal, de ellenkezik magával az 1867. XII. tür- 
vényczikkel, mely határozottan azt mondja, hogy 
a két minisztérium hozzájárulásával kezelendők 
a külügyek ; tehát azért is szükséges, hogy a képv. 
ház megvitassa a külügyeket,hogy azután a miniszté­
riumot a külügyekre gyakorolt befolyására nézve fe­
lelősségre vonhassa. Ázt mondja a trónbeszéd hogy 
mi nyugodtan fogjuk élvezhetni a béke áldásait. 
Es itt nem zárkózliatom el azon kérdés elől: 
igaz az, hogy mi élvezni fogjuk a béke áldásait? 
Más országokban, melyek szervezett közjogi hely­
zettel és nemzetgazdasági viszonynyal bírnak, ott 
valóban áldás a béke, hiszen a boldogulásra 
nem is kell egyéb, mint hogy az _ ember 
báboritlanul dolgozhassék. Nálunk, fájdalom, 
nem ez az eset; mi a legnagyobb béke ide­
jén tespedünk, nekünk sorvadás jut osztályré­
szül* a haladás, mely a külföldön visszatarthat­
lak ’mutatkozik, eljut hullámaiban hozzánk is, de 
valóban életerős haladás nálunk egyáltalában le­
hetetlen. (Úgy van! a szélső baloldalon.) Azt 
mondja, hogy a béke háborítatlanul fenn fog 
maradni. De“ hát hihetünk-e egészen a béke há­
borítatlan fennmaradásában ? Mire állapítják e 
hitet ? Hisznek a béke háborítatlan fenn­
maradásában, azért, mert a három császár­
szövetség ismét létre jött. Azt hiszem,, hogy a 
három császárszövetség maga egy hadüzenet a 
békének ; (Úgy van ! balfelöl) ezt tapasztaltuk rég 
idő óta, mert hiszen a három császarszüvetség- 
nck régi históriája van. Azt tapasztaltuk, hogy 
a három császárszövetség, mint egy nagy euró­
pai hatalom, vagy egyes ország feldarabolását, 
vagy egyes nemzetek szabadságának elnyomását 
okozta. Nem is kell messze mennünk, maga az 
utolsó török háború, azon változás, a mely a Bal­
kán félszigeten létrejött, a három császárszövet­
ség következménye. Azt mondja a trónbeszéd, 
hogy a béke biztosítva van a hatalmak kölcsönös 
jó akarata által. Ezen kölcsönös jóakarat meg­
tette már a maga szárnypróbálásait: békés utón 
rendezte Montenegró ügyeit, a görög-török 
határig? zitásnak a kérdését. De hát ki tudja, 
hogy most már nem fog-e az bekövetkezni, hogy 
a hatalmak kölcsönös egyetértéssel fogják felda­
rabolni Törökországot ? Ha figyelembe vesszük 
külügyi viszonyainkat, ettől valóban tartanunk 
kell. Hiszen látjuk, hogy világszerte mindenütt 
Törökország feldarabolására vannak az elmék irá­
nyulva. Már nemcsak fejedelmek és miniszterek 
konspirálnak Törökország fennállása ellen, de bele 
mennek ebbe a konspiráczióba maguk a ^ népek 
is. ■— Angliában nyíltan beszélnek Törökor­
szág felosztásáról, tudjuk, hogy Oroszországnak 
állandó törekvése Konstantinápoly elfoglalása; 
maga a franczia respublika, ezen oly józan, reá­
list! kus felfogású respublika, mely teljesen eltérni 
látszik az első franczia köztársaságnak idealisti- 
kus felfogásától a népek szabadságát illetőleg, úgy 
látszik, ez sem akar rosszabb lenni a többinél: ki­
vetette hálóját Tuniszra, Egyiptomra egyesülten az 
angollal; és végre Ausztria, melylyel erőszakosan 
tűzték össze Magyarországot, mely szárazon vitte 
el azon saját népein elkövetett csínyt Bosznia 
elfoglalásával, melyet ezért még nem ért utói a 
sánta lábon járó büntetés, vájjon nem kapott-e 
vérszemet és nem látja-e elérkezettnek azt az 
időt, melyben 3 évvel ezelőtt inaugurált politiká­
ját folytathassa ? Ennek daczára a válasz- 
feliraii javaslat azt mondja, hogy „az a nyuga­
lom, mely hazánkat körülveszi“. En azt látom, 
hogy nem a nyugalom tényezőivel , hanem 
puskaporos hordóval van Magyararszág körülvéve 
és saját kebelünkben, a hatalom ambiczióinak 
növekedésében, [tartomány csempészeti törekvé­
seiben van meg az az akna, mely a világbe­
liét veszélyezteti. Ily körülmények között ne­
künk t. ház, nem az a feladatunk, hogy mi 
egyszerűen utána gagyogjuk a trónbeszédnek 
a békebiztositásáról szóló phrasisait, nekünk nem 
szabad elfogadni, a mi tölünk követeltetik, hogy t. 
i. mi ne is foglalkozzunk egyébbel, mint saját 
beliigyünk miscriával, húzzuk be magunkat, mint 
a csiga házába és no háborgassuk azzal, hogy

gát, szinte őrjöngésbe esett dühében és kétségbe­
esésében. Utána reá annyira beteg lett, hogy az 
orvosok lemondtak már róla. Severin azért nem 
tágított mellőle. Négy álló hétig éjjel-nappal vir­
rasztóit ágyánál, és meg volt neki az az öröme, 
hogy megmentette az életét.

— Most már nem tartozunk egymás­
nak, — szólt Mór, mikor visszatért az egész­
sége. Hanem azért majd csak ezután válik meg, 
hogy ki a nyertes.

Ezer a szerencse, hogy a kommune első 
napjaiban Arolles gróf nem volt Parisban; nem 
lehet tudni, melyik részhez szegődött volna. Any- 
nyira fölháborodva tért vissza Francziaországba, 
hogy akármire is kész lett volna.

Igazat adott a gyujtógátoknak, azt mondta, 
hogy Sedan után nincs egyéb hátra, mint mind 
a négy végén meggyujtani a világot, és semmivé 
tenni a nrnlt időket.

Frigyes bátyja nem osztozott e nézetben. 
Úgy viselte magát, mint minden jó franczia ab­
ban a szomorú időben, a mely hazáját sújtotta; 
méltóképen vérével, vagyonával rótta le tartozá­
sát iránta és hazaszeretetének meg is lön jutalma. 
Arolles Frigyes gróf, ki a császárszág ideje alatt 
hiába zörgette a törvényhozás ajtaját, képviselő 
lett és kérte öcscsét, ki folyvást izgatott volt, 
hogy tegyen utazásokat. Mór kikötötte, hogy Se­
verin is vele menjen, a mibe Maubourg atya csak 
nehezen adta beleegyezését. Arolles Frigyes gróf 
azonban azt is ki tudta vinni, és a két jó barát 
az Egyesült-Államokat kereste fel, s két évet 
töltöttek az uj világban. Hat heti utazásra Mór 
valósággal visszanyerte régi vidám lelkületét, elő­
kelő modorát, egykedvűségét és háromnegyed 
részben, a gyújtogató csóvák kialudtak benne, 
az eszményi lángtenger bizonyos mérsékelt köz- 
társasági gondolkodásnak engedett helyet, a mi 
mellett aztán jól tudott aludni.

Arolles grófnak San-Francziskóban meg volt 
azaz öröme, hogy másodszer is megmenthette ba­
rátja életét. A tengerben fürödtükben Severint 
görcs kapta meg, az ár elsodorta, és egy pillanat 
alatt eltűnt a viz alatt. Kétszer is kellett Mórnak 
alámerülni a tenger fenekére, mig megtalálhatta 
és partra hozhatta. Azt hitte, meghalt. Severin

külügyi dolgokat feszegetünk, a hatalmasak czirkív 
lusait. Nekünk kötelességünk foglalkozni a kul- 
ügyekkel, kötelességünk megkérdezni a hatalmat, 
hogy mit akar, mert a dolog a mi bürunkie 
megy, és nekünk érvényesíteni kell ezen a terén 
is, mert ennél vitálisaid) érdekünk nincs, azon 
elvet, hogy semmit rólunk, nélkülünk, (llel) esles 
a szélső balon.) ,

Különösen a mi Szaloniki elfoglalásának 
kérdését illeti, melylyel az egész világ tele ) an, 
meg kell kérdezni, mi van abban ? Szaloniki el­
foglalása nagyon természetes, nem menne más­
képen, csak úgy, hogy más hatalmak is elven­
nék Törökországból a maguk részét, mert hogy 
egyedül mi particzipáljunk a Balkán félsziget 
foszlányaiból, azt megtűrni nem fogják. Ez tehát 
valóságos európai confiiktusra vezethet.

De ha még úgy volna is, vájjon érdekünk­
ben áll-c, hogy a török birodalom foszlányaiból 
már is túlhatalmas, túlságosan nagyra növekedett 
országok még nagyabbakká legyenek ? Nézetem 
szerint a mi külügyi érdekünk abban all, bogy a 
Balkán félszigetnek már eddig konstitualt 
apró államai minél tökéletesebben konszolidal- 
tassanak, és c czélra szükségesnek tartom, hogy 
adjuk ki Boszniát. — Mindazon okok, melyek 
három év előtt a bosnyák politika ellen szólot­
ták, fonnállanak a maguk teljességükben ma i.-.. 
Én legalább ezen politika mellett azóta egyebet 
annál, hogy a statusquo, előtt meg kell hajolni, 
felhozni nem hallottam. Én azt hiszem, lu.-.y 
úgy pénzügyeink tekintetében, mint a vű 
mányos állapotunk, helyzetünknek konstatu- 
lása, fenntarthatása tekintetében, tnekünk egy­
aránt óhajtanunk kell azt, hogy (‘zcl* 1"‘~ 
litikának útja állassák, meg kell akadni) oz- 
tatni, hogy ez még további fejlődést nyerjen <*■*■> 
én azt hiszem, hogy szükséges, hogy e tekintet­
ben kifejezést adjunk a válaszfeliratban annak, 
hogy inkább ma, mint holnap ürítsük ki azon 
elfoglalt boszniai és herczegovinai területet. (Lgy 
van! Élénk helyeslés a szélső baloldalon.)

Méltóztassék megengedni t. képviselöház, 
hogy azon tárgyról, mely kapcsolatban a trónbe­
széddel, vagy talán még inkább a felirati javas­
lattal, még egy szónoknak figyelmét sem kerülte 
el, ki részt vett ezen vitában, néhány rövid ész­
revételt én is tegyek (Halljuk !) értem azon úgyneve­
zett sajnos eseményeket, melyek a hadsereg es a 
nemzet közti viszonyt megháboritották.

Azt mondotta Jókai Mór hogy hala , is­
tennek, hozzá láthatunk belügyünk gon- ozásá­
hoz, sem közjogi kérdés, sem külügyi kérdés 
nem háborgat.

Hát, ebben a hadsereg és az ország 
közti viszonyban egy darab közjogi kérdés van, 
még pedig egyik legnagyobb, legfontosabb kér­
dés: a közös hadseregnek vagy a magyar had­
sereg felállításának kérdése. Mert ezen úgy­
nevezett sajnos esetek oly élénk világot \ etet­
tek ezen közjogi kérdésre, hogy a többség sem 
vonhatta ki magát annak szüksége alól, hogy 
ezzel a dologgal végre valahára foglalkozni kell. 
Azon bizonyos úgynevezett sajnos esetek, en 
előttem nem rcvcláltak semmi uj dolgot, mei t 
én mindig ismertem a.zon közös hadsereg ^ szelle­
mét és tudtam, hogy azon szellem magának a 
közös hadsereg institucziójának és azon helyzetnek 
emauácziója, a melylyel az szemben Magyaror­
szággal áll. A közös hadsereg tagjának nincs 
hazája.

A hadsereg sem nem Ausztriáé, sem nem 
Magyarországé. Az a közös haza, az az összbii o- 
dalom, melynek státusához a közös hadsereg fol­
tozik, az nem egyéb, mint egy tikezió, és az a 
közös hazaszeretet, melylyel a napi parancsokban 
a közös hadsereget lelkesitni szokták, nem eg) é> 
mint egy üres frázis.

Mi az a közös haza? Mi az a közös biro­
dalom ? Miből áll? Három szál miniszterből és 
egy Wertheim szekrényből. (Derültség a szélső 
baloldalon.) Igaz, hogy az a szekrény meglehetős 
öblös szekrény. Territóriuma nincsen, ha csak 
nem veszszük territóriumnak azon területet, me­
lyen nehány kaszárnya és katonai ispotál) all, 
melynek tulajdonjoga egyéb iránt még nem ke- 
beleztetett be a közös birodalomba, no meg ta­
lán Bosznia is, melyet megszerzett magának az 
üsszbirodalom, hogy legyen neki is helye, a hol 
a maga fejét lehajthassa. (Elénk derültség a 
szélső baloldalon.) No hát az ilyen hazaszeretet 
iránt a hadsereg sem lelkesül.

Jókai Mór igen t. képviselő ur, mint egy­
szer Bécsben is tette, megmutatta, hogy ö képes 
nemcsak a szőkébb, hanem tágabb hazájáért is 
rajongani.

Szende igen t. miniszter ur megpróbálta 
most szegedi választóit felmelegitcni ezzel a kö­
zös haza szeretőiével — nem tudom, mennyire 
boldogult a szegedi atyafiakkal. (Derültség a 
szélső baloldalon), hanem hogy maguk a közös 
hadsereg tagjai sokkal realisztikusabb felfogásnak, 
hogy sokkal több józan észszel bírnak — hogy 
egyenesen megmondjuk — hogysem lelkesedné­
nek az ilyen fogalomért, azt jól (tudom. Ha­
zaszeretet helyett a közös hadseregnek nincs

lelke azonban nagyon jól oda volt erősítve tes­
téhez, _ lassan-lassan mégis csak magához tért is­
mét. És eszméletre térvén, Mórnak az volt első 
szava hozzá: „Mégis csak én vagyok a nyertes.“

— Visszanyerem én azt még — szólt amaz. 
— még tart a játék.

ü,n meg úszom, mint a hal — viszonzá 
Arolles gróf, — azt pedig nem teszem, hogy a 
vízbe fúljak.

— Majd megválik — veté ellen Severin 
-— nemcsak egy módja van a vizbcfulasnak.

Három hóval reá, hogy Európát elhagyták, 
már levelet kapott bátyjától, a melyben azt irta neki, 
hogy szerencsét csinált. Ötven éve már az 
Arolles-nemzetség csillaga kialvóban volt. Esztc- 
lenségböl-c, vagy a viszonyok mostohaságánál 
fogva, de felényire olvadt le birtoka, és vagyonos- 
sága nem állt többé egy vonalon a múltak fé­
nyes emlékeivel, a család érdemeivel és naygra- 
vágyásával. A szerencsés Frigyes gróf véget ve­
tett eme válságos állapotnak, nőül vette özvegy 
Riancourt herczegnö egyetlen leányát, _ egy hu­
szonhárom éves kedves örököst, a ki két millió 
frankot hozott neki a házhoz.

— Nem ismerem az ángyomat, de mintha 
csak előttem állana, — mondá Mór e bir vétele­
kor. — Bátyám elvette öt pénzéért, ö meg elment 
hozzá nagyravágyásból. Bátyám sok fényes 
tallérba, ángyom asszony meg a reménybeli mi­
niszteri tárczába lett szerelmes. Áldásom a szent 
frigyre ! Kedves ángyom asszony bizonyára csú­
nya mint a hernyó.

Frigyes gróf levele a következőkép vég­
ződött :

„Úgy értesültem, hogy Saint Mam1 ezredes 
nincs veled megelégedve. Utazásod előtt még 
csak arra sem tartottad méltónak, hogy megláto­
gattad volna. Harmadfél év múlva Simone húsz 
éves lesz és az ezredes azt hiszi akad még 
komoly gondolkozása férj is számára.

Simones olyan egy aranyhalacska, a kit 
kár volna elszalasztani.

Az angyalát kell-e még valami ? Legyen 
tehát eszed és köszönd meg szépen hozzád való 
jóságomat. Ölellek, hogy is mondjam ? . .. atyai 
szeretettel.“

(Folyt, köv.)
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egyebe, mint maga a hadsereg mint testület, s 
annak feje legtöbb hadúr a császár, a ki nekik 
kenyeret ad, a kiről azt mondja: „dessen Brod 
ich esse, dessen Lied ich singe“, a ki az ö ru­
háját \ iseli, a ki öt mindenféle kitüntetésben, 
gyengéd előszeretetben részesíti.

Ebből a helyzetből természetesen folyik az 
én nézetem szerint az az antagonizmus, mely a 
közös hadsereg gondolkozásmódja, érzelmei s az 
alkotmányosság és mint annak legtöbb hordozója 
a magyarság közt fennáll. A közös hadsereg tagja 
ellenszenvvel viseltetik az alkotmányosság iránt 
általában, mert úgy tekinti az alkotmányt, mint 
azo ara. <sá szárja jogainak csonkítását (Ügy van! 
a szélső baloldalon) úgy tekinti mint egyedül az 
vj hadura kegyelméből adott ajándékot, me­
lyet kár volt annak a népnek, annak
a czivilnek megadni. (Igaz! Úgy 
szélső balon.) Tűri az alkotmányosságot

Imert a császár parancsolja (Úgy van I a 
balon) azonban a legnagyobb kedvteléssel

van a 
azért, 
szélső
nynt-

tana segédkezet, hogy ezen egész komédiának 
egy szer vége legyen, (ügy van! a szélső balon.) 
Ut; addig is. a mig nem törölheti cl, a inig nem 
hághat nyakára, magas megvetéssel viseltetik al­
kotmányos intézményeink iránt, nagyon jellemző 
e tekintetben a mit a „Wehrzeitung“ mondott, 
midőn egy hazai lap magyarázta neki a közjogot 
és azt is elmondta, hogy Magyarországon hajdan 
még oly törvény is volt, mely feljogosította az 
alattvalókat arra, hogy az esküszegő királynak 
ellen túlijának, s erre a „Wehrzeitung“ a tudat­
lanság gőgjével nagy graudezzával azt felelte 
„Das haben wir nicht gemisst“ (Derültség a 
szélső halon.)

liven hangulat van tehát a közös hadsereg 
tagjaiban az alkotmányosság iránt, ilyen ellen­
szenv. hogy ne mondjuk gyűlölet uralkodik ott a 
magyarság iránt általában, mert hisz midannak 
a bajnak, ami Ausztriában három évtized óta 
előfordul, az oka nem más, mint a magyar, 
ezen javíthatatlan rebellis nép. De azon 
kivid a magyarral az osztrák hadsereg tagjai > 
mik külön leszámolni valója is van, mert élénk 
emlékezetben van és sohasem fog az emlékezet­
ből kimenni, a mig lesz közös hadsereg, az 
1S4* 49-iki idő. (Úgy van! a szélső baloldalon.) 
a midim a muszka hatalom segítségére volt szűk 
ség arra, hogy az a hadsereg a lábát Magyaror­
szágba újra betegye. (Úgy van! Úgy van! a 
szélső baloldalon.) Ez igy van, és így ma­
rad mindaddig, mig osztrák hadsereg lesz.

S mégis azt mondják, hogy azok a sajnos 
esetek csak kivételek, én pedig azt mondom, 
hogv azok nem kivételek, hanem a Seemannok 
c< 1,eredlek az osztrák katonai nevelésnek való­
ság"' mintamutatványai és az osztrák hadsereg­
nek tvpikus'alakjai. (Úgy van ! a szélső balolda­
lon.! Nagyon jól tudom én, hogy az osztrák had­
sereg tagjainak sorában van sok. igen jeles és 
emelkedett szellemű ember, hiszen a régi schwarz- 
gelb hadsereg tagjai közül is emelkedtek ki 
olyanok, a kika magyar szabadságharcz golgothá- 
jáu elvérzettek. Tudom, hogy az osztrák hadsereg 
tagjai s.-m jobbak, sem rosszabbak, mint más 
emberek, ilanem bármily derék emberek legye­
nek is, azt tudom, hogy az osztrák hadsereg min­
den tagjában van egy kisebb-nagyobb adag See­
mann és Lendl. (Elénk helyeslés a szélső bal- 
oidalou.) Erről én a magam részéről megvagyok 
grioidve. Ezért én, t. ház,(Halljuk! Halljuk!) azt 
túszom, hogy jámbor óhajtások azok, melyek az 
e tárgyban beadott számos törvényhatósági kér­
vényekben foglaltatnak; csak is jámbor óhaj­
tások.

Azt’ mondják, hogy meg lehet esketni a kö­
zös" hadsereg tagjait az alkotmányra. Az utolsó 
sajnos esemény hőse kitalálta a módját, miként 
kell a katonának eljárnia a kétféle eskü konflik­
tusa esetében.

Azt követelik a feliratok, hogy keményen 
kell büntetni a merénylőket. En megvallom, hogy 
í zt követelni is alig lehet a fennforgó viszonyok 
közt. de várni egyáltalán nem lehet. Nem lehet 

azért, mert a hatalom nem ronthatja 
eddig fennálló Armeegeistot, nem forgat­
ód a katonaságban meglevő morális és szel- 
diseziplinát. (Úgy van! a szélső baloldalon.)

* Ii- a hatalomnak, melynél, fájdalom mindin­
kább látjuk jelenségeit annak, hogy az egységes 
osztrák birodalom eszméje nem feladott dolga, 
és azért épen ily hadseregre van szüksége, mert 
csakis ily hadseregre támaszkodhatik az, a ki az 
egységes Ausztria eszményét létesíteni akarja.

A felirati javaslat utolsó passzusában em- 
arról, hogy sajnos esemé- 

hogy ezek aggodalmat 
kid:- tick a haza polgáraiban és igen szép frázisok­
ba;1 van kifejezés adva azon állapotnak, melynek 
i li, ivébe kell lépnie. En t. ház, nemcsak meg 
voiiain lepve, de örömmel üdvözöltem a válasz- 
fclirati javaslat ezen passzusát. Mert azt hiszem, 
hogy abban egyenes bevallása rejlik annak, hogy 
mélyen gyökerező nagy baj létezik, melyen segí­
teni okvetlenül kell. Ä kérdés csak az, hogy mi­
ként lehet segíteni. Az én nézetem szerint Magyaror­
szág mindaddig, mig nem lesz önálló hadserege, nem 
egyéb, mint egy idegen és ellenséges hadsereg 
által okkupáit tartomány (Úgy van ! a szélső Hal- 
oldalon.) közös hadsereg intézménye nem egyéb 

bocsánatot kérek, hogy én is triviális hason­
lattal élek —- nem egyéb mint hurok a nemzet 
nyakán, (Úgy van! a szélső baloldalon) a kötél 
vég,.- Mécsben van (Úgy van! a szélső baloldalon. 
Nvugtalanság.) csak egyet kell rántani és az egész 
gvönvöriiseges alkotmányos állapotnak egyszerre 
vége van. (Elénk tutszésnyilatkozatok a szélső 
baloldalon.)

Elnök (csenget): Kérem a képviselő urat 
. . . . (zaj a szélső baloldalon. Úgy van! Felki­
áltások a jobboldalon: Halljuk az elnököt.) Azt 
his/.i-m, elég tanúságát adtam annak, hogy soha­
sem szoktam semmiféle szabad szóért megjegy- 
laá i tenni, de mikor egy oly intézmény, mely 
törvényeinkben gyökerezik, huroknak a nemzet 
nvakán neveztetik, tessék megengedni (Felkiáltá­
suk. a szélső baloldalon: Hisz az!) kénytelen va- 
gvuk ellenészrevételt tenni. (Felkiáltások a 
: zel .. baloldalon: De ha igaz!)

Madarász József: A balközép 
mondotta más szavakkal.

Csanády Sándor: Tisza Kálmán 
igv nyilatkozott régebben. (Derültség.)

Mocsáry Lajos: Minél nagyobb terjedelmet 
vi sznek, t. ház, világszerte mindenütt a hadseregek, 
annál szükségesebb az, hogy azok nemzeti lábra állit- 
tassanak. (Úgyvan! a szélsőbalon.) Régibb illő­
ben. mig a fejedelmek csekély számú zsoldos ha­
liakkal rendelkeztek, a fegyvert ragadó népnek 

' 'ig voltak esélyei arra, hogy fenntartsa a 
" igáit, de ily óriási zsoldos hadsereggel 

ha csakugyan az ultima ratio kerül 
sorra, hogy abban megálljon, arra egyáltalában 
semmi éréivé nincs. (Zajos helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

Annak a bizonyos valaminek dörzsölését, 
melynek használatától a t. elnök ur eltiltott, 
érezte talán maga a válaszfelirati bizottság is, 
mikor szükségesnek tartotta, hogy e dologról 
megemlékezzék. Ennek bevallását látom abban, 
hogy e dologról átalában szól.

Igen szép bassusban fejezi ki magát a fel­
irat szerkesztője, hogyan kellene lenn: a dolo» 
rendjének. Azt mondja ; „Alapigazság az, hogy
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a trónt ée az ország alkotmányát híven szolgálni 
csak együttesen lehet.“ Tökéletesen igaz. Óhaj­
tandó, hogy igy legyen, es visszás- es kór-alla- 
pot, ha máskép van, de méltóztassék meggyő­
ződve lenni, hogy ha ez állapotot elérni akarja, 
erre csak egyetlen mod van es ez: a magyar 
hadsereg felállítása, (rtlénk helyeslés a szélső­
balon.)

Befejeztem már is igen hosszúra nyúlt elő­
adásomat. (Halljuk! balfelől.) Az előttünk fekvő 
válaszfelirati javaslathoz részemről nem járulha­
tok azért, mert annak hangját és tartalmát nem 
tartom az országgyűlés méltóságával összhangzónak. 
(Úgy van! a szélső baloldalon.) Ezen válaszfelirati 
javaslat egyszerűen tudomásul veszi azon alkotmány 
"és törvényellenes eljárást, mejy a határőrvidék 
bekebelezési módjára nézve jelentve van; egysze­
rűen beéri azon vajmi csekélységgel, mi a kiil- 
ügvukre vonatkozólag a trónbeszédben foglaltatik, 
s nem emeli fel szavát azon érdekben, hogy sem­
mit rólunk, nélkülünk a kiiliigyek tekintetűben; 
egyetlen szava sincs az ország pénzügyi és köz- 
gazdasági mizériáiról és végre liymnusokat zen- 
gedez a nemzetet minduntalan arczul ütő osztrák 
szoldateszka fölött.

Ezek az okok, melyeknél fogva annak el­
fogadásához nem járulhatok.

Azt hiszem, a Helfy képviselő társam által 
előterjesztett javaslatban meg van tartva a kellő 
hang és tartalma is olyan, a mely illik a helyzet­
hez, azért kérem annak elfogadását. (Hosszan
tartó zajos 
dalon.)

helyeslés és éljenzés a szélső balol-

Egyletek, társulatok.

t á r s a s i
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végrehajtó bizottsága tegnap
o s 11 o 
rendes

ülést tartott, a melyen a társaság ismert hazafias 
ezélját előmozditó több fontos ügyet intézett el. 
A többek között megállapította a honvédelmi mi­
niszterhez a honvédek és a hadsereg magyar ré­
szének idegen nevei magyarosításának előmozdí­
tását és megkönnyebbítését tárgyazú felira­
tát s az összes törvényhatóságokhoz inté­
zendő s a társasági czél érvényesítését tár- 
gyazó átirat szövegét, melyekhez a névmagyaro­
sítás szabályai egy-egy példányban csatoltatnak. 
Egyszersmind megbízta a bizottság egyik tagját, 
hogy Dubraviczky Elek szolgabiró ellen egy név- 
magyarositási kérvénynek szándékos fel nem ter­
jesztése miatt Földvári- Mihály Pestmegye alis- 

M is­pánjához intézendő feljelentést dolgozza ki. 3 
említjük itt, hogy a lőcsei leányiskola igazgatója 
Dominico nővér, zárdafőnöknő, példát mutatandó, 
nevét (Hollub) szintén megmagyarositja s az el­
járásra az említett társaság utasítását kérte ki.

— Az országos honvéd egylet köz­
ponti v á 1 a s z m á n y a tegnapelőtt és folytató­
lag tegnap délután a honvédmenliázban Krivácsy 
József ezredes elnöklete alatt ülést tartott. Ne­
hogy a kapuk a választmány tagjai előtt újból be­
zárassanak, Jekelfalusy Lajos miniszteri taná­
csos és miniszteri biztos délután 4 órakor kiliaj- 
tatott a menházkoz s a kapukulcsot magához 
vette, úgy hogy a később érkezett választmányi 
tagok, számra nézve 18-an, minden akadály 
nélkül bemehettek. Az ülés megkezdése előtt 
a kir. biztos a terembe rendelte az összes rok­
kant honvédeket és szivükre kötötte, hogy csakis 
az alapszabályok értelmében az országos honvéd- 
gyűlés által megválasztott Krivácsy ezredes el­
nöknek tartoznak engedelmességgel, s a ki azt 
megtagadná, a honvédmenházból ki fog záratni. 
A honvédek eltávozása után elnök Krivácsy az 
ülést megnyitotta. Jekelfalusy kijelentette, hogy 
az ülésen csak mint magán személy vesz részt. 
Legelőször Vas Sándor szólalt fel, kérve, hogy 
a történtekre fátyol vettessék. N o v á k G. osztj a 
Vas nézetét, hangsúlyozván ö is, hogy a történteket 
meg nem történteknek tekintse a választmány. 
Jekelfalusy engedelmet kért, hogy szólhas­
son és beszédében ö is óhajtja, hogy az ellensé­
ges felek kibéküljenek s béke jobbjukat nyújtsák 
egymásnak és fátyol borittassék a múltra, mert 
a botrányos dolog csakis a honvéd dicső 
név rovására ment. N o v á k azt hangsúlyozta, 
hogy az ö választmánya többségben van. Szavazásra 
került a dolog s a 18 jelenvolt közül csakis Vas 
állott Kovák pártjára. Jekelfalusy meggyőződ­
vén, hogy a választmány továbbra is békét akar 
— eltávozott, s utána a választmány tagjai is. A 
tegnap este tartott választmányi ülés, mely szin­
tén a menház termében tartatott meg, az október 
hó C-ikán történt botrány megvizsgálására gyűlt 
össze. Drapos kihallgattatván, kijelenti, hogy 
azért zárta be a kaput, mert Schubert Já­
nos választmányi tagtól azt hallotta, hogy a men- 
házból 12 egyént akar a választmány elbocsá­
tani. Tagadja, hogy az elnököt piszkos gazem­
bernek mondotta volna. A nyilatkozatot alá irt két 
egyén oda nyilatkozott, hogy neveiket tiszta üres 
papir alá Írták s midőn tegnap a nyilatkozat tartalma 
előttük felolvastatott, tagadták annak saját nevükkel 
lett megerősítését. A hét zendüló menházi tag egy 
kérvényt nyújtott be, melyben bünbánólag beis­
merik hibájukat és kegyelmet kérnek. A köz­
ponti választmány nekik — miután kiderült, hogy 
félrevezettettek — megboesájtott. Ezzel ahonvéd- 
menházi botrányos ügy befejezést nyert. (Búd. 
Sürg.)

— Uj zene-egyesület. A napokban 
több fővárosi és vidéki zenetanár a budai tanitó- 
képezde intézetben „A tanítóképző tanárok pae- 
dagogikai zeneegyesülete“ megalakítása ügyében 
értekezletet tartott. Az értekezlet, a megalaku­
landó egyesület czéljúul a zenepedagogikának 
egyöntetűvé tételét s a társulással rendszerint 
áró c.zélokon kivid, a hazai népzene fejlesztésé­

nek fontos ügyét is kitűzte. Elvül kitiizetett, hogy 
a tisztviselök~felerészben állami, fele részben a fele- 
kezetek által fentartott tanítóképző intézetek 
zenetanáraiból lesznek választandók. Az egyesü­
let alapszabályainak kidolgozásával Egner Adolf 
iglói állami tanitóképezdei zenetanár bízatott meg, 
ki a felekezeti zenetanárok óhajaira tekintettel 
lesz. Az alakuló közgyűlés az 1882. év húsvéti 
szünideje alatt Budapesten fog megtartatni. — 
Szakkörökben érdekkel várják ezen egyesület 
működését, mert a magyar népzene tudomá­
nyos fejlesztésére eddig alig történt valami, 
mert épen a tanítóképző zenetanárok azok, 
kiknek egyrészt szakértelmükben rejlik egyik ga- 
ranczia az ügy előmozdítására, másrészt ép ök 
azok, a kik a hazafias buzgalommal kiképzett 
tanítókat mint megannyi apostolát az elsajátított 
tudományoknak a nép közé boesájtják, kik az­
tán a tiszta magyar népzene ügyével zsenge pol­
gártársaink fogékony kebelébe hivatva lesznek a 
magyar érzelmeket is beoltani es azzal a magya­
rosodás eszméjét is előbbre vinni.

— Abudapesti honvúdegylet folyó hó 
16-án vasárnap délután 2 órakor az irók és művészek 
kiire nagy termében (nemzett színház bérháza 1. emelet) 
közgyűlést tart.

Fővárosi ügyek.
— A kér. elöljáróságok bejelenték a 

tanácsnak, hogy a szegény iskolás gyermekek 
részére tandíjmentesség végett kiadott szegény 
ségi bizonyítványokat számos gyermek szülei 
arra használják fel, hogy vele koldulnak. A 
tanács ennélfogva meghagyta az iskolaigazgatók­

nak, hogy a tandijmentességi szegénységi hízó- I tettese May Árpádné szül. Mihály fy Vilma, 
nyitványokat ezután tartsák vissza. | — A, tegnap letartóztatott Ábelnél , ki a

— Az üllő i-u ton építendő fővá­
rosi közkórházra beérkezett ajánlatok sorsa 
felett ma döntött az illető bizottság. A föld- és 
kőműves munkákra elő volt irányozva 530050 
frt 87 kr. Ezzel szemben az ajánlattevők közül 
legolcsóbb Böhm Mátyás ajánlata, ki ezt 
ezt 405,271 frt 90 krért vállalná cl, — de a tett 
utánszámitásoknál az tűnt ki, hogy az egység 
árak tu 1 aj d on kép en 444,885 frt 05 krt 
eredményeznek, mert az ajánlatban számítási 
hibák voltak ; konstatálták továbbá, bogy a mel 
lékelt 17,000 forint biztositék hiányos volt, 
mert 20.203 frtnak kellő tulajdonkép lennie 
végre kijelentek, hogy vállalkozó pótbeadványban 
máris bizonyos tételeknél magasabb árakat kivált 
a mik mintegy 38,000 frtot képviselnek, úgy hogy 
ezen ajánlat valóságban 482.803 forintos. A bi 
zottság teliét a még mindig legolcsóbb ajánlatot 
az elősorolt formahibák miatt mellőzni java­
solja, s a munkát a másodsorban jutányos aján 
kozónalt kívánja adni. Ez Kéler Napoleon, 
a város előtt „ismerős“ építész, a ki a fenti mun­
kákra 498,555 frt 30 krral ajánlkozott. A kő­
faragó munkákra (előirányzat 93,870 frt 4-) 
kr.) Hausmann Sándor ajánlata liozatik javas 
latba 90,92:» frt 89 krral. Az ácsmunkákra 
(előír. 53,:>34 frt 50 kr.) Neuschlosz Károly 
fia ajánlata, mely 03,430 frtos lévén, az egység­
árnál magasabb ugyan, de a szakértő tagok meg­
jegyzései szerint a viszonyok olyanok, hogy egy 
esetleges uj árlejtés még kedvezőtlenebb ered­
ményt mutatna fel. A v a s m u n k á k a S c h 1 i c 
télé részvénytársulatnak adatnak, mely társulat 
110.725 frtot ajánl az előirányzott 115,256 frt 
9 krral szemben. A bádogos munka (elöirány 
zott 22.709 irt 03 kr.) legjutányosb ajánlata 
Selilické, 8802 frt 08 krral, de ebben számítási 
hiba van, a -l—4 pavilion helyett 1—1 pavilion I 
vén számítva. Ezen ajánlat helyesen, egységi 
árai szerint 10.785 frt 17 kr. értékű lenne. De a 
számítási hiba s a kaueziónak ehhez képest hiá 
nyos volta (8000 frt) formahibának vétetvén, a 
bizottság ezen ajánlatot is mellőzni kívánja, s az 
utána következő legjHiányosabb Zell e r i n Má­
tyást kívánja megbízni, kinek ajánlata 17303 frt 
73 krt tesz ki, teliát 500 írttal körülbelül drágább 
csak amannál. A p a 1 a fő d ö munkára (elüir. 10379 
frt 87) legolcsóbb Sz a ndrositz István, ki mária- 
vülgyi palót igér szállítani 10072frt 79krért. Észt 
riot, ha a bizottság összes ajánlatai elfogadtatnak, 
az összes előirányzathoz képest 35,444 frt 07 kr. 
megtakarítás fog mutatkozni. A föld s kömives 
nemkülönben a bádogos munkákra néze mindkét 
említett ajánlat be fog terjesztetni a tanácsnak 
azért Böhm, Kéler, ,Schlick és Zellerül bánat­
pénzei egyiránt visszatartatnak.

— Népesedési m o z g a 1 o in. A főváros sta 
tisztikai hivatalának heti kimutatása szerint a folyó évi 
október lió 2-ától október hó 8-áig terjedő 40. héten Bu 
dapesten élve született 272 gyermek, elhalt 202 személy 
— Az élve szülöttek közt volt 188 törvényes, 84 törvény 
télén; nemre nézve 187 fin, 135 leány. — Halva született 
14 gyermek, köztük 10 törvényes. — A halottak közt volt 
95 tinemii, 107 nőnemű. — Egy éven aluli gyermekek 
száma 50. — Az összes elhaltak közt egy éven alul tar­
tózkodott Budapesten 15. — Ez év 40 hetében élveszük 
tett összesen 10,187 gyermek, elhalt 10,313 egyén. — Szü­
letések arányszáma 1000 lakosra 37*4. — Halálozások
arányszáma 1000 lakosra 27*8. — Elhaltak kora: 0—1 
éves 50, —5 évig 33, —20 évig 22, —30 évig 17, —40 
évig 18, —G0 évig 31, —80 évig 27, 80-on tní 4. — Halá­
lozások kerületszerinti kimutatása I. kér. 14. II. kér. V2 
III. kér. 18, IV. kér. G, V. kér. 11, VI. kér. 18, VII. kor. 
32, Vili. kér. 39, IX. kér. 25, X. kér. 7, egyéb kórházi 
halott 15, katona 5. — Betegforgalo m a f ö \ 
ros i közkór házakban: Szt.-Rókus: állap, 
múlt hét végén 1167, szaporodás 849, csökkenés 855, állap, 
c hét végén 11G1. — A Szt.-János kórházban: állap, 
múlt hét végén 173, szaporodás Gl, csökkenés G4, állap, 
hét végén 170.

Törvényszéki csarnok.
— Morel Claudius a zsarolással vádolt 

franczia hírlapíró, mint annak idejében közöltük, 
felebbezést adott be a vizsgáló bírónak vizsgálati 
fogságot elrendelő határozata ellen. A törvényszék 
ezen felebbezést ma tárgyalás alá vevőn, helyben­
hagyta a vizsgálóbíró határozatát. Morei ezen ha­
tározat folytán továbbra is fogságban marad.

— A m. kir. Curia fegyelmi b i r ó- 
ságánál ma volt kitűzve Pop eskü Traján 
fehértemplomi albirónak fegyelmi ügye, ki mint 
volt aljegyző s vizsgáló biró, egy vádlottat le­
tartóztatott, a nélkül, hogy letartóztatás i végzést 
hozott volna, a kir. tábla 1. fokú büntetésre ítélte 
s az ellen ö felebbezett, daczára azonban, hogy 
kitűzve volt a tárgy, nem vétetett elő ma s jövő 
ülésre lialasztatott.

— A legfőbb itélöszék legutóbb tar­
tott ülésében, egy előfordult esetben kimondotta, 
hegy „az ügyvéd nem köteles vallomást tenni 
saját fele bűnügyében s ha tett, ennek liittelvaló 
megerősítésére nem kötelezhető.“

— A gró f S zapáry I vánn é kárára 
elkövetett váltóhamisítás ügyében a következőket 
jelenthetjük : Abel Manó ügynököt, ki annak 
idején levélben tudatú 8 z a p á r y grófnéval, hogy 
nevére kiállított váltók forognak közkézen, teg­
nap hallgatta ki Sárközy vizsgálóbíró s mivel 
vallomásából terhelő momentumok derültek ki, 
nyomban le is tartóztatták. Elfogatásakor több 
váltót találtak nála , melyekről azt val­
lotta, hogy 31 a j n é - M i h á 1 y f i Vil­
mától vette át értékesítés végett. E váltókon 
magasrangu egyének aláírásai láthatók s ez kelté 
fel azt a gyanút, hogy egytiíl-egyig hamisak. A 
vizsgáló biró elkobozta e váltókat s beidézte 
mára 31 ay n é-Miliályfy Vilmát, ki May Árpád 
táblai bírónak elvált felesége. E nő anyját Mihályfi- 
Zsembery Franeziskát is meghivatta a vizsgáló biró. 
May né bevallotta, hogy a hamis alá- 
i r á sokat ö irta s ennek következtében a 
vizsgáló biró rögtön elrende, hogy vizsgálati 
fo g s á g b a tegyék. A gyanúsítottak felebbe- 
zését még ma délben tárgyalás alá vette a tör­
vényszék s jóváhagyta elfogat ásókat. 
Úgy Lalijuk, hogy 31 a y Vilma előnyére vallott 
Ábelnek, s azt állitá, hogy az ügynöknek 
nem volt tudomása róla, hogy az értékesítés vé­
gett neki adott váltók hamisak. Arról is értesü­
lünk, hogy a hamis váltók összege negyven­
ezer forintra rúg s ez ominózus ügyben 
több előkelő férfi és nő van é r- 
d e k e 1 v e. Abel igen jó liirben állott eddig 
a fővárosi pénzpiaczon s még a külföldi tőkések 
is rábízták ezreiket. Üzlete révén meglehetős va­
gyonra tett szert, rendes foglalkozásán kívül 
más üzletre is örömest vállalkozott s több kívül­
ről ide csődült „művésznek“
Carvert, a hires lövőt is
pestre. — A hamis váltók ügyéről a következőket 
jelenti egy kőnyomatos hírlap tudósító: A vizs­
gálat, mely gróf Szapáry Iván feljelentése folytán 
e hét elején megindittatott, ma már oly stádiumba 
lépett, hogy a váltóhamisítás ténye határozottan 
konstatálható. Addig mig csupán a Szapáry-féle 
váltókról volt szó, majdnem kétségtelennek lát­
szott, hogy az egész dolognak sima lefolyása 
lesz, nem csak azért, mivel c váltókat pincze- 
váltóknak tekintették, de mert kár egyálta­
lában nem forgott fenn. Ábel 3Ianó ügynök­
nek tegnap történt letartóztatása azonban uj s az 
eddigieknél terbelöbb adatokat hozott napfényre

volt impresszáriója, 
ö hozta tavaly Buua-

3Iay Árpádné által hamisított váltók értékesítésé 
nél közbejárt,, találtak 11 drb. váltót, melyeket 
szintén 3Íay Árpádné adott át az ügynöknek ér­
tékesítés végett. Sárközy vizsgáló biró ma kihall­
gatta May Arpádnét is, ki töredelmesen beis­
merte a hamisítást s az Ábeltől lefoglalt 11 drb. 
váltó közül 5-öt jelölt ki olyannak, melyet szintén 
hamisított. Ezek nem ugyan Szapáry lvánnéra, 
de szintén tekintélyes és vagyonos emberekre, 
egy közülük 31 a d a s Károlyra, vannak hamisítva. 
Ezen beismerés folytán a törvényszék, miután a 
vizsgáló biró e kihallgatás eredményéről jelentést 
tett, B a k o s kir. alügyész indítványára 31 a y 
Árpádné letartóztatását rendelte el; 3Iay Ár­
pádné kiliallgattatása folyamán egy közjegyzői 
okirattal igazolta, hogy a központi takarékpénz­
tárnál letiltott, általa hamisított gróf Szapáry 
Ivánné-féle váltó fedezetéül a közjegyzőnél 750 
forintot deponált. Vallatta továbbá, hogy. a le­
tartóztatott ügynök mit sem tud a hamisításról s 
ártatlanul szenved. — 31 a y Árpádné szü­
letett Miliályfy Vilma, a főváros első szépségei 
közé tartozik. 31integy 10 évvel ezelőtt 15 éves 
korában férjhez ment May Árpád volt kir. táblai 
bíróhoz, kitől már a házasság első évében elvált, 
a válóper azonban itéletileg csak a múlt év 
deczember havában lett eldöntve. — Elválása 
óta 31 a y Árpádné 9 éves kis gyermekével 
szüleinél lakott s nagy házat vitt. Az utóbbi idő­
ben uzsorások kezeibe került s hogy szüntelen 
üldözéseik elöl meneküljön, részint vagyonos és 
tekintélyes ismerősei, részint barátai nevére ha­
misított váltókkal elégítette ki őket. Alig van a 
fővárosnak egy uzsorása, kinek ne volna 3Iay 
\ ilmától egy ily hamisított váltója, de panaszra 

fognak jönni, mert félnek a kom- 
promittálás-tól. Sárközy vizsgáló biró ma dél­
után 4 órakor Abel 31anónál liázmotozást tartott, 
de semmi ujabbi bűnjelt nem talált. 31int hírlik, 
egy főrangú dáma is kompromittálva van ez ügy­
ben s mielőbb 31ay \ ilma sorsára fog jutni. Úgy 
látszik, hogy ez ügy egy mindennapi botrány- 
ügygyé fogja magát kinőni, a jelek legalább arra 
látszanak mutatni.

— Tolvaj für fang. A hülyék intézeté­
ben elkövetett lopás tettesei ma állottak a fenyitö 
törvényszék előtt. A lopást f. évi július hó 5-én 
V altenberg József az intézetben alkalmazva 
volt ápoló s Buko vies József követték el oly 
módon, hogy Valtenberg összeszedvén egy jó 
csomó ruhaneműt, azt a palánknál várakozó 
Bukovicsnak adta át. Aztán mindketten 
adogatták a lopott holmit s az értéken 
hűségesen megosztoztak. Hogy Bukovics 
gyanú s az öt érhető büntetés alól kibúvjon, egy 
ép oly sajátságos, mint vakmerő furfanghoz fo­
lyamodott. O ugyanis mindjárt a lopást követő 
napon beállított a főkapitánysághoz s rész­
letesen elbeszélte a lopás körülménveit, 
adván elő, hogy ö véletlenül a hülyék 
tézetc előtt haladt el, midőn Yaltenber
lopott jószágot biztonságba helyezni szándékozott. 
3Iegnevezte egyúttal Valtenberg tartózkodási he 
lyót s segédkezett annak letartóztatásában, mig ö 
nyugodtan tért vissza lakásába s szívta a szabad 
levegőt. De Bukovics még ennél is tovább ment 
vakmerőségében. Meglátogatta dr. Erim Jakab 
a hülyék intézetének igazgatóját, kinél mint titkos 
rendőrt mutatta be magát s az elzálogosított tárgyak 
kiváltatására vállalkozott. E czélból az igazgató­
tól 2 frtot vett át s jó vacsorát csapott belőle. A 
dolog azonban sokkal rosszabbul ütött ki, mint 
Bukovics azt gondolta, mert tol vaj társának tér 
Lelő vallomása s egyéb felette súlyos gyanuokok- 
nál fogva ö is letartóztattatott. A ma megtartott 
fenyitö végtárgyaláson Valtenberg töredelmesen 
beismerte tettét s bűntársául ismételten s határú 
zottan Bukovicsot nevezte meg. Ez azonban í 
fenti furfangos tettéből s egy csomó költött his­
tóriából akarta ártatlanságát bebizonyítani. A 
törvényszék azonban ép az ellenkezőről győződött 
meg s Valtenberg Józsefet 3 évi, Bukovics Jó 
zsefet pedig 2 évi fegyhizra ítélte.

— Az örökösödési illetékek biz 
tositása körüli eljárást a kir. bíróságok 
és gyámhatóságoknál következőleg rendeli a bel 
ügy- és igazságügyminiszterek közt megállapított 
rendelet: 1. Ha a hagyaték csupán ingóságokból 
áll, s az azután járó illeték 28 frtot meg nem 
halad, s az illeték bélyegjegyek leragasztásával 
le nem rovatot; a bíróságok, vagy gyámhatóságok, 
a mennyiben a kitűzött határidőn belől a fize­
tési meghagyásnak eleget nem tesznek, az 
illetők, a hivatalos leletet fölveszik s a leltár 
hiteles másolatával, az illetékszabási hivatalhoz 
átteszik. 2. Ha a hagyaték csak ingókból áll, s 
az összeg 28 frtot meghalad, a hagyatéki leltár, 
kimutatás és esetleg a végrendelet másolata is, 
14 nap alatt átteendö az illetékkiszabási hiva­
talhoz s onnét megnyervén a fizetési meghagyást, 
a bíróságok a felet végzésileg utasítják, hogy 
az illetéket nyolez nap alatt fizesse ki, s an­
nak megtörténtét nyugtával igazolja.— Ha 
a felhívásnak elég nem tétetik: a) ha pénz 
vagy pénzérték a hagyaték, abból az illeték ere­
jéig visszatartja az összeget mindaddig, mig a ki­
fizetés igazolva nincsen, b) ha ingók képezik a 
hagyatékot, értesíti a bíróság az illetékkiszabási 
hivatalt, hogy az illeték behajtása iránt intézked­
jék, s 14 nap alatt értesítést küldjön, mert kü­
lönben a hagyaték ki fog adatni. Ha a hagyaték 
tárgyát ingatlanok vagy telekkönyvi jelzálog jo­
gok képezik, az illetékkiszabási "hivatal 30°nap 
alatt értesítendő, s a felek szintén végzésileg ér 
tesitendök, hogy a tett iizetést 8 nap alatt" iga­
zoljak. Ha a telek a végzésnek eleget nem tesz 
nek, atadja ugyan a biróság a hagyatékot, de az 
illeték telekkönyvi biztosítása iránt is intézkedik. 
Ha az ingatlan oly községben fekszik, mely még 
telekkönyvezve nincsen, az esetben a fentebbi 
módon értesíti a felet a biróság, s ha a. tett ér­
tesítésre nem igazolja a fizetést, az illetéknek jel­
zálog! biztosítása végett megkeresi a biróság a 
birtokbiróságot, ez pedig az illetéki összeget, en­
nek 6°/n kamatait nyilvántartásba veszi, hogy a 
telekkönyvek elkészültével bevezethesse.

király megengedte

s kétségtelenné tette, hogy itt váltóhamisítás 
pedig nagymérvű hamisítás forog fenn, melynek

Az október 14-ki hivatalos lapból. Kitüntet é- 
k. A király dr. 8 o m o g y i Karol)1 zegebényi czim- 

z^es apát es esztergomi kanonoknak az" cgyiiáz terén v's 
Közügyek előmozdítása körül szerzett érdemei elismeré­

séül a Lipót-reud lovagkeresztjét, dr. N n li e r Sándor 
eperjesi gimnáziumi és V a n árak András 1 eperjesi 
evangélikus collegiumi igazgatóknak a közoktatás terén 
szerzett érdemeik elismeréséül a Ferencz József-rend lorair- 
koresztjét adományozta s F e k e t e Lajos erdüakadémiai 
tanárnak az erdészeti irodalom és oktatás terén szerzett 
erdemei elismeréséül az erdötanácsosi ezi.net és jelleget 
díjmentesen adományozta. °

K c n d le V" 5 3 elé s i enge d é 1 y. A 
. n- v 1 i t !°®y ú o m e r Fléiris kanonok a 

portugál Ii Szeut-Jakab-rend tiszti keresztjét, kisteleki L é- 
V ? Henrik az olasz királyi korona-rend középkereszt- 
jv , es 1 r í t s c li János bécsi bankár ugyanazon rend 
lovagkcresztjet elfogadhassák és viselhessék.
,, - . *.n. e v e z é s e k. A közmunka- és közleke­
désügyi miniszter A m b r é, z y Béla okleveles mérnököt 
íz allamvpitészcti hivatalok létszámába mérnökké nevezte 
u. A foldmiveles-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter 

. opronmegye soproni járására nézve az állandó gazdasán-i 
tudósítói tiszttel Otocska Béla földbirtokost, bízta meg. ° 
ír -C T..,v á 1 1 o z t a t á s o k. Özvegy S p i t z
Ilennkne született Ehrenfeld Friderika szatmári lakos kis 
kom gyermekei Spitz Kornél, Béla, Irma, Anna, Klára és 
(Eszter) Emma vezetéknevének „S u m o g y i^-ra, V
1 *, d Íl yazabban Vichlidal József szentpétéri lakos saiát 
valamint Sándor es Gyula nevű kiskorú fia vezetéknévé- 
nek nY értés i“-re, S c h w a r ezete'knevé- 

z Jakab t.-szent-

Imrei lakos Adolf nevű kiskorú fia vezetéknevének rS z e- 
g ö“-re, Koffer Aladár ráczalmási lakos saját, vala­
mint Ödön és Jenő kiskorú fiai vezetéknevének „ K e m é- 
n y i"-re. H ad 1 Soma újpesti lakos saját, valamint Ernő, 
Sándor, Eugénia, Hugó, Imre, Márton, Gertrud, Lehel, 
Margit és Erzsébet nevű kiskorú gyermekei vezetéknevé­
nek ,11 é <1 e r v á r y“-ra, J ó z s a Aurél susanowvi 
lakos vezetéknevének ,E r f iu-re, A e r n s c h ii t y. 
(máskép Schrinner) Sándor. Henrik és József bajai lako­
sok vezetéknevüknek ,S c h r i n n e ru-re, XV eis.se n- 
s t c i n Miksa budapesti lakos saját., valamint Izidor, Róza, 
Irén és Margit nevű kiskorú gyermekei vezetéknevének 
rV i r á n y iu-ra, S c h m i <1 t Ferencz rézbányái la­
kos vezetéknevének ,H e g y k ö z i“re kért átváltozta 
tása mege ngedtete11.

a következő siiv- 
lens cí; i párt intéző

VIDÉK
* Székelyudvarhelyról ma

giinyt kaptuk: „A függőt I 
bizottsága Ugrón Istvánt felléptette.“

* A biharmegyei üresedésben volt megy.ibizotfsági 
kerületekben a f. hó 10 én történt választásokra vonat­
kozólag a B. L. következüket írja : A bihari kerületben, 
melyben a választás minden községben nem volt meghir­
detve s a választási lajstrom is, vsak <1. u. küldetett be, a 
szebadelvii párt jelöltjei választattak meg; ezen választás 
azonban és pedig most már hatodízben, meg fog a jelzett, 
szabálytalanság miatt ismét seminisittctni. Az é r-a <1 o n y i 
kerületben pártunk jelöltje : S z o b <> s z 1 a y Sándor vá­
lasztatott meg G szótöbbséggel Erese} Lajos sogédszolga- 
biró ellenében, a t o r d a i b a » a szabadelvű párt jelöltje 
Weitersehiitz János segédszolgabiró s a Jurtái kerület­
ben 7s szavazattal szintén egyhangúlag pártunk jelöltje : 
Fényes Géza. A főispán Beöthy Andor alispán lemondása 
folytán f. hó 81 érc a lemondás elfogadása s a helyettesí­
tés tárgyában rendkívüli megyei közgyűlést hivott össze.

* Lúgoson az uj képviselőválasztás november 4-ikén 
vagv 5-én lesz. A lugosi kormánypárt folyó hó 19-én dél­
után 4 órakor tart ülést. Valószínűleg Tordán a függet­
lenségi párt által megbuktatott 'fisz a Lászlót 
léptetik fel.

* Temesmegye közigazgatási bizott­
ság á u a k zajos yilése volt folyó hó 13-án, melynek rész­
leteiről az „Orsz. Ért.u következő tudósítást közli, R á c 
Atanáz alispán ugysnis egy kérvéiiyt nyújtott be a bízott 
sághoz, melyben a hivatali működéséről utóbbi időben tér 
jesztett botrányos hírekkel szemben kérte maga ellen a 
vizsgálatot eszközöltetni, s a vizsgálat alkalmával D e- 
s e h á ii Achill árvaszéki elnököt, — mint a ki a „Süd- 
ungarische Bote11 szerint ellene adatok birtokában van — 
l> e t h 1 v n József gróf és A m brúz y Béla br. megye­
bizottsági tagokat mint a kik öt legutóbb a megyei 
közgyűlésen is gyanúsították — kihallgatni. E kérvény 
élénk vitára adott alkalmat, melyben az elnökön, Ormós 
Zsigmond főispánon kívül Marx Antal, Szuló Ernő, Kai 
már Lajos, Deselián Achill és Anibrózy Béla báró vettek 
részt. 1) es v h á n Achill kijelentette, hogy ö nincs az al­
ispán ellen szóló adatok birtokában, A m b r ó z y Béla 
bárt) pedig kinyilatkoztatta, hogy nem veti magát alá a 
kihallgatásnak; ha tetszik, nyilatkozni fog, ha nem tet­
szik, nem fog nyilatkozni. — Habár e szerint azok, kik a 
szeptember hó G-iki közgyűlésen az alispán ellen a leg­
hevesebben kikelnek, eláílottak támadásuktól, — a köz- 
igazgatási bizottság mégis, minthogy az alispán határo­
zottan igazolni kívánja szeplötlenségét, ellene a vizsgála- 
tot, s aj at kérelmére elrendelte, s annak eszközlésére p.gy 
három tagú bizottságon küldött ki. E bizottságnak fel­
adata leend az alispán ügykezelését megvizsgálni, a vá­
dak terjesztőit és a főbb megyei tisztviselőket ki­
hallgatni és a „Südung. Boteu szerkesztőjét fölkérni, 
hogy miután azon fenyegetüdzéssel élt, miszerint az alis­
pán ellen szóló adatok birtokában van, azokat adja elő. 
Ezután ismét egy ominózus ügyet tárgyalt a bizottság. 
O s z t o i c s Iván megyei aliigyész ugyanis azzal vádol- 
tatott, hogy az árvaszék által reá bízott peres ügyekben 
a felektől a követelési összegeket fölvette, és nem szol­
gáltatta be az árvapénztárba. Tekintve, hogy a fölvett 
összegek 2825 frt 35 krra rúgnak, s ebből Osztoics 1008 
frt 2G krt utólag önként befizetett az árvapénztárba, a 
közigazgatási bizottság Osztoics alügyész ellen — állásá­
ban való meghagyása mellett — a fegyelmi vizsgálatot 
elrendelte.

KÖZGAZDASÁG.
A vas- és gépvám revíziója.*)

X aintarifúnknak küszöbön levő revíziója, 
mely Németországnak újabb időben fokozott vám­
politikai rendszabályai következtében általunk 
sürgettetett, igen élénk mozgalmat keltett a hazai 
ipar azon ágának köreiben, mely nélkül józan 
iparélet egyáltalán nem gondolható — értjük a 
vasipart — s melynek alapjául kellene szolgálni 
mindazon államoknak, a melyek önállóságra s a 
nemzeti jólét előmozdítására törekesznek.

Magyarországban a legnagyszerűbb és leg­
gazdagabb vasércztelepeink vannak, melyek 
bőségre és jóságra nézve Európa leghíresebb" te­
lepeivel, — a stájerországi és svéd ércz- 
telepekkel is bátran összehasonlíthatók. Ezen 
ércztelepeket, melyek Fels ő-M agyarorszá g- 
b a n a B á n s ú g b a n és E r d é 1 y b e n vannak, 
imgj- kiterjedésű erdők veszik körül, melyeknek 
tája a legjelesebb faszén-nyersvas előállítását te­
szi lehetővé. A rudvas, bádog, mindenféle szer­
kezet vas sinek, és egyéb vasáru előállítására jól 
berendezett finomító műhelyeink vannak, melyek­
ben ama nyers vas különféle ásványi tiizelőanvatr 
alkalmazása mellett feldolgoztatik.

E szerint 31agyarországban megvan mind­
azon nyers anyag, mely életerős és munkaképes 
yasiparhoz szükséges, s mégis századokra ter­
jedő létele mellett is mily alacsony fokon áll 
még ezen iparág!

Hogy ezen iparág pang, már az is bizo- 
UMtja, bog) a nyersvas-termelés évtizedek óta 
alig éri el a két millió métermázsát, ami a vas- 
íuütulajdonosok legnagyobb erömegfeszitései mel­
lett sem képes megfelelni azon igényeknek, me- 
1) a közönség az ily fontos iparággal szem 
ben jogosan támaszthat.

X as és aczelkészitésliez alkalmas legjelesebb 
érezeink nem csekély részét, valamint a nyers- 
vasnak egy részét a külföldre adjuk el, a" ne­
künk szükséges finomított vas jelentékeny részét 
pedig, a helyett, hogy a nyers terméket itt dol­
goznék fel, s ez által az országban milliókat visz- 
szatartva, ezer meg ezer munkásnak adnánk fog­
lalkozást és keresetet, onnan hozatjuk.

Az észak-amerikai Egyesült-Államok való­
ban drasztikus módon bizonyították be nekünk, 
hogy föld in íveléssel foglalkozó államnak csak elő­
nyére válik, ha magas vámok által oly ipart te 
remt magának, mely a külföldtől függetlenné 
teszi. 00

Mindazon lrazisok, hogy a vas és gépekre 
vetett magas beviteli vámok a gabonatermelést 
drágává teszik, hogyha azt akarjuk, hogyafüldmi- 
velés és ipar virágozzék, a vasnak olcsónak kell 
lenni, Eszakamerikában az utolsó tiz év alatt ha- 
tározottan megczáfoltattak. Az Egyesült Államok 
kiviteli kimutatásai még soha sem" tüntettek fel 
az amerikai gabonakivitelről oly magas számo­
kat mint az utolsó tiz év alatt, midőn szinte 
prohibitiv vám védelme alatt állt, még sohasem 
a lt a külföldi vas és gépek bevitele Amerikába 
oly alacsony fokon, mint az utolsó években s 
épen a magas vámok következtében fejlődött 
Amerikában o g virágzó vas- és gépipar, hogv 
ma mar amerikai mozdonyok versenyeznék Sna 
nyolországban az angolokkal, s hogy az amerikai 
varrógépek egész Európában széles körökben el 
vannak terjedve.

Nem akarjuk ez alkalommal a virágzó 
ipar és a v.rágzó föjdmivelés közti vé 
szonhatást mint azt Eszak-Au,erikában évek 
»ta számok mutatják részletesebben taglalni de 
tagadhatatlan, hogy e tekintetben az amerikai t 
a magyar viszonyok közt párhuzamot Tonn? he­
lyen van s joggal állíthatjuk, hogy itt " énugv 
mint ott ugyanazon eszközökkel „fvan azon éréd- 
menyt lehetne elérni.

__ arország minimális vastermelését, —

*) A czikket, mely a vas- es ge'pvám revíziójának 
értaeu , ÁÁ,8 “ s s,( g e t tárgyalja, egy kiváló szaki 

ul vettük. A küszöbön lévő osztrák-magyar vám« 
onferenczia alkalmából készséggel adunk helyet a nagy» 

tontossagu közleménynek, Szerk. '
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minimális absznlut és reálativ tekintetben, abszo- ! 
Int tekintetben, mert a két millió métermázsára 
rugó nyersvastermelés úgy szólván Európa vas- 
termelő országainak utolsói közé helyez bennün- 
ket, s az ország érez- és széngazdagságához sem- 
mitéle aranyban nincs, relativ tekintetben, merte 
termelési mennyiség országunk 15 milliónyi la­
kossága mellett azt jelenti, hogy a kultúra igen 
alacsony fokon áll, — csak az által lehet elő­
mozdítani és virágzóvá tenni, ha elegendő vámok 
védik.

E vámok hatása pedig kettős lesz, első 
sorban az, hogy azon sok ezer mázsára menő 
különféle vasat" és gépeket, melyek külföldről 
érkeznek, határainktól távol tartják s hozzájárul­
nak, hogy itthon elöállittassanak, másodszor pedig, 
hogy a hazai és külföldi töke tog az any- 
nyira fontos iparághoz fordulni, s azt fogja ered­
ményezni, hogy a jólét és miveltség oly vidéke­
ken is elterjed, a hol ma a kultúrának nyomára 
is alig lehet akadni.

Mostani vas- és gépvámjaink legalacsonyab­
bak egész Európában, A n g o 1 o r s z á g o t ki­
véve. Azt, hogy Németországnak ugyanily ala­
csony vámjai vannak, nem lehet felhozni elle­
nünk. A német vas- és gép ipar egészen más 
termelési feltételek mellett dolgozik, mint mi. 
olcsóbb töke, olcsóbb szállítási dijak, alacsonyabb 
adók, intelligens és évek óta iskolázott munkás 
osztály, oly tényezők, melyek a költségekre 
mérvadó befolyást gyakorolnak.

8 ha vas- és gépvámunkat csak azon ma­
gasságig akarjuk és sürgetjük is felemelni, me­
lyet a fönti tényezőkből kifolyó termelési felté­
teleknek a kiegyezés nyújt, valóbrn nem vádoltatha- 
tunk szerénytelenséggel,"mert azt a haza polgára mól­
ján megkövetelheti, hogy ne bánjanak vele rosszab­
bul, mint a külföldivel, hogy az iparos, a ki hazájá­
ban dolgozik, adót tizet, és sok száz munkást 
foglalkoztat, ezeket fogyasztóképessé teszi, ké­
szítményeit ugyanazon feltételek mellett vihesse vá­
sárra, mint a külföldi gyáros, kitol az államnak 
a vámon — a minimális vámon — kívül semmi 
más bevétele nincs.

Németország a vámmentességtől a vas- és 
gépvám életbeléptetéséhez tért vissza. -— Ezen 
rendszabálynak köszönhető, hogy jelenleg 15 
millió métermázsa nyersvas helyett csak 21/., mil­
lió métermázsa vitetik be, vájjon nem kézzelfog­
ható-e, hogy a mi jelenlegi vasvámunk felemelése 
által a vas, vasáru és gépek behozatala, mi 
1880-ban 20 millió frtra rúgott, szintén leszállit- 
tathatnék Y S ha ezen 20 millió forintot képviselő 
vas- és gépbehozatalt közelebbről szemügyre 
veszsziik, azt találjuk, hogy ezen összeg következő 
főtételekre oszlik :

nyersvas............................. 3 millió forint,
vas- és aczél-félgyártmány T „ r
mezőgazdasági gépek . . 8 „ „
varrógépek ...... 1% „ „

értékben hozattak be. .Mint látjuk, nagyobbrészt 
legdrágább gyártmányok, melyek magas munka­
bért igényelnek, s melyeknek előállításához 
a mi nyersterményünk is minden tekintetben 
alkalmas, melyek úgy mennyiség mint minőség 
tekintetében nálunk is készíthetők, és csak azért 
nem készíttetnek, mert a vám alaosonysága ké­
szítésüket lehetetlenné, s az ily iparágak kelet­
kezését határozottan jövedelmezötlenekké teszi.

Csöveket kovácsolt vasból és aczélból itt­
hon is bármikor készíthetünk, de nem tehetjük, 
mert a külföldi gyáros egy métermázsa cső 
után 1 forint 50 kr behozatali praemiumban 
részesül, amennyiben 1 métermázsa vas után, 
melyből a csövek készíttetnek, 4 frt, 1 métermá­
zsa cső után pedig csak 2 frt 50 kr vámot szed­
nek. Ez az oka annak, hogy Magyarországban 
csöveket nem lehet készíteni, s ez az oka annak, 
hogy eltekintve nyersanyagunk jeles minőségétől, 
188Ö-ban 34,378 métermázsa cső hozatott be 
464,163 frt értékben, mely szám a folyó évben 
háromszor akkorára nő.

Gépgyáraink legjoabb minőségű vasúti wag- 
gonokat, mozdonyokat, mezőgazdasági gépeket 
készítenek. Az alacsony vámok mellett azonban 
a külföldről évenkint százakra menő oly minő­
ségű waggonok és mozdonyok és sok ezer mé­
termázsára menő oly minőségű mezőgazdasági 
gép érkezik hozzánk, melyek a mieinkkel alig 
vehetik fel a versenyt, s oly mennyiségben, mely 
a honi gyártást jóval felülmúlja.

Az ily vám-anomáliák részletezését a vég­
telenségig vihetnek, de akkor is csak azon egy 
eredményhez jutnánk, hogy országunknak meg­
vannak azon kellékei, melyek virágzó és életké­
pes vas- és gépipar megteremtéséhez szüksége­
sek, hogy azonban ilyen ipar mindaddig nem 
várható, mig vámok által elegendő védelemben 
nem részesül.

A számadatokat e vámok magasságáról kö­
zelebb fogjuk rendelkezésre bocsátani. Ma 
csak azt akarjuk kimutatni, hogy vas- és gép­
vámjaink nem elegendők arra, hogy azon ipart, 
melyben minden ország gazdasági és politikai 
felvirágzása gyökeredzik, — a vas- és gépipart 
Magyarországban — virágzóvá tegyék.

Vegyes közlemények.
$ A magyar királyi államvasutak igazató- 

sága arról értesíti a közönséget, hogy az utóbbi 
időben beállott nagyobb mérvű kocsihiány követ­
keztében a feleknek a teherkocsik ni eg-, 
illetőleg kirakására engedélyezett 
12 órai határidőt a felügyeleti hatóság enge­
délyével C órára leszállította.

I Euphrat-vasut. Mint konstantinápo­
lyi sürgönyök jelentik, Strouszberg is en­
gedélyt kér egy Euphrat-vasut építéséhez és egyik 
ügynöke, N o r i n g már a török fővárosban idő­
zik, hogy a portával a szükséges alkudozásokat 
megindítsa. Strouszberg ugyanis arra számit, 
hogy a porosz hivatalnokok, kik legújabban a 
magasabb török államhivatalokba léptek, szán­
déka megvalósításánál kezére fognak járni. Egy­
úttal az is hírlik, hogy orosz tőkepénzesek meg­
ígérték Strouszbergnek támogatásukat. Az uj 
Euphrat-vasut azonban nem Alexandrette- 
b Ö 1 indulna, hanem Be yrútból, hogy azután 
Damaskuson át az Euphratig vezessen. — 
Vájjon ki fogja e vasutért a kamatgarancziát el­
vállalni, miután a porta ezt semmikép sem teheti ?

t Az osztrák-magyar vámkonferencziának
holnapra határozott ujabbi összehívása jelenté­
kenyen változott körülmények között fog meg­
tartatni. Az előbbi értekezleteken a vámtarifa 
egyes tételei csak általánosságban vitattattak meg, 
de határozott javaslatok sem nem tétettek, sem 
nem tárgyaltattak, most azonban rögtön in médiás 
res-be lépnek a tárgyalások. Magyarország kö­
veteli a petroleom-vám fölemelését, a gabona- és 
liszt-vámok behozatalát, állítólag nem ellenzi a 
vasvámok fölemelését sem, és konczedálja az 
osztrák kormány által ez irányban tett javaslato­
kat, de perliorreskálja a textil-vámok fölemelését, 
Az osztrák kormány hajlandó a Magyarorrzág 
által kívánt vámfölemelésekhez járulni, de ragasz­
kodik azon követeléshez, hogy a gyapjuárukban 
bizonyos alosztályok hozassanak be és ezek más­
ként vámoltassanak el. Az osztrák kormány — 
a Fremdenblatt szerint — talán hajlandó is volna 
a követelésétől eltekinteni. De ez irányban a

parliament! tárgyalások iránt táplál aggodalma­
kat, mert mégsem egészen bizonyos, hogy a több­
ség a gazdasági kérdésekben is megvan-e?

Iparügyek.
— A budapesti országos iparkiállitás tár­

gyában az országos magyar iparegyesület tudva­
levőleg a budapesti kereskedelmi s iparkamarát, 
v magyar általános iparegyletet, a kereskedelmi 
csarnokot s a fővárosi iparos kört felkérte, hogy az 
előmunkálatok együttes intézése czéljából alakí­
tandó előkészítő bizottságban magukat 5—5, illetve 
- - tog áltál képviseltessék. Az említett testü­
letek mindegyike már megfelelt e felhívásnak, 
kiküldte megbízottait s e szerint a budapesti or­
szágos kiállítás előkészítő bizottsága a követ­
kező tagokból áll : 1. a budapesti kereskedelmi s 
iparkamara részéről: Csepreghy János, Jálics Kál­
mán, Légrády Kár., Luczenbacher Pál, Müller Vilm.; 
2. a magyar általános iparegylet részéről: Keleti 
Károly alelnük, Fáik Zsigmond lovag, Kramer 
Sámuel, Thék Endre, Ullmann Emil; 3. a keres­
kedelmi csarnok részéről: Grünbaum Miksa, Wolf- 
ner Lajos; 4. a fővárosi iparoskor részéről: dr. 
Sehnierer Gyula, Korompa Ágoston; 5. az orsz. 
magyar iparegyesület részéről: Zichy Jenő gr. elnök, 
Ruth Károly, Havas Sándor alelnökök, Mudrony
Soma ig‘azgató, G elléri Mór titkár mint bizott-
sági jt ,"zü s a követi:ezö öt tag : Posner K. L.
lovag, Lederer .Sándor, Steinacker Ödön, Eüry
Farka-tiVilmán., Steiiul 1 Imre. E bizottság e Ini
másod ik felébei 1 tartja első ülését az orsz. in agy.
ipareg x esülét h.l*I \ is egethen.

Az országos nöiparkiállitás végi•ebaj tó
bizottsilgától a következő hivatalos1 értesíttűseket
veszsziik. A sorsolás vasárnap e hó 16-án d. e. 
V órakor tartatik meg a redoute középső nagy 
éttermében, melyhez a fel járat (a gyümölcs-kiállí­
tásra való tekintettel) a Deák-uteza felé eső lép­
csőn történik. A sorsolás előtt ugyanott kiállítási 
sorsjegyek még kaphatók lesznek. A nagyszámú 
és értékes nyereménytárgyak az említett terem­
ben vannak csoportosítva. — Miután a kiállítók 
tárgyai jól becsomagolva már mind clküldettek, 
figyelmeztetjük a t. kiállítókat és kiállítási bizott­
ságokat, hogy a h i á nyzú t á r gy a k i rá n t i 
r e k 1 a m á c z i ó k c hó végéig okvetlenül bekül­
dendők a végrehajtó bizottság czime alatt (fe- 
rencziek hazára), mert a később érkezett felszó­
lamlások figyelembe vehetők nem lesznek. Végre 
értesítjük a t. közönséget, hogy a kiállítási ügyek 
lebonyolítása végett a kiállítási iroda még 
egyelőre fennmarad s a fereneziek bazárjában 
(iparegyesületi helyiség) mint e kiállítás előtt 
reggel 9—12-ig és d. u. 3—5-ig áll a feleknek 
rendelkezésére. Budapest, 1881. évi október hó 
14-én. Gróf Zichy Jenő, elnök. G e 11 é r i Mór, 
titkár.

— A nőiparkiálliiás sorsjátéka f. hó 16-án 
vasárnap a redoute középii éttermében fog meg­
tartatni. A sorsjáték tárgyai szépen számozva 
esoportonkint, s nyeremények szerint elhelyez- 
vék, s csak most, midőn már az 10U0 tárgv együtt 
van, látható, mily sok, szó)), érdekes és hasznos 
tárgya van e sorsjátéknak, melyre még sorsjegyek 
folyton kaphatók Kugler Mária kisasszonynál 
a redout első emeletének balszárnyi egvik ter­
mében, hol a tárgyak felállítva vannak. A közön­
ség, mint értesülünk, a sorshúzásnál nem lesz ki­
zárva, s ez igen helyes intézkedés, mert az ily 
dolgoknál, minél nagyobb a nyilvánosság, annál 
megnyugtatóbb a közönségre. A nagy közönség 
tájékozásául megemlítjük, hogy a terembe, a hol 
sorsjáték tárgyai felállitvák, s hol a sorsjáték is 
fog tartatni, a feljárat a 1) e á k-utezai oldalról az 
első lépcsőn van. A tárgyak megtekintése szaba­
don áll bárkinek is, s jelenleg többen látogatják 
a termeket.

— Az országos könyv- ás nyomdászat-tör­
téneti kiállítás rendezöbizottsága tegnap este 
P u 1 s z k y Ferenez lakásán ülést tartott. Az ülé­
sen hozott határozat értelmében a bizottság fel 
fogja kérni a budapesti nagyobb nyilvános és 
szerzetesi könyvtárakat, valamint a külföldi, kü­
lönösen Corvinák birtokában levő nyilvános és 
magánkönyvtárakat, hogy a kiállításra, az ott 
meglevő s Magyarországot illető nyomtatványo­
kat, illetve Corvin-kodexeket kikölcsönözzék. Ezen­
kívül a zágrábi liorvát akad. könyvtár külön fel fog 
kéretni, hogy Magyarországra vonatkozó könyveivel 
és nyomtatványaival mint önálló kiállító vegyen 
részt a kiállításban. — M a j 1 á t h Béla, a nem­
zeti muzeum könyvtáröre, már egybeállitotta a 
könyvkiállitásra szánt ama katalógust, mely a 
Magyarországon 1711-ig nem magyar nyelven 
megjelent könyvek névjegyzékét tartalmazza s 
azt már sajtó alá is bocsátotta.

Kereskedelem és tőzsde.
** Bukások statisztikája. A bécsi Creditoren- 

verein közzéteszi az 1881-ik harmadik negyedé­
ben nála bejelentett bukások statisztikai tábláza­
tát, melyből a következő adatokat veszszük át: 
Júliustól szeptember végéig 98 uj fizetésképtelen­
ségi eset fordult elő, melyeknél a Creditoren- 
verein tagjainak követelése 456,103 frtra rúgott. 
Ellenben 152 függő eset 479,528 frtnyi összeggel 
lebonyolittatott. Ezek között volt 70 eset, melyek 
teljes eredménytelenség miatt feloldattak és me­
lyeknél az összes veszteség 138,516 frtra rúgott. 
Ezek legnagyobb része régi magyarországi cső­
döket illetett, melyeknél a tömeg, miután az uj 
magyar csődtörvény életbelépése a legközelebbi 
időre várható, eredménytelenül feloldatott. A har­
madik negyed uj fizetésképtelenségei a követke­
zőleg oszolnak fel: az osztrák tartományokra 58 
eset 287,771 frtnyi összeggel, Magyarországra 38 
eset 156,300 frtnyi összeggel, a külföldiekre 2 
eset 12.031 írttal. A hitelező egylet által a lebo­
nyolított eseteknél a tagjai részére elért kielégítési 
kvóta átlag 42‘2 százalékra rúgott.

, ** Amerika gabonája. Észak-Amerika Egye­
sült-Államainak ez évi terméséről ejtett végleges 
feljegyzések szerint a szárazság és egyéb okok 
folytán szenvedett károkról szóló jelentések túl­
zottaknak mutatkoznak. A new-yorki termény­
tőzsde által fölállított becslések a búzaaratás ösz- 
szes eredményét 368.962,000 bushelre teszik a 
mult évi 480.000,000 bushellel szemben, a 
rozsaratás eredménye 1.193,641,000 bushel a
múlt évi 1.537,000,000 bushellel szemben.
Ugyanazon jelentés az Egyesült - Államok­
nak a kivitelre rendelkezés alatt álló búzáját 
125.000,000 bushelre becsüli. Európa, Nyugot- 
lndia, Dél-Amcrika1 a Csendes-Oczeán szigetei, 
Kelet-India és az észak-amerikai brit gyar­
matok szükségletét 245—265.000,(KM) bushelre 
becsüli. A jelentés végül azon következésre 
jut, hogy Amerika, Oroszország 100.000,000 bu- 
shelnyi feleslegével képes lesz e szükségletet fe­
dezni. A gabona-kivitel a new-yorki kikötőből

szeptember havában mintegy hat millió bushellel 
volt csekélyebb, mint 1880. szeptember havában.

** A magyar gyarmatáru-kereskedők által létesítendő
szövetkezet érdekében folyó évi október hó 30-ától novem­
ber hó 5-ig Budapesten tartandó értekezlet és alakuló köz­
gyűlésen résztvenni akaró közönség számára a magyar 
északkeleti vasút igazgatósága vonalain a folyó évi októ­
ber hó 20-tól folyó évi november hó 15-ig terjedő időtar­
tamra leszállított áru menetjegyeket engedélyezett, úgy­
hogy egész III. osztályú jegygyei a Il-nd kocsiosztályban, 
vagy fél II-od osztályú jegygyei a III. kocsiosztályban 
utazhatnak. Az erre vonatkoz5 igazolványok a ma°-var 
gyarmatáru kereskedők végrehajtó bizottságánál Székesfe­
hérvárott kaphatók.

** Franczia angol kereskedelmi szerződés.
Hírlik, hogy Gladstone f. hó 24-én Párisba érke­
zik, oly czélból, hogy a vámszerződési tárgyalá­
sok gyorsabb és simább lefolyása érdekében sze­
mélyesen is közreműködjék. Gladstone nem rég 
Leedsben tartott nagyszabású beszédében lelkesült 
szavakat mondott a szabadkereskedés mellett s 
erősen fogadta, hogy a védmávokat sohasem fogja 
pártolni, s életbeléptetésüket semmiféle körülmé­
nyek közt sem tudná jóváhagyni. A francziákat 
ez kétségen kívül érzékenyen meghatotta, úgy 
hiszszük azonban, hogy e nyilatkozat a szerződés 
fölötti közös megállapodásra nem igen alkalmas. 
Mert az angol vámokkal való fenyegetésen kivid 
alig van valami, ami a francziákat engedékeny­
ségre bírhatná. Marquis of Salisbury tegnap New­
castleban sokkal gyakorlatiakban nyilatkozott ez 
irányban. Tagadta ugyan, hogy a védvámokhoz 
való visszatérés mellett valaha szót emelt volna 
kívánja azonban, hogy e kérdés behatóan meg 
vizsgáltassák. 11a a lényüzési adó felemelése vagy 
a felemeléssel való fenyegetéssel nyomást lehetne 
a kormányokra gyakorolni, hogy a tarifát leszál­
lítsak, akkor nem késnek ily nyomást gyako­
rolni.

J‘ Osztrák-magyar bank állása i.-.sí. ,:v; „kt. «-nil. 
í Az alapszabály.k lu4-ik c/ikkr szerint.) K v v t e 1 ő s »» k 
Krczlwszlet lss>''7.5z:: frt 21»* kr. t.n ii;:,-t,-ndu válóik 
12,2SO.I150 Irt 2 kr. Lcszáinitutt váltók ós értékpapírok 
Beeshet 41.554.003 Irt 28-' kr, az osztrák tiókintézetekbeu 
39,322.188 irt TI1 kr. Budapesten 28.079.134 frt 119 kr, a 
magyar tiókintózvtckhcii 10,489.503 Irt 91 kr. 128,444^890 
frt 0O kr. Kölcsönök kézi zálogra : Becsben 9.918.200 frt. 
az osztrák fiókintézetekben 0,095.700 i>t, Budapesten 
3,298.800 frt, a magyar fiókiutézitckben ’ 1,006.700 frt. 
20,979.400 frt. — kr. Osztrák és magyar állami országos 
és községi adósságok beváltott lejárt értékpapírjai és szel­
vényei 7.130 frt 33' kr. Allamjegyek 901.590 frt — kr. 
A birodalmi tanácsban képviselt királyságok és országok 
áll.imkormányának kiilcsönadóssága az 1878. évi június 
27-ikéröI kelt törvény szerint (bírod. türv. lap 05. szám) 
79,748.918 frt 78 kr. Jelzálogkölcsönük 95,989.007 frt 90» 
kr. A banknak tözsdeszeriien megvett záloglevelei 6,230.100 
frt 92 kr. A tartalékalap értékpapírjai 9,040.877 frt 38 kr. 
A folyó jövedelmekből megvett értékpapírok 3,880.000 frt,
— kr. A nyugdíjalap értékpapírjai 3,532.560 frt 22 kr. 
Kpiiletek Béesben és Budapesten, valamint az összes fun­
dus iiistruktus 2.910.391 frt 15 kr. Kiadások 2,075.999 frt 
4.» kr. Egyéb követelések 6.» 14.402 irt S3' kr. Összesen 
561.7tHl.114 Irt 84 kr. 1 a r t o z á s o k. Részvénvtöke 
90,000.00 frt — kr. Tartalékalap 18,055.943 frt 40 kr. 
Beváltandó bankutalványok, forgatmányi (giro) és egyéb 
követelések 1,335.103 írt 97 kr. Egyéb azonnal lejáró tar­
tozások 5,818.295 frt 16 kr. Forgalomban levő zálogleve­
lek 90,215.200 frt — kr. Nyugdíjalap 3,532.830 frt 44 kr. 
Átvitelek az 1880. évről, folyó jövedelmek és bevételek a 
záloglevelek kamatozása fejében 6,379.690 frt 60 kr. Egyéb 
tartozások 1,046.971 frt 27 kr. Összesen 561,700.114 frt 84 
kr. Becs, 1881. évi okt. Il-éu. Mecenseffv, az 
osztrák-magyar bank fökönyvvezetöje. Bank-kamatláb 1879. 
évi május 9-ike óta: Minden osztályzatú váltókért 4 száz- 
tóli. Kölcsönökért kézi zálogra 5 és fél száztóli.

** Pénzügyi és hankliirek. A Ganz- és 
társa-féle gépgyár-részvénytársulat az utóbbi napokban 
1000 waggon szállítására kapott megrendelést, legnagyobb 
részben a magyar államvasutaktól. A nevezett vállalat 
most már két évre el van látva munkával. — A franczia- 
olasz kereskedelmi szerződés tárgyában ma Rómából a 
következő táviratot vettük : A kormány diplomácziai utón 
fogja a franczia kormánynyal azon javaslatokat közölni, 
melyek a kereskedelmi tárgyalások alkalmából ad refe­
rendum maradt kérdések megoldását czélozzák. Alapos 
remény van, hogy a két fél közt megegyezés fog létre 
jönni- — Trieszti kiállítás 1882-ben. Az osztrák kereske­
delmi minisztérium értesítette az alsó-ausztriai kereske­
delmi és iparkamarát, iiogy a jövő évben Triesztben ren­
dezendő kiállításra nagyobb összeget vett be az 1832-diki 
költségvetésbe állami dotáezióra és felszólítja a kamarát, 
hogy hasson oda, hogy kiállításra tárgyak küldessenek*
— A törökországi tárgyalások ügyében Konstantinápoly­
ból ma a következő táviratot vettük : A kötvénytulajdo­
nosok tegnapi ülésén végleg elfogadták a közvetett adók 
kezelési tanácsa számára kidolgozott és az okt. 10-diki 
gyűlésen tárgyalt alapszabályokat. - A török küldöttek 
erre azt követelték, hogy nem a kölcsön kibocsátási árfo­
lyama, hanem a tényleg befolyt összegek után, t. i. a kü­
lönféle illetékek levonásának tekintetbe vételével fizessék 
a kamatokat. Az élénk vita a török küldötteket arra 
bírta, hogy e kivánatukat visszavonják.

Budapesti áru- és értéktőzsde.

Gabonatőzsde.
— október 14.

A búza üzlet ma a szilárdabb külföldi 
gabonaárfolyamok folytán határozottan kedvezőbb 
irányt vett. A kínálat mérsékelt maradt, ellenben 
a vételkedv élenkebb volt és mintegy 1 5 01H) 
mm. adatott el, mi 5, süt egyes esetekben 10 
krral és magasabb árakon vétetett piaczról. — 
Egyéb gabnanemekben a forgalom csekély volt, 
irány és árak teljesen változatlanok. — El­
adatott :

Búza. Tiszavidéki 100 mm. 77.5 k. 
12.75, 200 mm. 77 k. 12.90, 100 mm. 77 k. 12.85, 
100 mm. 77 k. 12.80, 300 mm. 70 k. 12.85,100 
mm. 76 k. 12.85, 1(M) mm. 76 k. 12.77*4 ’dOO 
mm. 76 k. 12.80, 100 mm. 76 k. 12.70, lOÓmm. 
76 k. 12.80, 100 mm. 75.5 k. 12.60, 200 mm. 
«5.2 k. 12.60, oOO mm. <5.2 k. 12.60, 100 mm.
71.5 k. 11.55, mind három hóra.

Zentai 2800 mm. 74 k. 12.75, 500 mm.
74.5 k. 12.75 három hóra.

Pest megyei 500 mrnázsa 75 kil. 12.55 
200 mm. 75 k. 12.95, 300 mm. 75 k. 12.32*,% 
1(X) mm. 74.7 12.25 500 mm. 75 k. 12.50 mind 
3 hóra.

Fehérmegyei 300 mrnázsa 77 k. 13 
500 mm. 73.4 k. 12.20, 500 mm. 71.5 k. 12.2o’ 
150 mm. 70 k. 12.20, 700 mm. 72.5 k. 11.2o’ 
mind három hóra.

B á c s m e g y e i 1350 mm. 72.6 k P? 25 
o hum.

Felsőtiszai 100 mm. 80 k. 12.80, 600 
mm. 77.2 k. 12.80, 100 mm. 80 k. 13, HM)’mm.
75.5 k. 12, mind 3 hóra.

B i h a r m egyel 100 mrnázsa 76.4 k. 12.40 
100 mm. 75 k. 12.40, 100 mm. 75.5 k. 12, mind 
három, hóra.

Északmagyarországi 200 mm. 
80 k. 12.80, 400 mm. 77.4 k. 12.25, 100 mm. 
77.4 k. 12.20, 500 mm. 75.8 k. 12.25, 100 mm. 
75.8 k. 12.30, 200 mm. 76.5 k. 12.27*/„, 600mm. 
75 k. 12.321/., mind három hóra.

»S o m ogy megyei 400 mm. 72 k. 11.80, 
három hóra.

Árpa 200 mm. 8.25, 430 mm. 8.40, készfi­
zetéssel.

Tengeri 1200 mm. 6.75, 200 mm. 6.70, 
készfizetéssel.

Mai hivatalos effektiv árak:
Búza nj tiszavidék i............  75—80 k. 12.25__ 12.90 frt

„ „ pestvidéki .............. 75—80 k. 12.35—13.— „
„ „ fehérmegyei ........ 75—80 k. 12.10__ 12.75
„ „ bánsági ......................  75—80 k. 12.25—12.90 ”
„ „északmagy arországi 75—80 k. 11.85—12.50

Rozs uj................................................. 70—72 k. 8.70— 9.— „
Árpa „ takarmány.................. 60—62 k. 7.50— 7.70 „

„ „ égetni való..................  62—64 k. 7.90^- 8.50 „
„ „ sörfőzdéi......................  64—66 k. 9.40—10.40 „

Zab uj ................................................ 37—40 k. 7.55— 7.75 „

Tengeri uj bánsági.............. 75 k. 6.75— 6.80 „
„ „ másnemű..................... 73 k. 6.70— 6.75 „

Köles ó ............................................... — k. —.— —„
Repcze uj k á p o s z t a................ — k. 12.%—12.*/8 „

» * „ bánsági ................. — k. 12.— 12.% „
Határidőüzletben a magasabb külföldi árfo­

lyamok következtében megszilárdult az irány, a 
forgalom azonban csekély volt. Köttetett:

Délelőtt
Szokványboza tavaszra 2500 mm. 13.18 frt.
Szokványbuza őszre 2500 mm. 12.59, 2500 

mm. 12.52 frt, 2500 mm. október 31-ike előtt föl 
nem mondható, 12.62% írt.

B.-tengeri május—-júniusra 5000 mm. 7.38 
frt, HMXM) mm. 7.40 frt.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde szilárd irányban maradt s a 

forgalom gyenge. Köttetett mindössze:
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 13.19 fit, 

2500 mm. 13.20 frt.
Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak:

Szokványbuza tavaszra............... .............13.18— —13.20
* őszre .................... .............12.52%

B.-tengeri május—júniusra ...... ............ 7.40—__74->
Szokványzab tavaszra .............  8.30— — 8.35

n Őszre......................... ............. 7.88— — 7.92
Délutáni forgalom.

A délutáni forgalom csekély üzlet mellett 
változatlanul szilárd irányban mozgott. Köt­
tetett :

Szokványbuza tavaszra 2500 métermázsa 
13.20 frt.

Szokványbuza őszre 2500 mm. 12.56.
B.-tengeri május júniusra 2500 métermázsa 

7.42 frt.
Esti forgalom

Az esti forgalom üzletiden, az irány csen­
des, de szilárd.

E s I i ti ii r a k o r z á~r u 1 u a k":
Szokványbuza 1882. tavaszra...................13.17%_13.221/,

1881. őszre ..................... .12.52%—12.57*/,
Bánsági tengeri 1 SS2. május- -júniusra .... 7.40 — 7.45
Szokványzab 1882. tavaszra ................... 8.30---- 8.35
Sítokványzab 1881. ő&zre 7 87*/.-— " 92* .

Terménytőzsde.
Terményekben ma nem volt forgalom.
Szilva valamivel kellemesebb, a tegnapi 

árak névleg változatlanok és szilárdan tartvák.
Szilvaiz változatlan és forgalomnélküli.

Értéktőzsde.
Mindamellett, hogy a mai tőzsde külföldi 

szilárd jelentésekre kedvező irányban haladt, a 
forgalom a nagyobb kötésekhez szükséges im­
pulzus hiányában igen korlátolt maradt; nagyobb 
kereslet csak egyes helyi értékek iránt mutatko­
zott, melyekben a forgalom is meglehetősen élénk 
volt, mi mellett azonban a malmok lanyhábban 
zárultak. Az utó- és esti tőzsde iránya is kedvező 
maradt, mind a mellett azonban szinte teljes üz­
letcsend uralkodott. Váltók és valuták válto­
zatlanok.

Elötőzsde.
Az elötőzsde iránya kedvező, forgalma kor­

látolt vala. Osztrák hitelrészvény 369.40-töl 
369.70-ig emelkedvén, estek 369.30-ig, magyar 
470-os aranyjáradék 90.40-töl 9.45-ig, ultimura 
90.60-tól 90.50-ig köttetett.

II Óra 30 perczkor Zárulnak: Osztrák hitel- 
részvény 369.30—369.40, magyar 4%,-os arany­
járadék 90.45—90.50.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde kedvező irányban haladt, 

gyönge forgalommal. Osztr. hitelrészvény 368.80-on 
indulván, emelkedett 369.50-ig, mire ismét 
369.30-ig esett, magyar hitelbank 374, pesti ke­
reskedelmi bank 650, Unió bank 150, budapesti 
bankegyesület 122-ön köttettek. Magyar 4%-os 
arany járadék 90.25-ön köttetett. Helyi érté­
kek közül köttettek : első budapesti malom 
1140, molnárok és sütök malma 310, országos 
központi takarékpénztár 580, hazai takarékpénz­
tár 4400, Ganz és társa-féle vasöntöde 661, 
Athenaeum 635, Drasche-féle téglagyár 161.50- 
töl 161.25-ig, rimamurányi vasmű 135-től 135.50-ig, 
újlaki téglagyár 115-ön. Váltók és valuták közül 
jegyeznek : arany ;).62—5.64, 20-frankos arany 
9.35—9.40, birodalmi márka 57.75—57.85, váltó 
Londonra 118.20—118.40.

I óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitel­
részvény 369.30—369.40, magyar hitelbank 374.— 
374.25, magyar 4%-os aranyjáradék 90.25—90.30.

XJtötőxsde
Az utótözsde kedvező irányban haladt, de 

forgalma korlátolt volt s csak kevés kötés történt 
osztrák hitelrészvényekben 369.30-tól 368.80-ig 
és magyar 4%-os aranyjáradék ultimora 90.40-en.

Esti tőzsde.
Az irány az esti tőzsdén is kedvező, a for­

galom pedig fölötte korlátolt. Osztrák hitelrészvé­
nyek 368.80-tól 368.20-ig, magyar 4%-os arany­
járadék ultimora 90.40-töl 90.32%-en köttettek.

Felszámolási árfolyamok.
Magyar papirjáradek........................................ <89.*25
Magyar 4%-os aranyjáradék ............................ y<).25
Magyar általános hitelbank............................ 374._
Magyar leszámítoló ...................................... 104__
Magyar földhitel............................................. .......
Magyar jelzálogbank ...................................... .......
Osztrák hitel ............................................ 359__
Angol-osztrák ................................................  .......
Unio-bank............................................ ......
Tiszai és szegedi kölcsön..................................   #_

Sertéskereskedelmi csarnok Budapest-Kőbányán.
Kőbánya, oktuber 14. Az üzlet .szilárd. Magyar 

öreg nehéz 55—56, fiatal nehéz 57%—58, közép 56%— 
‘r>7%, könnyű 56% 57%, szedett közép 54—55, könnyű 55— 
55%, eredeti könnyű 54—55 átmeneti, Szerbiai nehéz 
57 58 átmeneti, közép 56%—57% átmeneti, könnyű
—.— , átmeneti stb. Az árak páronkiut 40 kilós 4%-os 
levonással kilogrammonkint értendők. Románia és szerbiai 
sertések, melyek mint átmenetiek adattak el, vevőnek pá- 
ronkint 4 forint aranyban vám fejében megtéríttetik.

Üzleti tudósítások

Debreceeni orezftgos vásári
Debreczen, okt. 13. (Az „E g y e t é r t é su tudósí­

tása.) A debreczeni október 10 és li-en tartott Dienes-napi 
országos vásár hivatalos árjegyzéke:

M a r It a v á s á r. Páronkint bízott ökör 300—400 
frt, iiizott tehén 140—240 frt, fejős telten borjúval 130— 
.300 frt, fejőstehén borjú nélkül 120—240 frt, meddő tehén 
100—130 frt, I. rendű jármos ökör 250—440 frt, II. rendű 
jármos ökör 200—300 frt, III. rendö jármos ökör 180—220 
frt, negyedfü tinó 130—240 frt, negyedfii üsző 120—150 
frt, harmadfü tinó 100—150 frt, harmadfii üsző 90—125 
frt, rúgott ökör borjú 70—130 frt, rúgott üsző borjú 60— 
100 frt, 6 hónapon felüli ökörborju 20—40 frt, 6 hónapon 
felüli üsző borjú 18—30 frt, 1 darab ölni való vörös borjú
8— 15 frt, 1 darab bika 100—200 frt, 1 darab bivaly tehén 
90—130 frt, 1 darab bivaly bika 90—130 frt, 1 darab jó 
igás ló 130—200 frt, 1 darab hízott sertés 84 kiló szaion- 
nás 60—65 frt, 1 pár fél éves sovány süldő 26—30 frt, 
1 pár egy éves sovány sertés 40—50 frt, 2 éves 60—65 
frt, 1 darab nyársra való malacz 3 frt, 1 pár anya birka
9— 13 frt, magyar juh 11—15 frt, ürü birka 15—22 frt.

Bőrök. 1 pár ökörbör 30—34 frt, tebénbör 22— 
24 frt, lóbőr 8—10 frt, juhbör2.50—3 frt, birka báránybör 
140—1.50 frt, magyar báránybör 3.—3.50 frt.

S z á r n y a s á 1 1 a t o k. Páronkint tvuk 1— 
1.20 frt, csirke 0.50—0.80 frt, kappan 1.20—1.40 frt, lúd 
kövér 5—6 frt, sovány 2.20—2.50 frt, pulyka 3.—3.50 frt, 
kacsa 0.80—1 frt.

Zsiradékok. Szalonna zsír 1 liter 80 kr., 
szalonna 66—68 frt, háj 70—72 frt, nyers faggyú .30—31 
frt, virágolaj tisztitatlan 34 frt, tisztított 37—40 frt, rep- 
czeolaj tisztitatlan 30—32 frt,, tisztított 34—40 frt mind 
100 kilogrammonkint. 1 liter olvasztott vaj 1.30—1.40 frt, 
1 liter kendermagolnj .30 kr., 1 liter vasrepezemagolaj 3(1 
kr., petroleum 1 liter 18—20 kr.

Gyapjú. 100 kilogrammonkint: birka gyapjú két- 
nyiratu 89.00—115 frt, egynyiratu 125—152 frt, magyar 
mosott gyapjú 80—110 frt, mosatlan 53.50—60 frt.

Toll. 100 kilogrammonkint: fosztatlan uj toll 
178.50—214:50 frt, fosztatlan ócska toll 107—140 frt nehelv 
uj 321.50—340 frt, ócska 125—180 frt. 1

Szesz. Literenkint: 30 fokú szesz 40 kr., szilva 
pálinka 6 68 kr., uj 56, életpálinka 36 kr.

Gabona: Hektoliterenkint. Búza 8.30—8.94 frt, 
kétszeres 6.66—7.32 frt, rozs 5.04—5.70 frt. árpa 2.94— 
3.58 frt, zab 2.36—2.86 frt, tengeri 5.04—5.70 frt, köles 
4.88—5.54 frt, köleskása 8.94 frt, repcze vetett őszi 8—8.60 
frt, vadrepeze 3—3.40 frt, lenmag 9.50—10 frt, kendermag 
3*25—3.50 frt, lencse szatmári ló frt, szepességi 19.50 frt, 
paszuly fehér 6.52 frt.

Vegyesek. Bor. Hektoliterenkint: Hegyi ó-bor 
fr*, UJ 1880-ról 14—16 frt. Literenkint: Tej 40 kr, 

tejfel G 12 kr, boreczet 20—24 kr, szesz-eczet ti—10 kr, 
szinméz 80 kr, aszalt szilva 20—22 kr, 100 kilogrammon- 
kint: szinméz 30—32 frt, sonkolyos 35—36 frt, kender ki­
festik 38—42 frt, fésületlen 28—32 frt, csepü 12.50—13.50 
Irt, sárga viasz 140—1G0 frt, idei gubacs 14—15 frt, ta­
valyi 17—49 frt, enyv 42—44 frt, rongy fekete 8—9 frt, 
fehér 16—18 frt, lóször hosszú 98.50—108 frt, rövid 53.50 
—62.50 frt, timsó 15.50—16 frt, szóda angol fehér 8—8.50 
frt, hamuzsir 32 frt, szappan 32—34 frt, 100 darab ökör- 
szarv 35—40 frt, szarvhegy 4—6 frt, 1 hektoliter dió 5.70 
—6.50 frt, 100 kilogr. mont liszt 23 frt, 1 liter piaczi liszt 
11 kr, 100 kilogramm juhturó 60 frt, 12 darab tyúktojás 
30 krajezár.

Vidéki üzlet.
Kolozsvár, október 13. Mai hetivásárunk nincs olyan 

népes és élénk, mint a múlt heti. A behozatal gabonane 
miiekben kevés : fa, takarmány tekintetében kielégítő. A 
sertésvásár f. hó 12-én: noha nem nagy számú sertés haj­
tatott fel: élénk volt. Az árak általában normálisok ; a 
gabonaárakról mondhatjuk: szilárdak, noha kevés vétel 
történt. Hektoliter szerint a következő gabonaárak irány 
adók : búza 76—78 k. 8.50—80 frt, 74—76 k. 7.50 frt, 
rozs 70—72 k. 5.50—80 frt, kukoricza 5 frt, uj 4.50 frt, 
zab 40—42 k. 2.60 frt. Lisztárak métermázsa szerint: 12 
frt 50 krtul 2*2 írtig, dara 21 frt, dercze 5 frt, korpa o 
frt, máléliszt 8 frt. A sertés-piaczon — f. hó 12-én —
kövér drbja 35—58 frt, sovány 14—20 frt, malacz 5—9 
frt.. Takarmány-piaczunkon a széna drágult, egy szekérrel 
13 frt, szalma 3.50 frt, a zsúp szalma párja 7 kr. Major 
ság-piaczunkon váratlanul csökkentek az árak: egy pár 
pulyka 2.60 frt, liba 2 frt, csirke 60 kr, 9 drb tojás 20 
kr. Egyik legfontosabb czikk jelenleg a káposzta, noha 
nem nagy mennyiség hozatott piaczra, mégis elég jutá­
nyos áron kapható : 100 fö káposzta 4 frt. Fapiaczunkon 
nagy mennyiségű fa volt; jutányos áron lehetett vásá­
rolni. Gyiimölcs-piaezmikon igen nagy az élénkség : töb­
bek közt a szilva, miután országszerte bőven termett.: a 
legnagyobb tért foglalja el; igen jutányos áron is kap 
hat«»: 20 L. 30—40 kr, dió 1.30 frt, alma 50 kr, szöllö 
jól érett nem található, a milyen van 20 L. 1.20 frt. 
Krumplit nagyon sokat hoztak piaczra, vásároltak is szél 
tibe, mert igen jutányos áron: 40 kron adták 20 literit. 
Élelmi czikkek kilogramm szerint: marhahús 44—46 kr, 
sertéshús 46—18 kr, juhhús 34 kr, zsír 76—80 kr. sra 
Ionná 64—70 kr, kenyér 14—20 kr.

Gazdasági közlemények.
* Lokiállitás. A lótenyésztés emelésére alá 

kult társulat őszi kiállítása tegnap vette kezdetét. 
A kiállítás a kiállított lovak számát tekintve, 
mögötte áll ugyan az eddigi kiállításoknak, a 
mennyiben összesen csak 1Ö0 ló van kiállítva, de 
minőség tekintetében olyan, mely párját ritkítja. 
A kiállított lovak közt van 20 db, melyek valóban 
figyelemre méltó szép példányok. A kiállítást ugy 
tegnap mint ma is sokan látogatják. A lódijazás 
tegnap történt. A dijakat a Döry Béla bárt) hon­
védezredes elnöklete alatt alakult 5 tagból álló 
jury a következő lovaknak Ítélte oda; és pedig 
a kocsis lovak diját: az elsőt Grosz testvérek 
(Nagyvárad) két pejlovának, a másodikat a b i- 
z o m á n y i s t á 1 1 ó 2 barna pejlovának, a 
o-kat Bernrieder József 2 barna pejlovának, 
a 4-ket Döry Lajos 2 barna pejlovának, az 
5-ket a bizományi istálló 2 lovának, de a 
bizomány a dijat Deutshlender és U o h n e r 
lovának engedte át. Hátas lovak dijat 
nyertek: az 1-söt H o h 1 b e i n dzsidás 
ezredes lova, a 2-ikat Dessewffy Aurél 
gróf lova, 3-ikat Gott scbli ck József vaske- 
reskedö lángi lova, 4-iket Máj tény! Adóm 
lova, ós az 5-ket »Sern Lajos lova (Uj-Pestről). 
A nyeremények ezüstserlegekböl álltak. Tegnap 
délután a fővárosi képviselők küldöttsége is meg­
tekintette a kiállítást. A küldöttséget P u 1 a y 
Kornél társulati igazgató üdvözölte és kalauzolta.

* A „Gazda-kör“ helyiségeiben (Haas-palotai 
f. október hó 15-cn szombat esti fi órakor Vil­
lés y Pál ur „a gyümölcsészetről“ nyilvános vi­
tatkozással egybekötött értekezést tart, melyen 
a kör tagjai által bevezetett vendégek is szívesen 
lát: atnak.

* A gyümölcs és kertészeti kiállításban már
a kicsomagolás teljesen be van fejezve, s még 
csak a díszítések vannak hátra, holnap az egész 
kiállítás be lesz rendezve, s megnyitva. A nagy­
terein közepén gyönyörű állvány áll, melyen 
déli virágnövények diszknek, "a jobboldali 
kis teremben egész fákká növelt dísznövé­
nyek helyezvék el. —- A nagyterem és balol­
dali kis terem összes állványain az idei gyümöl­
csök vannak esoportonkint s faj szerint elhe­
lyezve, alma, körte, baraczk, minden faja. A 
obboldali kisteremben állanak a kertészeti növé­

nyek és magvak , melyek ép oly kel­
lemes benyomást tesznek a szemlélőre mint 
az üde gyümölcsök. Ma a déli órák 
ban látogatta meg 8 z a p á r y pénzügyminiszter 
is a kiállítást, kit hr. L i p t h a y Bébi kalau­
zolt, — a miniszter nagy érdeklődéssel nézte 
meg az egyes termeket, s az azokban elhe- 
lyozett tárgyakat, s teljes megelégedéssel
hagyta el a redoutot. A kiállítási iroda már 
a redouteban van, hol O r d ó d y titkár veze­
tése alatt álló személyei intézi a kiállítás ügyeit. 
A ládák es kosarak eltávolítása még ma meg­
történik, s aztán a folyosó díszítését fogják elő­
venni. Á kiállítási állványok K a u s e r ‘ műépí­
tésznek, a berendezés pedig Ordódy titkárnak 
fáradhatatlan munkássága által dicséretet mél- 
tánylólag sikerült. — Az országos gyű­
rne 1 o s é s z e t i kiállítás bizottsága, tekintettel 
a kiállítás rövid tartamára, elhatározta, hogy a 
kiállítás a vigadó összes termeinek légszeszszel 
leendő világítása mellett esti kilenez óráig 
naponta nyitva marad.

* A lótenyésztés emelésére alakult részvenytársulat 
által ez évi 'debreczeni októberi vá­
sár r a kitűzött dijakat báró F e c li t i i» Vitidsor 
százados, C s á k y Gergely, D a 1 m y Kárólv, B é - 
k ó s s y László, Kiss Sándor jury*tagok "folyó hó 
október 12-e'n délután 3 órakor hozott Ítélete szerint kö­
vetkező pályázók nyertek cl: A legszebb és Ieg»!rdeme- 
sclib, 3 évnél nem idősebb egy pár kocsi-lóra” az 1-sü 
dijat, egy pár kocsi-lószerszámot Grosz Antal Sze­
repről nyerte két pej lovával. A 3-dik dijat, egy pár lóra 
való pokrócz és hevedert szintén Grosz Antal Sze­
repről, két sárga lovával nyerte. Mivel ugyanazon tulsj- 
dones két díjban nem részesülhet, vsak kitüntetést ka 
pott, s mint utána következő Geiger Dezső ‘Debre- 
czenböl, nyerte el két pej lovával. A harmadik dijat, egy 
lómérő sétapálezát Lukács Dezső Nádudvarról, nyerte 
el saját nevelésű egy szürke és egy fekete lovával. A 
legszebb és legérdemesebb bárom évnél nem idősebb háti 
lóra az első dijat, egy teljesen felszerelt angol nvereg és 
kantárt gróf V a y Tihamér Berkeszröl nyerte cl szürke 
háti lovával. A második dijat, egy teljes lóáiczát Med­
ve e z k y százados Debreczenböl, sárga lovával, a 3-dik 
dijat, egy agarász ostort, B á r c z a y százados Kassá- 
ról nyerte, pej háti lovával.

Napirend október 15-én.
Naptár. Szombat. R. kath.: Tere'zia. Prot.: Hedvig. Görög 

orosz: (okt. 3.) Areop, Dénes. Zsidó: (tisri 22.) 
Sabbat Gyűl. Nap kel 6 ó. 19 p., nyug. 6 ó. 12 
p. Hold kel 11 ó. 22 p. este, nyug. 1 ó. 3ö p. d. tt. 
Utolsó negyed 3 ó. 42 p. reggel.

A képviselőház ülése d. e. 10 órakor.
A főrendiház illése délben 12 órakor.
Az országos gyümölcs és konyhakertészeti kiállítás tinner 

pélye-s megnyitása a vigadóban reggel 9 órakor A 
kiállítás nyitva van este 0 óráig.

A magvar tisztviselők orsz. egyesületének igaz» választ 
mányi ülése d. u. 5 órakor (Tlionet-udvar”)

A budapesti JanUótestület központi választmányinak ülése

Az árvamegyeiek körének alakuló 
órakor. közgyűlése este 8%

A budaP®SetiGn>*ri‘r»™cgyei társaskör rendkívüli közgyülé

Bucsu-estély Tamásy tiszteletére az Írók- és művészek kő- 
rebeu este 8 órakor.

A tUd,óék m8e9yetemi olv*Ä3r felolvasó est%e 6%

......... .. . ■•■■■—



Ä terézvárosi VL es VII. kér. kor társas estélye este 
7 órakor.

A lótenyésztés emelésére alakult részvénytársulat nyilvá- 
nos lóárverése az omnibusz-telepen.

Főeflenőrzésl szemle az üllői úti laktanyában a lovas­
sághoz tartozókkal.

Képzőművészeti társulat őszi kiállításának I. sorozata (su­
gárút 81. szám.) <1. e. 9—d. u. 5-ig. Belépti dij 50 
krajczár.

Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7-ig.
Múzeumi könyvtár d. e. 9—1-ig.
Múzeumban képtár d. e. 9—1-ig.
Állatkert nyitva egész nap.

Hajóforgalom.
A Duna balpartján október 13 úi a következő vizi 

jármüvek kötöttek ki n. m.: Pásztor István 1 ladik gyü­
mölcs 40 mm. Veröczéröl. — Bruck Simon m. h. „Szt. Ist­
vánu búza 1170 mm. Dunaföldvárról. — Fichtel testvérek 
m. h. bura *2140 mm. Zomborból. — Adler testvérek üres 
talp darámból. — Népim Károly 36 talpdeszka 

M> métermázsa Komáromból. — Fleisc.hmann Imre 
m. h. „Erzsébet“ búza 1858 métermázsa Bazinból. 
— Lencz t testvérekl mh. alma 300 mm. Matringból. — 
Krinmüller mh. alma 2S0 mm. Szentéről. — Lörincz Mi­
hály 1 ladik gyümölcs 50 mm. Maróthról. — Szabó Lajos 
1 ladik gyümölcs 45 mm. Domösröl. — Gellényi Mihály 

mh. 40 mm. Veröczéröl. — Feuerlöscher M. mh. czement 
850 mm. Piszkéről. — Steinli József hh. alma 230 ma. 
Felső-Ausztriából.

Kivonat a hivatalos lap október 14-iki számából.
Árverések a vidéken. Nyámez Taila 1036 írtra becs. 

ingatl. okt. 19 Rom.-Világos (Arad). Wahl Móricz 4000 
írtra becs. ingatl. okt. 24 Bocskán (M.-Sziget). Bubreg 
József 2454 írtra becs. ingatl. okt. 27 Pécs. Szabó István
6(H) írtra becs. ingatl. okt. 28 Személy (Pécs). Pap János
875 írtra becs. ingatl. nov. 28 Pécsvárad. Palkó Dávid
645 írtra becs. ingatl. nov. 28 Darócz (Pécs). Gál János
5156 írtra becs. ingatl. nov. 14 Vámos-Ladány (Léva). 
Luft János 7220 írtra becs. ingatl. nov. 15 Győr. Székely 
Mihály 1016 írtra becs. ingatlanai okt. 24 Nagyvárad. 
Kaminszki József 800 írtra becs. ingatl. nov. 26 Pécs. 
Gyúrok Mnrkó 789 írtra becs. ingatl. nov. 17 Pécs. Né­
meth Teréz 425 írtra becs. ingatlanai nov. 16 Nezsider. 
Pann Kelta 4282 forintra becs. ingatl. okt. 25 Kis-Zsám 
• Verset z I. Kiss Pál 5600 írtra becs. ingatl. okt. 23 Vácz. 
Sánta László» 40,000 írtra becs. ingatl. decz. 1 Sarkadke- 
resztur i N.-Szalonta). Mandl Herman 3500 írtra becs. in­
gáik okt. 24 Tóvároson (Tata). Kovács Gábomé 862 írtra 
becs. ingatl. okt. 22 Nagy-Kanizsa. Stangl Mária 800 írtra 
becs. ingatl. okt. 31 Pécs. Mándy Antal 1470 írtra becs. 
ingatl. nov. 2 Nagy-Hódos (Szatmárnémeti). Miloscher Ni- 
kolae 1190 írtra becs. ingatl. nov. 10 Paulis (Verse.cz). 
Andrei Udria 3212 írtra becs. ingatl. okt. 19 Zsis-Zsám 

< Versecz). Maráczi Mihály 450 írtra becs. ingatl. nov. 30 
Szalk-Szt.-Márton (Kalocsa). Feledi Márton 933 írtra becs. 
ingatl. nov. 12 R.-Szombat. Kovács István 2900 írtra becs. 
ingatl. okt. 31 Gyöngyös. Kotyetz Gruja 4383 írtra becs. 
ingatl. okt. 19 Kis-Zsám (Versecz). Garbacz Juliánná 675 
írtra becs. ingatl. okt. 19 Tatán. T. Reviczky Maliid 
4000 írtra becs. ingatl. nov. 15 Selmecz. Abel esz Adolf 
560 írtra becs. ingatl. nov*. 15 Pinke-Karcsa (Duna-Szer- 
dahely). Jankove Mihály 890 írtra becs. ingatl. nov. 14 
R.-Szombat. Bavanszky Mita 1404 írtra becs. ingatl. okt. 
29 Kis-Zsám (Versecz). Vészits Miklós 738 írtra becs. in­
gatl. nov. 2 Den tán (Versecz). Károlyi Rozália 11,936 írtra 
becs. ingatl. decz. 12 Sid (R.-Szombat). Horváth István 
426 írtra becsült ingatl. okt. 29 Csapi (Nagy-Kanizsa). 
Németh Lajos 1011 írtra becs. ingatl. nov. 7 Garbócz 
'Szatmárnémeti). B. Kovács Mihály 470 írtra becs. ingatl. 
okt. 24 Bökés. Trim Mátyás 420 írtra becs. ingatl. okt. 
25 Kis-Zsám (Versecz). Kozma Abelné 1050 írtra becs. in­
gatl. okt. 31 S.-A.-Vjhely. Papp Elek 7806 írtra becs. in­
gatl. okt. 26 Karczag. Buda Vaszilie 978 írtra becs. in­
gatl. nov. 24 Kosesd (Déva). Bosnyák Aloizia 803 írtra 
becs. ingatl. okt. 31 Bénye (Pécs). Damjavon Zsófia 850 
írtra becs. ingatl. nov. 10 Versecz. Papp János 747 írtra 
becs. ingatl. okt. 31 Hosszuhetény (Pécs). Szováth József 
4288 forintra becs. ingatl. nov. 14 Pálfalun (ÍL-Szombat). 
Papp Antal 833 írtra becs. ingatl. nov. 2 Cséhtelek (N.- 
X árad . Burduhán György 631 írtra becs. ingatl. nov. 14 
Jánosház 'Sárvár1. Dzurjov György 1254 írtra becs. ingatl. 
nov. 3 Verbócz (Ungvár). Lincza Györgye 1826 írtra becs. 
ingatl. okt. 22 Kis-Zsám (Versecz). Ugrisits Jócza 1742 
forintra becs. ingatl. okt. 27 Panlis (Versecz). Vncsák Já­
nos 14,644 írtra becs. ingatl. okt. 24 Szentesen. Biczés 
Demeter 1148 írtra becs. ingatl. okt. 22 Borzik (Nagyvá­
ra«!'. Szmrecsányi Mihály 5459 írtra becs. ingatl. nov. 14 
R.-Szombat. Rozsnyai Sámuel 1166 írtra becs. ingatl. nov. 
14 Szatmárnémeti/ Illés Pál 425 írtra becs. ingatl. okt. 18 
Kamocsán Komárom). Petneházi Pál 2114 írtra becs. in­
gatl. nov. 14 Petncházán (Kisvárda). Kuczik Borbála 650 
írtra becs. ingatl. okt. 31 S.-A.-Vjhely. Stoila Stanisláv 
550 írtra becs. ingatl. okt. 29 Kis-Zsám (Versecz). Fazekas 
János 350 írtra becs. ingatl. okt. 24 Farnad (Esztergom). 
Mikolits András 734 írtra becs. ingatl. nov. 28 Pécs. 
Wfinhandl Mihály 2872 írtra becs. ingatl. nov. 17 Nezsi- 
d« r. Benke Mihály 658 írtra becs. ingatl. nov. 9 Esztreg- 
mén (Nagy-Kanizsa). Mikony Vendel 1010 írtra becs. in-

gatlanai okt. 24 Kia-Gyarmaton (Ipolyság). Dreyenyak Fo- 
renezné 3650 írtra becs. ingatl. nov. 3 Petnebaaa (Kis- 
Várda). Varga István 2615 írtra becs. ingat. nov. 7 Kóka 
(pestvidéki tszák). Iíj. BBjthi Gyorgyné 618 írtra becs. 
ingatl. nov. 4 Pola (N.-Kanizsa). Egri János 660 írtra 
becs. ingatl. nov. 10 Pályin (Ungvár). Stosic Lázár 1200 
írtra becs. ingatl. nov. 6 Verestemplom.

Csődmegszüntetés. Stolp K. O. budapesti kereskedő
e"eU" pályázat. A karánsebesi kir. tvszdkndl irnoki, az 
újvidéki kir. tvszéknél bírói, a szombathelyi kir. tvszdk- 
nól bírói cs aljegyzői állomásokra.

LAJOS
felelős szerkesztő és Madé-tulajdonos.

IDEGENEK
Vadászkiirt szálloda.
Gr. Bathyányi J. Szolnok. 
Br. Kalchbcrg V. Becs.
Papp E. poigárm. Karczag. 
Samassa J. fldb. Eger.
Dőry L. fldb. Dombóvár. 
Jurenak S. fldb. Ujkut.
Máj tény i R. fldb. Novak. 
Fiáth J. fldb. Sz.-Fehérvár. 
Madarász E. fldb. Szcgszárd 
Kubista Ö. fldb. Trencsén. 
Jászay M. fldb. N.-Várad. 
Mikusevie J. fldb. Bács. 
Baján V. fldb. Zicsyfalu. 
Kenesey K. fldb. Czécze. 
Varnay J. fldb. Somogy. 
Lelbach A. fldb. Cservcnka. 
Fáy J. fldb. Heves. 
Posztoczky G. R.-Almás. 
Végh S. fldb. Szentiván. 
Bischof L. mgzó Drezda. 
Teofil P. ügyv. Románia. 
Obeck T. kdö Becs.
Koeld A. kdö Bécs. 
Sznlyovszky J. Nyitra. 
Propper A. kdö Eperjes. 
Andrássy F. kdö Bécs.
Grave J. kdö Bécs. 
Schreiber S. kdö Bécs. 
Trillinger J. kdö Bécs. 
Voigt E. kdö Magdeburg. 
Schneider F. kdö Bécs. 
Schreiber S. kdö Bécs. 
Csusáky J. kdö Kalocsa. 
Kekula C. kdö Bécs.
Kohn M. kdö Bécs.
Schosztal F. kdö Olmücz.

Nemzeti szálloda.
Gr. Dessewffy M. Vencselö. 
Grné Dessewffy M. Vencselö. 
Bedő L. bírt. Karczag. 
Madarász I. birt. Karczag. 
Debreczini J. leik. Karczag. 
Schmied K. felügyelő Pécs. 
Kégl M. gazdat. Előszállás. 
Bástory B. gyógysz. Karczag 
Veres S. főjegyző Karezag. 
Gyorgvevits N. A. Ruraa. 
Gyorgyevits L. kdö Ruma. 
Kurdi St. mgzónó Mohács. 
Wissinger K. orv. Újvidék.

NÉVSORA.
Gouteland F. kdö Lyon. 
Stojanovits Gy. Belgrad. 
Schlesinger M. kdö Aszód. 
Pietsch F. kdö Bécs. 
Schwartz E. kdö Bécs.
Kohn S. kdö Pozsony.

Orient szálloda.
Egrcsy S. fldb. Mador. 
Patay L. fldb. Heves. 
Lukács E. fldbné Rózsahegy 
Zsigmondy J. Szt.-László. 
Uray G. ügyv. Szatmár. 
Valkovits könyv. Szatmár. 
Jung N. mérn. Szolnok. 
Horváth S. mérn. Zemplén. 
Juhász S. mérn. Nyitra. 
Vogl M. kdö Zebegény. 
Spitz S. lókdö Bécs. 
Dormann G. kdö Bécs.

Fehér ló szálloda.
Tóth A. jegyző Velkápola. 
Bajó P. hivtln. Tamási. 
Jabb A. hivtln. Kassa. 
Hollmann A. hivtln. Bécs. 
Breznó J. hivtln. Bukarest. 
Anglet J. gazd. Velkápola. 
Foltán J. gazd. Velkápola. 
Bocsi J. gazd. Pétervásár. 
Tanhcim K. gazd. Berlin. 
Bogyó A. szinigazg. Pécs. 
Polák L. mgzó Grácz. 
Szerencsi F. kasznár Pánd. 
Pacsár J. tanító Pánd. 
Fairhurst Gy. N.-Károly. 
Diamant J. fakdő Gödöllö. 
Szántó J. kdö Ipolyság. 
Stein S. kdö Szecsö.
Spitzer J. Kis-Szt.-Miklós. 
Traversz A. lókdö München.

Arany sas szálloda.
Badóházy J. igazg. Kiikiillo. 
Miklóssy M. Dcbreczen. 
Sárkány K. kdö Csetnek. 
Katona J. birtné Besztercze. 
Szirutta G. leik. Apostag. 
Vajko O. birt. N.-Körös. 
Pansipp M. fel ügy. Vinkove. 
Bittera Gy. tisztv.Besztercze.

NTILT-TEE

Dús válaazték szép és ölesé újdonságokban,
T.

porczellán- és majoliozgyáromál, Budapesten, bécsl-utcaa S.
szám alatt. 2861

Színházak és mulatságok.
Nemzeti színház.

Szombat, 1881. október 15-én:
Harmadszor:

JEAN DE NIVELLE.
Opera 3 felv. írták Goudinet és Gille. Fordította Vársdi 

Antal. Zenéjét szerzetté Delibes Leo,
Személyek:

Jean de Nivelle Perotti 
Charolais gróf Ódry L.
Maliaorue Pauli
Beautreillis báró Fektér 
Saladin d Anglure Ney 1 Apród 

Kezdete 7 órakor.

Aggastyán Erdei
Arlette Nádayné
Simone Saxlehner E.
Beautreillis Diana Spányi I.

Korain M.

Holnap, okt. 16-án, másodszor: „Amerikai párbaj.1- Dráma 
4 felvonásban.

Népszínház.
Ma zárva marad

Várszínház.
Ma szombaton, október 15-én először:

A I á n c z.
Színjáték 5 felvonásban. Irta Seribe, fordította Ábrányi Emil. 

Személyek :
Náday Louise Helvey L.Emmerie

Cléramneiu
Saint-Geran
Ballandard
Aline

Újházi 
Bercsényi 
Halmi 
Márkus E.

RENZ-LOVARDA
a váczi körút és alkotmány-uteza sarkán.

Ma, szombaton, 1881. évi október hó 15-én esti 7 órakor 
H a g e r J. W. ur és H a g e r-R e n z A. asszony jutalmául

dísz-előadás
az összes művész-személyzet közreműködésével.

Hager CIotilde, legifjabb iskolás lovaglóno, a jutalma- 
zandók 10 éves leánya elsó fellépte. — A kettős hajtó-iskola, 
lovagolják a jutaimazandók. — Először: Egy ej Calcut­
tában — a walesi borczeg ő kir. fensége tiszteletére nagy 
kiállítású darab 3 szakaszban; újonnan rendezte és jelene- 
tezte Benz E. igazgató. — Bővebbet a falragaszok — Holnap, 
vasárnap, két előadás, 4 és 7 órakor. Délután 4 órakor köz­
kívánatra: a hamelni patkányfogó. Esti 7 órakor: Carneval 
a jégen: nagy sövényfuttatás. Mély tisztelettel

Benz Ernő,
2755 igaigató.

Tea-terem
Budapest, belváros, régi posta-uteza.

Naponkint d. u. 4 órától Horváth Mátyás kedvelt nem­
zeti zenekara zene-estélye. Kitűnő italok- és hideg étkekről 
gondoskodva van. Számos látogatást kér tisztelettel 

2700 Breltner B.

IDŐJÁRÁS.

Vízállás.

1881. október 14-én.

Jegyző Molnár
Julein Szirmai
Ollivier Horváth
Ciórambeau inasa Balassa

Elhaltak névsora Budapesten, 1881. október 13-án.
Weisz András 59 óves napszámos Vili. kér. kender- 

utcz.a 4. szám májelfajulás. — Kohn Ignácz 4 éves korcs- 
máros fia IX. k. soroksári-uteza 9580. szám víziszony. — 
Monori Mihály 78 éves napszámos útról elmekór. — Ran- 
dusek Mária 27 éves napszámos IX. kér. iillöi-ut 95. szám 
tiidövész. — Reinthaler Nándor 2 éves napszámos fia 
V'. kér. Rudolf-rakpart 12. szám himlő. — Rauscher József 
47 éves gépész IX. kér. angyal-utcza 6. szám agyguta. — 
Graf Jáuos 31 éves pintér VIII. kér. tömő-uteza 6. szám 
sorvadás. — Kozmanovics Tornay Mária 57 éves keres­
kedő özvegye Vili. kér. kerepesi-nt 41. szám sorvadás. — 
Bobus Láb Irma 27 éves hivatalnok özvegye VI. kerület 
nagy-mezö-uteza 54. szám veselob. — Neuman Gizella 
5 é. cznkrász leánya IV'. k. Károly-körut 1. sz. vörheny. — 
Szupanctiics Rezső 3 é. pintér fia X. k. Gubitsha-h. himlő. — 
Riboczky György 30 éves kőfaragó X. k. Grundház tüdő- 
vész. — Todeszky Takács Mária 48 éves hivatalnok öz­
vegye I. k. szt. János-utcza 23. szivhüdés. — Lemberger 
Welles Julia 20 éves szabó neje VI. Stáhly-uteza 13. tüdő- 
vész. — Nudzik Márton 20 éves napszámos VII. k. István - 
tér 14. rögtöni halál. — Lukács László 72 éves földbirto­
kos VII. k. kerepesi-ut 42. tiidölob. — Mattcsz János 7 é. 
pinezér fia IX. k. Kinizsi-utcza 14. vörheny. — Krajcsovics 
Katalin 3 éves lakatos leánya V. k. váczi-ut 1390. vízkör 
— Hochvallner Jenő 52 éves nyug. cs. k. őrnagy VIII. k. 
vr-uteza 9. szívbaj.

Kezdete 7 órakor.

Gyapju-utczai német színház.
Ma, szombaton, 1881. évi október hó 15-én a szász-melnln- 

genl herczegség udvari színtársulatának
vendégjátéka.
Teli Vilmos

Szinmíi 5 felvonásban Schillertől. 

Személyek:
Geszler Hermann helytartó Schwycz- és

Úriban ...................................................  Teller ur
Wemer, attinghauseni nemes..................... Godeck ur
Rudenz Ulrik, unoka-öcscse ..................... Arndt ur
Stvuffacher Werner )
Hans auf der Mauer )
Jörg im Hofe 
Jost von Weiler 
Hunn Konrad 
Fürst Walter )
Teil Vilmos )
Rösselmann lelkész)

Richard ur 
Steppenhagen ur 

schwyzi földiek Schlesinger ur 
Krell ur 
Kunst F. ur

..........................Pükert ur

........................ Nesper ur
d ....................... Denkhausen ur

Peter mann ) .2 ........................Sv in ur
Kuoni, pásztor ) 3 ........................ Schwenke ur
Werni, vadász ) ..........................Julius ur
Ruodi, halász ) ........................ Hassel ur
Melchthal Arnold  Heine ur
Baumgarten Conrád .............................. Busse ur
Samen Meier ........................... Schröder ur
Winkolried Struth ............................. Behlert ur
Klaus von der Flur .............................Arnold ur
Burkhard am Büchel ............................. Ostertag ur
Seva Arnold .............................Schäfer C. ur
Gersan Kunz ..............................Seydelmarni ur
Jenny, halászgyerek .................. ............Schwenk k. a.
Seppi, pásztorgyerek..................................Krause E. k. a.
Gertrud, Stauffacher neje........................ Berg assz.
Hedwig, Teli neje, Fürst leánya .......Habelmann k. a.
Bruneck Berta, gazdag örökösnő ........Werner k. a.
Armgard )   Moser-Sperner assz.
Mechtild ) pórnök .................................. Eckardt k. a.
Elsbets ) .................................. Godeck assz.

-«r*! ( 1 eil hai , , xir

Frieszhardt ) ,, ,   Raven ur
Lentnold > .....................Bjornson ur
Harras Rudolf, Geszler lovásza .............Karl ur
Parricida János, sváb herczeg................ Mollet ur
Stüssi vadász ................................................Melzer ur

Irgalmas barátok, nép, férfiak és nők Waldstattenböl.
Kezdete 6l/2 órakor.

a 1 időjelző intézet távirati jelemtőle. 
1831. október 14. reggel 7 órakor.
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Arad .....................
Beszerező ................
Bcflxterojebíny*....
Budapest .............. ..
UBáktoruya....................
•Jebreczen ................
<5gi»r.....................................
<szék ........................
Fiume........................
Késmárk....................
Keszthely -..............
Kolozsvár ................
Magyar Ov&r ...........
Mérmaros-Sziget ....
Nagy-Eoyed ...........
Nagy-Szoben ............
Nagyvárad................
Orsóvá........................
Pancsova.......... .........
Selmeozbinya — .
Sopron........... . . . -
Szatmár-Németi------
Szeged ................ ...-
Szepsi-Szt.-György....
Szolnok ....................
Temesvár...................
Trpncs6n....................
Ungvár ...................
Z igráb......................-
(iécs............................
Bregenz ...................
Lenina........................
Pola ........................
Prága .......................

Jelek magyarázata: 0; szélcsend ; O = tiszta, 
derűit; d V, felhős , » = felhős ; » -- »/, felhős ; «Vrornlt 
W«eiö; * s hé , A; jégeső, = = köd; "rgöz - zivatar 
villám.

Áttekintése a mai Időjárásnak:
Erópában: A depresszió (755—756) a kon­

tinens északi részében, a nagy légnyomás (763—764) annak 
déli szélein van. Az idő, többnyire nyugatias, északon erős 
szelekkel, többnyire borús, helyenkint esős. A hőmérséklet 
keveset változott.

Hazánkban: Többnyire északnyugati és 
nyugati, kissé erősebb szelek mellett a hőmérséklet az 
északi félben jóval alább szállt; a légnyomás általában 
nagyobbodott. Az idő, rövid tartamú helyi derülések mel­
lett, általában felhős, borús. Esők gyakoriak és számosak 
voltak az ország nagyobb részébon, de nem jelentékeny 
nagy mennyiségben.

Kilátás a Jövő Időre:
Hazánk b a n : Kevés helyi kivételekkel, több­

nyire felhős, borús időt várhatni, esőkkel. A Kárpátok 
északi részét hó fenyegeti.

Folyó Névszó rint u
f t

V/l t'.'Zik

Dana: Pvisony ....... .......
Komárom ...........

1.56 — 9 padó

Budapest................ 1.63 — apadó
Mohács ................ 2 50 —
Vukovár................ 1.23 — áradó
Újvidék ................ 2.80 — apadó
Pancsova................ 0.98 — velilan
Orsóvá.................... 1.84 — 9 padó

Dráva z Bares .................... — — —
Eszék .................... — —

Száva: Siiszek.................... 6.20 — apadó

1 Tisza: M.-Szlget ..........- 0.66 — apadó
Beregszász ............ — — —
Sárospatak--------- 0.37, — apadó
Szatmár --- -------- 0.35 — v ti Itl:t n
Tokaj ........... ........ 0.14 — apadó
Szolnok ........— 030 —
Szeged ------------ 0.91 — apadó

Kőrös 1 B.-Gytia............ 0.20 — __

Maros: Arad — — — —

B0ge: 0.03 apadó

Vasút közlekedés

BadapMtrŐl—ÉrsekejvAr, PMWiy B4oe

MknJvÁi
Budapestről Csegléd, Őseged, Temes­

vár, Terelő revá
BmdapestrAI, Csegléd. Szeged. TemesJ 

vár, Karánsebes |

Budapestről, Csegléd, Debrecsen, Mls-f 
kelex, Kassa 1

lapastről, Czcglőd, Szolnok, Püspök 
Ladány. N.-Várad, Koloze 
vár, Braasá, Predeal 

Badapestról, Czegléd, Síelnek, Árad, I 
H.-8seben, Brassó ]

A vonat Indul.

hízibél.

Indóhízábél.

Budapestről Hatvan, Salgó-Tarján, Lo­
sonca, Zólyom, Rottka

-I
Budapestről, CKidSUÓ, Hatvan, Mlekele,

Kassa

A déli vasat (budai) Indóbizábói
Budapestről, Ssékesfehérvár, Kanlssa, , 

Pragerhef

A Yonat megérkeslk.
az osztrák államvasat Indó- 

házába

Bécs, Possony, Érsekújvár Budapestre'

Érsekújvár, Esztergom, Kána, Vies, Bu-

Teroiorova, Temesvár, Szeged, Cscgtód, 
Budapestre

Karánsebes, Temesvár, Szeged, Cseg- I 
lód, Budapestre \

Kassa, Miskolcz, Debrecsen, Czegléd, 
Budapestre

Czeglód, Budapestre 
Brassó,B.-Bzeben, Arad, Stolaok, Cs g- 

lód, Budapestre

magyar illamvasut (loaonczl 
tndóhizába,

Buttka, Zdlyom, Losonox. Saigó-Tarján 
Hatvan, Budapestre

Kassa, Mlskoloz, Hatvan, 6645116, Bu-/ 
dap estre I

A déli vasat (budai) Indéházáfea.
Pragerhef, Kanizsa, Ssókssffhórvir 

Budapestre

utmutati.

A vénátok

minit <ge
Uálláal 145

szem. vonat 
futárvonat 

szem. vonat 
futárvonat

• óra 80 p. este
8 éra SO p. regg.
• dra SO p. regg
1 dra 10 p. d. u.

vegyes von. 11 dra Ip.*.».

fn,áronét 1, ára 1, ».Mt»

szem. vénát 
futárvonat 

szem. vonat 
személy ven.

ó órá 15 p. mh 
10 dra 10 p. este
• dra 65 p. regg.
• óra 85 p. este
7 dra SO p.regg.

futárvenat 1» ár» 102p. »»te

szem. vonat
• •

6 óra S5 p. este
7 dra 6u p. regg.

gyors vonat 
szem. vonat 
vegyes von.
szem. vonat

„
gyors ,

6 dra 84 p. regg.
5 dra 40 p. d. u.

2 óra 50 p. d.u.
7 dra 31 p. reg?
3 óra 50 p. este 
11 óra — p. éjjel

szem. vonat 
gyors vonat 
vegyes von.

7 dra 10 p. regg
5 óra — p. d. n.
7 óra 45 p. este

A vonatok 
minősége.

Megérkezési
idé.

esem. vonat 
futárvonat 

szem. vonat 
futár vonat

5 dra 4? p. d. n.
2 dra 81 p. „
5 dra 57 p. reg;,.
• dra 41 p. éjjel

vegyes von. 11 óra 51 p. d. e

fütárvonat 7 dra 30 p. regg

izem. vonat 
futárvonat 

szem. vonat
szem. vonat

8 dra 40 p. este
7 dra 30 p. rege.
8 dra 45 p. regg.
8 dra SÍ p. e-íe
7 óra 65 p. reg.

fütárvonat 7 dra 80 p. regg.

szem. vonat 8 óra 26 p. este
7 óra 55 p. regg.

vegves von 
gyors vonat
vegyes von.
személy ven. 
gyors vonat 
személy von. 
vegyes von. 
gyors vonat

6 dra 53 p. regg»
7 óra 30 p. reg. 
10 dra 37 p. - e.
8 óra 50 p. reg. 
lr' óra 14 p. este
7 óra 58 p. este
6 dra 33 p. regg.
7 era SC p. rasg.

személy von.1! óra 89 p. regg. 
gyors vonat] 11 dra 85 p. d.e. 
pósta vocatiS óra 47 p. este

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései (azonos a P. Lloydéval) október 14. Osztal. I 
1880-ra | Értékpapírok Ütolsó Árkeíct 

pijnz I Ara
Osztal.
lS80-ra Értékpapírok

Ütolsó árkelct |
pénz áru 1

110.— 
436.— ,

111.—
438.

55.—

580*.— 582 —
44 «*).— 4125 —
550.— 552.—
136.— 137.—

116.— 117.—
9(1.50 91.—

152.
660.—
330.—
224.—
528.—
628.—

664.— 
340.— 
226 —

635.—
780.— 800.—
161.— 161.50

135.50 136. -
111.50 112.—

244.50 245.—
582.— 585.—

292.— 295.—

114.— US.-
258.— 260.—

101.25 101.75
100.50 101.—
94.- 94.25

117.— 117.50
102.50 103.25
99.75 100.25

10L— 1 101.2.Í
99.50 i 99-85
96.40 96.75

101.25 101.75
101. 101.50
98.70 99.2 0

I Érté k papírok Utolsó ái kelet
pénz . :ir:i

93.— 93.50

91.50 c,-_
112 — Ili.-

107.75 108
90.- 91.-

95.5‘J 95.7:

101.75 102.25
103.—

95.50 96.—

179.— 18,.—
40.50
16.50 17.5"
37.— 38.-

5.62 5.64
5.6< 5.62

9.Í8 — 9.4-»
9..v8 — 9 -■ >

57.75 57455

57.75 57.85
97.10 97.25

46.ÖU 46.60

46.45 46.55
46.45 46.55

118-20 118-40

Minősé g i 8 ú 1 y 1 liter e n k 1 n t

Búza Irányzat 74 kig. 75 klg. 76 klg. 77 klg. 78 klg. 79 klg. 80 klg. j 81 klg.
IOO k 1 1 0 g r z m m n a A A r a

írttól frtig írttól frtig 1 írttól i frtig frttól frtig írttól frtig frttól frtig frttól frtig 1 frttól frtig

i-ánstigi . • •
tiszavidéki . . 
pestvidéki . .
fehérmegy. - . 
m. északk.. .

szilárd uiui
í í 1111
M M M
111111

12.25
12.35
12.10
12.25
11^5

12.3.5
12.45
12.20
12.35
11.95

12.40 j 12 jU
12.50 I 12.60 
12.25 1 12.35 
12.40 ; 12.50 
12.— : 12.10

122)5
12.65
12.40
122>5
12.15

12.65
12.75
12.50
12.65
12.25

12.70
12.80
12.55
12.70
12.30

12.75
12.85
12.60
12.75
12.40

12.75
12.85
12.60
12.75
12.40

12.-SO
12.90
12.65
12.80
12.45

12-85
12.95
12.70
12.85
12.45

12.90
13.—
12.75
12.90
12.50

M
im

111111

1 .11
 1 1 

1 
Ili

m

Gabona ( Ó vagy nj

tengeri . 
köleH
kápoHztn-repcze 
bánáti repeze

D.)

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi .

bánsági . 
másnemű .

Irányzat

lanyha .

Minőségű súly 
hektoliterenkint

70—72
60—63 
62—64 
64—66 
37—40 

75 
73

Gabona

tengeri
zab
repeze káposzta

ÍÓO kilogrammnak ára
frt I kr. I

8
7
7
9
7
6
6

12« a 
12

70
50
90
40
55
75
70

9
7
8 

10
7
6
6

132 8 
12G

70
50
40
75
80
75

Határidő
IOO kilogrammnak ára

Iranvzat p é n á r U
frt kr. frt kr.

szilárd . . tavasz ........................................ 13 18 13 20
« . . . . . . dirre ..... 12 52«. a 12

—
. . május—junius 1882. . 7 40 7 42

szilárd . . tavasz......................................... 8 30 8 35
7 88 7 92

. . augusztus—szeptemberre . - -

. . Julius—augusztusra — —

12.—

19Í50

9.—

38.30 
45.— 
45.—

170

60*.—

Ért ékpap irok Utolsó" ír kelet
pénz I áru

Magyar
Államadósság.

vasúti kölcsön á ISO frt . 5% 132^0 133.50
lío frt eg ve» darabokban Wo 132^0 153^0

i Göroőri áüamvasuti záloglev........................................ e%
Magyar 1869. keleti vaeut áli.-kőtv. (elsőbb».) adóm. We 91. - 91^0

1873. „ „ ar. v. exb. „ 5% 110^0

i
1876. „ „ illamkőtv. ar. .
kir. nveremény-kőlcsön 100 frt . • Wr, 96.75

123-50
97.25

124-50
„ »» »♦ „ 50 frt . •

Tiszai és szegedi kölcsön .....
• 121— 

112.25
122.—
112.75

1871-iki magyar állam-kölcsőn-kötv. strl. f. .
1^73-iki

kir. aranyjáradék adómentes . .
Wo

Magjar 6”/0 118.75 118.95

papirjáradék „ . . * *•/•
w„

90.25
89.25

90 AO 
89.40

földteucrmenteeitési kötvények . w. 99.— 99-50
,, 1867. záradékkal 5% 97-50 98.50
„ „ temesi 6°/. 97.50 98^0

SS „ „ 1SS7. iiraíékk.1 6•/, 97.— 98.—

Érté k p a p i r o k Utolsó árkelet
pénz I áru

^agyar füldtehermenteaitéei kötvények horvátországi 
„ „ „ erdélyi

Magyar orsz. jel. úrbéri válts. kötv. (100 frt) 
Szoívdézamavalteági kötvény (100 frt).
Magyar kir. kamatozó »kincstári ut. 6 hóra (100 írt)

n>
6%

Egyesit, államadósság papírban„ • - . . 5%
ezüst kamat jan.—jul. « . 5®/0

1, T. M „ apr.— okt. • . 5%
Osztr. aranyjáradék 4% kamat ..... 4%

„ papirjáradék, adómentes......................................... 5%
„ államadósság, klsoreoláesal 1854-kiá250frtp.p. 4Pu 
n „ ,, 1860-ki 4500 frt o. 6. fi»,»
n » „ 1860-kl A100 frt o. á. 5<>/e
tf n „ 1864-kl á 100 frt oá.
„ „ „ 1864-ki á 50 frto.é. ,

Pest város kölcsöne 1870-böl . .
M 1, M 1871-böl . é

Budapest főváros 1880-kl kölcsöne .
• • 6®/e 
> • 6°/o

97.—
9330
95.—

76.50 
7730 
7730 
94 75

122 — 
131*— 
183.—
173__
17230

101—
10L—
9830

97.75

95*50

76.75
77.75 
77.75 
95.—

123.*— 
132— 
134— 
174— 
173 50

1°130
10130

25.—
75.—
45—

Ríszvesiyclc.

a) Bankok.
Ált. m. municij). bítcl-int. befiz 200 f>| 
Angol-osztr. bank ....,, 120 „
Bjieati baukegyesöl.-r.-társ. „ 100 ,,
Franco m, b. lösz. a. . . . „ 2í>0 v
Horvót lsszámitoló bank . ,. 200 M
Iparbank. budujivsti . . . „ 100 „
Közp. ipartárs. hitelint. . . „ 80 „
Magy. á!t. fuldh. r.-társ . . 100 „
Magyar által, hitelbank . . 200 n
Magy. jelz. hitelb ...... 300 „

„ ,, ,, II. kib. id.e. „ 100 „
Magy. lesz. é» pénzváltb. . „ lO1) „
Sfagy- orsz. baik r.-árs. . „ 1<>0 „
Osztr. hiUillntézto . . . „ 1C<> ,.
Osztrák-magyar bank . . . 3'"0 „
I. magyar Iparbank . . . 150 „
Oesti magy. keresk. bank . n 500 n 
ztszeki hitelbank .... ,, ífO „
Unió" bank............................ 100

b) Biztositó társulatok.
Klsv magyar bizt. társ. . befiz. 10QO frt 
líagyar-iranczia bizt. társ. „ 50 „
Pannónia viszb. társ. . . ,, 300 n
Unió viszbizt. táré. . . . „ 300 ,,

210.— : 220.- 
158.— ! 15930 
122— 123. 4—

4—
30—
250
4—

30.—

Ofxtr. ilnnugüzhajúzÁni-tárti. befiz :»0!) frt
Bmlni hegy pálya...................... . 1°<>
Pvhti közúti vaspálya . . ,, 200 ,,

n „ A élv. jegy. „ — „

e) Takarékpénztárak. 
Budapest III. kerületi . . befiz. 53 frt

374—

132 — 
124.—

36930: 
828.— 
190.— ;
650*.—I 
150—j

133.—
124.50

3G9.50
832—
192.—

151*.-

4000—

Orezágosi központi . . •
Pesti első hazai • ' *
Egyesült Budapest fővárosi

i'akravz-daru vár-kot injai . 
Vas-zalamcgyei első . . •

300 ,, 
1000 „ 
200 ,, 
150 „

100 i’

c) Gőzmalmok.
Concordia malom 
Első budapesti . . 
Erzsébet malom . . 
Hengermalom . . .

Molnárok és sfitök . 
Pannónia .... 
Viktoria . . . ,

befiz. 500 frt. 
„ 500 „
,. 900 M
„ »°0 ,, 
„ 100 „
1, 5<>0 „
,, 1000 „ 
1, soy „

1275— j 1285.—

450.— ! 455.— 
1140— I 1150.- 

185— j 190—

35.-
24, - 
12--
25. - 
40.-

530.
198.—
810.—
975—
885.-

d) Közlekedési vállalatek.
Alföld-fluumei...................... befiz. 200 frt
Báttaszék-dombovári . . „ 200
Déli vasat........................... „ gno „
Észak-keleti vasat . . ,, 2oo „
Erdélyi vasat .... „ loo r
Oyur-sopron-eben^arti v. „ 200 „
Kassa-oderbergi vamtt . ,, 2<>0
Magy. gallcsiai vasnt . . „ $<>• „
M. ny. v. (székesf.-györ-grácí) ,, 100 .
Oszirék államvaaut . . „ tO^ n
Péos-baresl vasul ... ^ S06 M
Tiszavidéki ..... .. ZOO

534.
200—
315.-
980.-
390.-

173.50 1 74.50

1F8.— 
168.—

150.—

169.—
16830

f) Különféle vállalatok.
Ala-nt
Ált. waggon-kolcsönzv trs. ,, 
Frankiin-Tűrs. ezelv. nélk. ,, 
Ganz és tsa vasöntöde a gépgy. ,, 
Gschwindt-féle:szeszgyár . 
Gyapjúm, és bizt. e. m. . ,,
Kttresk. test. épülete . . „
Könyvny. Aíhönaoun11 . ,,

,, * Pesti réezv.-táre. ,,
Köszén-és téglagyár (Dräsche) „ 
Post! építő-társaság^ ... ,,
Rlmaraurónyi vasmű • n 
Salgó-tarjáni kőezénbúnya „ 
3algó-tartáni vasflnomitó . „
6chlick-féle vasöntöde » gépgy.bef 
Serfüzdo első magy. sz. nélk. befiz.
Sertéshizlaló............................ .....
Sóskati kőbánra 
ßpodiam é* csontiisztgyár „ 
Szálloda részvény-társaság „ 
Tégla- és mészégető újlaki „ 
Téglagyár, kőbányai . . .

Záloglevelek.
álagy. földh. int. papír érték

# ■ » " * . . * w „ e arany v. ezüst
„ jelzálogbank............................

I ált. földhitel részv.-társ. . .

Kisbirtokosok orsz. földhitel-int. 
Osztrák-magyar bank o. é.

ti ti *
Pesti’magy. kereskedelmi bank 

„Álbina’1 tek. ée’hit. Int. ”

105 frt 
80 „ 

150 „ 
400 „ 
200 „ 
200 
210 „ 
I») „ 
500 „ 
200 „ 

Sft „ 
100 „ 
100 ^ 
100 „ 

’.200 „ 
430 
200 „ 
200 n 
2vO „ 
200 n 
200 „ 
160 „

$ W.

W1’

5%6».
6 V.eZ,
»V,
5«.

6%
5'/,

Mngy.-g .*:"■
. z,‘‘ „ li.Vit

. vas. (Székest

c° i
3 v) 

,. ’»>Ki 2 0
) »»

C: •••/i rural) 200
>«.

ezói. ár.

vas. f-T’. kib. • 0 ,, Hí1

200,1000
I. erdélyi vaspálya . . 200

• n-eiivnf. vae. 6°0 .. *nf.
Kahta-oderbergi va*ut cs. 200
K.-oderb. T. (ep -turn, v.) -o° »1 800

5°/o „ 200

Osz.tr. Áll
(rn.-v.) . . ,» 200

Tiszavldélli vaeut . . We „ 100
Budapcuti lánczhld . . .. 109
Kőszén se téglagy. kötv. 6° Q 
Llujd- és tőzsde-épület 5° 0

K» , 2u0 .

MagáBSoriijejrj'ck.
Osztrák hitelinté/ot .... 
Budavárosi sorsjegy ....

Pálffy

Péimicuif!!,
Cs. k:r. arany irrrti 
Cs. kir. arany ik r.) .
Osztr-mng ar K >t,- sra .y 2u frank 05 a ra n *■
Tőrök arany
Osztrák és m .„jnr .‘isi .
Német hir.-d nautj. 1* r.iárl.'. : i .

I) Váltók árfolyama (iát
Kémet bank,.iaexok Vn, m>:k 
Amsterdam len b.-Gaudi írtért . . .
Brfisbc! Un* frank ér:.......................*
Pária lOü iránt < rt
Marseiile luv imni , rt ....]. 
Svájczi pénzpiavzok :00 frankért . .
Zürich 10' frankért ............................
London 10 font sterlingért . . . . 
Szentpétervár 10U rubelért . . . . 
Milano 100 lire nouve ital........................

Bérit tössde október 18.

A. Általános államadósság*
Egységes járadék, jegy. máj.

ezüst
ipr.

aug. 5•/»
lan — jnl. 5°/e 

Apr.—oki. 6°^
Sorsolással, 1854-ből 350 frt sorsj. pp. 4»^ 

„ 1860-hót 600 frt „ o. é. 6%
„ 1860-ból 100 frt „ „ öOj,
,, lhfU-ből 120 frt „ n • •
,, 1(64-bői 50 frt M it • •

Como Járadék 42 lira.................................
ÁHamjószági Jelzáloglevél 120 frt. ö*/0

B. A birodalmi tanácsban 
képviselt királyságok és tar­

tományok államadóssága.
Osztr. aranyjáradék adóm. 100 frt 4®/e 
Oaztr. kincst. jegy visszafL 1881100 frt 5°£ 

. „ „ ,, 1882100 „ 6f>/e

C. A magyar korona országai­
nak államadóssága.

Magy. aranyjáradék adóm. 100 floe . 6®/e 
. papirjáradék lOv frtos . . .5%

M»gy. van. köles. 12v frt...................... 6®L
«inmóri átlamv. záloglevél ISO frt. fflL 
keleti vasnti ál. kötv. ISffJ bői 3*«0 frt. 5®/„ 

•» » n „ 1813-ból 300 „ 60y”
, '• M „ 1816-ból 100
Magy. államkölcs. 18i|. eers. 100 

„ M 1873 „ lvO
„ úrbéri válts. kútv. 110
,, szőlőflézsma-válL kötv. 100 

Magy. nyereinénj-kölcsöa 100 frt
'» -I , I. 4 60 frt .
„ Tisza v. és szeg. ay. sorsj. 100 „ 4°ja

-gh
’•»i*» %/e .. 5®/e

^/o

1 Pfas Ára

76^0 76.65
7&55 76.70
77.75 77.90
77.80 78.—

122.25 123.-
131210 132.25
133.- 133.50
173J0 173.75
172^0 171^0
2930 30.—

143.— 14340

94.10
100.40

118 75 
89^0 

133.25

91.10
110-60
96.80

12830 
131.— 
11130

94 25 
100.70

118 90 
89-40 

183.75

81.40
111.—
8730

9630
m—
112.75

I>. FOldtehcrm. k. IOO frt pp.
Oehorseágl........................................... 5%
Bnkevtnal ................................................. 5**
Gallcslal ................................................. 5e e
Jvarinthlai................................. 5*e
Krajna ée tengerparti......................6*.'e
Morvaorsgigt...................... • . . S*!*
Aleó-ausitrial...................................... 5* e
Felső ausztriai ........ S*íe
Salzburgi ..........
Sziléziai..................................................5%
Stíriai.......................................................5*-,
Tirol!...........................................................
Hovát- és szlavónomig! .... 5*'*
Erdélyi..........................................................Ä**
Temeal bánság...................... • . .
Temesi 1867-ikl sorsolási záradék 6* 0
Magyar......................................................5° •
Magyar 1867 ikl sorsolási záradéi. If 0

B. Más knxkölcsönnk. 
Dunasaab. sors. 1R7'J-1>ŐI . l(,0 frt 5%

.. köles. U78-UÓ1 . 180 frt 5%
Pestvárosi kölcsön Wi.................... Cn 0

H 1680...............................5°/e
Bécsvárosl kölcsön iW7.....................6%

„ 1874. (sors.) . . .
Török vasúti köles. 400 fro.......................

F. Záloglevelek, Jelsálog* 
kötvények én kötvények

(100 írtért).
Osztr. ált. földhltellnt. sors. ar. v. ez. 5% 

n ,, „88 éves vlsssf. 6*/#
Közp. loldhltellnt. bank..........................6*/e
Osztr. Jelzálogbank 10 óv vlsszaf. 5Vs#í* 
Osztr. Jelzálogbank sorsolással . 6*
Osztrák-magyar bank....................... 6*,e
Osztrák-magyar bank...........................Vtfk

Pénz 1 Ara

' >„'
10440 10540
10040 101—
101___ 10L30

99__
103—
104.* 105.-
10540 10640
103—
102—
108—
104.75

99—
98.50 99—
97.25 98—
97.75 98.50
97— 97.75
99-— 9940
98— 9840

117.— n7^0
103.75 10LS5
99.75
89J5 9940

182.- 132*25
23.75 24—

118— 11840
100.25 10040
9940 100.-

102.— 103—
10L— 102.-
100.80 10L—
9940 9940

Osztrák-magyar bank......................ó#:e
Első osztr. takarékp. sors. 30 év . 5fle 

. . . . 82 „ 5VV #
Magy. ált. földhit. réezv. t. 34 év 5*^% 
Magyar földhitelintézet ....

e sors. 39 év 5*/**/# 
m . 5®'e
„ „ sors. 39 év arany 4*/** *
„ Jellálogb.nk .... - s*.
. r* .... 6 %•/.

C. ElaSbbeégl kötvények
Albrecht pálya 3<H) frt 8*/e ezüst . . % 
Alföld-fiumei pálya 900 frt 5% ezüst • 
Dunagözhajózásl ttárs. 300 frt i ezüst 

„ „ 200 frt 5*/,
Erzsébet pálya 100 frt 5*'e ezüst . . • 
Erzsébet p. 300 frt o. é.5°;e 1862-kl klboos. 
Ferdlnánd északi pálya 100 frt p. p. 5° * 

„ ,, „ lOO frt o. é. 5*/e
„ ,, ,, 808 frt ezüst 6e/e

Ferencs-József pólya 200 frt ezüst 6•/* 
Péce-barcsi pálya 200 frt ezüst . . ö*;e 
Károly-Lajoe gáosl pálya 800 frt . 6®/e 
Kassa-oderbergi pálya HeO frt. ez. . 6*;e 
Eperjes-tarn ovi pálya 306 frt. ezüst 6% 
Lemberg czern.-jassil p. L kib. 300 frt . 

11 1» ti M Ü» 11 800 frt. e»,
11 , ,ii 11 H Hl.., 800 frt. es. 

Oeztr. észak-nyugati pálya 186 frt ee. 6°,» 
Budolf-pálya 80* frt ezüst . • • • 6 •/§ 
Erdélyi-pálya 100 frt esüet . . . 6*/e 
Oestr. áUampálya 600 frank . í . 8*/e 

,, ,, 1874. kib. 600 frank 8*/e
Déli pálya oOO frank.............................8*/*
Déli pálya 800 frt arany . . . . 6*/, 
Dél-éezaknémet össze k.-pálya 100 frt 6*L 

e , , 1879. k. 100 frt ö»/,
Tlasavldékl pólya 1000 frt 
Magyar-gáeeorsa. pálya 306 frk . . 6%

Pénz Ara
9640 96.70

102.75 10340
102.75 10340
100— 10040
10140 102.50
100.75 101—

9440 95 —
11740 118.15
99.75 [100.25

10240 103.25

9440 95—
95.75 96.25

109— 109.50
99— 99 AO
9540 99.10

10545 105.75
101.75 102.26
107— 107 50
102.10 10240
10040 10L—
9540 100—
9540 95.75

99.85
94.75 95—
69.30 99.70
9645 96.75

103— 103.25
99— 99.25
91— 9140

175— 176.—
ITS.- 176-

133.75
UMS 116.25

96— 97.—
98 50 97—

101*75 103.95
»90 93.10

Magyar éezak-keL pálya 300 frt ar. R* , 
M.-nyug (Sgékesf.-Oyör-Oráee) 100 frt ö*/*

H. Különféle sereJegyek.
Hitelintézet 100 frt o. é. ....
Clary 40 frt p. .........................................
l onagözhajózási 100 frt p. n. . . 
Innsbruck városi 80 frt e. e. . . .
Keglevich 10 frt p. p.............................
Krakkói sorejegy-kolesőn 56 frt o. é. 
Lalhachi dljaon^egy 20 frt o. é. . 
Buda város kölcsöne 40 frt o. é. .
PÁlffy 40 frt p. ........................................
Rudolf alapítvány 10 frt o. é. . .
Balm 40 frt p. p............................ .....
Salzburgi dljsortjegy 20 frt •. ó. .
St -Genols 40 frt p. p............................
Rfanislnu városi 28 frt e. ó. . . . 
Trieszti város 100 frt p. p. ...

„ M 50 frt o. 4. ... . 
Waldstein 20 frt p. p. ..... 
Wlndlsehgráts 20 frt p. p. . . . .

I. Bankok résavényeL
Angol-osztr. bank 200 frt ... , 
Béoel banktársulat 200 frt. . , , 
Bécsi bankegyesület 100 frt . . . 
Magy. ált. foldh. r. tára. 100 frt . 
Osztr. ált. földhitel Int. 200 frt . . 
Peeti magy. kereeked. bank 500 frt 
Kereek. és Ipar hitellnk 160 frt . . 
Magy. ált. hitelbank 900 frtoe . . 
Alsó-ansatr. leesám. tára. 800 frtoe 
Magy. less. óe váltóbank 100 frt . 
Béoel firó- és pénxtáregylet 100 frt 
Osztr. Jelzálogbank 200 frt ... 
Magyar Jelzálogbank 100 frt . . . 
Oestr. tartományi bank 200 frt. .

Pénz 1 Ara

91 80 92—

17940 180*—
40— 40.35

113.— 113.50
23.75 24.25
16.75
21.25 92.85
2340 84.-
4040 41.50
38. - 89—
19.25 19 75
51— 52—
2240 23—
49.25 49.75
25.40 85.S0

12740 12840
6640
80.75 SL85
42— *8.50

15740 157.75
285— 290—
143.20 143.40

29340 29440

367.20 867Í40
373.25 873.75
885. - 890. -
124.25 124.75
28840 289.50
70.59 70 75

Magy. ál*, munlclp. hit. 200 frt . 
Osztrák-magyar bank 0 0 frt. ,
Unlo-bank 100 frt...........................
Ált. forgalmi bank 140 frt . . .

K. Közlekedési vállalatok részv.
Albrecht pálya 200 frt ... .
Alfő d-fiumei pálya 200 frt . . 
liuschtiehradi vasút 5tK) frt pp..

Luna-drávai pálya 200 frt ez. . .
Erzsébet pálya 2f>0 frt pp....................

,, Llncz-Rudweis 2‘">0 frt . . 
FVrdinánd északi pálya 1000 frt pp 
Eerencz-József pály« frt . . . 
I'éc» barcsi pálya 900 frt ... . 
Károly-Lajos g liczlal pálya 200 frt 
Kassa oderbergi páiya Í00 frt . . 
LetnUerg-czeniovicsi-jassií p. 200 frt 
Osztrák-magyar Lloyd 500 frt p. p. 
Osrtrák-északnyuva'i 200 frt . . . 
Oyőr sopron-ebenfarthi pálya 200 frt 
Rudolf páiya 100 frt ......
Első erdélyi pálya 200 frt . ... 
Oeztr. államvaeut-társaság 200 frt .
Déli pálya 2<«0 frt..................................
I)él-éexaknémet összekötő p. 200 pp. 
Tisza vidéki pálya 200 frt . . . 
Bécsi Tramway 200 frt ... . 
Ilagyar-gácsországi pálya 200 frt 

„ északkeleti pá ya 206 frt 
IL-nyugatl ezékeefeh.-grácai 200 frt

Oeztr. ált. építőtársaiig 200 frt
Ált. osztr. légezesstársulat 200 frt . 
lnnerbergi bányatára. 2üU frt

Pénz Áru

W. 830. - 833—
148 75 143—5*,e

y/.
156.25 156.75

BZV.

5* o 174— 174 50
5»,

>. é. 186— 188—
578— 550—

w. 21&— 21640
19140 19240

5«;
ZWe

2375— 2380. -
19349 194—

5
5% 326-75 327.25
8% 150— 15040
5% 179— 180.25
5°, 631— 633—
w. 233— 23340

y'e 171— 17140
5°. 168— 16840
6 , 358.75 359.20
5*o 179.85 17240
w. 167,— 16740
6% 947.50 24840
5». 194-75 195.25
W, J166.50 167—
S*o 168. . 16840
w. .171.25 17140

1.
104 75 105 75

8»,
130.25 13040

Judenburgi vasmű 70 frt.............................
l.iebingi sörfuz&ie 1U0 frt ... . .V1,
Nezslderi papirgy. részv. L 990 frt 5° 9 
Drágái vneipar-tAreulat 900 frt ... . 
6algó-tarjAni vaafin. társ. 100 frt . 5% 

„ köszénbánya 100 frt . 5“ e 
Bécsi fegyvergyár társ. 100 frt . . 5° e 
Ált. waggon kőlcs.-t. Budap. bO írt 5®/e 
Lécei építő társaság 100 írt .... '.

M. Váltók. (Látra.)
Amsterdamra 100 hol. frt ... . 8% 
Brüssel! 100 frank ..... 81,*,
Német bankpiaczok 100 m. . . . 4n 0
London 10 font eterl.............................. 9° 9
Milano 100 olasz líra ..... 4° e 
Franci la bankpiaczok ICO frank 3''8e^ 
Paris 100 frk. ... . . . S1e
1‘étervár 100 rubel...................... 6°!9
Svajoxi placzok 100 frank ... 31,0»
Zürich 100 frk ...... . S‘,a® e

N. Valuták.
Cl. arany........................................ dsrabla

.. reciés............................. „
Ontrik-msgyar S frtoi arany . „
20 franko..................................  . ”
20 márki. „
Orosz imperiale ^ . . . . . „
Sovereign» ........ „
Török, arany líra ...... „
Móri» Terézia (Levant) tallér . „
Bhüat 100 o. é. forintért.............................
Kaüay áradék szelvény 100 o. é. írtért. 
Német bír. bankjegy 100 márkáért . . 
Olasz bankjegy KX) olasz Uráért . . 
Orozz papit rubel ..... darabja

59.75 00.25

219.50 i 219.25 
1(;1.— i _112.— ! 1 j3e_
164.75 , 165.25

57.25

97 25

57.75
118.50

46.55

46 50

5.61
5.64

9.371 ,
937«,
1133
9.65 

11.80 
10.72

5735
46.10

58. —

97 35

57.S0
118.60

46.55
4635

5.63
5.b6

938—
938—

1137
9.67

1135
10.74

57.90
46.20

.«»— I IJtó1 >
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apadó

apa-t

apadó

I 30 P Mt«
I S) p. r»fj. 
1 io p- reff10 p. d. o.

I 15 9. •»*,» 10 p esti 
I 55 p. regr.

15 p. a see
•0 p. regg,

> 19>. sete 

lv p. r»fg.

« rs*f
k 50 p. d.a. 

» SI p. :ef 
»50 p. ests 

-p. éjj.jl

e,idV19

41 ; «jj*f 
I 51 p. d. e 

I SO?, reeg 

I 4-' p. eeie(
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I 33 ?. refg 
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57.8011&.6U

46.*'0
46.55
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! Ut6‘ -I-

Az „EGYETÉRTÉS” második melléklete.

284-ik számához. Szombat. 1881. október 15.

ORSZÁGGYŰLÉS.
I.

A vita harmadik napja érdekességben 
többet nyújtott mint a két első s ma a 
képviselők is jóval nagyobb számban je­
lentek meg. Összesen list szónok beszélt: 
L rvár? , Dobránszky , Verhovay , Ma­
darász Jenő, Mocsáry Lajos és Tisza 
Kálinál). Közülök a miniszterelnökön kí­
vül egyedül Dobránszky védelmezte a 
javaslatot , ndnt legelső a kovmáiiy- 
párt soraiból, Hogy lesz-e követője ? 
nem valószínű. A vitát Urváry Lajos 
nyitotta meg szépen átgondolt beszéd­
del, melynek sarkalatos pontját az egye­
sült ellenzék ismeretes jelszava képezte, 
hogy t. i. az intézmények s az alap 
teljesen jó, de a személyekben rej­
lik a Liba. Kiemelte ezenkívül a külön 
vámterület szükséges voltát, s azt, hogy 
magyar katonatiszti iskolák állíttassanak fel. 
Utána Do bránsz ky Péter beszélt ha­
tástalanul, s bizonyos pongyolasággal a 
kifejezésekben, mi néha kozderültséget 
keltő közbeszólásokra adott okot. Verho­
vay a katonai áltat elkövetett botrányo­
kat szellőztette, és Jókaival szemben vé­
delmére kelve a sajtónak, a kormány ellen 
éles támadást intézett azért,hogy a megsértett 
nemzeti közérzületnek nem tudott elégtételt 
szerezni. M a d a r á s z Jenő szintén érintette 
a hadsereg ügyét, s a külön magyar had­
sereg felállítása mellett nyilatkozott M o- 
csáry Lajos tartalmas szép beszédét 
egesz terjedelmében közöljük. Ez volt az 
első feltűnést keltő mozzanata a vitának ; 
a ház osztatlan figyelemmel hallgatta, leg- 
íőkép azt a részét, melyben konstatálta, 
hogy meddig a közös hadsereg a jelen 
szervezetében megmarad, a magyar alkot­
mány csak annyiban áll fenn, amennyi­
ben — Becs is úgy akarja. Utána a mi­
niszterelnök bt szélt, az ellenzéki szó­
nokok állításait ezáfolva. Érdekes nyilatko­
zatot tett e közben a Göczel-Le nd 1
ügyről. Szólásra íe 
vetkezők: Onody 
és Pólónvi.

vannak még 
Géza, Eötvös,

lt.

Írva a kö- 
Mezei, Zay

A képviselöház ülésé ckt. 14-en.
Elnök: Ptcliy Tamás.
Jegyzők: Tibád Antal, Pécliy Jenő, 

Dnka Ferencz.
A kormány részéről jelen vannak : Tisza 

Kálmán, Szapáry (tyula gr., »Szende Béla, Ur- 
dödy Pál. Orczy Béka. b., Paul er Tivadar, T ré­
ten Ágost, Kemény l iábor báró, Bedekovich 
Kálmán.

Elnök : jelenti, hogy (_’.; a n á dy Sándor kép­

ijét foglaljak el az anyagi érdekek, melyek 
mindennap elénk tolulnak, s melyek úgy szólva 
életünk mindennapi kenyerét képezik'. Nem 
akar annak részletezésébe bocsátkozni, hogy 
akkor, mikor az utóbbi anyagi kiegyezés 
Ausztriával megköttetett, micsoda hibák bő­
víttettek el; sőt kész konczedáltii azt is, 
hogy akkor bizonyos tekintetben kényszerhelyzet

a mai helyzet, midőn a kormánynak a keze több 
külföldi szerződés által meg van kötve a részben, 
hogy a magyar közgazdasági terményeket védje, 
j* "agyon félő, hogy oda fog sodortatni, hogy 
kénytelen lesz nekünk véd vámokat ajánlani, még 
PC(hg az ausztriai és nem a magyar ipar számára, 
mindezek egyenesen megdöbbentővé teszik, hogy a 
kormány egyes tagjai választóihoz intézett beszé­
deikben azt hirdették, hogy ők minden áron a közös 
vámterület alapján állanak. Ezen eljárással szem 
közt nagyon szükségesnek tartja, hogy mind­
azok, kik a közjogi alapon állva az ellenkező 
nézetet vallják és meg vannak győződve, hogy 
anyagi viszonyainkon más nem segíthet, mint az 
önálló vámterület, az agitáeziót űzzék továbbra 
is, cs minthogy a válaszfelirati javaslat, mely 
előttünk fekszik, c kérdésben — legalább a kor­
mány működésével egybevetve — a közös vám 
területet védi, ez is egyik oka annak, hogy azt 
nem pártolhatja. (Egy hang a jobb oldalról: Hát 
ez benne van az önök felirati javaslatában V“

A másik kérdés a közös hadsereg ügye.
Megró vaudénak tartja, hogy az alkotmányt 

sértő katonatiszteket, Lendít és a becsiiletbiróság 
tagjait meg nem büntették, s hogy rendeletét 
nem adtak ki, a hadseregnek az alkotmány iránti 
kötelességéről. Ez által a kormány hozzájárult ah­
hoz, hogy a hadsereg elleni agitácziók mi 
nél szélesebb körben el terjedjenek. — 
»Szükségesnek tartja oly biztosítékok életbe 
léptetését, a melyek az alkotmányos szellemet 
a közös hadseregben csakugyan meggyökerez- 
tessék. Ezt külön magyar tiszti iskola felállításá­
val lehet elérni, s az által, hogy iia a magyar 
ezredek Magyarországba helyeztetnek át. A bel­
ügyi reformokra nézve teljesen egyetért azokkal, 
amelyek az Apponyi gróf által benyújtott felirati 
javaslatban foglaltatnak s azért ezt a javaslatot 
fogadja el.

Dobránszky Péter : < Isszehasonlitást tesz az 
ellenzékek részéről benyújtott válaszfelirati javas­
latokkal, s úgy találja, hogy az azokban kifejtett 
törekvések és aspiráeziók rokon természetűek 
kormánypárt részéről benyújtott javaslatban főj 
haltakkal, s a különbség csak az, hogy míg az 
ellenzék nines felelősség által kötve, addig a kor 
mánypárt felirati javaslatának azt a mérvszabályt 
kell szem előtt tartania, hogy a feliratban tisztán

viselő.« ki Kun-Féle" in é • Ivarczagon lett me;
választva, megtartja a k u n-f él egy h ázi kerület 

epvisvletvt és lemond a karczagi kerület képvisele-

o zsvá r város I. k. 
a szilágy-Somlyói ke-

•;v *5 :partitrsulatnak f-zulay íuire
•loti; Icervcnvut, melyben az ipar- 
k országos iparos gyűlését k érvényé- 
•isok tekintetbe vételével való alkoto­

ké
iu'"l.Bemutatja Barth a Miklós képviselő levelét, 
melyben jelenti, hogy K ». I 
mandátumát megtartja és a szí 
rület képviselőségéről lemond. — Bemutatja 
Stein acker Ödön képviselő levelét, melyben 
jelenti, hogy »Szebenmcgyo n agy-d i sz nó d i 
kerület mandátumát tartja meg és lemond a bras­
sói második kerület képviseletéről.

Bemntatj-i I » : szabad királyi város közönségé­
nek fölterjesztését, melyben Gyér Szabad királyi városnak 
feliratát pártolván, ar 1'V--ik évi XVII. törvényezikk 8-ik, 
valamint az I87S. évi .111. törvényezikk szintén 8. § nak 
módosítását kéri.

A lengyeltóti 
képviselő által be
törvénynek a másot
ben kifejteit módos!
>át kéri.

A VI:r. 1-ztály megalakult, elnöknek Hamme­
rer Gusztáv, jegyzőnek Z e y k Dániel képviselőket vá­
lasztotta. A negyedik és hatodik osztály még nem ala­
kúit meg I.

Ivankn Imre a Ií. bíráló bizottság elnöke jelenti, 
bogy a Zent,ti választás ellen beadott kérvényt a Ilik bí­
ráló bizottság a tegnapi napon tárgyalván, azt alaki hiá­
nyok miatt egyhangúlag elutasította és ifj. II á .1 a v Ge­
deon grot képviselt, mint Zenta városának képviselőiét 
igazolta. 1 J

, b z e n i c z e y Ötlön mint az összefér hét len ségi bi­
zottság tagja leteszi az esküt.

Következik a napirend első tárgya, vagyis a g a z- 
rt a s á g i b i z o 11 sá g jelentése a képviselöház szép- 
tember es október havi k«»ltsvgvete.ser«»l.

Csávossy Béla előadó: Á szokáshoz képest felvéte­
tett ezen alkalommal a képviselők első félévi lakbérillet­
ménye is és ennek utalványozásánál szintén a régóta fenn 
álló elvek foganatosíttattak, a mennyiben csakis a löl 
arra illetékes képviselőnek utalványozta tik ki a félévi 
lakbérilletmény.

A bizottság jelentése elíogadtatik.
Következik a napirend második tárgya: a beté­

ti i k bíráló bizottságban hiányzó_egv tagnak választása.
A szavazatok beads tank.
Következik ;t napirend harmadik tárgya : a 

válaszfelirati java lat tárgyalásának folyta­
tása. Jókai Mór előadó megbetegedvén, a bi­
zottság részéről az előadói tiszttel Baross Gá­
bor bízatott meg.

Urváry Lajos: Tisza tegnapi beszédében azt 
mondta, hogy ma a közjogi ellenzék csekélyebb, 
mint a Deákpárti kormányok idejében volt. Ez 
azonban tévedésén alapszik, mert a régi balkö­
zép álláspontja a közjog kérdésében igen bizony­
talan volt.

Az az érdem, hogy c házban a közjogi el­
lenzéket szűk körre szorította, nem illeti meg a 
miniszterelnököt, vagy csak igen csekély rész­
ben illeti meg. Megilleti ezen érdem igenis 
a Deák - pártot , mely csak a haza üdvét 
tekintve, nemes önlemondást gyakorolt és kiadta 
kezéből a vczcrszcrcpet csak azért, hogy a köz­
jogi ellenzők minél szőkébb körre szorittassék. 
Ez az érdem tehát csak részben illeti meg a mi­
niszterelnököt. (Helyeslés a baloldalon.) íj ha 
figyelembe veszszük, hogy akkor, midőn a mi­
niszterelnök kormányra került, a közjogi ellenzék 
itt csak kevés tagból állott, és ha végig tekin­
tünk most rajta és a fekete gárda hosszú so­
rát látjuk (Nyugtalanság a szélső balon. Halljuk! 
Halljuk!) akkor jogosult az a következtetés, hogy 
ezen j árt niegszapiirhásának érdeméhez csak­
ugyan hozzájárult a miniszterelnök politikája.
(rjénk helyeslés a baloldalon.)

Csanády ííamlor I közbeszól) Ez az igazság!
Urváry Lajos: Az igazság a politikában 

nagyon sokfele lehet. (Halljuk!)
A kormánypárt válaszfelirati javaslatát nem 

fogadja el. Az ország közallajiotai a legszomorubb 
képet mutatják, s hogy ez így van, annak oka 
nem az intézményekben, hanem azon férfiakban 
rejlik, kik a kormány élén állanak.

Azon viszonyok sorában, melyik Ausztria
és Magyarország között fóníorognak, az első he-

Magyarországon

a gyakorlati politika igényei által követelt eszmék és 
törvények tervezete foglaltassék. ibzután védelmezi 
a felirati javaslat egyes pontjait s kimutatni igyek­
szik, hogy a függetlenségi párt tagjai támadásaikban 
ellen mondásokba keveredtek. »V függetlenségi 
part egyes tagjainak beszédeire azért nem reflek­
tál, mert ezt a ház iránti tisztelet sem engedné meg. 
Csak jelezi azt, hogy volt szónok, 
olyan hangon beszélt választási históriákról, olyan 
hangon vágott vádakat a kormány homlokába, 
melyekben volt Lambcrg, Metternich, ördög, po­
kol, (Zajos derültség a szélső balon.) diabolus 
rotae. »jajat szavai az illetőnek. »Sőt volt c bő­
szedben egy nagy kutya is, melyet a házból ki 
kellett kergetni. »Szalay azzal is vádolja a többek 
közt a kormány elnököt, hogy 
Francziaországból behozott bort isznak.

Szalay Imre közbeszól: Csak ö issza! (De­
rültség a szélsőbalon.)

Dobránszky Péter: Hibának tartja, hogy 
Szalay már előre elítélte azon törvényjavaslatot, 
mely a vadászati és fegyveradónak leszállítására 
nézve beterjesztőtni szándékban van, tehát egy 
oly törvényjavaslatot ítél cl előre, melyet még 
nem is ismer.

A többség felirati javaslatát fogadja el.
Verhovay Gyula: Nem szólalt volna fel, ha 

Jókai a sajtónak a katonasággal szemben hasz­
nált kíméletlen hangját föl nem említi. Igen kü­
lönös dolog ez, mikor a katonákat kihágásaikért 
nem büntették meg. »Szóló ezután így folytatja:

Előbb tessék a nemzet ellen elkövetett me­
rényletekért elégtételt adni, (Úgy van! Igaz! a 
szélső halon ) akkor azután beszélhetnek! (Ugy- 
van! a a szélső baloldalon.)

Nagyon szerettem volna, ha Jókai Mór ur 
(Felkiáltások a jobb oldalon: képviselő ur!) Majd 
fog erre reflektálni, ha kíván ; egyébiránt ö szer­
kesztő is, neki módjában áll erre lapjában is re­
flektálni. (Egy hang a jobb oldalon: itt csak kép­
viselők vannak, nem szerkesztők!)

Kérem, hiába kíván zavarni, már azon ke­
resztül estünk. (Nagy derültség. Zaj. Halljuk!) 
Nagyon szerettem volna — hogy szavaimat a 
közbeszólás után ismételjem — Jókai Mórtól 
megkérdezni, hogy mit ért ö kíméletlenség alatt ? 
— Az igazság hangja, bármily kíméletlen, 
mindig kíméletesebb mint az igazságtalanság.
(Elénk helyeslés. Úgy van ! a szélső bal­
oldalon.) Az igazságtalanság úgy nehezedik a 
szenvedőre, mint a czölöpverö kos súlya. Az 
igazságra nézve áll az, a mit Deák Ferencz a 
sajtótörvény egyetlen egy szakaszául ajánlott, és 
a mely igy szólott volna: „Mindent szabad írni, 
a mi igaz.“ A kérdés tehát az, hogy a mit ir­
tunk, igaz volt-c, vagy nem ? (Helyes! Úgy van ! 
a szclsöbaloldalon.) A merényletek, azok a me­
rényletek, a melyeknek a leírása még az önök 
felháborodását is felidézte, pedig önök már csak­
ugyan nehezen tudnak felháborodni, épen az 
önök felháborodása is azt bizonyítja, hogy igazat 
irtunk.

Egyébiránt uraim, cn azt hiszem, hogy 
nincs oly fantázia a világon, meg Hugó Viktoré 
sem, a ki mester a borzalmak festésében, se Jó­
kai Móré, a ki a természet fos lesében igazán ra­
gyogni tud, nincs oly fantázia, a mely igazán 
tudná tolmácsolni, híven le tudná festeni azt, a 
mit az ember az ártatlan sebből kiömlő vér fe­
lett érez. Vájjon Hugó Viktort vádolhatná-e Jó­
kai Mór ur, mondhatná-c róla, hogy kíméletlenül 
ir, mikor az emberiség örök példájául Kain test­
vérgyilkosságát és Kanut apagyilkosságát oly éle­
sen, oly erősen róvja meg.

Kanut meggyilkolva apját, trónjára hágott. 
Mindent igyekezett elkövetni. (Jobbfelölegy hang: 
Dologra! Halljuk! a szélső balon !) a dolognál 
vagyok és pedig nagyon is, úgy látszik azonban, 
hogy önnek nagyon, fáj ez a dolog. (Nyugtalan­
ság a jobboldalon. Elénk helyeslés a szélső balon). 
Ismétlem, hogy trónjára hágott és trónján min­
dent igyekezett elkövetni, hogy népével feled­
tesse az apagyilkosságot.

Meghalt, kikelt sírjából cs elment éjjel ke­
resni az istent. A mint az első lépeseket meg­
tette, egy vércsepp hullott halotti palástjára, utána 
a második, a harmadik és végre egy egész vér­
eső. Mikor az ég kapujához ért, észrevette, hogy 
halotti palástja csupa vér. Elment az ég kapujá­
tól, nem találta meg az istent.

Vájjon az égnek milyen felhőszakadása jel­
képezné azt a vérontást, mely a közös hadsereg 
részéröl a magyar honpolgárokat érte ? (Elénk el­
lenmondások a jobboldalon. Elénk hosszas helyes­
lés a szélsőbalon.)

Tagadja, hogy egyesek bűne volt az, a mit 
a sajtó megrótt, mert a Lendl-Göczel ügyben 
maga a becsiiletbiróság nyilatkozott s kitaszította 
maga köréből a becsületességet, míg a becstelen - 
ség ma is ott van, és csak november 1 én fog 
kilépni, a hadsereg kötelékéből.

És végre is hol van egyetlen eset, mikor 
elégtételt kapott a Semzet ? Rá tudnak-e egyet­
len módra mutatni? Talán azt számítják be elég­
tételnek, midőn Győrött egy ősz polgárt az tit- 
czán megöltek cs a merénylőnek az ököljog ko­
rába illő véfdi.j fejében 28 forintot fizettettek 
meg? Vagy talán Szende Béla miniszter szerzett 
ilyen elégtételt akkor, midőn a honvedek nadrág­
jának színe felett háborút folytatott a közös 
minisztériummal ? (Derültség.) " És midőn el­
múlt a habom es a veres szín helyett 
a kék szint fogadtatták el vele; akkor 
ráadásul ott hagyták környezetében döntő ténye­
zőknek mindazokat, kik nem barátai a magyar 
nemzetnek cs a honvédelmi intézménynek, hanem 
mindent elkövetnek, hogy a honvédséget nicgront- 
sák és a közös hadsereg színvonalára sülyeszszék 
alá. (Úgy van a szélső balon.) A Bartba-esetben 
megkegyelmeztek a bűnösöknek csak azért, mert 
<*iz esküdtszék fölmentette az írót, kik Ugyancsak 
siettek beperelni.

Áttér ezután a kormány politikájának bon- 
czolására, s úgy találja, hogy Tisza nem állitván 
helyre az allamhaztartasban az egyensúlyt, nem 
tartotta meg a szavát. A miniszterelnöknek times 
egyébb czéíja, minthogy a hatalom polezán ma­
radjon, ez azonban nem tisztessen-ps czél.

Beszéde befejezésül megjegyzi, hogy Jókai 
Mór és társai a sajtóban itt a parlamentben és 
másutt az életben folyvást hirdetik, hogy bölcses­
ség lemondani, nyugodtnak lenni, bölcsesség elég­
tételt nem követelni a sértett jogérzet nevében. 
Am tanulják meg egyszer viilahára Laboulayc 
szavat: „Csak azok a nemzetek bölcsek, melyek 
szolgaságba sülyedtek, csak azok bölcsek, 'kik 
gyáván lemondottak még a becsületérzésröl is.“

A becsületérzés nevében nem fogadja cl a 
válaszfelirati bizottság javaslatát. (Élénk helyes­
lés a szélső baloldalon.)

Madarász Jenő: Dobránszky szavaira meg­
jegyzi, hogy a közös hadsereget semmi esetre 
sem lehet a magunkénak nevezni, a történelemben 
nincs egyetlen példa sem arról, hogy a közöshadsereg 
valaha a magyar alkotmányt védte volna. Az előadó 
elismerte, hogy a hadsereg és a nemzet között 
bizonyos ellentét van. Ez tarthatatlan állapot s 
ezen csalt a külön nemzeti hadsereg fölállításá­
val lehet segíteni Négy felirati javaslatot nyújtot­
tak be, de a négy közül tulajdonképen csak 
kettő az, melyet választási czéhil kitűzhet. Az 
egyik a közjogi alapon álló javaslat, a másik 
az, mely az 1867. XII. t. ez. elfogadása mellett 
és igy a közös ügyes alapon áll. Kct párt áll 
szemközt úgy c házban, mint az egész országban

lyelt üzleti dolgokat is jelezhetnek 
azt jelentik, hogy Ausztria 1867-ben Magyaror­
szág rovására jó üzletet csinált. A másik zászlóra 
c szó van felírva: „Függetlenség“, tehát az esz­
me, a melyért küzdünk mi, eszme, melyért szá­
zadok óta küzdöttek Magyarország legjelesebb 
férfiai s melyért vérüket ontották, eszme, me­
lyet ki fogunk vívni (Úgy van! úgy van! a 
szélső baloldalon), melyet ki kell vívnunk, 
ha csak nem akarjuk, hogy nemzetünk Ma­
gyarországon megsemmisittessek. (Helyeslés a 
szélső baloldalon.) »Szóló c zászló alatt küz­
dött, — küzd és fog küzdeni, azért nem 
fogadhat el mást,,mint a Unify által beadott fel­
irati javaslatot. (Élénk helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

Mocsáry Lajos. (Beszédét lásd lapunk I. 
mellékletén.)

Tisza Kálmán : T. ház ! (Halljuk !) Min­
denek előtt azt kívánom megjegyezni és ezzel 
azt hiszem, hogy a t. ház egy nagy részének 
legalább helyeslésével találkozom, hogy midőn 
felszólalok, egyátalában nem szándékom reflek­
tálni semmire, a mi személyem ellen személyes- 
kedve mondatott. (Felkiáltások a szélső balolda­
lon: Mert nem tud!) Méltóztassanak megedni, 
nem tudom, melyik képviselő ur vonja ez iránti tu­
dásomat kétségbe; tapasztalni mindenkinek volt 
már módja, hogy ha akarok, tudok is. (Derültség 
jobbfelöl.) Azok egy nagy részének is, a kik en­
gem mindenfele czifrábbnál-cziirább szavakkal vá­
dolnak, talán egyéniségük egynémolyikére vonat­
kozólag is tudnék válaszolni és azon képviselőnek 
pl. a ki a szélsőbali elvek egyedül üdvözitöségét 
hirdette ma az cn hitehagyottságommal szemben, 
igen éltesen irt vezérczikkeit tudnám megmu­
tatni, a melyekben a szélsőbal! elveket pellen­
gérre állítja. (Helyeslés jobbfelöl. Mozgás a szél­
sőbal felöl.) Lehet, ha tetszik, csak kutatni kell, 
de nem hiszem, hogy az országnak érdeke abban 
rejlenek, hogy itt tárgyilagos vita helyett sze­
mélyeskedéssel foglalkozzunk. (Helyeslés jobbfelöl. 
Úgy van!)

A mi, t. ház, felszólalásom indokát illeti, 
az kettő, az egyik pár szót szólni a határörvi- 
déki kérdésről, azután szólni azokról, a mik itt 
a hadsereget illetőleg elmondatlak. »Szorítkozni 
fogok egyébiránt itt is nem annyira argumentá- 
czióra, mint egyszerűen tényekre. (Halljuk !)

A liatárörvidéki kérdésben keveset kívánok 
szólni most azért, mert én azt hiszem, hogy az e 
feletti nézetnek fejtegetése ma alig nevezhető 
egyébnek idövesztegetésnél, amennyiben megol­
dani ezen kérdést ma úgy sem lehet; módja jie- 
dig lesz a t. háznak és ha akarja minden tagjá­
nak a kérdéshez tüzetesen hozzászólni, a midőn 
bizonynyal még ezen év folytán a javaslatot a 
ház asztalára leteszem.

De meg kell, hogy említsek hármat. És ez 
a három elseje az, hogy az eljárási mód, melyet 
a kormány e tekintetben követett, ugyanaz, a 
mely más hasonló alkalmakkor az akkori kor­
mányok által, az akkori törvényhozás helyben­
hagyásával használtatott, helybenhagyta a törvény- 
hozás minden erősebb vita nélkül, igen csekély 
felszólalásra, látva, hogy egy századokig tar­
tott abnormis viszonyból a teljes kibontakozást, 
ha nem történik is oly tökéletesen, minden kri­
tikát kizáró utón, mint egy újabb intézkedésnek 
kell történnie, még akkor is örömmel kell fo­
gadni cs hogy itt a rendestől eltérő nem oly el­
járás körülbelül kikcrülhctlen. Hogy a mai kép­
viselöház fog-e azon politikai tapintattal bírni, a 
melylycl az akkori birt, nem tudom, de majd 
meglátjuk, cn legalább azt remélem, hogy fog. A 
kormány eljárását minden esetre igazolja az, 
hogy már egyszer törvényhozásilag helybenha­
gyott praccedens szerint járt cl.

Éz az egyik. A másik ez: Azt, hogy a 
horvát-szlavon határőrvidék Horvát-Szlavonor- 
szágba bekebelcztessék, nem rendelet mondja ki, 
ezt már törvény mondja ki, a bckeblezés kimon­
dása iránt tehát törvényjavaslatot benyújtani, ak­
kor, midőn azt 8 év előtt a törvény kimondotta, 
valóban felesleges munka lenne. (Helyeslés a 
jobboldalon).

A mi a berendezésére ezen határörvídeki 
részeknek vonatkozik, hogy az iránt nem helyez­
tünk törvényjavaslatot kilátásba, mely e házban 
terjesztessék elő, s hogy ebben mint a képviselő 
ur mondá, eltérés van azon eljárástól, mely ak­
kor a bánsághoz beosztott határörvidéki részekre

nézve követtetett, ennek oka szerintem igen egy­
szerű. (Halljuk.) A megyék, a kerületek beosztá­
sai, az adminisztraczió berendezése, a fennálló 
1868-iki törvényünk szerint Horvát-Szlavon or­
szágok területén autonom borvát ügy, mihelyt 
pedig autonom oorvát ügy, akkor arra nézve 
a magyar törvényhozás elé törvényjavasla­
tot terjeszteni, nemcsak nem szükséges, de a 
fennálló kölcsönös egyezményen alapuló törvény­
nyel szemben nem is lehet. (Helyeslés.) Ezeket 
kívántam megjegyezni, fenntartva különben is­
métlem, hogy lm kell, majd akkor, mikor a kér­
dés napirendre jön, bővebben is hozzászólhassak 
a dologhoz.

A t. képviselő ur méltóztatott nagy exkttr- 
ziót tenni a conjectural is külpolitika terére. O 
könnyen teheti, neki conjectúrákat szalmd fes­
teni, nekem jelen helyen helyzetemben, ha nem 
vagyok is külügyminiszter, conjeeturális politika 
fejtegetésébe bocsátkoznom nem szabad. () annál 
könnyebben tehette, hogy fessen feketére feke­
tével, mert hiszen az neki párttaktikájához tarto­
zik, mert úgy látszik , abból indulnak ki, 
hogy addig kell az embereket ijesztgetni, míg el­
vesztve fejőket, kapják meg a bátorságot, melyre 
talán szükségük lenne. De egyet mégis kényte­
len vagyok megjegyezni, természetesen nem be­
szélhetvén messze jövőről, de beszélve a jelenről, 
(Halljuk !) hogy midőn a képviselő ur »Szaloniki- 
röl s isten tudja miféle balkáni fegyveres hódí­
tásokról mint olyanokról szólt, melyekkel ma 
foglalkozik a kormány, vagy szándékában van a 
monarchiának foglalkozni, elfeledkezik Kálmán 
király törvényének azon bölcs mondásáról, hogy 
a boszorkányokról, melyek nincsenek, ne legyen 
beszéd. (Derültség a jobboldalon,)

T. ház! Mielőtt az ismét felvetett s a t. 
előttem szólott képviselő ur által bőven fejtege­
tett hadseregi kérdésről szólanék s arról, hogy 
mit ismert el c részben a többség felirati javaslata, 
csak egy megjegyzést engedjenek meg elébb c-s ez 
az egy az, hogy igenis tökéletesen áll — azt hi­
szem e házban mindenki aláírja, a óhajtandó, hogy 
mindenki3 tartsa is meg —• Deák Ferencz- 
nck azon mondása, hogy mindent szabad Írni, 
csalt azt nem, a mi nem igaz. De vájjon, ha 
megfontoljuk azokat, melyek a hadseregre vonat­
kozólag egyszer-másszor Írattak, állíthatja-e va­
laki, hogy mindaz megfelelt az igazságnak ? Nem 
szólt itt senki arról, és bizonyosan Jókai sem ér­
tette azt, hogyha néha túlmenő, kíméletlen kife jezé­
sekkel i.s megrovattak azok, a kik bűnösök voltak.Ez 
ellen ismétlem, szót sem emelt itt c házban senki. De 
igenis nem fogja senki ezt mondhatni más állítá­
sokról. Csak egyet idézek, mely szerint, még 
jiedig nem egyszer, de ismételve ilyen inczidens- 
böl az egész hadseregi tiszti karra a gyáva­
ság mondatott ki, azon tiszti karra............ (El-
lenmondás a szélső balon.) Tessék elolvasni a 
lapokat, bőven megtalálják ezt, nyugodtak le­
hetnek iránta. — E szerint azt mondani, hogy 
csak az ivatott, a mi igaz, engedőimet kerek, 
nem lehet. Valamint talán arra az esetre sem 
lehet alkalmazni, hogy csak az Íratott, ami igaz, 
amelyben maga az esküdtszék is — igaz, a vád­
lottnak azért ártatlannak nyilvánításával — arra, 
ami állíttatott, kimondta, hogy rágalom. Az is 
nehezen volt igaz, mert a rágalom ténye itéleti- 
lcg is konstatáltatott. Ha tehát azt akarják, hogy 
ez irányban ne legyenek félreértések, igen is 
meg kell tartani és akár kíméletlen hangon, de 
meg kell tartani Deák Ferencz azon idézett sza­
vát, hogy szabad írni, ami igaz. De egyeseknek 
hibáiért, mondjuk bűneiért, egész testületeket 
megróni akarni: az sem az igazsággal, sem a 
helyes és tisztességes eljárással meg nem egyez. 
(Élénk helyeslés jobbfelöl).

A képviselő urak arról beszeltek, hogy ime 
mi történt most a legutóbbi esetben is. Miután 
szóba hozatott, s miután fölemlittctett az is, hogy 
LcndI kapitány nem is rögtön, meg lemondása 
után is, de csak 1-sö novemberre bocsáttatik ki 
a hadsereg kebeléből, tartozom ez ügyben a tény­
állást ucy, a mint van, egyszerűen cs szárazán 
elmondani (Halljuk !)

A vizsgálat ez ügyben hosszasan tartott, 
a mint ezt mindenki tudja, sőt a hallgatás is 
minden irányban meglehetős hosszan tartott, mert 
a június végén történt eseményről csak igen közel 
az országgyűlés összejövetele előtt tudtunk meg 
valamit némely lapokból. Én részemről azon né­
zetemnek adok első sorban kifejezést, hogy maga 
az a tény, hogy nyilvános helyen tiszt ilyen kér­
dések vitatásába bocsátkozzék, akármit mondott 
is egyik vagy másik, helytelen, és azt hiszem, 
hogy mindenki, ki nem akarja az államot bár­
hol, nemcsak nálunk, veszélyeknek kitenni, azt, 
hogy a hadsereg politizáló testület ne legyen, 
óhajtania kell, mert a politizáló hadseregek azok, 
melyek alkotmányokat felforgatnak s trónokat 
feldöntenek. (Igaz!)

Ezek folytán megtartatott a vizsgálat s biz­
tosíthatom róla a képviselő urakat, mert végig 
olvastam a tanú kihallgatásokat is, a ionálló sza­
bályok szerint. Az előző vizsgálat után Göczel 
hadnagyra az a nézet mondatott ki, hogy sem 
hadi, sem diszcz iplinaris eljárásnak ellene nincs 
helye, de azért, mert nyilvános helyen ily vita­
tatásokba bocsátkozott, és ily nyilatkozatot tett, 
becsíiletbirósági eljárásnak van hclye.A bccsületbi- 
róság a tanukat kihallgatta (Halljuk !) Az állítá­
soknak némelyike úgy az egyikre, mint a má­
sikra nézve nem egészen lett bebizonyítva. El­
lentétes vallomások fordulnak tehát elő úgy az 
egyikre, mint a másikra nézve. A katonai becsü- 
letbiróság, melynek Ítélete ellen a fennálló kato­
nai törvények szerint nincs helye a felebbezés- 
nek, de a mely épen azért csak a hadsereg kö­
telékéből való kilépés kötelezettségét mondhatja 
ki, minthogy Göczel hadnagy a katonai szabá­
lyok szerint fennálló azon jogával, mely szerint 
— és ezt a világért sem hozom lel ellene vád­
kép — maga adhatja be lemondását, nem élt: a 
kilépés kötelezettségét mondta ki ellene.

Az Ítélet a fennálló szabályok megtartásával 
és ama fennálló szabályok szerint illetékes bíró­
ság által hozatván: engem és azt hiszem senki 
mást nem illethet meg az, hogy az ítélet minő­
sége felett akarjon dönteni, mert ha egyszer egy 
fennálló törvényes bíróság, legyen az akár kato­
nai becsiiletbiróság, akár törvényszék, akár es­
küdtszék, a fennálló szabályok szerint ítélt, lehet 
valaki elégedetlen az Ítélettel, de azon Ítéletnek 
érvényét feszegetni nem lehet. (Helyeslés jobbról.)

Lcndl kapitányt illetőleg (Halljuk! Hall­
juk!) mindazokat, a kik elfogulatlanul akarnak 
ebben az ügyben Ítélni, és azt hiszem, mindnyá­
jan ilyenek vagyunk, arra kívánom figyelmez­
tetni, hogy Lcndl kapitányra nézve a közös had­
ügyminisztérium és a főparancsnokság nem tar­
totta elégségesnek a bccsületbifósági eljárást, ha­
nem ezt megelőzőleg öt disciplinary eljárás alá 
vonni látta szükségesnek. Lcndl azonban, még 
mielőtt a becsíiletbirósági idézését megkapta 
volna, mely természetesen fölfüggesztetett addig, 
mig a másikban valami történik: élvén azon jo­
gával, mely ily esetben minden tisztet megillet, 
önmaga beadta lemondását.

Hogy maga a lemondás beadásának ténye 
nem bizonyitja-e azt, hogy érezte, mi lesz az el­
járás következménye: azt hiszem, ezt vitatni ba­
jos volna. Annak oka, hogy, — a mint ezt egy 
képvitclö ur ma monda — a lemondás nem rög­
tön, hanem csak november 1-jétöl kezdve fogad­

tatott el, abban rejlik, ínért a di-eiplinári- el já­
rás folytán rá az árestom kimondatott s ö októ­
ber hó 29-ikeig be lesz zárva. Csak akkor fog 
tehát lemondása fölött döntetni.

En tehát azt hiszem, hogy annyi minden- 
deneaetre látszik, — és ez czáfolat azoknak, kik 
itt testületi széliemről beszélnek azon irányban, 
mely Lcndl kapitány ellen felhuzatik — hogy a 
katonai felsőbb hatóságok bár a tényt, melyet 
elkövettek, mindkettőnél hibásnak Ítélték, a na­
gyobb beszámilhatóságot Lcndl kapitánynál ta­
láltak. Ez ebben az esetben az egyszerű tiszta 
tényállás. ,

A mi a már az itt tett nyilatkozatokat il­
leti, az előttem szólott kéjiviselö ur azt mondja, 
hogy a többség javaslatának azon nyilatkozata, 
mely annak végen foglaltatik, beismerése annak, 
hogy itt nagy baj van, hogy az egész közös had 
seregben a szellem rósz és beismerése egy szóval 
annak, hogy itten segíteni nem lehet.

En azt hiszem, hogy ez nem annak a be- 
i mérése, én legalább egyénileg úgy értem. Nem 
lehet nem tudni s ez lélektanilag talán természetes 
is, hogy vannak egyesek a hadsereg kebelében, 
kik a változott viszonyokkal megbékélni nem tud 
nak. Hasonlóan — meglehet lélektanilag természe­
tes — de tudjuk, hogy vannak a hadsereg kebe­
lén kívül a polgári osztályokban olyanok, kik a 
közös hadsereg törvényes intézményével meg!-"- 
Ítélni nem tudnak és a kik azért talán, hogy a 
szerintük jobbat elérhessék, minden utón és mó­
don arra törckesznek, hogy ezen intézményt a 
nemzet előtt gyűlöletessé tegyék. (Helyeslés a 
középen.)

Ennek konstatálását látom én részemről ab­
ban a pontban és azon elhatározott szándék kife­
jezését, hogy sem az egyik, sem a másik rész­
nek ne lehessen igaza, hanem hogy azon nagy 
és fontos elvek, melyek ott clmondatnak, és me­
lyek úgy a hadseregnek, mint a nemzetnek nagy 
zöménél ma is fennállanak, minden megtámadás 
ellen megvédve és biztosítva legyenek.

Ez szerintem értelme ama pontnak. S hogy 
némely részről nem csak az egyes esetek rovat­
nak meg, hanem átalánositás az egész testületre 
czéloztatik: élő példa rá a felszólalt képviselő 
ur. () először elmondja — az igaz kv -öbb ezt 
ugyanazon beszédében gyengének találja —hogy 
azon passzus a többség felirata végén nagyon 
széji, igen helyes. De azután ignorálja azt, mit 
hivatalosan volt szerencsém mondani, hogy a had­
sereg vezérlete — a hadügyminiszternek kéré­
sére tett nyilatkozatom szerint -— szinten érti es 
érzi, valamint a hadsereg is hogy feladatuk azok 
megvalósítására törekedni, mik a fülirati javas­
latban mondatnak.

Azért, hogy Lcndl kapitány mást mondott, 
ha a hadügyminiszter, a ki talán a hadseregnél 
mégis több, mint Lcndl kapitány, határozottan 
mondja, hogy érzi és érti a hadsereg vezénylete 
a teljes együttérzés szükségét a haderő és ö felsége 
népei többi osztályai közt, a mit teljes alkotmá­
nyos elvnek a képviselő ur is elismer: akkor 
valóban az igazságnak megfelelüleg azt mondani, 
és hangoztatni, hogy nem egyesek, de az össze; 
hadsereg van ellenkező nézetben — Deák Fc- 
rencz ama szavai szerint, hogy „vsak azt szabad 
mondani, a mi igaz,“ nem lehet. (Elénk helyeslés 
a középen.)

Következik az ülés elején történt s z a v a- 
zás eredményének kihirdetése.

A bíráló bizottság tagjául megválasztatott 
lé leké s György, ki is leteszi az esküt.

A liolnaji d. e. 10 órakor tartandó illés 
napirendjére kitüzetik a pénzügyi, a közleke­
dési, a véderő, a számvizsgáló és a felirati 
bizottságból hiányzó egv rendes és a füg­
gő államadósságok ellenőrzésére kiküldött bi­
zottságból hiányzó egy jióttag megválasztása. 
Második tárgy a válaszfelirati vitának folytató »a, 
s a harmadik a házszabályok értelmében az cLö 
sorjegyzékben foglalt kérvények tárgyalása a 
szokott időben.

(Az ülés végződik d. u. '1 óra 5 jierezkor.)

Mulatságok.
— A m. m é r ií G k- és c p i t. e s z - e g v 1 i1 t snj.it 

liázalieli lij helyiségeiben szombaton este tartotta cl-. 
k özvacsor.'íját. — A díszes gyűlés-teremben közei 
batvanan gyülekeztek össze. Ott volt. Herrieb Károly 
min. tanácsos, Horváth Alajos magy. áll. vasúti igaz­
gató, Szilt- Kálmán a polytecbnikum rektora. Ambro- 
zovics Béla min. oszt. tanácsos, S á g o 1 d v István a 
kassa oderh. vasút igazgatója, a polytochnikumi taná­
rok közül Sc h tv a rezei Sándor titkár, K 1 i ni ni 
Mihály st-li. stb. A jókedvű és kollegiális hangulatit va­
csorám llerrieb Károly kezdette a felköszöntokel. We­
ll e, r Antalhoz szólván, örömet fejezte ki, hogy az egye­
sület eljött végre a házába, s reményét fejezi ■ ki az iránt, 
hogy a nagy számmal összegyűlt fiatalság biztatja, hogv 
az itj helyiség társas gyűlölteivé az egyesületnek. A ti.»- 
talságot élteti, l’tána Bevesz Samu mérnök egyleti m. 
sodtitkár kösz:ütötte nagy tetszéssel fogadott humoros 
versheszédhen Neyt Sehxvarvzolt és Hanezmaimt. NeYt ;l 
ház építőjét, Ilaiiszmannt, a ki a helyiségeket berendezte 
és S V h \v are zeit, a ki az egyesületet saját házába ho/ta. 
— Seb w a r c z e 1 köszöntötte fel 11 »» r v á t h Alajost, 
az örökké fiatalt. Kiss István építész, magára vállalván 
szívesen a fiatalok legfiat ilabbjának szerepét, Herre li 
felköszöntöjérc válaszolt, biztosítván a tisztesség!, n m g 
öregedéi tehet, a fiatalság nagyrabee .ülé .éröl és bnzditó 
példájáról. Horváth Alajos és N e y Béla „'s i k- há 
csira. P á rí os a mérnökök és építészek közli egv térté-re 
emelt poharat. A jókedvű tár. a.-,ág zeneszó íncih lt késit 
éjfél utánig maradt együtt.

— A kereskedő ifjak társulata szombiton 
e=te kezdette meg ez idei nyiká-os szereplését, s tesd-zte 
első hangversenyét. A oirsula-, tág is helyiségében csrküy 
számú közön-ég jelent meg s » hangveiseny ii»s 10 órakor 
vet le kezde'ét Először a társul t több tagja által képezett 
dalkör énekelt el egy normán da't. mely után Lederer 
Dezső ur hegedüjátéka kö»-etkezeit. Ridley Kohne zene­
tanár . Elégia' eiimti, igen sikmilt szerzeményét adta elő, 
közvitlen melegséggel és nem közönséges mine-zi kivitellel, 
E tiatal embeinek, ki a fővárosi bangveisenytermeki en kó­
lánkéin ismeretlen — igen szép jövőt lehet jósolni. A közön­
ség f ciczig tartó zajos taptsal adta jelét elismerésének s azu­
tán szerzőt is kihívta. Az ősz mester teljes mértekben megér­
demelte nép szerzeménjéért e kitüntetést. — Ranzen* 
b e r g e r Ág. ur zengoiáu játszott, előadván egy Dem Se­
bastian feletti ábrándot szép és eiőteljes technikával s engedve 
a zajos kihívásnak, egy maryar népdalt is játszott. Végül a 
dalkor népla'okat énekeit. A kilátásba helyezett tanez, miu­
tán nők csak kevesen voltak jelen — ezúttal elmaradt.

— A Vili. kér. iskolaezék a kőbánya 
üli „nagy gombői-z'-hoz czimzett vendéglőben a VII. 
kei illeti s.egény elemi iskolás gyermekek javára tinezviga- 
lommsl egybekötött turns estélyt rendezett. —. A terem 
lampionokkal volt díszítve, melyek közül.egyiken osztrák 
kétfejű sas díszelgett. A társas v acsrra alatt a felkószőntöí 
hosszú torát Novel’i A. Dk. széki jegyző nyitetfa meg, utána 
még Komáromi, Nagy István. Kovács s Horváth utak szól­
tak. — A társas vacsora után tanez következni. A jelen 
volt hölgykoszorubél a következő szépek neveit jegyeztük 
fel: Yinczo Amália, Gráf Liza, VogI irma, Uerstinger nő­
vérek is Bück Luiza k a , továbbá Sebiiszné, Bayerné, 
Müllerné, Marschatné, dr. Bickné és Bsumanné asszosyok. 
A tinez hajnalban 4 órakor végződött; a szünet alatt pedig 
éidekea tombola kisorsolta volt.

— A körmöczbáuyai magyar 
egyesület, mely két év óta e kis városkában tör­
hetetlen buzgalommal működve, valódi missziót teljesít, 
folyó hó 9 én vasárnap estélyt tartott. Elöadatott: „A köz­
ügyek“ czimü vígjáték. Raisz Irén (Olga), Melis Auguszta 
(Etel), Szolcsányi Giza (szobalány) kisasszonyok és dr. 
Verseny! György (Háber), Hermcly Győző (Andort, Hühner 
Ferencz (Gócsi) s Gedeon Lajos (Lóránt) urak szives kiiz- 
remuködése mellett. Burkárt Irén kisasszony szavalta Tóth 
E. „Három madár“ czimü költeményét és dr. Versén vi 
György ur Hugó V. „Guitarc“-ját Szász Károly fordításá­
ban. Alth Ottóné m-hölgy és Autos Károly, Kürmüczbánya 
uj karmestere többizbeni együttes s cgvenkinti zongora- 
játékukkal mulattatták az érdekes estélyen megjelent 
nagyszámú s válogatott közönséget, mely csak az éjféli 
órákban oszlott szét.

— A budapesti koe-igyiitó segédek betegsegélyző- 
és temetkezési egy'ete f. éti október hé 16-én (szombaton) a 
Bzéehenyi-tér vendéglő-helyiségben II. évforduló ünnepélyt 
tart, egybekötve Kávaiatokká!, tréfás sorsjátékkal és tanez- 
vigalommal.
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Mezőgazdasági közlemények.
A vizvezetö barázdák,

A vizvezetö barázdákat a szántóföldeken, 
sok gazda nem nagyon szükségesnek tartja, de 
sőt nem csak í’ölösl egesnek, hanem egye­
nesen károsnak állítja.

Igaz, hogy a vizvezetö barázdáknak a te- 
lyesen róna, lapály fekvésű földeknél semmi hasz­
na sincs, mert a vizet a talaj róna fek­
vésénél fogva í általuk elvezetni semerre 
sem lehet — tehát azok ily fekvésű szántó^ 
földeken fölöslegesek, — erősebb esésű, 
lásti s főleg meredekebb fekvésű földeknél jjggp- 
mert általuk vízmosások keletkezését idézhetjük' 
elő, azok egyenesen károsak, de hogy az ily 
fekvésű földeket leszámítva, minden más fekvés­
sel s csak némi esései biró szántóföl­
deknél is határozottan kedvező eredményt le­
het a vizvezetö barázdáknak ősszel kellő irány­
ban való vezetése által elérni, arról egy kísérlet 
Áriw mindenki meggyőződhetik, mert ha a vizve­
zetö barázdák a kellő irányban vannak vezetve, 
s gondoskodva van az elvezetett víznek tovább 
folyásáról is, az ily vizvezetö barázdák által a 
fölösleges nedvességet, eső és hó vizet,annyira ellehet 
vehetni, hogy tavasszal, földeinket általuk, az annyi 
káa|okozni szokott állóvizektől teljesen megment­
hetjük, de megmenthetjük a vizvezetö barázdák által 
a kötöttebb természetű, tehát erős nedvtartó képes­
séggel biró földeket, a vízzel való tultelültségtöl 
is, a mi pedig, hogy az ily fajta talajokon szin­
tén sokszor oka a vetések kiázásának, azt is 
minden gazda tapasztalhatta, a ki ily kötöttebb 
talajon gazdálkodik.

A vizvezetö barázdák kihányására nézve, ha­
tározott szabályokat felállítani nem lehet, mert e 
fölött mindig a helyiviszonyok határoznak. A leg­
jobb mester e tekintetben mindenesetre, a hóviz 
folyása tavasszal, a melylvel a vizvezetö ba­
rázdák vezetésének irányát legjobban kijelöli, 
azonban néhány átalános szabályt e részben 
mégis tellehet sorolni s ezek a következők : a 
vizvezetö barázdákat lehetőleg egyenes vonalba 
kell vezetni, s ott, hol annak irányát meg kell 
változtatni, azt mindig tompa szög alatt kell to­
vább vezetni. Erősebb hajlású oldalokon azokat 
az eséssel keresztbe kell vezetni, csak kevés 
esést adva nekik, azoknak ez esetben egymással 
összefüggeniök nem szabad, hanem serpentina 
alakban futva ugyan le, de a mely serpentinák a 
sarkokban össze nem függnek. Nagyobb mélye­
déseket, meg attól, hogy ott fölösleges sok viz 
szaladjon az azt körülfogó oldalakról össze, az­
által lehet legjobban megóvni, ha azok fölött |egy 
körbe futó vizvezetö barázdát vonunk s 
ebből ott, hol az legmélyebben fekszik, a 
vizet egy jól vezetett vizvezetö barázda által 
tova vezetni igyekszünk. Kisebb mélyedésekből 
még kissé mélyebbre eresztett barázda által kell 
igyekezni a vizet levezetni.

A vizvezetö barázdáknak túlságos erős esést 
nem szabad adni, mert akkor vízmosások kép­
ződhetnek belőle. De nagyon csekély eséssel sem 
czélszerü azokat vezetni, mert akkor meg nem 
fut le rajtuk elég gyorsan a viz. A vizvezetö ba­
rázdákkal tösvénykedni nem szabad, mert ha 
azok a fölösleges viz elvezetésére nem elegendők, 
akkor velük czélt nem érünk, de túlságos sok 
vizvezetö barázdát se vonjunk, mert az meg ta­
laj-pazarlás.

A vizvezetö barázdák kihúzását a közönsé­
ges ekével is véghez lehet vinni, de czélszerübb 
azt töltögető ekével végezni, de hogy aztán azok 
a kitűzött ezélnak meg is feleljenek, az ily töltö­
gető ekével kihúzott barázda felső oldalán a töltö­
gető eke szárnyai által felhalmozott földet egy 
gereblye segélyével el kell egyengetni, hogy az 
a víznek a barázdába való befolyásit ne akadá­
lyozza. Az újabb időben már oly töltögető eke 
alakjára készített vizvezetö barázda ekét is gyár­
tanak, melyeknek szárnyaihoz egy-egy kis vas ge­
reblye van erősítve, a barázdából kivetett föld el- 
egyengetésére. — Nagyobb birtokon egy ily eke be­
szerzése kifizeti magát, mert kézi munkát lehet 
megtakarítani általa. Hol a vizvezetö barázda ke­
vésbé meredek oldalon van vezetve, ott a töltö­
gető eke által a barázda mindkét oldalára kihányt 
földet el kell egyengetni.

A kihúzott vizvezetö barázdák az azokba 
visszahullott rögektöl is meg kell tisztítani. S ta- 
vaszszal szintén gondoskodni arról, hogy ha azok 
valahol beiszapodottak, azonnal kitisztittassanak, 
nehogy a viz lefolyása fennakadjon.

Ha első évben a vizvezetö barázdák nem 
egészen tökéletesen huzattak is ki, az nem baj, 
mert ha a gazda, nem sajnálja a fáradtságot j öld- 
jeit tavaszszal a hóviz lefolyásakor is megtekin­
teni, csak mihamar tájékozhatja magát arról, hogy 
hol van a hiba, s azt azután jövő alkalommal ki 
lehet javitatni.

A meredekebb eséssel biró szántóföldeken 
pedig, hol a vizvezetö barázdák által csak a viz-
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__ Jó, jó Fanni tudom már, hová gondolsz,
_ felelt Sommer s maga is elgondolkozott, és
nyugtalan lépésekkel taposta végig a szőnyeget.

C A két fiatal hölgy a verandán maradt egész 
az est beálltáig, mely enyhe volt, s csak a le­
vegő kesernyéssege és a föld erősebb illata em­
lékeztetett az őszre. A feszült láthatár egészen 
tiszta; az ég narancssárga, a lég kékes, s a sö­
tétíti föld egy-egy szélíuvalatra csillogó hullámo­
kat kap, mint a selyemszövet a ránczoknál. Egé­
szen távolban állnak a gyári épületek, fölötte 
roppant füst-üstökösök úsznak, beterítve az eget. 
A gépek dübörgése idáig hallatszik, de zajtala­
nul," tompán és szakgatottan; emlékeztetve a tá­
volról jövö zenére, melyből csak a brugó dörmö- 
gése é-rkezik^l.

Hedvig tdvasott valamit. Czeczil mélázott 
és hallgatott. Mindketten a pihenés nyugalmát és 
a magány csendjét élvezték.

A veranda előtti virágbokrok nemsokára 
sötét rongyokká cs csipkézetté váltak, össze visz- 
sza oda aggatva a gallyakra. Az utak fehérsége 
határozottabb lett, még a távoli utaké is, melyek 
mellett fekete fák állottak sort. A gyártelep kocz- 
kákból levő kemény, szögletes fekete halmazzá 
változott, oly sötétté, mintha onnan terjedne, szét 
az éj, s a kémények osztanák a magasba, és az 
utak ’vinnék szerteszét a földön. A pettyegetett 
sötét mélységek a mezőn mind nagyobbodtak, 
áradtak, fekete tavakka lettek, es kiöntötték azt 
a sötétséget, mely aztán mindent elborított. Az 
ég pedig ragyogni kezdett csillagaival.

Az est nyugtalanító frissesége legelőször is 
Czeczilt rázta föl.

— Már egészen besötétült, — szólt csönde- 
gen- __ Észre sem vettem, pedig hűvös van.

Hedvignek ölében nyugodott a könyv, mely­
ből az előbb olvasott, de csak Czeczil megszólí­
tására rezgettek meg vállai a csípős levegő öle­
lése alatt.

mosások képződését mozdítanánk elő, a gazda 
figyelmének épen arra kell fordítva lenni, hogy 
azokat a vízmosások képződésétől megoltalmazza, 
ezt azáltal lehet elérni, hogy az ily meredekebb 
szántóföldeken bizonyos, úgy 10—12 öl távolságra 
körülbelül 10—12 fok eséssel biró harántul futó 
árkokat hozatunk az oldalokon, oly módon, hogy 
az abból kihányott földet annak alsó oldalára 
halmozta tjük fel. Az ily árkok a fölöttük fekvő 
földrészekről lefutó vizet felfogván, a minek, mi­
után sekély távolságról jön, tömege kevés, sebes­
sége pedig nem nagy lévén, az ily keresztárkok 

♦■által minden káros következés nélkül vezettetik 
tovább. Időről-időre azután az ezen árkok­
ban felgyűlő iszapot ki kell tisztítani, s miután 
az épen a talaj legjobb részéből áll, azt mint 
trágyául lehet tekinteni, s ennélfogva legczélsze- 
rübb azt ugyanazon földön teríteni szét a honnét 
azt a viz lehordotta. Ha e mellett aztán meg arra 
is felügyelünk, hogy a boronálás öszszel a talaj 
esésével keresztbe történjék, hogy a lefutó viz ez 
által is fel legyen tartóztatva útjában, akkor meg­
tettünk mindent, amit csak ily meredekebb fek­
vésű szántóföldeknek a vízmosásoktól való meg- 
oltalmazása’érdekében megtenni kötelességünk, ha 
már a helyi viszonyok azt követelik, hogy az ily 
meredekebb fekvésű földeket is szántóföldnek 
használjuk.

A teljesen róna, lapály fekvéssel biró föl­
deknek a felesleges nedvességtől való megoltal­
maz ására végre csupán egy mód kínálkozik, s 
ez az erősebb mérvű árkolás, hogy azokba hú­
zódjék le a bevetett területről, a vetéseket veszé­
lyeztető állóvíz. Ha aztán a gazda az ily árkok­
ból kikerülő földdel, a földein található apróbb 
mélyedéseket kitölteti, s nem mint most szokás­
ban van, még azáltal, hogy az árokból kikerülő 
föld az árok partján felhalmozva, még inkább aka­
dályozza a felesleges víznek elvonulását, akkor ö 
is megtette azt, amit ily körülmények között ve­
téseinek a fölösleges nedvességtől való megoltal- 
mazása végett tennie lehet. De ha birtokának va­
lamely részén, egy oly természetes mélyedés 
van, melyet a fölöslegesség recipienséül fel lehet 
használni, akkor el ne mulaszsza a tábláit sze- 
gélyzö árkokat úgy vezettetni, hogy azok a fölös­
leges vizet eme természetes recipiensckbc ve­
zessék.
Az őszi szántás fontossága a tavaszi véle­

mények alá.
A tavaszi vélemények alá szánt földeknek 

öszszel való felszántása igaz, hogy ma már ná­
lunk sem oly ritka dolog, mint volt eset ezelőtt 
10—15 évvel is, mert ma már nálunk is akár­
hány gazdaság van, már tudniillik, a melyek ok­
szerűbb kezelésben részesülnek, a melyekben a 
tavaszi vetemények alá szánt táblákból egyetlen 
egy sem marad öszszel szántatlanul, de azért c 
mivclet még ma sincs annyira elterjedve, mint a 
mennyire annak hasznát, fontosságát tekintve, el­
terjedve lenni kellene, és különösen nincs az még 
eléggé elterjedve a kisebb birtokokon, a kis gazdák 
között, pedig ha még nem képezné is az annyira a 
tavaszi vetések sikerének egyik legfőbb tényező­
jét s biztosítását, már csak azon oknál fogva 
sem volna azt szabad egyetlen birtokon sem cl­
elmulasztani, mert egyedül azáltal vagyunk ké­
pesek az úgyis oly sokszor annyira rövid időre 
összeszoritott tavaszi munkát kellőleg elvégezni, 
ha elölegezésképen, a tavaszi vetemények alá a 
szántást még öszszel elvégezzük, legmelegebben 
ajánljuk tehát minden gazdának, hogy tavaszi 
vetemények alá szánt földjeit még az öszszel ok­
vetlenül fölszántsa, a mit annál is inkább és an­
nál könnyebben elvégezhet, mert hiszen ezt a 
munkát, mivel a talaj úgyis érdes barázdákban 
marad tavaszig — mig a fagy ezeket a földből 
ki nem szorítja — bármikor elvégezheti.

Hogy azonban gazdatársainkat e mivclet 
nagy fontosságáról még inkább meggyőzzük, a 
következükben összefoglalva felsoroljuk mindazon 
előnyöket, melyeket a tavaszi vetemények alá 
szánt földeknek őszi felszántása által elérünk. 
Ezek a kővetkezők:

A felszántott földbe szabadabban hatván be 
a levegő, a napsugár, s egyszersmind a légköri 
csapadéköv jobban átjárhatván azt, ezáltal a ta­
laj alkatrészeinek elmállását, a minek fontosságá­
ról, a talaj termő erejének gyarapító hatásá­
ról már más alkalommal szállottunk, nagyban 
elősegítjük. Sok, addig még a talajban feloldatlanul 
és igy hasznavehetlenül a talajban fekvő növény 
tápanyag oldatván tehát fel az ilv őszi szántás által 
és pedig nemcsak a levegőnek és napsugarainak 
szabad behatása, hanem az által is, hogy az ily 
érdes barázdákba szántott földrészecskékre a 
fagy is erősebb mérvben képes behatni, méltán 
mondja egy német gazdai példabeszéd, hogy az 
őszi szántás fél trágyázás.“

A fagynak behatása a talaj alkatrészeire 
való feloldó hatásán kívül még a talajnak porha- 
nyitására is igen nagy befolyással van, s e 
részben a tapasztalat azt mutatta, hogy

— Szép, kedves hely ez itt, — felelt Hed­
vig fölemelkedve. — Nekem úgy tetszik, hogy 
jobban szeretek itt, mint akárhol.

— Meddig fogunk itthon maradni? — kér­
dezte Czeczil.

— Azt akarod kérdezni, ugy-e, hogy mikor 
viszlek magammal haza?

— Oh bizonyára legjobb ott, a hol mind­
nyájan együtt vagytok.

— Tehát itt! — jegyzé meg nevetve Hed­
vig. — Nem tudok válaszolni édesem. Azt hi­
szem, addig itt maradhatunk, mig László meg­
érkezik.

— Hisz az még soká lesz! — kiáltott Cze­
czil, elárulva, hogy e határidő nincs ellenére. — 
Tegnap még azt mondtad, hogy nem sokára 
Pestre megyünk.

— Egészen magunk határozhatjuk el. Sze­
retnél tovább itt maradni ?

— Talán egy kissé inkább itt, mint még 
a városban.

— Megtehetjük, Czeczil. Itt maradunk még.
— Oh ennek nagyon örülök! — kiáltott 

Czeczil és megcsókolta Hedviget.

Vili.
Alkudozások.

E pillanattól kezdve Sommerné a széket 
mindig ofyan aklakhoz görgette, honnan végig 
lehett látni a Petneháza felöl vezető utón, ezen 
a nagy akáczoson, mely egyenesen a petneházi 
kastélyhoz vitt a Lassupatak hidjától. Még a 
múlt században ültetteté valamelyik Szalárdi, 
mikor a még ritka akáczfák is fényűzést jelen­
tettek. Azóta megcsonkult a díszes fasor, meg- 
redvesedtek veteránjai és egyenetlen, . ágbogas 
ujonezok tolakodtak a délczeg gárdába. Az 
északi szél pedig féloldalra hajtotta a fákat, s 
valamennyi megrokkant. A por messziről elárulta, 
ha szekér közeledett a fasorban, mely a Sommerék 
birtokánál elfordult.

Sommerné fejedelmi ruhákat öltött magara, 
s nagy gyémántoktól ragyogott. Az inasoknak 
teljes fölszerelésben kellett lenni, fehér nyakken­
dővel, kötött keztyükben, és talpalós kamáslival 
a lábszárukon. És maga Sommer is fekete ru­
hában feszelgett, s oda-oda állt felesége háta 
mögé, hogy azt mondja „Miért szeretsz te most

a legjobb pőrbanyító eszközökkel, a legnagyobb 
erőfeszítés és munkával sem. vagyunk képesek 
a kötöttebb, agyagosabb fajta talajokat oly 
annyira porhanyitani, mint a mennyire azt 
ily ősszel érdes barázdákba való szántás felpor- 
hanyitani képes.

A talajnak ősszel való felszántása által, az 
ezen szántás megejtéseig kikelt gyomok is meg- 
semmisittetnek, és igy az őszi szántás következ­
tében az a gyomoktól is évről évre jobban meg­
tisztul, s ezáltal a belévetett növények sikerülése 
ezáltal is jobban van biztosítva. .

Mig ellenben, ha csak tavaszszal szántjuk 
fel a földeket a tavaszi vetemények alá, akkor 
a gyom magvak a vetéssel egyszerre kelnek ki, 
és ha azok a vetést nem nyomják is teljesen el, 
de mindenesetre útjában állanak a vetés vidorabb 
tenyészetének.

Továbbá a talajnak öszszel érdes barázdákba 
való szántása által sok féreg is elpusztul.

8 a téli nedvességet is csak az esetben va,- 
gyunk képesek kellőleg a talaj ban. visszatartani, 
ha azt még a fagyok beállta előtt felszántjuk, a 
mi hogy mily jó hatással van a tavaszi vetemé­
nyek sikerülésére, azt hiszszük minden gazda 
tudja. Ugyanis az ily érdes barázdákba szántott 
földről se a havat nem képes a szél annyira el­
hordani, sem az esővíz nem fut arról el, hanem 
úgy a bólé, mint az esővíz is beszivárog a ta­
lajba, s ott a talajrészecskék által megköt­
tetve a növények későbbi kifejlődésének biztosí­
tására szolgál.

E mellett az őszi szántás a legjobb alkal­
mat szolgáltatja a talaj mélyítésére is, mert az 
öszszel a talaj mélyítés által a termőrétegbe ke­
veredett friss talaj (a mely mélyítést azonban 
gabonaféle, kalászos növények alá, soha sem sza­
bad tenni) a reá beható fagy, levegő, nedvesség 
által tavaszig termékenynyé válik.

Végre a tavaszi vetemények alá még ösz­
szel felszántva a földet, a tavaszi úgy is rövid 
munka-idényt jobban, czélszerübben vagyunk ké­
pesek kihasználni, főleg nálunk Magyarországon, 
hol a tavaszi munka-idény rendesen oly igen rö­
vid, van roppant nagy fontossága annate, bogy a 
tavaszi vetemények alá szánt földekből egy tal­
palatnyi se maradjon öszszel szántatlanul.

Mily későn lehet, főleg ha sok hó volt, vagy 
a tavasz hosszas esőzésekkel köszönt be, az ekét 
az oly földbe belé akasztani, amely ősszel lel nem 
lett szántva, s mennyit kell kínlódni mig a ta­
vaszi véleményeket, az ily földekbe főleg, ha azok 
kötöttebb természetűek csak úgy a hogy is belé- 
mázoljuk, mig ellenben az ősszel felszántott föl­
dek felszíne amint egy kissé megsüti a nap, s 
megfujja a szél, azonnal felszikkad, s azonnal 
meglehet rajta kezdeni a vetést. 8 hogy mily 
elönynycl jár az,' ha tavasszal minél korábban 
megejthetjük a vetést, azt, azt hisszük nem kell 
bővebben bizonyítgatnunk.

Nem kell tehát addig nyugodni, mig min­
den tavaszi vetemény alá szánt föld föl nincs 
szántva. 8 mi hisszük, hogy a ki e tanácsot meg­
fogadja, soha sem fogja többet elhagyni e mi- 
velctct.

Kertészeti közlemények.

Mire kell a gyümölcsösök telepítésénél ügyelni 7
Daczára azon haladásnak, mondja dr. L il­

ea s -— egy kertészeti lapban — melyet a gyü­
mölcstenyésztés terén a legutóbbi évtized alatt 
tapasztalhatunk, a figyelmes szemlélő mégis igen 
sok hibára és mulasztásra bukkan, melyek mind 
meg annyi okai annak, hogy a gyümölcstenyész­
tés oly általános felkarolásban, miét a minőben 
részesülnie kellene, még sem részesül.

A legnagyobb hibák követtetnek pedig el 
a gyümölcstelepek helyeinek megválasztása és a 
beültetett csemetéknek a beültetés után követ­
kező első évben való kezelése körül, mely hibák 
főleg azért annyira sajnálatosak, mert azokat 
utóbb vagy csak részben, vagy épen nem is le­
het többé helyre hozni. Az e részben elkövetett 
hibák főleg abban rejlenek, hogy a gyümölcs fel­
lepek kijelölésénél a gazdák kevés figyelmet for­
dítanak az illető gyümölcstelep talajának meg­
vizsgálására és ennélfogva sokszor oly helyre is 
ültetik a körte fákat,hol az altalaj minőségénél fogva 
csak az almafa képes megélni. Mielőtt tehát egy he­
lyet gyümölcstelepnek szánnak, első és föteendö: 
hogy annak talaját és altalaját megvizsgáljuk. 8 
különösen elnuilasztbatlan ez oly helyen, hová 
körtefákat akarunk ültetni, mivel ezek gyö­
kereiket mélyen bocsátják az altalajba, s ha 
az nem megfelelő minőséggel bir, csak mihamar 
tönkre mennek.

Igen hibás eljárás az is, ha az ültetendő 
csemeték alá készített gödrök sem nem elég mé­
lyek, sem nem elég szélesek, sem a kellő időben 
nem ásattak ki.

A facsemeték alá szánt gödröknek l2/3 
méter átmérővel és 80—90 czentiméter mélység-

az ablaknál ülni?“ — pedig ö maga is az utat 
vizsgálta.

Szalárdi Imre csakugyan megjelent a Füs­
tösben, és az ablakokból jó előre meglátták, mi­
helyt a Lassupataknál kivágtatott a fasorból. A 
paripa kényesen szedegette lábait, mint a városi 
kövezeteken, és félig csukott ablak-redönyök alatt 
szokta.

A látományra Sommerné nagy hirtelenség­
gel elhagyta a görgő széket, a szalonba vonszolta 
öltözékét ; ott egy csomó album közt és egy 
pompás pálma alatt foglalt helyet, esedezvén Hed­
vignek, hogy a benyílóban üljön a zongora mellé 
Czeczil énekeljen, férje pedig egy másik szobá­
ban, a hová a látogatót először fogják vezetni, he­
lyezze magát kényelembe, egy hírlappal kezében.

A látogatás nagyszerűen sikerült. Sommer 
ur kitűnően adta a házigazdát, elmélyedve any- 
nyira a hírlapba, hogy alig akart abból fölpillan­
tani, de végre is udvarias hidegséggel ment a 
látogató elé, ki a mint megmondta nevét, Som­
mer akkor is megtartotta példás és előkelő nyu­
galmát, kivéve, hogy mindjárt az első mondatnál 
„váratlan szerencsét“ emlegetett, noha fölfogadta, 
hogy inkább leharapja nyelvét, mintsem effélét 
mondjon.

Szalárdi Imre fökép Sommernét hajolta el, 
ki soha sem tudott ellenni a nélkül, hogy valami 
parancsolni vagy kívánni valója ne akadt volna: 
egy pohár viz, egy csepp hüsitö, az ablak füg­
gönyének szóljelebb vagy összébb vonása, valami 
apró csecsebecse elhozása a másik asztalról. 
Szalárdi Imre vagy tiz ilyen óhajtást oly rend­
kívüli sikerrel teljesített, hogy Sommemé egész 
rabszolgatartói kéjjel kérte még további tiz vagy 
busz óhajtás végrehajtására, s az úrnő egész 
elragadtatással beszélt a miveit s előkelő férfiú­
ról, mikor az már eltávozott.

Sommer pedig e látogatás után azt vette 
észre, hogy az ö kastélya minden tekintetben va­
lóságos palota, izlcs és kényelem lakik benne; 
kiviu-belül mintája egy előkelő urilaknak. A lá­
togató igen csinos megjegyzéseket tett mindenre, 
s végül, mikor erősen megszorította Sommer ke­
zét, igy szólt:

— Nagyon örvendek, hogy megismerked­
hettem egy jó szomszéddal. Szabad-e hinnem, 
hogy »ok napot töltünk együtt? Én itthon mara­
dok a télen is. És ön Sommer ur?

gél kell bírni. Es mindenkor meg az ^sz 
folytán ki kell a tavaszi ültetések ala a
gödröknek ásva lenni, hogy a Sodrok 
kéről kikerült földet a tel ff-oU1, .. . ® 
felporhanyitsa, s az abban található n0V™J" 
tápszerekből, minél többet felnyisson. Sokan még 
arra sem ügyelnek, hogy a gSdrök ke«,» 
a kiásott föld felső rétege az egyik s az alulról 
kiásott föld pedig a gödör másik oldalara há­
nyassák, hogy az ültetésnél a fiatal csemete gyö­
kerét közvetlenül a termő rétégből került földdel 
lehessen beborítani az ültetésnél.

De nem kisebb hiba a felsoroltaknál az sem, 
hogy a legtöbb gazda, csak az olcsó facsemeték 
után kap, a helyett, hogy vegyes fajok hitelessé­
gére mint a csemeték nevelésére nezve is meg­
bízható forrást keresne, holott sehol sincs ke­
vésbé helyén a tulságba vitt takarékossag, mint 
épen itt, és sehol sem következik be biztosabban 
ama közmondás igazsága, hogy a „f ösvény 
kétszer költ“ mint épen a gyümölcsfa 
csemeték vásárlásánál. A jó facsemete soha sem
lehet drága. ..

Nagy hiba a fácskák túlságos melyre való
ültetése, valamint elmulasztása a csemeték első 
évben való visszametszésének is.

S végül igen károsán hät <i fíicscm etekre <iz 
is, ha azok gyöktörzse körül a talajnak felporha- 
nyitását elmulasztjuk, a mi azonban nem elég 
csupán egy-két araszt átmérőben, hanem ha azt 
akarjuk, hogy az czéljainak meg is feleljen, 180 
czentiméter — 2 méter — átmérőben kell meg­
tenni. „

Erre vonatkozólag Lucas a következőket 
említi fel: a reuthingeni nomologiai intézetnek 
van egy 45 éves 300 almafát számláló gyümölcs 
telepe. Ezen gyümölcstelépben a fák gyöktörzse 
körül a talaj a nevezett átmérőben evenkint két­
szer is fellesz porhanyitva. Valamint betesznek 
a fák minden öszszel egész a koronáig mész 
és marhavérkcverékkcl is mázolva. E mindkét 
mivclet még máig sincs annyira átalánosan el­
terjedve, hogy ez alkalommal arra S gazdák 
figyelmét különösen felhívni fölöslegesnek tarta­
nok. Ugyanis a fák gyöktörzse körül a talajnak 
felporhanyitása következtében azonkívül, hogy 
sok rovar-báb semmisittetik meg, az igy fclpor- 
hanyitott talaj felső rétegébe a fagynak erősebb 
behatása által, más oldalról azt is elérjük, hogy 
a fellazított talaj mint rossz mclegvezetö nem en­
gedi a fagynak oly mélyre való lehatolását, 
mint az a fel nem porhanyitott talajban történik. 
Aminek tulajdonítja Luca s, hogy az ö gyümölcs 
telepében, még a Canadai rein ette alma 
sem szenvedett a most három éve annyi gyü­
mölcsfát kipusztitott fagy által, mely pedig csak 
nem mindenütt a legerősebben szenvedett, s hogy 
egyátalában az ö 300 drb almafájából egyetlen 
egysem fagyott ki.

A fák törzseinek a koronáig mész és mar­
havér keverékkel való bemázolása pedig minden 
öszszel azon oknál fogva ajánlható, mivel azáltal 
nem csak a fák törzsein élödö mohot és mosza- 
tot elpusztítják, hanem a fák kergének hasadé- 
kaiba lerakott rovartojásokat és ott menedéket 
kereső bábot cs rovarokat is megsemmisítjük.

Miután mindkét mivetetnek ma-holnap bekö­
vetkezik az ideje, ajánljuk, hogy azt gyümölcsö­
sében megtétetni senki el ne mulaszsza.

* A gyümölcsmagvetésre és rétegzésre vonatkozó­
lag Gábor József a Népkertészében azt tanácsol­
ja, hogy az öszszel elvetett magvakat, hogy az egerek el­
len megvédjíik, a meszeléshez használt sűrűségű mesznl- 
datha keverjük s aztán hamuval hintsük he, s igy vessük 
el, a tavaszi vetésre maradt magvak vetésére nézve pedig 
azt mondja: hogy ha a magvetés valami ok miatt tavasz­
ra marad, szükséges azt a csírázásra elősegíteni, melyre 
nézve a magvak különböző természete szerint úgy járunk 
el, hogy p. o. az epermagot a vetés előtt 2—3 napig csak 
big sós vízben áztatjuk. A gesztenye, dió, papirmandulá- 
nak szintén elég pár napi langyos vizbeni áztatas.

A többi magvakat pedig, vagy szitába téve forró 
vízzel leöntjük és az alatta elfogott forró viz gőze felett 
még addig tartjuk a magvakat, mig a viz teljesen meg­
hűlt. és azután az ismert módon elvetjük ; .vagy pedig, ha 
a magvakhoz legalább a tél derekán hozzá juthatunk, leg­
jobb azokat berétegezni.

A mag rétegezés meg abból áll, hogy a magvakat 
a csírázásra előkészítendő kevés szénpor és nedves komnk- 
ból álló keverékbe úgy helyezzük el, hogy egy ujjnyi 
vastag réteg homok keverékre egy fél ujjnyi réteg mag 
tétetik és mindaddig igy rétegeztetik a mag felváltva a 
homokkeverékkel, inig valamely ládácskában 10—15 cm. 
magasságra hág.

A rétegezést legjobb februárban végezni és kitenni 
a szabadba, hogy legalább egy pár fagyás künn érhesse, 
különben ha a berétegezett magvak meleg, védett helyen 
tartatnak, mint az legtöbb szakkönyvben ajánltatik, épen 
oly sorsra jutnak, mint a tavaszszal és rétegezés nélkül 
elvetett magvak. Hanem, ha a hideg 10 foknál is nagyobb 
lenne, tanácsos a magvakat kissé védettebb helyre tenni 
be, hogy a megnedvesedett magvak a nagyobb hideg által 
meg ne rongálhassanak.

* A vértetii (Schizoueura lanigera) kiirtására a leg- 
ajánlatosabb szer az erős szesz, melyei egy ecset segélyé­
vel a megtámadott helyeket bekenjük, annyira, hogy azok 
azzal jól át legyenek itatva. Természetesen egyszeri be- 
kenés nem elég, hanem amint e veszedelmes rovarnak 
nyomait újra észrevesszük, a bekenést mindannyiszor is­
mételni kell.

Ha nem is egész téten, de sokszor
szoktam lenni, — válaszolt Sommer teljes őszin­
teséggel. — A gyárat gyakran meg kell lá­
togatni.

— Valami jó tervet készítünk akkorra. Ad­
dig is pedig én mondok egyet. Szeretném meg­
tekinteni a gyárat. Hallom, hogy nagyszerű.

— A mikor parancsolja.
— Nem tesz alkalmatlan holnapután ?
— Akármelyik pillanatban.
Még egyszer megrázta Sommer kezét, ki 

ezen műtétre teljesen átengedte magát, s fölpat­
tanva lovára elvágtatott, de nem a nélkül, hogy 
még egyszer ne köszöntötte volna Sommernét, 
ki az ablakból leselkedett.

— Lánczhordtát ! — kiáltott azután Som­
mer. — Ez a fiatal Szalárdi egészen felvilágoso­
dott férfin, minden ostoba elfogultság nélkül, pe­
dig sokkal urasabb, mint akárki, a mi, barátaink 
közül. Ez már modor, meg kell adni. És hogyan 
érti az asszonyok nyelvét. Persze katonatiszt volt, 
s azoknak nagy iskolájuk van. Azonban mégis, 
mit jelenthet ez ? ___

Sommer megint gondolkozni kezdett arról, 
a miről már többször is gondolkozott.

Harmadnapra Szalárdi eljött, megnézni a 
gyárat, s abban töltötték el az egész délutánt ; 
az este pedig azzal múlt el, hogy Sommernek 
részletesen elkeltett beszélni felesége előtt min­
dent. A fejedelmek léptei iránt sem nagyobb az 
érdeklődés, mint a minőt Sommerné tanúsított 
Szalárdi Imre iránt.

Es az úri szomszéd minden látogatásával 
csak igazolta Sommerné rendkívüli érdeklődését. 
A szomszéd értesülvén a lovaglási órákról (me­
lyeknek fölemlitését Sommer szívesen elengedte 
volna), oly nagyon esedezett, hadd tehessen je­
len egyszer ö is, hogy kérelmét lehetetlen volt 
megtagadni, sőt Sommerné rögtön egész bizal­
masan fölkérte (hisz Szalárdi ur úgy sem ide­
gen !) adna egy kis oktatást, ami fökép Sommer 
urat illetné meg; de más egyebekben is alapos 
kétsége van neki, hogy a lovász nem ért sokat a 
művészethez.

Sommer ur meghökkent, hogy most már 
komolyan hozzá kell látni a lovagláshoz, s ki­
tenni magát a lezuhanásoknak. Emlegette, hogy 
nem fiatal már, s hivatkozott, hogy az ő igényei-

ffes.lor tanár szerét ellenben a kWetkezö szer 
még biztosabb volna: 50 gr*n fekete szappant kell 650 
cramm forró vízbe feloldani, mihez mikor kihűlt, 100 
gramm amyl alkohol és 20 gramm szesz lesz ke.
^erve<  Hogy pedig a fák gyöktörzse korul a földben ki-
telelni húzódott rovar példányokat is elpusztítsuk, ki kell 
•1 földet a fák gyöktörzse körül egy arasztra emelni. < 
azt mésszel helyettesíteni, mire a kiásott föld újra reá lesz
borítva. .

Különben mondja G„ igen tévés hit az, hogy a, 
vertein csak most lépett volna fel legelőször, mivel az 
már 1778-ban London vidékén vegkep k,pusztította az 
almafákat, Németországban az 1833-ban lepett fel leg-

elösz°r; ké borostyán nem ártalmas a fáknak.
Eddig átalános volt a hit, hogy a repkéuy borostyán azon 
fákat, melyekre felkuszik, miután azoknak nedvéből e , 
tönkre teszi, újabban tett vizsgálódások azonban beigazol­
ják Reptonnak a „Transactions of t. b e L ln­
ne r n S o c i e t y“-ben nyilvánított azon véleményét, hogy 
az csupán előítélet, mert a repkény borostyán csupán fel­
kuszik a fákra, de azoknak nedvéből nem, hanem sajat 
gyökerei által táplálkozik.

Vegyesek.
* Egy gazdák által alakított husvágó-társulat kezdte meg 

az idén működését Schwabingba n, München mellett. 
Ugyanis miután a tehenészeteikben elziillött s felhizott 
teheneket nem voltak képesek illő áron értékesíteni, I)r. 
F e s e r ajánlatára maguk alakítottak egy husvagoszeket, 
minek az eredménye az lett, begy ma 30—60 márkává! 
képesek egy darabot magasabban értékesíteni, mink midőn 
azokat a mészárosoknak adták át. Jó lenne e jo példát, 
nálunk is követni, — de mikor mi gazdák a társulttól 
annyira irtózunk. Pedig egy ily husyágó-tarsulat azt hisz­
szük Budapesten is szép hasznot hajtana.

* A csicsóka táptartalma Braconnet vegyész 
szerint a következő :

Cztikor 14.8°/o*
Inilin 3. „
Gumó 1.22 „
Fehérje O 99 „
Sók 177 „
Farost 1.22 „
Viz 77.05 - 

Összesen 100.—%.
* A tojás értékesítést tekintve, ha azt darabszámra 

adják el, akkor igaz, hogy egy tojás = egy tojás, ha a 
súly szerint való eladas a tojásnál is el lesz fogadva, akkor 
már tetemes a kiilömbse'g az egyes tynkfajoknál úgy a

figyelmünket
ki leni terjeszteni. Ugyanis egy amerikai gazda ta-

szerint volt a tojás termetes :
a világos Brakmánál 130 7 drb
La Fleclienel 130 7 *
»Szompl fajnál 140 7 n
Sötét Brakmánál 120 8 „
Cocliinchinánál 125 8
Plymoiithsrokeuál 150 8
Hondannál 150 8 A
Log bornsnál 160 9 *
Hamburginál 150 9
Lengyel tyúknál 125 9 ff
Bantomsnál 90 16

óbb volt tehát tojás 1termelés a spanyol fájnál
f, s a legkisebb a Bantoinsnal nem ogeszon #>

fonttal. Átlag lehet a jobb fajoknál évente 17—18 fontot 
számítani.

* A gyümölcsös vagy egyéb fák biztos megóvása a 
nyíllak ellen. Minthogy a megelőző években egy télen át 
mintegy 20 darab nemesített gyümölcsfám lett a nyíllak 
áldozata, Írja K a Gy. M. G.-ban, tehát ennek további 
megakadályozása ellen a következő egyszerű kísérletet 
tettem. November elején a még épségben maradt gyümöl­
csösöket az ágak aljáig bekenettem folyékony oltott mesz­
es kékgáiiez-keverékkel, mely keverék nemcsak hogy a 
nyíllak garázdálkodását meggátolta, hanem még a rozsdát 
ifi, mely a fának igen ártalmas, tökéletesen letisztította.

* Anglia ezidei termése búzában a sok esőzés foly­
tán a mint egy gazda onnét Írja, oly hibás, hogy 150 
mustrából, amely a M a r k - 1 a n e-ban kínálatra ki volt 
téve, csupán 8 lett őrlésre alkalmasnak találva. A többi 
csak takarmányozásra valónak találtatott.

Az angolországi bérleti állapotokat ezelőtt Euró- 
paszerte mint példányszerüeket hallottuk emlegetni, ma 
már ott is máskép lettek a viszonyok, mert a mint hallani 
a Landliga név alatt alakult egyesületnek is föczél- 
ját az képezi, hogy a bérleti viszonyt tartósabba, bizto­
sabbá tegye, s a bér árakat leszállítsa. A bérszerzödések 
biztossága ma már ott sem a régi. Valamint követeli o 
Landliga a birtokban tett javítások kárpótlását is. Hogy 
mennyire emelkedtek a bér arak, arra a limesbe n 
egy ‘példát látunk felhozva, mely szerint ötve« év 
alatt egy birtoknak bér ára, épen megháromszo­
rozódott.

* „National Landcompanl és The Assotlated Agri- 
culturises Of Great Britain“ név alatt, amaz 1 millió font­
tal, emez pedig 800,000 fonttal — legközelebb két tár­
sulat is alakult Londonban, melynek czélja birtokok bérbe­
vétele, melyek azonban, a mint komolyabb gondolknzásn 
gazdák állítják, semmiféle jelentőséggel nem birnak. s 
azok bizonyos mérvig a szédelgés egy oly ágát képezik, 
a mely nagy Ígéretekkel akarna minél több részvényest 
jé ere vinni. Bevallott czélja ellenben e részvény társula­
toknak, a birtokok jövedelmének emelése, szigorúan tu­
dományos alapon. Ellenben a bérlők között a legújabb 
időben keletkezett tej-, baromfi-, tojás- s 
zöldségeladási társulatokat, mint igen szolid 
alapokra fektetett társulatokat említi egy londoni levél, s 
a mint mondja újévtől már 78 ily társulat keletkezett m. e. 
1 millió font alaptőkével.

* Az Ausztráliából való husbehozatalnak kérdését
Angliába a mint egy angol lapban olvassuk, már mint meg 
oldottat lehet tekinteni, oly kitiinö állapotban érkezett 
legközelebb is a C ti s z o gőzössel egy szállítmány iirii 
bus. Amint a Sydney Nail Írja : a leölést, a fogyasz­
tást és a'berakodást egy társulat vette a kezébe s ez mind 
össze fontonkint csak '/, d.-ba kerül, a szállítás 2'/, d.-be 
jőve s az eladási provízió '/* d.-be. E szerint az összes 
költség csak 3'/, d. teszen. Minek folytán az ausztráliai 
farmer nyeresége fontonkint 23/4—33/4 d. lm. e. 15—20 
kr.) A társulat reményű, hogy jövő januártól kezdve he- 
tenkint 4000 juhot és 200 db szarvasmarhát vethet a lon­
doni piaczra. Tehát ismét egy uj konkurrens, még pedig 
veszélyes, annál veszélyesebb, mert mi meg csak összetett 
kézzel várjuk az egésr áramlatot.

nck tökéletesen megfelelnek a vasutak. De Som
merné elcsitította. Bízza csak magát a legkitűnőbb 
mesterre.

A legkitűnőbb mester elten Hedvignek is 
volt kifogása. Azt mondta anyjának, hogy valósá­
gos bizalmaskodásra hivott föl egy még ismeret­
len urat. Sommerné tiltakozott, hogy az ö érett 
tetteit oly gyermekes, szégyenlős és magyarázha­
tatlan bírálatokba részesítse épen tulajdon leá- 
nya.E napon külön is téríttetett magának az ebédhez, 
s rettenetes magányban esett, eirt és végre el­
aludt.

Szalárdi Imre azonban csakugyan megkezdte 
a lovaglás oktatását. Sommer urat szép szóval a 
nyeregbe emelte, és kantárszárnál vezette. „Kész 
lovas !“ — kiáltott. — „Szilárdan üli a nyerget.
Mindössze egy kis gyakorlat hiányzik, s röpülni 
fogunk.“ Szalárdi Imre ezután ámulatba ejtő mu­
tatványokat tartott. Sommemé (az ablakból az 
üvegtábla mellett, zsálokba pályázva) egy közép­
kori tornajátékot néző romantikus hölgy minden 
gyönyörót föltalálta ebben, s élvezetéből semmi 
sem hiányzott, mikor Hedvig is nyeregbe ült, s a 
Szalárdi-ivadék a lovászmesteri előadást a leg- 
gyöngedebb figyelmességgel folytatta. Czeczil azon­
ban most is vonakodott.

A legkitűnőbb mester oktatásának valóban 
csakhamar eredménye mutatkozott. Az átkozott 
fenevadakat, melyek rémülettel töltötték el Som­
mert és Hedviget, csodálatosan szelíddé tudta 
bűvölni, úgy hogy veszteni kezdték félelmetes 
mivoltokat és Sommer ur ezentúl álmában sem 
látta többé azokat szárnyas gnffeknek, melyek a 
föld helyett a felhők felé törekszenek. Rövid lo­
vaglási merényletek kezdtek mutatkozni az ed­
dig meddő porondon, es Sommer a legvérmesebb 
módon beszélt igazi teli vérekről, melyeknek 
egyetlen valamire való istállóból sem szabad hiá­
nyozni,. és agarászatok, meg rókavadászatok pro- 
grammját vitatta Szalárdival. — Hedvig pedig 
a hivatott mester távollétében a nagyon le­
nézett lovász segítsége mellett ié gyako­
rolta magát. Milyen meglepetést fog okozni 
férjének, ha az megérkezik. Utoljára az izgalom 
Czeczilt sem kímélte meg, s a lovásznak ö is 
dolgot adott. E vén lócsiszár egyszerre a legna­
gyobb zaklatottságba jutott.

(Folyt köv.)
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